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	Eva a její kolegyně jsou pozvány na večírek. Skončí tragédií: ve střešním bazénu je nalezena mrtvola mladé herečky. Rozbíhá se vyšetřování a Eva odhalí, že k vraždě mohl mít motiv kdokoli z přítomných, protože oběť se chovala nesnesitelně a všichni se s ní během večera pohádali. Vzápětí však dojde k další vraždě – a Eva se opravdu nemá čeho chytit…
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	Od slávy k hanbě vede vyšlapaná cesta.

	– Thomas Fuller

	

	

	Touha po moci a nadvládě nad ostatními

	rozněcuje srdce víc než jakákoliv jiná vášeň.

	– Tacitus



		1. kapitola



	S pocitem marnosti a s lítostí zkoumala místo činu. Tělo leželo v poklidné místnosti na pohovce odstínu kvalitního merlotu, s bledě šedivou košilí potřísněnou kolem rukojeti skalpelu krví ze srdce. Zasmušile a věcně studovala zavražděného, místnost i podnos s dovedně naaranžovaným ovocem a sýrem na nízkém stolku.

	„Další vražda zblízka,“ pronesla úředním tónem a narovnala se do plné výšky. „Oběť leží. Vypnul androida a nastavil bezpečnostní systém na NERUŠIT. Leží a nedělá si starosti s tím, že k němu někdo vejde a skloní se nad ním. Možná je pod vlivem sedativ. Uvidíme, co nám řekne laborka, ale nevěřím tomu. Znal ji. Nebál se o svůj život, když vešla do místnosti.“

	Vykročila ke dveřím. Na chodbě seděla na zemi pohledná blondýnka se svěšenou hlavou a vedle ní se usmíval statný detektiv.

	Zastavila se ve dveřích, zády k zavražděnému. „A střih! Skvělý záběr.“

	Po režisérově výkřiku se ateliér – postavený tak, aby vypadal jako domácí pracovna zesnulého Wilforda B. Icovea mladšího – změnil v rušný úl plný pohybu a zvuků.

	Poručík Eva Dallasová, která před časem stála v téže domácí pracovně nad tělem, jež se – narozdíl od tohoto – neposadilo a nepoškrábalo se na zadku, cítila, jak se naléhavý dojem déjà vu tříští.

	„No není to super?“ Peabodyová se vedle ní zhoupla na špičky růžových kovbojských bot. „Jsme na natáčení filmu a díváme se samy na sebe. A sekne nám to.“

	„Je to divné.“

	A ještě divnější Evě připadalo dívat se, jak k ní se širokým, šťastným úsměvem přichází její docela věrná dvojnice.

	Takhle se přece neusmívá, ne? To by byla další podivnost.

	„Poručíku, těší mě, že jste se přišla podívat na natáčení. Toužila jsem se s vámi setkat.“ Herečka jí podala ruku.

	Eva už Marlo Durnovou viděla, ale jako opálenou plavovlásku s tmavě zelenýma očima. Z jejích současných nakrátko ostříhaných hnědých vlasů, hnědých očí a z mělkého dolíčku na bradě, který přesně odpovídal Evině, se cítila nesvá.

	„A detektiv Peabodyová.“ Marlo předala kostymérce dlouhý kožený kabát, který měla v právě natočené scéně na sobě – a který vypadal úplně stejně jako ten, jejž Evě během vyšetřování případu Icoveových věnoval její manžel.

	„Jsem vaše oddaná fanynka, slečno Durnová. Viděla jsem všechny vaše filmy.“

	„Říkejte mi Marlo,“ odpověděla herečka Peabodyové. „Koneckonců jsme partnerky. Tak co myslíte?“ Ukázala k Icoveově domácí pracovně. Na prstě se jí zaleskla přesná kopie Evina snubního prstenu. „Jsme dost blízko originálu?“

	„Vypadá to dobře,“ připustila Eva. Jako místo činu, po kterém dupou davy amatérů.

	„Roundtreeovi, našemu režisérovi, záleží na autenticitě.“ Marlo kývla k urostlému muži skloněnému nad monitorem. „A vždycky dostane to, co chce. Což je taky jeden z důvodů, proč prosadil natáčení v New Yorku. Doufám, že jste se tu stačily porozhlédnout. Tuhle roli jsem chtěla od chvíle, kdy jsem se doslechla, že se bude točit film, ještě předtím, než jsem si přečetla knihu Nadine Furstové. A vy jste to obě prožívaly doopravdy. Promiňte, že tak žvaním.“

	Nenuceně se zasmála. „Taky jsem vaše velká fanynka. Už několik měsíců se snažím vžít do kůže Evy Dallasové. Dokonce jsem se zúčastnila několika výjezdů se dvěma detektivy, když ani Roundtree nedokázal přesvědčit vás a vašeho velitele, abychom s K. T. směly jezdit přímo s vámi. A myslím, že jsem se do vás dokázala vžít natolik, abych pochopila, proč jste odmítla,“ dodala rychle, než Eva stačila odpovědět. „To je dobře.“

	„Už zase žvaním. K. T.! Pojď sem a seznam se s opravdickým detektivem Peabodyovou.“

	Oslovená herečka, jež právě o něčem diskutovala s Roundtreem, se k nim ohlédla. V očích jí krátce probleskla rozmrzelost, ale rychle nasadila úsměv, který měla podle Evina odhadu rezervovaný pro styk s veřejností.

	„Těší mě.“ K. T. si s nimi potřásla rukou a přeletěla Peabodyovou pohledem. „Necháváte si narůst vlasy.“

	„Ano. Tak trochu. Nedávno jsem vás viděla v Slze. Byla jste naprosto fantastická.“

	„Na pár minut vám ukradnu Dallasovou.“ Marlo se zavěsila do Evy a odtáhla ji kulisami druhého podlaží Icoveova domu od místa činu. „Dáme si kafe. Producenti mi sehnali stejné, jaké pijete vy, a stala jsem se na něm úplně závislá. Požádala jsem asistentku, aby nám připravila občerstvení v mém přívěsu.“

	„Já myslela, že zrovna pracujete.“

	„Podstatnou součástí naší práce je čekání. Asi je to podobné jako u policie.“ Marlo ve vysokých botách, hrubých kalhotách a s rekvizitou namísto zbraně – jak aspoň Eva předpokládala – v ramenním pouzdru rázně vykročila přes studio, kolem různých kulis, vybavení a hloučků lidí.

	Eva se zastavila u nápodoby policejní centrály. Byly tu natěsno rozestavěné stoly, nástěnka s případem z minulého podzimu, jednotlivé kóje i odřená podlaha.

	Chyběli jen policisté – a pach sladkostí, mizerné kávy a potu.

	„Je to tak správně?“

	„Jo – akorát o něco větší než ve skutečnosti.“

	„Na obrazovce to tak vypadat nebude. Hned vedle postavili i repliku vaší kanceláře, aby mě mohli natáčet, jak odtud vcházím dovnitř a pak zase vycházím. Chcete se podívat?“

	Prošly otevřeným prostranstvím vedle falešné stěny, které podle Evina odhadu rovněž nebude vidět na obrazovce, do téměř dokonalé napodobeniny její kanceláře na policejním ústředí. Nechybělo dokonce ani úzké okno, ačkoliv tohle nabízelo výhled do studia a nikoliv na New York.

	„Výhled upraví počítačem – přidají správné budovy i vzdušný provoz,“ vysvětlila Marlo, když Eva přistoupila k oknu. „Už jsem tu natáčela několik záběrů a máme za sebou i scénu z porady, na které jste všem přednesla rozsah konspirace – Icove, Unilab, Brookhollowská akademie. Bylo to hodně působivé. Dialog je napsaný přesně podle knihy a ta se zase, jak jsem slyšela, drží skutečných záznamů. Nadine odvedla při propojování reality a napínavého příběhu skvělou práci. Ačkoliv už samotná realita byla asi dost napínavá. Hrozně vás obdivuju.“

	Eva se překvapeně ohlédla. Cítila se trochu nepříjemně.

	„To, co každý den děláte, je moc důležité,“ pokračovala Marlo. „Jsem ve své práci dobrá. Jsem zatraceně dobrá a taky jsem přesvědčená, že to, co dělám, má význam. Ne takový jako odhalování celosvětových spiknutí za účelem výroby klonů, ale bez umění, vyprávění příběhů a lidí, kteří ty příběhy uvádějí v život, by svět byl mnohem smutnější a menší.“

	„Souhlasím.“

	„Když jsem začala shánět informace k roli, uvědomila jsem si, že jsem ještě nikdy nehrála postavu, na které by mi tolik záleželo. Nejen kvůli možnosti dostat za ni Oscara, ačkoliv by se mi ta soška pěkně vyjímala na krbové římse, ale kvůli tomu, jak je důležitá. Vím, že jste viděla jen tu jednu scénu, ale doufám, že kdyby se vám na ní něco nezdálo, kdybyste měla dojem, že něco děláme špatně, řekla byste mi to.“

	„Připadalo mi to správně.“ Eva pokrčila rameny. „Jenom je divné a trochu matoucí sledovat někoho, kdo vypadá jako vy, jak dělá to, co jste dělala, a říká to, co jste kdysi řekla. Takže pokud vám jde o autenticitu, to, že mi to připadá divné a matoucí, nejspíš znamená, že mě hrajete dobře.“

	Marlo se po tváři rozlil široký úsměv. Takhle se fakt neusmívám, pomyslela si Eva.

	„To ráda slyším.“

	„A tohle…“ Eva se rozhlédla po kulisách kanceláře. „Mám pocit, že bych si tady měla sednout a vyřídit nějaké papírování.“

	„To Carmandy moc potěší. Navrhovala všechny kulisy. Ale pojďme na to kafe. Brzy mě budou volat na další scénu.“

	Obě vyšly na žhavé říjnové slunce roku 2060. „Tímhle směrem byste natrefila na kulisy Roarkeova a vašeho domova,“ ukázala Marlo. „Velkolepé. Řekl vám Preston, náš asistent režie, že budou chtít pořídit nějaké reklamní fotky s vámi a Peabodyovou při natáčení? Bude je zařizovat Valerie Xaviarová, naše marketingová konzultantka. Všechno zvládá skvěle.“

	„Někdo mi o tom říkal.“

	Marlo se znovu zasmála a lehce Evu pohladila po paži. „Já vím, že vám takové věci lezou krkem, ale pro film to bude vynikající reklama a uděláte tím radost hercům i štábu. Taky doufám, že přijdete na společný večírek. I s Roarkem.“

	„Máme to v úmyslu.“ Nedokázala jsem se z toho vyzout, pomyslela si Eva.

	Marlo se rozesmála a povytáhla na Evu obočí. „Přejete si, abyste dostala naléhavý případ a měla tak výmluvu, proč nám dát košem.“

	„Asi jste ve své práci vážně dobrá.“

	„Bude to větší zábava, než si myslíte. I když uznávám, že to zase tolik neznamená, protože čekáte něco na způsob mučení.“

	„Vy jste mi nasadila do kanceláře odposlechy?“

	„Ne, ale ráda si namlouvám, že se do vás umím dobře vžít.“ Marlo si poklepala na spánek. „Proto vím, že se nakonec budete bavit mnohem líp, než si myslíte. A Julian se vám bude taky moc líbit. Trefil Roarkea úplně přesně – přízvuk, řeč těla i tu těžko postižitelnou auru moci a sexu. Kromě toho je nádherný, zábavný a okouzlující. Vždycky s ním ráda pracuji. Vyšetřujete teď něco?“

	„Před pár dny jsme uzavřeli jeden případ.“

	„Případ Whitwoodského střediska, jak ho nazývala média. Jak jsem říkala, sháněla jsem si o vás všechny dostupné informace. Ale i když zrovna nic nevyšetřujete osobně vy, dohlížíte nad jinými případy, svědčíte u soudu, konzultujete postup se strážníky a detektivy ze svého oddělení. Je toho plno. Zvlášť když…“

	Marlo zmlkla, protože Evě zapípal komunikátor.

	„Dallasová.“

	Případ pro poručíka Evu Dallasovou. Dostavte se ke strážníkovi na západní Dvanácté třetí. Může jít o vraždu.

	„Rozumím. Dallasová a detektiv Delia Peabodyová vyrážejí.“ Přerušila spojení a zavolala Peabodyové. „Máme případ. Sejdeme se u vozu.“

	Uložila komunikátor do kapsy a podívala se na Marlo. „Omlouvám se.“

	„Není důvod. Dostala jste případ, přímo teď a tady. Asi je to hloupá otázka, ale jaký máte pocit, když vám zavolají, že je někdo mrtvý?“

	„Mám pocit, že je načase dát se do práce. Díky, že jste mě tu provedla.“

	„Neviděla jste zdaleka všechno. Lidi z Big Bang Productions tady v podstatě postavili Svět Evy Dallasové. Natáčet se bude ještě dva týdny, možná tři. Třeba se sem někdy dostanete.“

	„Možná. Už musím běžet. Pokud mi to práce dovolí, uvidíme se večer.“

	„Hodně štěstí.“

	Eva se vrátila k parkovacímu místu pro VIP a ke svému vozu. Nebyla ráda, že někdo zemřel, ale když už byl dotyčný stejně mrtvý, rozhodně jí nevadilo dát přednost případu před hloupým focením. Marlo Durnová jí připadala milá, možná až moc přátelská, ale každopádně sympatická, inteligentní a rozumná. Musela si nicméně přiznat, že ji znervózňuje dívat se na někoho, kdo je jí tak podobný. Navíc na místě, které tolik připomíná její obvyklé prostředí.

	Svět Evy Dallasové.

	Fuj.

	„Čekala jsem, že nám do toho něco vleze.“ K Evě přispěchala Peabodyová. „Bylo to tu prima. A Preston – Preston Sykes, asistent režie – říkal, že se můžu v tom filmu taky mihnout. O víkendu budou natáčet záběry z ulice a já budu chodec – s detailem na obličej a možná dokonce s textem. Vsadím se, že se mi udělá beďar.“ Přejela si prsty po tváři. „Jako pokaždé, když se chystám na záběr zblízka.“

	„Už jste jich měla tolik? Myslím detailních záběrů, ne beďarů. O vašich beďarech nechci nic vědět.“

	„Tohle bude můj první.“ Peabodyová se uvelebila na místě pro spolujezdce, zatímco Eva usedla za volant. „A dneska budeme večeřet s honorací. Budu si dávat do nosu s filmovými hvězdami, s celebritami, v luxusní rezidenci na Park Avenue.“ Peabodyová si přestala hledat rašící uhry a přitiskla si dlaň k břichu. „Dělá se mi trochu zle.“

	„Můžete se vyzvracet na luxusním záchodě u nejslavnějšího režiséra v Hollywoodu.“

	„Roundtree vás hledal. Právě pro vás chtěl poslat nějakého poskoka.“

	„Prožívala jsem neskutečný sen, ve kterém jsem sama sebe prováděla po svojí kanceláři a centrále.“

	„Páni! Mají tam můj stůl. Mohla jsem si sednout ke svému stolu. Nebo k vašemu.“

	„Ne.“

	„Jsou to jenom kulisy.“

	„I tak říkám ne.“

	„Jste zlá. Vaše dvojnice je naopak příjemná. Smím jí říkat Marlo. Moje je tak trochu mrcha.“

	„Vidíte. Snaží se obsazovat herce co nejvěrněji podle předloh.“

	„Moc legrační, ha ha. Vážně, bavila se se mnou asi tak třicet vteřin a pak mě odpálkovala. A víte, co mi řekla?“

	„Jak to mám vědět, když jsem tam nebyla?“

	„Hned vám to povím.“ Peabodyová se zamračila a nasadila si sluneční brýle s duhovými skly. „Říkala, že jestli je Nadinina kniha věcně správná, měla bych si zaplatit kurz asertivity. Jinak budu pořád pěšák, nebo přinejlepším parťačka, ale se svým podřízeným přístupem se nikdy nedopracuju na vedoucí pozici.“

	Eva cítila, jak v ní roste podráždění. „To není tak trochu mrcha, ale mrcha se vším všudy. A vy nejste žádný pěšák.“

	„Máte pravdu. Jsem vaše kolegyně a ano, jste moje nadřízená, ale to ze mě nedělá patolízala s podřízeným přístupem.“

	„Plnění rozkazů není podřízenost, ale vlastnost dobrého poldy. A vy si v nejmíň polovině případů stejně hrajete na chytrou.“

	„Díky. Moc jsem se sama sobě nelíbila.“

	„Já z vás taky nejsem nakřivo. Ani moje druhé já.“

	„Teď jste mě zmátla.“

	„Marlo a K. T. se nemají zrovna v lásce a je to vidět, když na ně nemíří kamera. Jakmile režisér přerušil natáčení, šly si každá po svých a nepromluvily spolu ani slovo, dokud Marlo nezavolala K. T., aby se přišla seznámit s vámi.“

	„Záře tolika hollywoodských hvězd mě nejspíš oslepila, protože jsem si ničeho z toho nevšimla. Ale máte pravdu. Určitě to je fuška, tak úzce s někým spolupracovat a muset předstírat, že se máte navzájem rádi a vážíte si jeden druhého, ačkoliv to tak ve skutečnosti není.“

	„Proto se tomu říká herectví.“

	„Stejně. Jo, a taky bych řekla, že moje druhé já má větší zadek.“

	„O tom není sporu.“

	„Vážně?“

	„Peabodyová, já jsem se jí na zadek nedívala a jen zřídkakdy se podívám na váš. Ale jestli vám to zlepší náladu a přestaneme se bavit o té hollywoodské bandě, jsem ochotná stvrdit podpisem, že její zadek je větší.“

	„Fajn, jen ještě jedna věc. Moje dvojnice je taky pěkně prolhaná. Řekla mi, že se musí jít připravit na další scénu, ale když jsem šla na parkoviště zkratkou kolem hereckých přívěsů, viděla jsem ji tam – a taky slyšela. Mlátila do dveří jednoho přívěsu a ječela něco na způsob: Vím, že tam jsi, ty parchante, tak koukej otevřít ty zkurvený dveře.“

	„Čí to byl přívěs?“

	„Nevím, ale byla pěkně namíchnutá a kašlala na to, kdo ji uslyší, protože kolem chodilo plno lidí ze štábu.“

	„Už dávno říkám, že jste hysterická mrcha bez slušného vychování.“

	Peabodyová si povzdychla a usmála se. „Ale nejsem patolízal.“

	„Když jsme si to konečně ujasnily,“ řekla Eva a zaparkovala za černobílým policejním autem, „mohly bychom se jít mrknout na místo činu.“

	„Návštěva hollywoodského natáčení, nová vražda a večeře s celebritami. Dneska máme skvělý den.“

	

	Pro Cecila Silcocka tak skvělý nebyl.

	Cecilův den skončil předčasně na dlažbě s levhartím vzorkem v jeho elegantní kuchyni. Ležel na zemi a krev z rány na jeho hlavě odtékala řekou do jezera na černě skvrnitém zlatém podkladě. Podlaha tak podle Evina názoru až příliš připomínala smrtelně raněné zvíře.

	Cecil rozhodně smrtelně raněn byl. Krev se vsákla i do županu z tenkého bílého kašmíru, který si na sebe oblékl někdy předtím, než mu na hlavu dopadl tupý předmět nezanedbatelné váhy a on sám se pak zhroutil na dlažbu s nešťastným vzorem. Podle tržné rány na čele Eva soudila, že při pádu narazil na zlatě lemovanou hranu černého kuchyňského ostrůvku.

	Zbytek kuchyně, jídelna, obývací pokoj, ložnice, pokoj pro hosty i koupelna byly dokonale uklizené a zařízené jako předváděcí místnosti domovů vyšší třídy.

	„Žádně známky násilného vniknutí,“ oznámil strážník u vchodu Evě. „V ložnici je manžel oběti. Prý byl poslední dva dny mimo město, a když se vrátil domů – o něco dřív, původně se měl vrátit až odpoledne –, našel tělo.“

	„Kde má zavazadlo?“

	„V ložnici.“

	„Sežeňte záznamy z bezpečnostních disků.“

	„Manžel tvrdí, že bezpečnostní systém byl po jeho příchodu vypnutý. Oběť ho prý často zapomínala zapnout.“

	„Stejně to zkontrolujte.“ Eva se zaizolovala a shýbla se k tělu. „Ověřte totožnost oběti a určete čas smrti, Peabodyová. Schytal tvrdý úder do levé strany hlavy, přes spánek a levé oko. Něčím širokým, těžkým a plochým.“

	„Potvrzuji, že obětí je Cecil Silcock, věk padesát šest let, bydliště na téhle adrese. Jeho manželem je už čtyři roky Paul Havertoe. Cecil je majitel a vedoucí společnosti Good Times, která se zabývá organizováním večírků.“

	„Teď už na žádný večírek nepůjde.“ Eva si sedla na paty a rozhlédla se. „Žádné násilné vniknutí. A vypadá to, jako kdyby tady uklízely kouzelné víly. Na prstě má snubní prsten – vsadím se, že platinový – s obrovským diamantem. O loupež tady asi nepůjde. Kromě toho šperku kolem vidím i spousty snadno odnositelné špičkové elektroniky.“

	„Čas smrti deset třicet šest. Když je takhle oblečený a nikdo sem nevnikl násilím, musel vraha znát. Pustil ho dál a vrátil se sem, možná aby uvařil kafe nebo tak něco. Bum, a je po večírkovém Cecilovi.“

	„Snad. Nebo mohl mít Cecil společnost, zatímco jeho manžel byl mimo město, což si mimochodem ještě ověříme. Jde připravit snídani a společník ho praští. Nebo se vrátí manžel, dojde mu, že Cecil zahýbal, a praští ho on.“

	Strážník se vrátil. „Bezpečnostní systém je vypnutý už dvacet čtyři hodin, poručíku. Z poslední noci ani rána nemáme žádný záznam.“

	„Dobře. Začněte obcházet sousedy, jestli někdo něco neviděl.“

	Eva si nasadila mikrobrýle a začala bedlivě zkoumat tělo. „Cecil je čistý a upravený. Voní po citronech.“ Sklonila se k obličeji mrtvého a začichala. „Ale cítím i kafe. Před smrtí se osprchoval a vypil si šálek. Žádná viditelná obranná ani jiná zranění. Dostane ránu a zhroutí se, napřed na roh toho pultu a pak na dlažbu, o kterou se uhodí druhým spánkem. To je divné, ne?“

	„Jak to?“

	„Všechno je moc čisté a uklizené.“

	„Oběť měla ráda pořádek.“

	„Možná.“ Eva si sundala brýle a postavila se. „Není tu AutoChef. Co je to za kuchyň?“ Nahlédla do lednice. „Všechno je tady zatraceně čerstvé a taky dokonale čisté.“ Začala otevírat jednotlivé zásuvky a skříňky. „Plno pánví, hrnců, různých udělátek, nádobí, skleniček na víno a tak dále.“ Vytáhla velkou pánev na smažení, širokou a s plochým dnem. „Má správnou váhu.“

	„Jé, moje babička má taky takovou. Litinovou. Přísahá, že ji zdědila po své babičce.“

	Eva si prohlédla pánev a znovu si klekla k tělu, aby prozkoumala ránu na Cecilově hlavě. Rychle změřila rozměry nástrojem z terénní výbavy a nakonec přikývla.

	„To bude ono. Zaizolujte ji a označte pro techniky. Takže Cecil měl společnost, nebo přišla nějaká návštěva. Jdou sem, za kuchyňský ostrůvek. Ale nejsou tu žádné stopy po vaření, a vzhledem k tomu, že narozdíl ode všech ostatních civilizovaných kuchyní tady chybí AutoChef, musel používat pánve a další nádobí. A co to kafe?“

	„Je tady stroj na espreso. Nasypete do něj celá zrnka, nalijete vodu a on vám uvaří espreso.“

	„Jenže je čistý a prázdný.“

	„Třeba neměl čas něco uvařit, než schytal ránu.“

	„To ne. Je z něho cítit kafe. Nebylo to tak, že sem přišli a vrah ho hned uhodil. Vsadím se, že vražednou zbraní byla ta litinová pánev. A jestliže byla venku, kde jsou ostatní věci, které používal k vaření? A pokud se s někým dohadoval, měl myšlenky na přípravu snídaně? Proč vrah nenechal zbraň vedle těla nebo ji neodnesl? Místo toho ji umyje a uklidí – a vypadá to, že dokonce tam, kam ta pánev patří. Co je první věc, kterou uděláte, když připravujete snídani?“

	„Uvařím kafe,“ odpověděla Peabodyová.

	„Každý nejdřív uvaří kafe a Cecil ho uvařil taky. Jenže tady žádné kafe není, žádný hrnek ani šálek.“

	Peabodyová našpulila rty a pokusila se rozhlédnout Evinýma očima. „Možná už se najedl nebo najedli a uklidili po sobě. Pak se pohádali.“

	„Dejme tomu, ale byla by v takovém případě pánev pořád po ruce? Všechno je uklizené, ale pánev zůstala na dosah? Protože tohle…“ Zvedla zaizolovanou pánev. „Tohle je příležitostná zbraň. Naštvete se, popadnete ji a rozmáchnete se. Neotvírala byste zásuvku, nevybírala byste vhodnou zbraň a pak teprve netloukla.“

	Peabodyová sledovala Eviny myšlenky. „Myslíte, že ho zabil manžel, pak všechno uklidil a zavolal poldy.“

	„Každopádně by mě zajímalo, jak se Havertoe dostal domů. Je načase, abychom si s ním popovídaly.“

	Eva poslala strážníka, který seděl s Havertoem, za jeho kolegou na obchůzku sousedů. I ložnice, podobně jako kuchyně, mohla posloužit do reklamního katalogu stylového městského bydlení, od elegantních stříbrných sloupků a zebrovaných potahů – s pečlivě naaranžovanými černobílými polštáři – přes zrcadlový lesk sekretářů až po zvláštní tvary uměleckých děl a křivolakou vázu s jedinou křiklavě červenou květinou, která na Evu dělala dojem, jako kdyby pod okvětními plátky mohla ukrývat ostré, jehlovité zuby.

	Paul Havertoe se choulil na pohovce s červenými polštáři před širokými dveřmi na terasu a v ruce žmoulal promočený kapesník.

	Eva odhadovala, že je zhruba o dvacet let mladší než jeho partner. Měl pohlednou, dobronzova opálenou tvář, kterou vhodně doplňovala bohatá kštice karamelových vlasů. Na sobě měl elegantní, nažehlené džíny a dokonale čistou bílou košili na těle, jemuž podle Evina odhadu jeho majitel věnoval náležitou pozornost.

	Havertoe zvedl k Evě švestkově modré oči, opuchlé od pláče.

	„Jsem poručík Dallasová a tohle je detektiv Peabodyová. Velice lituji vaší ztráty, pane Havertoe.“

	„Cecil je mrtvý.“

	Pod řinoucími se slzami Eva zachytila odstín melasy a magnolie.

	„Vím, že je to těžké, ale potřebujeme vám položit pár otázek.“

	„Protože je Cecil mrtvý.“

	„Ano. Budeme náš rozhovor nahrávat, pane Havertoe. Pro vaše bezpečí. A přečtu vám vaše práva, abyste měl ve všem jasno, ano?“

	„Je to nutné?“

	„Bude to tak lepší. Vyřídíme to co nejrychleji. Chcete, abychom se s někým spojili, než začneme? S nějakým přítelem nebo příbuzným?“

	„Já… nedokážu přemýšlet.“

	„Jestli si vzpomenete na nějakou osobu, kterou byste měl rád u sebe, zařídíme to.“ Sedla si proti němu a odrecitovala jeho práva. „Rozumíte svým právům a povinnostem?“

	„Ano.“

	„Výborně. Byl jste mimo město?“

	„V Chicagu. U klienta. Vrátil jsem se dnes dopoledne a…“

	„V kolik hodin?“

	„Myslím, že kolem jedenácté. Měl jsem přijet až ve čtyři, ale podařilo se mi skončit dřív. Chtěl jsem Cecila překvapit.“

	„Takže jste si přehodil let a odvoz z letiště?“

	„Ano, ano, správně. Sehnal jsem si dřívější spojení. Abych překvapil Cecila.“ Vzlykl a přitiskl si vlhký kapesník k obličeji.

	„Vím, že jste utrpěl hrozný šok. Jakou firmou jste se přepravil z letiště? Jen pro ověření.“

	„Vždycky jezdíme s Deluxem.“

	„Dobře. A když jste přijel domů,“ pokračovala Eva, zatímco Peabodyová tiše odešla z místnosti, „co se stalo?“

	„Vešel jsem dovnitř a přinesl si kufr sem, ale Cecil nebyl v ložnici.“

	„Čekal jste, že bude takhle dopoledne doma?“

	„Dnes měl pracovat z domova. Odpoledne přijde zákazník a… Měl bych jim zavolat.“ Uslzenýma, prázdnýma očima se rozhlédl po místnosti. „Měl bych…“

	„S tím vám pomůžeme. Co jste udělal potom?“

	„Já… zavolal jsem na něj – ehm –, jak se to dělá. Myslel jsem si, že je určitě ve své pracovně. Ta je vedle kuchyně, s výhledem na dvůr, protože Cecil se při práci rád dívá do naší zahrádky. A uviděl jsem ho na zemi. Ležel tam a byl mrtvý.“

	„Dotkl jste se v kuchyni něčeho?“

	„Dotkl jsem se Cecila. Vzal jsem ho za ruku. Byl mrtvý.“

	„Víte o někom, kdo by mu chtěl ublížit?“

	„Ne. Ne. Všichni ho milují.“ S jistou teatrálností si přiložil promáčený kapesník k srdci. „Já taky.“

	„Koho mohl podle vás pustit do bytu, když na sobě měl jenom župan?“

	„Já…“ Havertoe se pokoušel ovládnout rozechvělé rty. „Myslím, že Cecil měl nějakou bokovku. Myslím, že se s někým scházel.“

	„Co vás k tomu vede?“

	„Párkrát přišel domů pozdě a… byly tu jisté signály.“

	„Mluvil jste s ním o tom?“

	„Všechno popřel.“

	„Hádali jste se?“

	„Každý pár se někdy hádá. Byli jsme spolu šťastní.“

	„Ale Cecil vám zahýbal.“

	„To byla jenom bezvýznamná pletka.“ Havertoe si otřel oči. „Nevydrželo by to. A ten, s kým se scházel, ho určitě zabil.“

	„Kdo to podle vás byl?“

	„Nevím. Nějaký zákazník? Někdo, s kým se seznámil na našem večírku? Potkáváme spoustu lidí. Pořád jsme vystaveni pokušení.“

	„Máte překrásný domov, pane Havertoe.“

	„Jsme na něj moc hrdí. Často tu pořádáme různé akce. Je to dobrá reklama pro naši firmu.“

	„Proto jste asi uklidil kuchyni,“ pronesla Eva konverzačně, když se do pokoje vrátila Peabodyová. „Nechtěl jste, aby lidi viděli ten nepořádek.“

	„Já… cože?“

	„Připravoval Cecil snídani, když jste se vrátil – dřív, než čekal? Nebo už ji měl hotovou? Byly tu stopy toho, že nestrávil noc sám? Podváděl vás, když jste byl pryč. Choval se k vám špatně.“

	„Je mrtvý. Takhle byste o něm neměla mluvit.“

	„V kolik že jste se vrátil domů?“

	„Říkal jsem… myslím… kolem jedenácté.“

	„To je divné, pane Havertoe,“ ozvala se Peabodyová. „Protože váš let přistál v osm čtyřicet pět.“

	„Měl jsem nějaké pochůzky.“

	„A řidič z Deluxu vás vysadil před domem v devět deset.“

	„Já… prošel jsem se.“

	„S kufrem?“ Eva naklonila hlavu ke straně. „Kdepak. Vešel jste deset minut po deváté a začal jste se hádat s Cecilem, zatímco jeden z vás – nebo vy oba – vařil kafe a připravoval snídani. Chtěl jste vědět, s kým se schází za vašimi zády. Žádal jste ho, aby vás přestal podvádět. Hádali jste se a vy jste popadl litinovou pánev a ohnal se proti němu. Byl jste vzteky bez sebe. Udělal jste toho pro něj tolik a on vám nedokázal zůstat věrný. Kdo by vám vyčítal, že jste ztratil hlavu? Nechtěl jste ho zabít, že ne, Paule? Prostě jste se proti němu ve vzteku ohnal.“

	„To není pravda. Ten čas vám řekli špatně, to je celé.“

	„Ne, pravdu nemluvíte vy. Přijel jste domů brzy. Čekal jste, že ho s někým přistihnete?“

	„Ne, ne, tak to nebylo. Chtěl jsem ho překvapit. Chtěl jsem, aby všechno bylo jako dřív. Udělal jsem mu jeho oblíbenou snídani! Mandarinkovo-pomerančový džus, oříškovou kávu a vejce podle Benedikta s malinovými francouzskými toasty.“

	„To je pořádná snídaně.“

	„Všechno jsem připravil ručně a prostřel na jeho oblíbeném servisu.“

	„Jenže on to neocenil. Stálo vás to tolik času a úsilí, abyste pro něj udělal něco speciálního, a on si toho nevážil.“

	„Já… pak jsem se šel projít. Šel jsem se projít, a když jsem vrátil, byl mrtvý.“

	„Ne, Paule. Pohádali jste a vy jste ho uhodil. Bylo to jako reflex. Byl jste vzteklý, ranil vás, a tak jste prostě popadl pánev a rozmáchl se. Pak už bylo pozdě, takže jste uklidil všechno na svoje místo.“ Zatímco on ležel na zemi mrtvý, pomyslela si. „Vydrhl jste tu litinovou pánev.“ Od jeho krve. „Aby bylo všechno upravené a uklizené, jak to měl Cecil rád.“

	„Nechtěl jsem to udělat! Byla to nehoda.“

	„Dobře.“

	„Říkal, že se chce rozvést. Udělal jsem pro něj všechno. Staral jsem se o něj. Tvrdil, že ho dusím a že má dost toho, jak mu prohledávám věci, čtu si v jeho rozvrhu a pořád mu volám. Byl z toho unavený. Byl unavený ze mě. Připravil jsem mu snídani a on se chtěl rozvést.“

	„Sprosťák,“ poznamenala Eva.



		2. kapitola



	Havertoe byl zatčen a obviněn a Eva vyplnila všechna hlášení. Případ byl uzavřen. Eva tak nedokázala najít žádnou výmluvu, proč by nemusela chodit na večeři s tou hollywoodskou partou. A snažila se.

	Prošla aktivní případy svých detektivů v naději, že narazí na nějaký zádrhel, který bude vyžadovat její okamžitou pozornost. Když neuspěla, napadlo ji, že vytáhne nějaký starší odložený případ. Nikdo by ale nevěřil, že se mu musí bezodkladně věnovat, zvlášť když jí na krk pořád dýchala Peabodyová.

	„Co budete mít večer na sobě?“ vyzvídala právě na Evě.

	„Nevím. Něco, abych zakryla nahotu.“

	„Dlouhé nebo krátké?“

	„Co dlouhé nebo krátké?“

	„Šaty. Krátké, abyste ukázala nohy? Máte pěkné nohy, takže si to můžete dovolit. Nebo dlouhé a přiléhavé, protože jste hubená a nebudou na vás vypadat divně?“

	Eva procházela hlášení detektiva Baxtera. Potřetí ho četla jen z pečlivosti, ne proto, že hledala průtahy, kde se dalo. „Trávíte moc času úvahami o mém těle.“

	„Myšlenky na vaše tělo mě pronásledují ve dne v noci. Ale vážně, Dallasová, budete sexy nebo upejpavá, elegantní nebo šmrncovní?“

	„Nejspíš upejpavě sexy a šmrncovně elegantní, ať už ty popisy znamenají cokoliv.“ Eva s povzdechem podepsala Baxterovo hlášení. „A proč vám sakra záleží na tom, co budu mít na sobě?“

	„Protože sama mám dvě možnosti, a až zjistím, kterým směrem se hodláte ubírat vy, usnadní mi to výběr. Jedny odhalují moje děvčata, ale jestli půjdete v něčem konzervativním, asi bych je neměla tak předvádět, takže…“

	Eva se ve svém křesle ohromeně otočila. „Vážně čekáte, že vám pomůžu v rozhodování, jestli máte u večeře ukazovat prsa?“

	„Zapomeňte na to. Zeptám se Mavis.“

	„Fajn. Proč jste vlastně se svými slavnými děvčaty u mě v kanceláři?“

	„Protože je skoro konec směny a vy se snažíte odkládat odchod a vymyslet si nějaký důvod, proč se nezúčastnit večírku.“

	„To máte naprostou pravdu.“

	Peabodyová otevřela ústa a zasmála se. „No tak, Dallasová, bude to zábava. Bude tam Nadine, Mavis i Mirová. Jak často se někdo z nás dostane na párty s celebritami?“

	„Doufejme, že tohle je naposledy. Jděte i se svými děvčaty domů.“

	„Vážně? Do konce směny zbývá deset minut.“

	A pravděpodobnost, že během deseti minut vyfasují nějaký naléhavý případ, se blížila nule. „Kdo je tady šéf?“

	„Vy, madam. Díky! Uvidíme se večer.“

	Když Peabodyová odešla, Eva zdráhavě podepsala další hlášení. Zamračila se na komunikátor, ale ten se ani pak neprobudil k životu, aby jí oznámil, že nějaký psychopat právě povraždil všechny turisty na Páté avenue. Eva to nakonec vzdala a pro dnešek skončila.

	Cestou dolů ke garážím se utěšovala, že jde jen o jeden večer. Patrně tam bude slušné jídlo a Peabodyová měla pravdu, když ji upozornila, že kolem sebe bude mít dost známých lidí. Nemusí přece celou dobu konverzovat o nesmyslech s cizáky.

	Ale nutilo ji to znovu přemýšlet o otci a synovi Icoveových, vážených lékařích, kteří si ve své podzemní laboratoři hráli na bohy – vytvářeli lidské klony, zabíjeli ty, které nebyly naprosto dokonalé, a další naopak množili. Vychovávali je, cvičili a zotročovali.

	Dokud oba nezemřeli pod rukama svých vlastních výtvorů.

	Po dnešní večeři může všechno hodit za hlavu. Až na to, že bude muset jít na newyorskou premiéru. Pak už ale jednou provždy skoncuje s celou svou slávou a hlavně taky s případem Icoveových.

	Uvažovala, kolik asi chodí po světě klonů, výtvorů otce a syna Icoveových. Vzpomněla si na tu malou dívku a nemluvně, které nechali s Roarkem jít, a na tři Avril Icoveové, všechny provdané za mladšího Icovea.

	Četly Nadininu knihu? Ať zmizely kamkoliv, sledují fascinovaný zájem lidí o to, jak přišly na svět?

	A vzpomněla si i na to, co s Roarkem nechali v nádobách a inkubátorech podzemní laboratoře. Nemohli tehdy dělat nic jiného, protože zařízení mělo každou chvíli vybuchnout. Tolik stvořených a zase zmařených životů v té hororové laboratoři…

	Ano, chtěla s případem Icoveových jednou provždy skoncovat.

	Projela bránou domova a zakroužila rameny. Je to jenom jeden večer, připomněla si, když se před ní otevřel výhled na Roarkeovo sídlo.

	Až bude mít příště celý večer volno a jestli bude ještě slušné počasí, navečeří se s Roarkem na jedné z teras. S vínem a svíčkami. A možná se projdou za svitu hvězd po zahradě.

	Před Roarkem nikdy na takové věci nepomyslela a nikdy po nich ani netoužila. Ale teď měla Roarkea a domov a chtěla o oboje pečovat, kdykoliv se jí k tomu naskytne příležitost.

	Zaparkovala před hlavním vchodem do rozlehlého sídla s věžemi a věžičkami. Třeba ten večírek nebude trvat dlouho a můžou se pak ještě projít pod hvězdami.

	Vystoupila z auta a nepřítomně si pohladila paži. Zranění, která utrpěla v Dallasu, se víceméně zahojila, ale vzpomínka na ně… ano, chtěla pečovat o Roarkea a domov, kdykoliv to půjde. Jak očekávala, hubený Summerset a tlustý kocour čekali v hale.

	„Vidím, že se vám nepodařilo najít výmluvu, abyste se nemusela zúčastnit dnešní společenské události.“

	Evě se vůbec nelíbilo, že ji Roarkeův otravný komorník tak dobře zná. „Ještě pořád je čas na nějakou vraždu. Možná k ní dokonce dojde i teď a tady.“

	„Na domácím videofonu máte vzkaz od Triny.“

	Eva se prudce zastavila. Cítila, jak jí v žilách tuhne krev. „Jestli ji pustíte do domu, opravdu dojde k vraždě. K dvojité vraždě, protože vás oba utluču cihlou.“

	„Je zaneprázdněná v centru, kde pomáhá Mavis a Peabodyové, a nestihne přijet sem, aby vás nalíčila a učesala. Nicméně,“ pokračoval, když viděl, jak Evinou panikou probleskuje úleva, „nechala vám podrobné instrukce.“

	„Já vím, jak se mám připravit na nějakou zatracenou párty,“ zahučela Eva a vykročila do schodů. „Nepotřebuju podrobné instrukce.“

	V ložnici si svlékla bundu i pouzdro se zbraní a zamračila se na domácí videofon. „Myslíš, že se nedokážu osprchovat a napatlat si na obličej pár pitomých barviček?“ zeptala se kocoura, který ji následoval. „Nedělám to přece poprvé.“

	Za poslední dva roky se líčila patrně víckrát než za celý předchozí život. Ale stejně.

	Kocour z ní nespouštěl pohled svých dvoubarevných očí. Eva si nakonec odfrkla, přešla k videofonu a přehrála si vzkaz.

	Udělej přesně to, co ti řeknu, a budeš vypadat k světu. Poznám, jestli něco vynecháš, takže to nedělej. Začni dlouhou horkou sprchou a vydrhni se mýdlem z granátového jablka.

	Zatímco Trina mlela pořád dál a dál, Eva si sedla na postel. Odhadovala, že se příprava na večírek skládá asi tak z milionu kroků. Nikdo příčetný přece nenadělá tolik cavyků s líčením na mejdan.

	A kdo sakra pozná, jestli se vydrhla mýdlem z granátového jablka nebo ne?

	Trina možná ano. Dlouhá, horká sprcha nicméně zněla docela dobře. To nebude problém.

	Ve chvíli, kdy se dosprchovala, domydlila a nanesla si tělové mléko, obličejový krém a jakýsi produkt na vlasy, který jí konzistencí až příliš připomínal nudle z nosu, se Eva znovu vrátila k myšlence na vraždu.

	Jeden přípravek si napatlala kolem očí, další si rozetřela po tvářích, nanesla si barvu na rty a proklela osobu, která vynalezla líčení.

	Nakonec usoudila, že se nic nesmí přehánět, a vrátila se do ložnice, kam současně vstoupil z chodby Roarke.

	Jak to, že on nepotřebuje všechny ty serepetičky a sajrajty, aby vypadal tak zatraceně dobře? pomyslela si. Ani Trina by nedokázala přijít s ničím, co by jeho tvář ještě vylepšilo – tu tvář, kterou jako kdyby vymodelovali samotní andělé, uličnicky modré oči a dokonale tvarovaná ústa, která se na ni právě usmívala.

	„Tady jsi.“

	„Jak poznáš, že jsem to já? Mám na obličeji tolik svinstev, že by pod nimi mohl být kdokoliv.“

	„Hned se přesvědčíme.“ Přistoupil k ní a přitiskl své rty na její. „Jsi to ty,“ dodal s nepatrným irským přízvukem. „Moje Eva.“

	„Momentálně se necítím jako tvoje Eva a vlastně ani jako svoje Eva. Proč nemůžu jít se svým normálním obličejem?“

	„Drahoušku, je to pořád tvůj obličej, jen trochu nazdobený. Vypadáš sexy. A taky tak voníš.“

	„To je granátové jablko a pár dalších věcí, které mi Trina přikázala použít. Proč sebou nechávám tak orat?“

	„Těžko říct.“ A taky to neřekne. „Jak vypadalo natáčení?“

	„Divně, ale Durnová je v pohodě. Nezdržely jsme se tam dlouho, protože jsme dostaly případ.“

	„Ale?“

	„Už je uzavřený.“

	Roarke se usmál. „Asi bych tě měl politovat, žes to vyřešila tak rychle. Nepovíš mi o Marlo Durnové a ostatních víc, než se osprchuju?“

	„Některé nejspíš znáš. Stýkal ses přece s řadou hollywoodských hvězd a s některými jsi i randil.“

	„Hm,“ zabručel Roarke bezvýrazně, zatímco se svlékal. „V každém případě jsem nerandil s Marlo Durnovou, což by pro nás všechny měla být úleva, protože jsem viděl pár jejích fotek v médiích. Teď by se mohla klidně vydávat za tvoji sestru.“

	„Asi ano. A je to divné.“ S rukama v kapsách županu se opřela o zárubeň dveří a sledovala, jak manželovo překrásné pozadí míří ke sprše. „Herečka, která hraje Peabodyovou, je mrcha.“

	„Slyšel jsem,“ zavolal Roarke přes hučení vody. „A taky se povídá, že se s Durnovou nemají zrovna v lásce. Mohl by to být zajímavý večer.“

	„Třeba se poperou.“ Evě se při tom pomyšlení lehce zvedla náhoda. „To by byla sranda.“

	„Můžeme pouze doufat.“

	„Kulisy v ateliéru jsou docela strašidelné,“ pokračovala. „Na jejich policejní centrále mi chyběly jenom drobečky na Jenningsově stole. A taky pach, ale na tom poldové poctivě dřeli spoustu let.“

	Když Roarke vyšel ze sprchy a omotal si ručník kolem pasu, Eva se zamračila. „To je všechno? Víc toho dělat nemusíš? To není fér.“

	„Trochu se to vyrovná tím, že si nemusíš holit obličej.“

	„To ani zdaleka nestačí.“

	Přešla k šatně, otevřela ji a znovu se zamračila.

	„Co si mám vzít? Je tu moc šatů. Když máš jedny, nemusíš o tom přemýšlet. Prostě si je vezmeš a oblíkneš. Tohle je moc složité. Peabodyová žvanila o oblečení tak dlouho, až jsem měla sto chutí vytáhnout jí jazyk z pusy a omotat jí ho kolem krku. A doma na mě čekaly pokyny od Triny. Mám pocit, jako kdyby se mi uškvařil mozek.“

	Roarke pobaveně vkročil do šatny. „Tyhle.“ Podal jí jedny šaty.

	Eva zaznamenala, že jsou krátké, s jakousi záclonou na sukni ze stejné květované látky jako zbytek šatů. Byly modrozelené a lehce se leskly. Podezřívavě si prohlédla široký otvor na krk a ramínka o šířce palce. „Jak o nich víš?“

	„Černé šaty jsou klasika a z dobrého důvodu, ale nikoho neohromí, zvlášť v New Yorku. Takže si vezmeš něco barevného, ale ne křiklavého. Šaty zvýrazňují tvoji ženskost, aniž by byly provokativní, a budeš v nich vypadat sexy, ale ne vyzývavě.“

	Vzala šaty do ruky, otočila je a povytáhla obočí nad hlubokým výstřihem na zádech. „Tohle že není vyzývavé?“

	„Aspoň ne moc. Máš k nim i boty.“

	„Opravdu?“

	„Ano. A vezmi si k nim diamanty. O barevnost se postarají šaty.“

	„Jaké diamanty? Víš, kolik mi jich dáváš? A proč vlastně?“

	Její ublížený tón ho bavil skoro stejně jako to, že ji obdarovával diamanty. „Je to nemoc. Donesu ti je, až se oblékneš.“

	Eva nic neříkala a dívala se, jak si Roarke bere jeden z dlouhé řady tmavých obleků, břidlicově šedou košili a kravatu.

	„Jak to, že si nebereš nic barevného?“

	„Abych posloužil jako pozadí, na kterém se bude moje krásná manželka náležitě vyjímat.“

	Přimhouřila oči. „To sis připravil předem.“

	„Pravdu si nemusím připravovat.“

	Namířila na něj prst. „A tohle taky.“

	„Jsi hrozný cynik.“ Pohladil ji po zádech. Eva mohla prohodit pár dalších ironických poznámek, ale rozhodla se, že si je ušetří na jindy. Oblékla se, předem se omluvila svým nohám a uvěznila je v botách na vysokém podpatku. Nakonec ještě uložila zbraň, odznak a komunikátor do jedné z těch nepoužitelných kabelek, jaké jsou ženy nuceny nosit na společenské akce. Roarke jí mezitím připravil diamanty, jak slíbil.

	„Tohle všechno?“

	„Ano, tohle všechno,“ odpověděl pevně, zatímco si uvazoval kravatu.

	„Za tolik diamantů bys mohl koupit celé New Jersey.“

	„Radši jimi zdobím svou ženu, než abych kupoval New Jersey.“

	„Budu vidět až z oběžné dráhy,“ zamumlala Eva, nasadila si třpytivé visací náušnice a zapnula si luxusní náramek s vestavěným počítačem.

	„Počkej, takhle ne,“ řekl Roarke, když viděl, jak se Eva potýká se zapínáním trojřadého náhrdelníku. „Takhle.“ Upravil jednotlivé řetízky vepředu i vzadu.

	Eva už otvírala ústa, aby pronesla komentář o špercích na lopatkách, ale když se natočila a podívala se do zrcadla, musela uznat, že to vypadá sakra dobře.

	„Večery bývají chladné.“ Podal jí krátký, průhledný kabátek, který budil dojem, jako kdyby si přes šaty oblékla tenkou vrstvu hvězd.

	„Ten už jsem měla?“

	„Teď ho máš.“

	Podívala se do jeho očí v zrcadle, a když se na ni usmál, spolkla další ironickou poznámku. K čertu s tím. „Vypadáme docela k světu.“

	Roarke jí položil dlaně na ramena a přitiskl svou tvář k její. „To bych řekl.“

	„Tak si pojď zahrát na Hollywood.“

	

	Připomínalo to divadelní hru s kulisami, kostýmy i osvětlením. Mason Roundtree sice trávil většinu času v Novém L. A., ale neskrblil ani na svém newyorském sídle.

	Dům na Park Avenue se tyčil do výše tří pater a doplňovala ho střešní terasa s krytým bazénem a zahradou. Byl zařízen ve stylu moderního minimalismu se spoustou skla, chrómu, otevřených prostor a světlého dřeva. Tu a tam bodové světlo zvýrazňovalo nějakou sochu nebo kouli v odstínech drahokamů. Vystavené výtvarné umění oscilovalo mezi barevnými cákanci a dramatickými černobílými fotografiemi. Rozlehlý obývací pokoj osvětloval z vysokého stropu jediný kužel stříbrného světla a ve stříbrném krbu plápolal oheň.

	„Konečně,“ přivítal je stručně Roundtree v černém obleku a sevřel Evinu ruku ve své. Měl ohnivě červenou, dokonale trojúhelníkovou kozí bradku a hřívu bujně zvlněných vlasů.

	Evu napadlo, že by se Roundtree líp vyjímal jako dřevorubec v nějakém horském lese než tady v moderním newyorském domě.

	„S vámi je těžké pořízení, poručíku.“

	„Asi ano.“

	„Dnes jste mi utekla z ateliéru. Potřeboval jsem, abyste mi věnovala chvíli času.“

	„Došlo k vraždě.“

	„To jsem slyšel.“ Jeho modré oči se jí upřeně zadívaly do obličeje. „Sakra mizerně načasované. Doufám, že si najdete chvilku, abyste se taky přijel podívat,“ dodal směrem k Roarkeovi a s úsměvem mu potřásl rukou.

	„Uvidím, co se dá dělat.“

	„Už jsme skoro hotoví. Nechci to zakřiknout, ale natáčení zatím šlo jako po másle.“ Znovu zaměřil pronikavý pohled na Evu a zatahal se za bradku. „Jediný zádrhel jste vy. Nedokázali jsme vás přemluvit ke konzultacím, informativním schůzkám, k rozhovorům pro tisk a dokonce ani dostat na oběd.“

	„Pořád mám plno práce s vraždami.“

	„Ha!“

	„Masone, nepřivlastňuj si pro sebe hlavní hosty.“ Připlula k nim pěkně stavěná bruneta s rudými rty a lesklými safíry v uších. „Jsem Connie Burkettová, Masonova manželka. Vítejte.“

	„Jsem váš obdivovatel,“ řekl jí Roarke.

	„To zní od tak pohledného muže obzvlášť příjemně,“ zavrněla. „Dovolte, abych vám vrátila váš kompliment, stejně jako vám,“ obrátila se na Evu. „Mason se tomuhle projektu věnuje na plný úvazek skoro rok, a když se něčemu věnuje, přelévá se to i na mě. Mám pocit, jako kdybych vás už oba znala. Dáte si šampaňské nebo víno? Nebo něco silnějšího?“

	Vyslala nenápadný signál a jeden z obsluhujících číšníků k nim ihned přistoupil s vysokými sklenkami šampaňského.

	„Vezmu si šampaňské, díky.“ Eva zvedla sklenku.

	„Máte nádherné šaty. To je Leonardo, viďte?“

	„Ten by mi byl trochu velký.“

	Connie se zasmála – měla příjemný, hrdelní smích, který se hodil k jejím hnědým očím. „To ano. Hrozně ráda jsem se seznámila s ním i s Mavis. Mavis je prostě skvělá. A co teprve jejich dítě! Úplný andílek. Pojďte se mnou, uvidíte se se starými přáteli a taky s několika novými.“

	„Dallasová!“ Přitočila se k nim Marlo v přilnavých šatech barvy bronzu. „Jsem moc ráda, že jste přišla. Peabodyová říkala, že jste ten dnešní případ už uzavřely. Není to úžasné?“ řekla směrem ke Connii. „Dopadly vraha během pár hodin.“

	„Není to těžké, když je vrah pitomec,“ pokrčila rameny Eva.

	„Vy dvě jste opravdu něco,“ poznamenala Connie, jednou rukou chytila Evu a druhou Marlo. Eva přemítala, jestli tohle puzení pořád se někoho dotýkat mají v Hollywoodu všichni.

	„Znám Marlo řadu let,“ pokračovala Connie, „ale takhle vás vidět vedle sebe je… jak to říct… neskutečný zážitek. Pochopitelně jsou mezi vámi rozdíly.“ Naklonila hlavu ke straně a prohlédla si je. „Marlo je trochu menší, vy máte trochu širší oči a bez líčení Marlo chybí dolíček na bradě – ale při zběžném pohledu je to…“

	„Trochu strašidelné,“ dokončila Eva.

	„Přesně tak.“

	„Joel chtěl, abych si ten dolíček nechala udělat chirurgicky. Joel je náš producent,“ dodala Marlo.

	„To nemyslíte vážně.“

	„Myslím. Joel to občas trochu přehání. Ale proto je taky nejlepší.“

	„Já jsem si kvůli němu na Nerozumné pochyby oholila hlavu,“ zavzpomínala Connie. „Ale v tom případě měli s Masonem pravdu, jak dokazuje Oscar, kterého mám doma.“

	„Oscara jsi nedostala kvůli vyholené hlavě, ale kvůli hereckému mistrovství.“

	„Už chápete, proč mám tuhle mladou krásku tak ráda?“ zeptala se Connie Evy. „Ach, to je určitě Charlotte Mirová.“

	Eva se ohlédla. „Jo. To je doktorka Mirová a její manžel Dennis.“ Bože, v tom obleku a rozdílných ponožkách vypadá tak rozkošně, pomyslela si. Stačilo, aby se na něj podívala, a už se cítila mnohem uvolněněji.

	„Musím se jim představit. Postarej se o naši hvězdu, Marlo.“

	„Neboj se. Je úžasná,“ řekla Marlo, když Connie vykročila k Mirovým. „Je to ta nejelegantnější herečka a žena, kterou znám. Jsou s Roundtreem přes pětadvacet let. A pro oba je to první manželství. To je slušný výkon pro každého, ale v naší branži jde o vyložený zázrak, zvlášť když se jí věnují oba.“

	Pak se podívala Evě přes rameno a zamrkala. „No teda.“

	„Dámy.“

	„To je Roarke,“ řekla Eva místo představení.

	„Já vím. Oči netrefili úplně přesně. Zhruba ano, ale na první pohled vidím rozdíly. Omlouvám se. Pracujeme s Julianem už několik měsíců a zvykla jsem si o něm přemýšlet jako o vás. Ale teď jste tady osobně.“

	„Je mi potěšením. Obdivuji vaši práci.“

	„Tady jste.“ Přispěchala k nim Peabodyová s ňadry hrdě vystavenými v černém korzetu s rozesetými hvězdami. „Byli jsme na prohlídce domu. Je naprosto senzační.“

	„Peabodyová.“ Roarke zvedl z podnosu sklenku a nabídl ji Evině kolegyni. „Vypadáte nádherně.“

	„Ach můj bože,“ zašeptala Marlo, zatímco Peabodyová se zapýřila a rozzářila se.

	„Díky. Je to hrozně vzrušující. Skvěle se bavíme.“

	Za Peabodyovou se zazubil Ian McNab. Jeho sváteční úbor spočíval v košili dýňového odstínu, limetkově zeleném obleku a sportovních botách stejné barvy jako košile. Dlouhé plavé vlasy měl sčesané z hubeného, pohledného obličeje a stažené do ohonu, takže bylo krásně vidět zlaté kroužky v jednom uchu.

	Eva už se chystala odpovědět, když tu k Peabodyové přistoupil z druhé strany další muž. I on měl plavé vlasy sčesané z hubeného, pohledného obličeje a stažené do dlouhého ohonu. Jeho oblek, košile i kravata nicméně měly barvu noční mlhy a dokonale padly k jeho štíhlé postavě.

	„McNabe, takhle byste mohl vypadat, aspoň skoro, kdybyste se oblékal jako dospělý člověk.“

	„Sekne mi to, co?“ řekl McNab a zakousl se do jednohubky, kterou ukořistil z nejbližšího podnosu.

	„Matthew Zank, v roli detektiva Iana McNaba.“ Herec podal Evě ruku. „Madam.“

	Jeho šarm vykouzlil na Evině tváři úsměv. „Říkejte mi Dallasová.“

	„Nazdárek, lidičky!“ zahlaholil známý hlas.

	Eva se otočila ve chvíli, kdy z Mavisina fotoaparátu vyšlehl blesk. „Super! Dělám ze sebe i-d-i-o-t-a, ale chci mít obrázky.“

	„Dítě tady není,“ upozornila ji Eva. „Nemusíš toho idiota hláskovat.“

	„To je zvyk. Idiot, kretén, debil. Bože, to je příjemný pocit. No nic. Leonardo řeší s Andi šaty na její premiéru. Už jste se s ní setkali?“ Mavis si podobně jako McNab vzala jednohubku. „Andrea Smytheová aneb doktorka Mirová. Dneska zas až tolik Mirovou nepřipomíná, protože jsem Mirovou ještě nikdy neviděla v černém koženém obleku a neslyšela ji klít s britským přízvukem.“

	„Andi disponuje tou nejnevymáchanější ze všech nevymáchaných pus,“ vysvětlila Marlo. „Patří to k jejímu kouzlu, kterého má na rozdávání. Všichni ji zbožňují.“

	„Leonardo se z ní úplně červená. Vypadá přitom děsně rozkošně.“ Mavis si hodila jednohubku do úst.

	„To je Leonardo, viďte?“ zeptala se Marlo Evy.

	Ta nechápavě povytáhla obočí.

	„Ano,“ odpověděl za ni Roarke.

	„Úžasný model. Vím, že nejste na šaty, v čemž se zásadně lišíme. Já je miluju. Šaty, boty, tašky, boty a ještě jednou boty. Nedokážu se jich nabažit.“

	„Tak to nikdy nemůžeme být přítelkyně,“ pronesla Eva slavnostně a Marlo se rozesmála.

	„Oproti Julianovi mám poloviční šatník,“ bránila se.

	„To má s Roarkem společné.“ Eva se rozhlédla. „On tady není? Myslím, že bych si ho všimla.“

	„Vždycky chodí pozdě. Přiveze Nadine.“

	„Vážně?“

	„Kdo ví,“ pokrčila Marlo rameny. „Ještě tady není ani K. T., takže…“

	„Obě naše hvězdy pohromadě. Valerie, vyfoť je. Joel Steinburger.“ Evě zapumpoval rukou vysoký, statný muž, otočil se, popadl ji za rameno a vycenil zuby na ženu s fotoaparátem. „Je mi potěšením, velkým potěšením.“ Znovu vycenil zuby, volnou rukou objal Marlo kolem pasu a přitáhl ji k sobě. „Jak se vám líbila dnešní návštěva ateliéru? Lepší pozdě než nikdy! Preston mi říkal, že se detektiv Peabodyová objeví před kamerou. To je skvělé. Vás tam taky dostaneme.“

	„Ne,“ řekla Eva.

	„Bude vás to bavit. Dohlédneme na to, aby se vám dostalo prvotřídního zacházení. Kdo by se nechtěl aspoň na jeden den stát filmovou hvězdou?“

	„Já.“

	„Ještě si promluvíme.“ Zamrkal na ni, ale jeho černé oči ji probodly ocelově tvrdým pohledem. „Valerie se stará o marketing a reklamu. Vy dvě spolu musíte zajít na oběd a probrat propagaci.“

	„Ne,“ zopakovala Eva a podívala se na pohlednou ženu s mléčně čokoládovou pletí a tygříma očima. „Promiňte, ale nemám zájem o oběd ani o reklamu.“

	„Valerie všechno zařídí, bude vás to bavit. Prý nemáte agenta ani manažera. Aspoň ušetříme čas, když nebudeme muset jednat přes prostředníka. Potřebujeme vás na dva dny, abychom natočili pár záběrů pro bonusy na domácí disky, ale na těch budete vypadat jako polda. Žádné extra líčení. Diváci chtějí vidět vaše skutečné já.“

	„Víte vůbec, co znamená slovo ne?“

	„Ale ale, zlato, není důvod k ostychu. Valerie na vás dohlédne. A musíme přeplánovat natočení reklamních snímků, které se nám nepodařilo udělat dnes v ateliéru. Okamžitě.“

	„Joeli.“ Roarke se příjemně usmál a položil ruku na Steinburgerovu paži. „Nepůjdeme si někam promluvit?“

	„Jistě. Roarke. Moc mě těší. Podnikatel,“ zamrkal na Evu, „manžel. Pomocník.“

	„Myslíte, že tuší, že mu Roarke právě zachránil život?“ zeptala se Peabodyová.

	„Vážně mi řekl zlato? Mám dojem, že jsem se přeslechla.“

	„Omlouvám se, poručíku.“ Valerie doprovodila svoji omluvu chladným, profesionálním úsměvem. „Pan Steinburger se projektu věnuje se stodesetiprocentním nasazením a očekává totéž od všech zúčastněných.“

	„Kde bere těch deset procent navíc?“

	Valeriin úsměv lehce ztuhl. „A reklama je neodmyslitelnou součástí filmového průmyslu. Pokud zjistíte, že přece jen máte čas, zavolejte mi, prosím. Kdykoliv. Slibuji, že na všechno dohlédnu a že váš čas využiji tím nejlepším způsobem.“

	„Zajímalo by mě, jestli mu říkala pan Steinburger, když si to s ním rozdávala v jeho hollywoodské kanceláři,“ zamumlala Marlo, když Valerie odkráčela.

	„Ne, to mu říkala Bože,“ odpověděl Matthew. „Bylo to samé: Panebože, panebože, panebože, ano! Osobně jsem ji slyšel. Kancelář nicméně ztichla, co jsme se přestěhovali do New Yorku.“

	„Přestali s tím už před pár měsíci, ještě než jsme odjeli ze Západního pobřeží.“

	„Ale vytloukla z toho pozici šéfky marketingu. Pardon.“ Matthew věnoval Evě další rychlý, okouzlující úsměv. „Jsme plytcí a posedlí tím, kdo to s kým dělá.“

	„Jako na střední škole,“ podotkla Eva.

	Rozesmál se. „Obávám se, že ano. Drby navíc krátí čas mezi záběry.“

	„Drahá Evo!“

	V jeho hlase zněl irský přízvuk nepatrně silněji a jeho oči opravdu nebyly tak průzračně modré, ale Julian Cross bez problému dosahoval nádherného, okouzlujícího zevnějšku a ještě mu zbývala pohlednost na rozdávání.

	Přistoupil přímo k Evě a přitáhl ji k sobě na krátké políbení s náznakem jazyka.

	„No tak!“

	„Nemohl jsem si pomoct.“ Jeho světle modré oči na ni zamrkaly. „Mám pocit, že jsme si hodně blízcí.“

	„Zkuste to ještě jednou a do příští scény vám budou muset připsat monokl.“ Eva zahlédla, jak je z opačného konce místnosti přimhouřenýma očima sleduje Roarke. „A možná i zlomenou čelist.“

	„Chovej se slušně, Juliane.“ Nadine Furstová obrátila oči v sloup a soucitně se na Evu usmála. Nepouštěla přitom Julianovu paži. „Jsme tu poslední?“

	„K. T. ještě nedorazila,“ odpověděla Marlo a zvedla tvář, aby ji Julian mohl políbit. „Juliane, ještě ses neseznámil s detektivy Peabodyovou a McNabem.“

	„Peabodyová!“ Julian ji objal tak nadšeně, až ji nadzvedl. Ani Peabodyová nepřišla zkrátka, pokud šlo o polibek. „Ehm,“ vydechla jen.

	„Hele, to je moje holka,“ ozval se McNab.

	„McNabe!“ Julian ho sice nenadzvedl jako Peabodyovou, ale pusu dal i jemu.

	Eva zauvažovala, jestli i tentokrát použil jazyk.

	„Hollywood,“ zasmál se Matthew a rozpřáhl ruce. „Jsme parta šílenců.“

	„Někteří z nás větší než jiní,“ zašeptala Marlo, když do místnosti vešla K. T. a na všechny se zle zamračila.



		3. kapitola



	Večeře nakonec byla neformálnější a uvolněnější, než Eva očekávala. Předpokládala, že se o ni z větší části postarala Connie – o bohaté menu, výběr vín i plynulou konverzaci.

	I vzhledem k tomu, že sama seděla mezi Roundtreem a Julianem, usoudila, že zasedací pořádek podle všeho respektuje skutečné či scénářové vztahy. Peabodyová byla mezi Matthewem a McNabem, Dennis mezi Mirovou a Andreou Smytheovou – která měla příjemný, chraplavý smích a nezdráhala se ho používat.

	Roundtree, jenž si zjevně užíval života a bral svou pozici u kormidla jako samozřejmost, měl zdánlivě bezednou zásobu historek. Eva z doslechu znala většinu lidí, o nichž vyprávěl, ale napadlo ji, že před večeří možná měla absolvovat kurz o hollywoodských osobnostech.

	„Četl jsem, že jste se s Roarkem seznámila, protože byl podezřelý v případu vraždy.“ Julian se na ni usmál způsobem, který patrně v řadě žen vyvolával dojem, že mají jeho plnou pozornost a obdiv.

	Možná to dokonce myslel vážně.

	„Jedním z podezřelých, ano.“

	„To je romantické.“

	„Většina lidí nepovažuje za romantické, když se o ně policie zajímá v souvislosti s vyšetřováním vraždy.“

	„Muži ano, pokud policii zastupuje krásná vyšetřovatelka. Roarke měl štěstí.“

	„Hlavně měl štěstí, že nespáchal tu vraždu,“ poznamenala Eva a Julian se rozesmál.

	„Řekl bych, že jste měli kliku oba.“

	„To je pravda.“ Po této poznámce jí byl o něco sympatičtější.

	„Jak jste se stala policistkou?“

	„Vychodila jsem Policejní akademii.“

	„Ale proč?“ Naklonil se k ní se sklenkou vína v ruce. „Navíc policistka v mordpartě – říká se vám tak, ne? Vždycky jste chtěla vyšetřovat vraždy?“

	K čertu, jeho zájem skutečně působí upřímně. Eva spolkla jízlivou odpověď. „Kam až mi paměť sahá.“

	„Marlo to tak brala a podle toho vás taky hraje. S nasazením a elánem policistky tělem i duší. Já se zase snažím vystihnout Roarkea – jako mocného a tajemného boháče. S Marlo jsme se hned na začátku dohodli, že vy dva jste ústřední osou příběhu. Jste jeho duší.“

	„Podle mě to byli spíš Icoveovi.“

	„Icoveovy beru jako střeva, nebo, jak to nazvala Marlo, rakovinu v břiše. Aspoň myslím.“ Pokrčil rameny. „Hlavní je váš milostný příběh.“

	„Náš…“ Evě hrůzou a zahanbením zdřevěněl jazyk. Nedokázala ze sebe vypravit už ani slabiku.

	„To by vás nemělo překvapovat.“ Julian položil svoji ruku na její. „Pravá láska je krásná. A… prchavá, nemyslíte?“

	„Julian má romantickou duši.“ Marlo, sedící naproti vedle Roarkea, se na Juliana zářivě usmála. „Ale nemýlí se.“

	Julian jí úsměv oplatil a v mžiku přesunul svou soustředěnou pozornost na nový objekt. „Zamilovaní lidé jsou laskavější.“

	„A ty jsi nejlaskavější ze všech,“ opáčila Marlo. „Možná. Scény, které popisují váš milostný příběh, hraju ze všech nejradši.“

	„Proboha,“ vypravila ze sebe Eva.

	„Chemie mezi těmi dvěma opravdu funguje,“ podotkl Roundtree. „Rozžhaví všechny diváky.“

	„Proboha,“ zopakovala Eva. Roarke se rozesmál. „Klid, poručíku.“

	„Vidíte, jak to říká?“ Zjevně potěšený Julian stiskl Evě ruku a předklonil se, s očima upřenýma na Roarkea. „Poručíku,“ napodobil Roarkeovu výslovnost. „Je to milostné, sexy a zároveň intimní.“

	„Je to moje hodnost,“ zahučela Eva.

	„On vaši hodnost respektuje. Respektujete její hodnost,“ obrátil se znovu k Roarkeovi, „stejně jako ji milujete.“

	„Úplně stejně ne,“ opravil ho Roarke.

	„Ne, máte pravdu, samozřejmě, ale je to tam. A důvěřujete si. Jak jste vy dva šli do té tajné laboratoře a riskovali život…“

	„Prokristapána, přestaň jim lízt do zadku, Juliane.“ K. T. do sebe obrátila sklenici vína, prudce ji postavila na stůl a luskla prsty na jednoho z číšníků, aby jí dolil. „I na tebe je to už trochu silný kafe.“

	„Jenom si povídáme,“ bránil se Julian.

	„Tak tomu říkáš? Děláš, jako kdybyste ty a Marlo byly jediný postavy v celým tom zatraceným filmu, a nezáleželo na nikom jiným než na vás. Uráží mě to. Co kdybys sakra přestal a domluvil si trojku s Marlo a Dallasovou ve svým volnu? Některý z nás se tady snaží večeřet.“

	Rozhostilo se zhrožené ticho. Eva se podívala přes stůl na K. T. „Peabodyová?“

	„Ano, madam?“ špitla Peabodyová se svěšenými rameny.

	„Vzpomínáte, že se občas zmiňuji o možnosti nakopání vašeho zadku?“

	„Řekla bych spíš, že se o tom zmiňujete pravidelně, ale ano, vzpomínám.“

	„Možná se vám naskytne příležitost sledovat, jak nakopávám váš falešný zadek, a přitom pohodlně sedět na svém. Taková možnost se neobjevuje každý den.“

	„Já se vás nebojím,“ ušklíbla se na Evu K. T.

	„Ale měla byste. Každý, kdo se naparuje tak jako vy, si koleduje o výchovnou lekci. Možná byste měla udělat svému rozměrnému pozadí laskavost a nechat dospělé v klidu konverzovat.“

	„Dobrá práce,“ řekl Roarke, když se Eva opřela a zvedla vidličku.

	Kolem stolu začaly pomalu ožívat rozhovory a Julian si přihnul ze sklenky vína. „Omlouvám se.“ Jakmile mu číšník dolil víno, hned se zase napil. „Omlouvám se,“ zopakoval. „Nesnažil jsem se…“

	„To je v pohodě, kamaráde.“ Eva ochutnala další sousto humra. „Kdybyste se snažil, Roarke už by s vámi vymetal podlahu.“ Usmála se na svého manžela. „Pravá láska je krásná, prchavá a umí ukázat zuby.“

	„Vyřídím si to s ní,“ pronesl Roundtree studeným, bezvýrazným tónem, který Evě prozradil, že to myslí vážně.

	„O nic nejde. Vlastně už si tu aspoň nepřipadám tak divně.“

	Marlo se předklonila k Evě. „Můžu se na něco zeptat?“ oslovila ji tiše.

	„Jistě.“

	„Jestli se rozhodnete K. T. nakopat zadek, smím se taky dívat?“

	„Čím větší parta, tím víc zábavy.“

	

	Po večeři se přesunuli ke švédským stolům s dezerty, brandy, likéry a kávou, připraveným v Roundtreeově promítacím sále v přízemí.

	„Má to tu sakra dobře vybavené,“ poznamenala Eva.

	„To ano.“

	Dívala se, jak se Roarke rozhlíží po obří obrazovce, polstrovaných kožených křeslech a pohodlných pohovkách, po osvětlení i baru. „Vidím, jak ti to v hlavě šrotuje.“

	„Uvažoval jsem, že si taky pořídím promítací sál, ale ještě jsem se nerozhodl, jak velký a jak bude vypadat.“

	„Hlavně se ti líbí ta obří obrazovka. Je to otázka mužského ega.“

	„Možná, ale já si svoje posiluju rád.“

	„To mi nemusíš říkat.“ Eva se ohlédla. „Kam podle tebe Connie odtáhla K. T. a jak velkou sodu jí dává?“

	„Někam do soukromí a velkou. Ale K. T. měla pravdu v tom, že s tebou flirtoval.“

	„Reflexivně, ne cíleně.“

	„Souhlasím. Proto žije.“

	K Evě se přitočila Nadine, která si na dnešní večer vzala krátké černé šaty a půl tuctu perlových šňůr, a ťukla sklenkou brandy o Evin šálek s kávou. „Roundtree nám slibuje promítání nepovedených scén z natáčení, ale nevím, jestli to předčí tu menší scénku u večeře.“

	„Dvojnice Peabodyově je hrubá a hloupá. Hrubost sama o sobě mi nevadí, ale v kombinaci s hloupostí ve mně probouzí chuť jednu jí ubalit.“

	„Nejsi první, poslední ani jediná s podobnými pocity. Roundtree s ní pracuje jenom proto, že navzdory pověsti potížistky je opravdu dobrá herečka. Viděla jsem pár záběrů a zvládla Peabodyovou na jedničku.“

	„Jak dlouho spala s Julianem?“

	„Neušlo ti to, co? Jednou nebo dvakrát a už je to nějaká doba. Julian je rozkošný a má vrozený šarm. Navíc je ochotný spát kdykoliv s kýmkoliv. Je to mužská obdoba štětky, ale přistupuje k tomu s odzbrojující přívětivostí.“

	„Mluvíš z osobní zkušenosti?“

	„Zatím ne a patrně při tom zůstane. Na jednu stranu mě to láká, ale připadá mi to příliš předvídatelné. Moje ne, díky, ho překvapilo, ale vzal to v pohodě.“

	Nadine se rozhlédla po jednotlivých skupinkách v místnosti. „Joel chce využít k propagaci filmu románek mezi Durnovou a Crossem. Je to klasika a takové věci nikdy neuškodí tržbám. Julian by se k tomu klidně propůjčil a navíc mám pocit, že sám sebe přesvědčil, že ji vážně miluje. Patří to k jeho hereckému postupu. Na obrazovce každopádně působí přesvědčivě.“

	„Je ten film o vraždě nebo o sexu?“ zavrčela Eva.

	„Diváky láká oboje,“ pokrčil Roarke rameny. „A, vypadá to, že hostitelka už doplísnila nezdvořilou návštěvnici.“

	„Falešná Peabodyová se netváří nijak kajícně,“ poznamenala Eva s pohledem na obě ženy, které právě vstoupily do promítacího sálu. „Vypadá spíš namíchnuté. A ještě si přitápí pod kotlem,“ dodala, když K. T. zamířila rovnou k baru.

	Eva pokrčila rameny a odvrátila se. Víc pozornosti si podle ní K. T. nezasloužila.

	Další půlhodinu pokračovalo nezávazné klábosení a popíjení, hosté kolovali po místnosti, vycházeli ven a vraceli se. Ve chvíli, kdy už si Eva říkala, že toho vypila dost, se před ostatní postavil Roundtree.

	„Posaďte se, prosím. Dallasová a Roarkeu, vy dva sem dopředu, prosím. Sestavil jsem krátkou ochutnávku z Případu Icoveových, určenou k soukromému promítnutí dnes večer. Doufám, že se všem, a hlavně našim vzácným hostům, bude líbit.“

	„Jsem zvědav, jak si povedeme,“ řekl Roarke a vzal Evu za ruku. Roundtree je odvedl k předním sedadlům.

	Zatímco se všichni usazovali do zbylých křesel a na pohovky, Eva se naklonila k Roarkeovi. „Čeká se od nás, že budeme předstírat, jak se nám to líbilo, i kdyby to stálo za houby?“

	„Jak vidíš přes ty svoje růžové brýle?“ Pobaveně jí stiskl ruku.

	Světla potemněla a zazněl hudební doprovod.

	Hudba Evě připadala docela dobrá. Výrazná, energická a zároveň naléhavá. Sotva se stačila uvelebit, velkou obrazovku vyplnila Mariina tvář – tolik podobná Evině vlastní.

	„Začátek záznamu,“ pronesla Marlo. „Poručík Eva Dallasová.“

	Kamera odjela dozadu a zabrala kromě Marlo i mrtvolu v křesle s vysokým opěradlem.

	„Oběť byla identifikována jako Wilford B. Icove.“

	Než se ale stačila shýbnout, mrtvola hromově kýchla.

	„Pozdrav pánbu,“ pronesla Marlo bez zaváhání a zvedla hlavu. Bylo slyšet, jak se štáb za kamerou směje. „Zdá se, že oběť je alergická na smrt.“

	Byla to hloupost, ale Eva se při té poznámce uvolnila. Na obrazovce se střídaly různé gagy, přeřeky a dramatické okamžiky roztříštěné nějakou chybou. Andi coby doktorka Mirová zkazila svoji repliku a se smíchem vychrlila dlouhou sérii vynalézavých, vulgárních kleteb. Marlo a herečka ztvárňující Nadine uprostřed dialogu zmlkly a vášnivě se políbily.

	Tahle scéna si od diváků vysloužila hlasitý potlesk.

	Matthew spadl z křesla, když se počítač, u kterého v roli McNaba pracoval, rozsypal na kusy. Julian se zadrhl při replice a nakonec ji pronesl s brooklynským přízvukem místo irského.

	Diváci reagovali smíchem, potleskem a provoláváním žertovných komentářů.

	„Jak zvládnou něco natočit, když to v jednom kuse kazí?“ zeptala se Eva.

	„Kvůli tomu se záběry opakují,“ odpověděl Roarke.

	Eva odhadovala, že každý záběr musejí opakovat nejmíň třikrát. Vypadalo to ale, že se všichni dobře baví, i když hrají to samé pořád dokola.

	Přehlídka gagů končila dalším záběrem na Marlo, tentokrát v dlouhém černém kabátě, s tasenou zbraní a s krátkými vlasy ovívanými větrem. „Jsem polda,“ pronesla s divokým pohledem a odhrnula kabát, aby zasunula zbraň do ramenního pouzdra. Bohužel se netrefila a zbraň dopadla na zem u jejích nohou.

	„Sakra. Už zase.“

	Roundtree nechal rozsvítit a s úsměvem se hladil po bradce, zatímco kolem dozníval potlesk.

	„Nestříhalo se mi to snadno, protože jsem se musel probírat obrovským množstvím materiálu.“ Sedl si vedle Evy a podíval se na ni. „Práce vás musí bavit.“

	„Řekla bych, že jste si užili zábavy až dost.“

	„Připojím k tomu další záběry a celý sestřih dám do bonusů na disky. Lidi hrozně rádi vidí, jak herci zapomínají text a padají na zadky.“

	„Musím přiznat, že se mi to taky líbilo.“

	„Přidáme rozhovory s jednotlivými herci. Nebudu na vás tlačit – to je Joelova parketa –, ale jednu věc vám k tomu přece jenom řeknu. Výrazně by zvýšilo cenu prodávaných disků, kdybyste souhlasila s rozhovorem. A kdybyste s ním souhlasili oba, bylo by to ještě lepší. V případě potřeby jsem ochotný zůstat v New Yorku i po dotočení posledních záběrů, nebo se vrátím, kdykoliv si uděláte čas. Přemýšlejte o tom. Vy jste tohle všechno prožívala. Slíbil jsem, že se vynasnažíme držet skutečnosti, a já sliby dodržuju. Ale vy jste to prožívala. Každý, kdo film uvidí, bude chtít slyšet váš názor.“

	„Pro mě je to uzavřená záležitost.“

	„Kdepak, není.“ Zavrtěl hlavou a upřel na Evu svoje pronikavé modré oči. „Tolik o vás vím. Icoveovi byli padouši a všechny tři Avril i další klony byly oběti. Jenže jedna oběť zavraždila padoucha a vy jste ji musela stíhat. Oběti, které přežily, jsou někde na svobodě. Díky vám k nim nepřibudou další a to je hodně důležité. Ale ačkoliv jste případ vyřešila, není to pro vás uzavřená záležitost, kterou můžete hodit za hlavu. Tak.“ Tvrdě ji poklepal po paži. „Přemýšlejte o tom.“

	„Je dobrý,“ zahučela Eva, když Roundtree vstal a šel si sednout k Andi.

	„A má pravdu v tom, že to pro tebe není uzavřené.“

	„Když jsem souhlasila, že budu do jisté míry spolupracovat s Nadine na té knize, věděla jsem, že mi to leccos připomene. Na jednu stranu jsem všechno chtěla hodit za hlavu, jenže to nejde. A podle mě je dobře, že lidi vědí, kdo v téhle věci byly – a jsou – skutečné oběti. Jak o tom mám mluvit? Mým úkolem není posuzovat vinu a nevinu.“

	„Z hlediska zákona ne. Ale tvým úkolem je to vědět. A ty ho plníš vrchovatou měrou.“

	Eva hlasitě vydechla a otočila se k Roarkeovi. „Chceš říct, že bych to měla udělat?“

	„Chci říct, že pokud se k tomu rozhodneš a budeš mít pod kontrolou, co a jak jim povíš, mohlo by ti to pomoct vyřešit rozpor, který v tobě zůstává. Nemyslíš na to jenom kvůli publicitě kolem Nadininy knihy, Evo. Myslíš na ně. Stejně jako já.“

	„Kruci. Nechám si to projít hlavou. Můžeme už odtud vypadnout?“

	„Podle mě na tom můžeme přinejmenším začít pracovat.“

	Roarkeovo vyjádření bylo přesné. Loučení s sebou neslo další rozhovory. Eva závistivě sledovala, jak Mavis a Leonardo unikají – s výmluvou na dítě –, zatímco sama s Roarkem uvízla.

	Odhadovala, že uplynulo dobrých dvacet minut, než se konečně dostali do přízemí a do obývacího pokoje, kde Julian ležel rozplácnutý na jedné z pohovek.

	„Toho jsem se bála,“ povzdychla si Connie. „Přeháněl to už u večeře.“

	„Víno do sebe lil opravdu velkolepě,“ potvrdila Eva.

	„Styděl se za K. T. Julian má tendenci utápět stud i rozčilení v alkoholu. Znovu bych se vám za ni omluvila, ale je zkrátka taková.“

	„Žádný problém,“ ujistila ji Eva.

	„Můžeme dohlédnout na to, že dorazí v pořádku domů,“ nabídl se Roarke.

	„Díky.“ Connie vrhla po Julianovi mateřsky shovívavý pohled. „Ale myslím, že ho necháme tady, aby se z toho vyspal. Nemá smysl vláčet ho do hotelu. Jenom vám skočím pro ten krásný kabátek.“

	„Každou chvíli mezi vámi vycházejí najevo další rozdíly,“ podotkla Eva. „Ty zvládáš pití líp a ještě nikdy jsem tě neviděla takhle objímat polštářek, jako kdyby to byl medvídek.“

	„Doufám, že taky nikdy neuvidíš.“

	„Je naprosto úžasný,“ řekla Connie, když se vrátila s Eviným kabátkem.

	Ve chvíli, kdy už Eva viděla světélko na konci tunelu, z výtahu vyběhl Matthew Zank, promočený až na kůži. Hned za ním se vypotácela Marlo, bledá jako vosková figurína.

	„Na střeše. Na střeše. K. T. Je to… Je na střeše.“

	„Myslím, že je mrtvá.“ Marlo si sedla na zem, s očima upřenýma na Evu. „Je mrtvá. Tam nahoře. Musíte se jít podívat.“

	„Zůstaňte tady.“ Eva se otočila ke Connii. „Nenechte nikoho odejít, dokud to neprověřím.“

	„Já ne… to musí být omyl,“ začala Connie.

	„Možná. Ale všichni ať zůstanou tady.“Vstoupila s Roarkem do výtahu. „To si snad sakra dělají srandu.“

	„Střešní podlaží,“ přikázal Roarke. „Třeba se jenom zpila do bezvědomí jako Julian.“

	„Doufejme, protože by mě zatraceně naštvalo, kdybych musela vyšetřovat smrt na večírku, kde jsem host.“

	„Často se to nestává.“

	„Jednou je až až.“

	Vykročili do haly – i tady plápolal oheň v krbu, byly tu pohodlné pohovky s napěchovanými polštáři a bar se zrcadlem a otevřenou lahví vína.

	Prosklené dveře na terasu se před nimi s tichým zaševelením otevřely, a když prošli přes venkovní prostranství, rozjely se před nimi další automatické dveře. Kolem krytého bazénu se vznášela vůně noci a květin.

	Eva ucítila na tváři jemný vánek a vzhlédla.

	„Kupole je pootevřená,“ všimla si a zauvažovala, jestli to tak bylo celou noc.

	K. T. ležela obličejem nahoru vedle jiskřivě modré hladiny a skelnýma očima hleděla do prázdna. Pořád připomínala Peabodyovou, dokonce natolik, že se Eva musela nejdřív dvakrát zhluboka nadechnout.

	Sklonila se k tělu a zkontrolovala pulz. „Sakra. Není jenom mrtvá, ale už i chladne. Matthew ji vytáhl. Nebo ji nejdřív hodil do bazénu, utopil ji a pak vytáhl. Každopádně s tím zatraceným tělem hýbal. K čertu!“

	„Vypadá úplně jako naše holka.“

	„Ale není to ona. Radši dojdi pro tu skutečnou a vezmi i terénní výbavu, jestli ji tady máš.“

	„V limuzíně.“

	„Dobře. Řekni McNabovi, ať uzavře dům – nikdo nesmí odejít – a zjistí, jestli tady nahoře funguje nějaký bezpečnostní systém. Ať sem nechodí nikdo kromě Peabodyové.“

	„Rozumím.“ Na několik vteřin se zadíval na tělo. „To je špatný konec večera.“

	„Pro ni určitě.“Jakmile Roarke odešel, Eva vylovila ze své nepraktické malé kabelky komunikátor a oznámila podezřelé úmrtí. Pak si připevnila na úzké ramínko večerních šatů záznamové zařízení.

	„Poručík Eva Dallasová, začátek záznamu,“ pronesla.

	Všimla si roztříštěné sklenice a kaluže červeného vína, pravděpodobně z té otevřené lahve na baru v hale.

	„Totožnost oběti byla ověřena vizuálně. Jedná se o K. T. Harrisovou.“

	Doplnila podrobnosti: místo, důvod přítomnosti oběti a jména dalších přítomných – včetně svého a Roarkeova.

	„Je tady rozbitá sklenice a rozlité víno. V přilehlé hale jsem viděla otevřenou láhev.“ Vykročila k převrácenému stojanu. „V popelníku je šest nedopalků bylinkových cigaret. Kabelka oběti leží otevřená na stole.“

	Shýbla se, ale ničeho se nedotýkala. „Vidím v ní rtěnku, malé černé pouzdro, menší hotovost a elektronický klíč. Oběť má na sobě stejné šaty, šperky a náramkový počítač jako celý večer. Levou botu s poškrábaným podpatkem má na noze, pravou vidím na dně bazénu.“

	Když slyšela, jak přichází Peabodyová, otočila se a schválně zakryla výhled na tělo.

	„Potřebuju vědět, jestli to zvládnete. Pokud ne, je to pochopitelné a přijatelné.“

	„Tolik jsem toho nevypila. Byla jsem moc nervózní a vzrušená. A vzala jsem si střízliváka.“

	„Tohle nemyslím.“

	Peabodyová si navlhčila rty a vystavená děvčata se mírně zachvěla. „Zvládnu to.“ Eva mlčky ustoupila.

	„Ach…“ Peabodyová vykulila oči a pohled jí lehce zeskelněl. „Hm. Asi přece jenom potřebuju minutku na vydýchání.“

	„Klidně se vydýchejte. Zatím jděte dovnitř a zajistěte láhev vína, která stojí na baru. Roarke sem nese terénní výbavu. Musíme se zaizolovat, než s čímkoliv začneme. Už jsem volala na centrálu. Potřebujeme tady pár strážníků.“

	„Rozumím.“ Peabodyová se vrátila k výtahu.

	Eva zamyšleně studovala místo činu a tělo. První možnost: Harrisová sem přišla, aby si zakouřila, napila se a užírala se vztekem. Vzhledem k množství alkoholu a ultravysokým podpatkům uklouzla, zřítila se do bazénu a utonula. Jednoduchá, hloupá nehoda.

	Nebylo by to prima?

	„Mohla to být nešťastná náhoda,“ řekla Eva, když Peabodyová zase vyšla ven. „Hodně toho vypila, má vratké boty a bác. Voda je tu jenom metr hluboká, ale padla do ní tvrdě a uhodila se do hlavy.“

	„Během večeře nasávala jako zjednaná.“

	„Takže je to možná nehoda. Porozhlédněte se kolem bazénové kupole, jestli neobjevíte nějaké známky toho, že měla společnost.“

	„Dobře, ale už jsem v pohodě.“

	„To je prima.“ Eva kývla na Roarkea, který se právě objevil s terénní výbavou. „Zaizolujte se a pokuste se něco najít.“

	Sama otevřela výbavu. „Jak to vypadá dole?“ zeptala se.

	„McNab má všechno pod kontrolou. Shromáždil přítomné včetně zaměstnanců v obýváku. Pokud prý nedostane jiné instrukce od vás, přesune zaměstnance do kuchyně, jakmile dorazí strážníci.“

	„Výborně. Oběť je opravdu K. T. Harrisová,“ dodala Eva do záznamu, když přitiskla palec mrtvoly k přístroji na určování otisků. „Běloška, věk dvacet sedm – o dva roky starší než Peabodyová.“

	„Hledáš rozdíly.“

	Eva pokrčila rameny. „Být po smrti je sám o sobě velký rozdíl. Čas smrti dvacet tři nula nula.“ Zamračila se na náramkový počítač. „To bylo krátce po začátku promítání. Předtím i potom všichni courali sem tam. Hned po promítání jsme si chvíli povídali s Roundtreem, ale nesledovala jsem čas.“

	Na pár vteřin zavřela oči a zavzpomínala. „Posadil nás dopředu. Nevybavuju si, že bych po usazení něco viděla.“

	„K. T. byla vzadu. Všiml jsem si toho, protože jsem se jí hodlal vyhýbat a dohlédnout na to, aby ses jí vyhnula i ty.“

	„Seděli jsme zády do místnosti. Když začalo promítání, mohla klidně odejít a vyjet sem nahoru. Není vidět krev.“ Přejela zaizolovanýma rukama po hlavě oběti. „Vzadu má něco jako malou tržnou ránu.“

	Sáhla pro mikrobrýle, když tu se objevil McNab.

	„Dorazili čtyři strážníci, poručíku. Nechal jsem je…“

	Zarazil se s pohledem na tělo a z tváře mu vyprchala barva. „Kristepane. Kristepane.“

	„Je starší,“ dodala Eva věcně. „Má tenčí spodní ret, kulatější oči a delší, užší chodidla.“

	„Cože?“

	„Obětí je K. T. Harrisová, věk dvacet sedm, herečka.“

	„Na stole v zahradním koutku je pár skleniček a ubrousků,“ oznámila Peabodyová, která se právě vrátila. „Označila jsem je pro techniky.“

	„Dee.“ McNab ji chytil za ruku.

	Peabodyová vyjekla. Eva odhadovala, že McNab své přítelkyni málem rozdrtil kosti. Vzápětí si ji k sobě přitáhl a zabořil jí tvář do vlasů.

	„Co to… ach. Já vím. Pro mě to byl taky šok. Jsem v pohodě, vidíš?“ Letmo mu stiskla pozadí, což se Eva za daných okolností rozhodla přejít mlčením.

	„McNabe, jaká je dole situace?“ Eva se zvedla a znovu zastínila mrtvolu vlastním tělem. „Detektive McNabe, podejte hlášení.“

	„Madam.“ V namodralém osvětlení by se mohl vydávat za mrtvolu i on.

	„Dívejte se na mě!“ vyštěkla Eva. „Dívejte se na mě, když s vámi mluvím. Podejte hlášení.“

	„Zaměstnance – stálé i od najaté cateringové firmy – jsme odvedli do kuchyně. Zbytek je v obýváku. U obou skupin hlídají dva strážníci. Všichni se vyptávají, co se děje, až na Crosse. Ten je pořád mimo a myslel jsem, že bude lepší ho tak nechat, dokud nerozhodnete o opaku.“

	„Dobrá. Jděte dolů a pošlete jednoho ze strážníků od zaměstnanců, aby přišel hlídat střechu. Vy na jeho místě začněte zapisovat jména a výpovědi. Kolik jich tam je?“

	„Dnes večer měli službu tři místní zaměstnanci a deset lidí z cateringu.“

	„Hm. Peabodyová, pomozte mu s tím. Jak to tady nahoře vypadá s bezpečnostním systémem?“

	„Ptal jsem se Roundtreea. Nemají tu žádné kamery – ty jsou jen u vchodů, ale v domě ani na střeše ne.“

	„Škoda. Musíme projít jejich záznamy, abychom vyloučili možnost, že sem vnikl někdo zvenku. Výslechy hostitelů a hostů povedeme v jídelně. Pošlete mi tam Matthewa Zanka – samotného. Přijdu hned za vámi.“

	Eva počkala, až odejdou – Peabodyová na odchodu opět vložila svou ruku do jeho. „Nebude to jednoduché.“

	„Ne?“

	„Mohla to být nehoda, jenže podpatek boty, která jí zůstala na noze, je zezadu poškrábaný. A na pravé tváři má malou pohmožděninu.“

	„Myslíš, že ji do bazénu někdo dotáhl?“

	„Je to možné. Odtáhl ji k bazénu a překulil do vody. Nebo mohla uklouznout a do obličeje se uhodit při pádu.“

	„Ty tomu nevěříš,“ poznamenal Roarke.

	„Ne, vypadá to jako stopy po táhnutí. Jako kdyby se uhodila tváří o okraj bazénu, když ji vrah překuloval. Ale i kdyby to byla nehoda, máme mrtvolu, která se nepříjemně podobá jedné z našich vyšetřovatelek, a dům plný hollywoodských hvězd – dokonce včetně jedné reportérky. Toho se média hned tak nepustí.“

	„A hlavní vyšetřovatelka je hvězda filmu.“

	Eva zavrtěla hlavou a ohlédla se k mrtvole. „Myslím, že hvězdou je teď ona.“

	V přízemí požádala Roarkea, aby v rychlosti prošel disky bezpečnostního systému, a vešla do obýváku. Všichni okamžitě začali mluvit jeden přes druhého.

	„Ticho. Sedněte si. V tuto chvíli nebudu odpovídat na otázky, takže přestaňte plýtvat dechem. Můžu jenom potvrdit, že K. T. Harrisová je mrtvá.“

	„Bože.“ Connie si zakryla ústa dlaní.

	„Dokud tělo neohledá soudní patolog, nemůžu vám sdělit nic bližšího. Teď si promluvím s každým z vás jednotlivě.“

	Andrea do sebe obrátila panáka a se zájmem se zahleděla na Evu. „Jsme podezřelí.“

	„Budu s vámi mluvit,“ zopakovala Eva. „Doktorko Mirová, můžete na chvilku?“

	„Jistě.“

	Mirová vstala z pohovky a následovala Evu z místnosti. „Co si o tom myslíš? O jejich reakcích?“

	„Jde o vraždu?“

	„To ti nemůžu říct. Vážně nemůžu. Vypadá to jako nehoda, ale taky to nehoda být nemusí, takže dokud nezjistíme víc, budeme k případu přistupovat, jako kdyby to nehoda nebyla. Jaké jsou tvoje dojmy?“

	„Jednotlivě i jako skupina jsou rozrušení a nervózní. Connii se podařilo udržet si roli hostitelky. Roundtree ji i všechny ostatní napůl přesvědčil, že K. T. jednoduše odpadla jako Julian. Producent a ta jeho marketingová konzultantka si spolu chvíli něco špitali. Nebyl zrovna spokojený, když McNab zabavil všechny videofony, ale to platí i o řadě dalších. Nikdo nepůsobil problémy. Matthew a Marlo vypadali nejvyděšeněji ze všech, ale to se dá očekávat vzhledem k tomu, že ji našli.“

	„Nemohla by ses účastnit výslechů, aspoň prozatím?“

	„Jestli myslíš, že ti to pomůže.“

	„Je to celé zatraceně pokřivené a divné a ty jsi cvokařka. Pokřivené a divné věci jsou tvoje parketa, ne?“

	Mirová se rozesmála. „Asi ano.“
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	Eva začala s Matthewem, u stolu v jídelně, kde všichni večeřeli. Místo jídla a talířů před nimi ležela nízká dekorace z bílých lilií a krátkých svíček a Matthew měl na sobě místo obleku šedé tričko a tepláky.

	„Connie mi dala náhradní věci. Mají tady posilovnu a nějaké sportovní oblečení pro hosty. McNab říkal, že se smím převléknout. Měl jsem úplně mokrý oblek. Stejně jako Marlo. Ta se taky převlékla.“

	„Žádný problém. Chci náš rozhovor zaznamenávat, a aby to bylo úplně oficiální, přečtu vám vaše práva.“

	„To už je nějaký pátek, co mi je někdo četl naposled.“

	„Promiňte?“

	„Když mi bylo sedmnáct, zatkli mě za opilecké výtržnictví a požívání alkoholu v nezletilosti. Byl jsem na večírku u kamaráda, kterému odjeli rodiče, jak to tak chodí. Byli jsme moc hluční a navíc pitomí. Otvíral jsem si pusu na poldu. Dostal jsem pokutu tisíc dolarů, protialkoholní kurz a tři měsíce veřejně prospěšných prací. Kromě toho jsem měl tři měsíce zaracha. Pardon,“ dodal a promnul si oči. „To teď nic neznamená, viďte? Ještě jsem neviděl mrtvého člověka. Byl jsem mrtvý, zabíjel jsem lidi a držel v náruči umírající sestru – jenže všechno ve filmu. Člověk si myslí, že tomu rozumí, jenže se plete. Nezáleží na tom, jak dobře udělají líčení, osvětlení a záběry, vůbec to není totéž.“ Zajíkl se. „Byla tak bílá. A její oči…“

	„Chcete trochu vody, Matthewe? Nebo čaj?“

	Vděčně se podíval na Mirovou. „Můžu si dát čaj? Nevadí to?“

	Eva přikývla a Mirová zase vstala. „Dojdu pro něj.“

	„Pořád se nedokážu zahřát. Voda byla asi trochu studená. A ta… Pardon,“ řekl znovu a zmlkl.

	„Máte se zač omlouvat?“

	„Moc to nezvládám. Myslel jsem, že jsem v krizích dobrý, ale tohle je na mě moc.“

	„Vedete si dobře.“ Eva zapnula záznamník a odrecitovala Matthewovi práva. „Rozumíte všemu, Matthewe? Chápete svá práva a povinnosti?“

	„Jo, jasně.“

	„Co jste dělal s Marlo na střeše?“

	„Šli jsme na pár minut na vzduch.“

	„A co se stalo?“

	„Bolely ji nohy. Marlo. Říkala, že ji bolí nohy, tak jsem jí poradil, aby se zula a namočila si chodidla do bazénu. Chtěli jsme si tam na chvíli sednout. Smáli jsme se těm sestříhaným záběrům a šli jsme k bazénu. Nějakou dobu jsme si jí ani nevšimli. Nejmíň pár vteřin.“

	Mirová se vrátila s podnosem, na kterém stála čajová konvička a několik šálků. „Dáš si kafe?“ zeptala se Evy.

	„Díky. Co se stalo potom?“

	„Marlo zaječela. Myslím, že ji uviděla první a zaječela. Instinktivně jsem skočil do vody. Nepřemýšlel jsem. Plavala obličejem dolů a já… vytáhli jsme ji ven.“

	„Marlo taky skočila do bazénu?“

	„Ne. Ne.“ Usrkl čaje. „Přisunul jsem K. T. ke straně a Marlo mi ji pomohla vytáhnout. Byla dost těžká. Zkusil jsem umělé dýchání. Na střední a vysoké škole jsem dělal plavčíka, takže umím dávat první pomoc, ale K. T. už byla mrtvá. Nedokázal jsem ji oživit. Marlo mi pomáhala a plakala, ale nemohli jsme ji zachránit. Běželi jsme dolů pro vás. Měli jsme hned ze střechy zavolat pohotovost, ale běželi jsme pro vás.“

	„Viděli jste nahoře někoho dalšího? Nebo cestou nahoru, případně dolů?“

	„Ne. Tedy, viděli jsme Juliana, jak spí na pohovce, a Andi zrovna vycházela z toalety u vstupní haly. Pak jsme vyjeli výtahem.“

	„Víte o někom, kdo by chtěl K. T. ublížit?“

	„Bože.“ Zavřel oči a znovu se napil. „Někdy se s ní dalo těžko vyjít, a když se napila, byla ještě nepříjemnější. Jestli při natáčení docházelo k nějakým třenicím, obvykle byla příčinou ona, protože my ostatní spolu vycházíme dobře. Ale ne, nikdo z nás by jí takhle neublížil. Navíc už natočila většinu svých scén, takže bychom se jí tak jako tak co nevidět zbavili. Stačilo ji strpět při pár tiskovkách pro média.“

	„Měl jste s ní konkrétně vy nějaký problém?“

	Zadíval se do čaje. „Nevím, jak bych vás měl oslovovat.“

	„Dallasová postačí.“

	„Dallasová.“ Zhluboka se nadechl. „Párkrát jsme si vyšli. Před několika měsíci, před natáčením, vlastně ještě předtím, než jsem dostal tuhle roli. K. T. nepila, když jsme spolu randili. Nepila ani, když jsme začali filmovat, a Roundtree se za ni postavil – nemusela ani chodit na konkurz a svoji roli zvládla na výbornou. A přimluvila se za mě. Dohodla mi konkurz na McNaba. Hledali někoho jiného, ale ona mi pomohla a nakonec jsem roli dostal já. Je to pro mě průlom. Pak jsme spolu přestali chodit.“

	„Protože jste dostal roli?“

	„Vím, že to tak může vypadat. A ona si to myslela. Ráda si namlouvala, že jsem ji využil kvůli kariéře.“

	„Proč jinak?“

	„Hm.“ Přejel si dlaněmi po stehnech a položil ruce na stůl. „Ze začátku jsme se bavili. Chodili jsme spolu jenom asi tři týdny a klapalo nám to. Připravovali jsme se na konkurzy a bylo nám spolu dobře. Pak, když dostala tu roli, začala pít. Hodně. Začala se chovat majetnicky a paranoidně.“

	„Jak to?“

	„Pořád chtěla vědět, kde jsem. Každou vteřinu. Kde jsem, co dělám a s kým. Nebo, pokud mi zrovna neposílala textovky, zničehonic mě přepadala. Když jsme šli na večeři a já se usmál na servírku, bylo to proto, že jsem se s ní chtěl vyspat nebo že jsem s ní už spal. Viděla jste přece, jak se chovala u večeře. Totéž mi dělala na veřejnosti.“Zakroužil šálkem. „Bylo to trapné a nesnesitelné. Jakmile jsem jí nevěnoval dost pozornosti, obviňovala mě, že jí zahýbám, lžu a využívám ji. Randili jsme jenom pár týdnů, jak jsem říkal, a nebylo to nic vážného. Aspoň ne pro mě, a myslel jsem, že ani pro ni. Jenže se chovala čím dál hůř. Začínalo to být až strašidelné. Objevila se u mě uprostřed noci, aby zjistila, jestli tam někoho nemám. Dokonce se uchylovala k násilí – strkala do mě, fackovala mě, házela po mně věci. Řekl jsem jí, že končím. Ještě jsme ani pořádně nezačali točit a ona už mě chtěla vyrazit. Musel jsem jít za Roundtreem a vyložit mu celou situaci. Podpořil mě a řekl, že jí takhle nepřeskočilo poprvé.“

	„Spolupráce s ní určitě nebyla jednoduchá.“

	„Říkáme tomu herectví,“ odpověděl s chabým úsměvem. „Kdyby to bylo snadné, hrál by každý. Na nějaký čas se uklidnila, jako kdyby se nic nestalo. To mi vyhovovalo. Naše postavy ve filmu fungovaly normálně. Všichni věděli, že děláme na něčem velkém. Nedávno ale začala zase šílet. Možná proto, že jsme pomalu končili. Minulý týden mi zdemolovala přívěs. Vím, že to byla ona. Rozbila mi věci a roztrhala oblečení. Musel jsem si ho začít zamykat. Další společné scény nemáme.“ Trhl sebou. „Chci říct, že než se tohle stalo, všechny společné scény už jsme natočili.“

	Na okamžik se odmlčel a zadíval se na prázdný šálek. „Odvedli jsme dobrou práci. Navzdory tomu všemu jsme odvedli dobrou práci.“

	„Prima, Matthewe. To je zatím všechno. Požádejte prosím Marlo, ať sem přijde, a sám můžete jít.“

	„Myslíte domů?“

	„Prozatím ano.“

	„Radši bych počkal, dokud… Nevadí, když se tu ještě chvíli zdržím?“

	„Záleží na vás, ale řekněte Marlo, že bych s ní ráda mluvila.“

	Matthew vstal a přenesl pohled z Mirové na Evu a zase zpátky. „Díky, že jste mi došla pro čaj.“

	Eva vypnula záznamník. „Tak co mu říkáš?“ obrátila se na Mírovou.

	„Vypadá mladší než u večeře. Pořád je otřesený a v šoku. Byl ochotný vypovídat a cítí se trochu provinile. Nemá jasno v tom, jestli ji využil k získání téhle role nebo ne, ale ví, že ona tomu věřila, a trápí ho výčitky svědomí. Podle mě na ni schválně myslel co nejmíň, ale teď nemá jinou možnost než o ní přemýšlet.“

	Do místnosti vstoupila Marlo a Eva znovu zapnula záznamník. Herečka nebyla nalíčená a měla na sobě černé elastické kalhoty a sportovní tílko. „Asi jsem na řadě.“

	„Potřebuju náš rozhovor nahrávat,“ řekla Eva a pokračovala stejným úvodem jako u Matthewa, zatímco si Marlo s vykulenýma očima sedala.

	„Proč jste byli s Matthewem na střeše?“

	Marlo odvyprávěla stejný příběh jako on, jen s malými odchylkami.

	„Byl nádherný večer. Trochu zima. U bazénu bylo o něco tepleji, ale pořád chladno. A když ji Matthew vytáhl, třásla jsem se zimou. Myslela jsem, že začne zase dýchat. Že se rozkašle a vyplivne vodu. Jenže se to nestalo. Matthew se ji hrozně dlouho snažil oživit, ale marně. Byla to nehoda, viďte? Viděla jsem tu rozbitou skleničku. Určitě uklouzla a spadla do vody. Neuhodila se i do hlavy? Celý večer pila.“

	„To ještě nevíme.“

	„Muselo to tak být. Nikdo z nás by ji… nejsme vrazi.“ Její oči, stejného odstínu jako Eviny, se vášnivě zaleskly. „Byla jste tady při té scéně u večeře, takže nemá smysl předstírat, že jsme se přátelily. Ona přátele neměla. Měla soupeře, spojence a služebníky, ale přátele ne. Ale nikdo by ji nezabil. Milujeme dramata, a pokud tvrdíme opak, jenom lžeme. Dramata nás živí. Ale ne takováhle.“

	„Měla jste s ní nějaké konkrétní problémy vy osobně?“

	„Ani nevím, kde začít.“ Prohrábla si vlasy gestem, které Evě podivně připomínalo její vlastní zvyk. „Nenáviděla mě.“

	„Z jakého důvodu?“

	„Zase – ani nevím, kde začít. Nominovali mě na Oscara. Nezískala jsem ho, ale i nominace je velký úspěch – a to ji strašně štvalo. Řekla mi, že ví, že jsem tu roli dostala přes postel. Chodila jsem se scénáristou – předtím, než ten film napsal, i před začátkem obsazování, ale chodila jsem s ním a zůstali jsme přátelé, a to K. T. považovala za dostatečný důkaz. V tomhle filmu jsem pro sebe shrábla víc scén a podle ní jsem přesvědčovala Roundtreea, aby naopak její postavu upozadil. A tak dále, a tak dále. Dnes večer před promítáním se do mě zase opřela. Ptala se, jak se budu cítit, až se novináři dozvědí, že ho kouřím Roundteeovi, Matthewovi i Julianovi. Connie prý všechno ví a Nadine natočí reportáž o tom, jak jsem se ke každé roli, kterou jsem kdy hrála, dostala jen kvůli tomu, že jsem děvka.“

	„Jak jste na to reagovala?“

	„Řekla jsem jí, ať odprejskne. To bylo poslední, co jsem jí kdy řekla. Polib mi prdel, K. T., a odprejskni.“ Zavřela oči. „Bože.“

	„Kdyby někdo řekl něco takového mně, chtěla bych dotyčnému jednu ubalit – přinejmenším.“

	„Kdybych zůstala v roli, možná bych ji praštila.“ Marlo vydechla a utrápeně se podívala na Evu. „Ale v takovém případě bych se teď asi cítila ještě hůř.“

	„Dobře, to prozatím stačí. Můžete jít domů. Než odejdete, řekněte prosím Connii, že bych s ní ráda mluvila jako s další.“

	„To je všechno?“

	„Momentálně ano.“

	„Řeknete nám, až budete vědět, co se stalo?“

	„Ano. Zůstaneme ve spojení.“

	Marlo vstala. „Jsme podezřelí, viďte?“ zeptala se Evy.

	„Zjišťovala jste si o mně informace. Co si myslíte vy?“

	„Že podle vás K. T. někdo zavraždil a pachatelem je jeden z nás.“ Marlo se zachvěla a vydala se ke dveřím. „Pořád čekám, až někdo vykřikne Střih!“

	„Trápí ji, že poslední slova, která oběti řekla, byla ošklivá,“ poznamenala Mirová. „Neměla ji ráda, dokonce vůbec, ale zároveň se považovala za lepší než K. T. Brala ji za hrubou, ubohou a sprostou a není ráda, že se tím posledním odseknutím snížila na její úroveň.“

	„Taky v ní viděla potenciální hrozbu pro svou kariéru.“

	„Přece nevěříš, že Marlo má milostný poměr s Roundtreem, Julianem a Matthewem?“

	„S Julianem a Roundtreem ne, ale s Matthewem ano.“

	Mirová se překvapeně opřela. „Proč si to myslíš? Ani u jednoho z nich jsem nezaznamenala nic, co by tomu nasvědčovalo.“

	„Jsou dobří. To tady bude problém. Jde o zkušené herce. Drží to pod pokličkou. Ale myslím, že dva lidi neodejdou z večírku na střechu, aby si smočili nohy v bazénu, pokud zároveň nechtějí být sami. A on tam na ni čeká, místo aby odtud co nejrychleji vypadl.“ Zabubnovala prsty do stolu. „Možná se pletu, ale Matthew mluvil o tom, jak mu pomáhala a jak plakala, a Marlo zase vyprávěla, jak usilovně se ji snažil oživit.“

	„Protože jsou do sebe zamilovaní,“ přikývla Mirová. „A navzájem se vidí v tom nejlepším světle.“

	„Možná.“ Eva se natáhla k záznamníku, protože do jídelny vstoupila Connie.

	„Mám vám něco přinést, než začneme?“

	„Ne, díky,“ odpověděla Eva.

	„Mohla bych nabídnout hostům kávu a něco dalšího k jídlu? To čekání je těžké.“

	„Jistě.“

	„Já se o to postarám.“ Mirová vstala a dotkla se Conniiny paže, než hostitelka stačila něco namítnout. „Posaďte se, Connie.“

	„Nevím, co mám dělat,“ řekla Connie Evě a nervózně si propletla prsty.

	„Položím vám pár otázek, ale vynasnažím se být co nejstručnější. Všechny rozhovory nahrávám a každému nejdřív čtu jeho práva, aby bylo všechno, jak má být.“

	Connie napjatě odkývala, že rozumí svým právům.

	„Povíte mi, co se odehrálo mezi vámi a K. T., když jste ji odvedla od stolu?“

	„Velice důrazně jsem ji vyzvala, aby si v mém domě dávala pozor na jazyk a chovala se slušně. Sdělila jsem jí, že jestli ještě někdy takhle urazí mého hosta, nechám ji vyvést a už nikdy ji nepozvu.“ Connie sklopila oči a stiskla rty. „Ale to nebylo všechno.“

	„Co ještě?“

	„Nehodlala se omluvit vám ani ostatním a já jsem se přestala ovládat. Byla jsem hrozně rozčílená a taky jsem se styděla za tu scénu, takže jsem jí pohrozila, že zařídím, aby už nikdy nepracovala s mým manželem ani s nikým, kdo dá na moje slovo. Dodala jsem, ať si uvědomí, že mám v Hollywoodu docela slušný vliv.“

	Zachvěla se a otřela si slzu. „A splnila bych to. Myslela jsem to vážně.“

	„Jak to přijala?“

	„Nejdřív ne moc dobře. Vybuchla. Rozkřikla se na mě, že má po krk toho, aby jí pořád někdo říkal, co smí říkat a co nesmí dělat. Prý ví plno věcí a s tím nikdo nic nenadělá. Pak mi řekla, že Marlo mezi natáčením kouří Masonovi ptáka, abych ji citovala přesně.“

	„Věřila jste jí?“

	„K. T. je talentovaná herečka za opilosti i za střízliva,“ začala Connie. „Za střízliva je snesitelná, někdy dokonce zábavná. Když se napije, je zlá, škodolibá a občas násilnická. Většinu jejích skandálů ututlali různí agenti, manažeři, marketingoví odborníci a producenti, takže široká veřejnost neví ani zdaleka všechno.“

	„To byla odpověď?“

	„Jen první část. Nevěřila jsem jejím opileckým urážkám, protože můj manžel není sukničkář ani ten typ muže, který hledá orální sex mezi scénami při natáčení u herečky, kterou režíruje. K něčemu takovému by se ostatně nesnížila ani Marlo. Váží si mě i Masona. Druhá část odpovědi zní, že jsme s Masonem manželé už dlouho. A máme dohodu. Pokud jeden z nás přestane toho druhého milovat, musí to na rovinu říct. Jestli si jeden z nás potřebuje od toho druhého jednoduše odpočinout, druhý mu v tom nebrání. Pokud kdokoliv z nás zahne – je vymalováno. Žádné druhé šance.“

	„To mi připadá jako rozumný přístup.“

	„V našem případě funguje.“

	„Jaký měla K. T. problém s Marlo? Protože je zřejmé, že nějaký měla…“

	„Ano, je to zřejmé, zvlášť po té ohavné poznámce u večeře. Ve zkratce?“ řekla Connie, už opět se suchýma očima. „K. T. na Marlo žárlila a z mnoha důvodů ji neměla ráda. Kvůli Mariině vzhledu, talentu, šarmu a oblibě nikoliv pouze u fanoušků, ale i u filmařských profesionálů. Myslím, že na vás K. T. vyjela, protože právě vás Marlo v tomhle filmu ztvárňuje. Takže to, co cítí k Marlo, cítí – cítila – i vůči vám. Pořád se pletu v čase.“ Odmlčela se a přitiskla si ruku k ústům. „Minulost, přítomnost. Je to všechno pomíchané. Nevím, jak se s tím mám vypořádat.“

	„Vedete si dobře.“ Eva s ní procházela jednotlivé události večera, dokud se neobjevila Mirová.

	„Bože. Mockrát děkuju,“ řekla Connie vděčně, když před ni Mirová postavila šálek s kávou.

	„Váš manžel do ní přidal hlt brandy.“

	„Zná mě.“

	„Vzpomínáte si, jestli jste viděla, jak K. T. odchází z promítacího sálu?“ zeptala se Eva. „Nebo kdokoliv jiný během promítání?“

	„Ten sestřih jsem už viděla, takže jsem během úvodních titulků vyklouzla ven a šla si promluvit s číšníky. Chvíli jsem strávila v kuchyni.“ Napila se a zamyšleně nakrabatila čelo. „Ke konci jsem se vrátila a zastavila se u švédských stolů, abych si ověřila, že je tam všeho dost. Neviděla jsem nikoho přicházet ani odcházet.“

	„A když se rozsvítila světla? Byli tam všichni?“

	„K. T. chyběla. Vím to, protože jsem na ni dávala pozor. Moc pila a já nestála o další výstup. Chystala jsem se ji nenápadně vypakovat a odvést k autu, ale nebyla tam.“

	„Chyběl ještě někdo?“

	„Nejsem si jistá. Soustředila jsem na K. T. kvůli té předchozí scéně a tomu, jak se užírala vzteky. Nechtěla jsem riskovat, že vybuchne. Chtěla jsem se jít podívat, jestli odešla domů, nebo je ještě v domě, ale zastavila mě Valerie, požádala o seznam dezertů, aby mohla sestavit zprávu pro tisk. Pak ke mně přišla Nadine a daly jsme se do řeči. Nakonec jsem to nechala plavat.“

	Eva zahlédla ve dveřích Roarkea a nenápadně mu pokynula, aby šel dál.

	„Omlouvám se, že ruším.“

	„Nic se neděje. Prozatím jsme hotovy, Connie. Za minutku pošlu pro někoho dalšího.“

	„Dorazili technici a tým z pitevny,“ oznámil Evě Roarke, když Connie odešla. „Už jsou na střeše.“

	„Zkusíme to tady urychlit. Řekni Peabodyové, ať vyslechne Roundtreea, Dennise Miru a Valerii, v libovolném pořadí a někde jinde. Mně tím pádem zůstane Andrea Smytheová, ten pitomý producent a Nadine. Juliana vyslechneme společně jako posledního. Až se na něj budeme chystat,“ dodala směrem k Mirové, „mohla bys mu sehnat nějaký střízlivák? Nemá smysl se s ním bavit, dokud bude jako doga.“

	

	„Byla to kurva.“ Andrea vrhla po Evě ostražitý pohled a napila se kávy. „Tímhle výrazem popisuju obzvlášť odporné osoby obou pohlaví a K. T. byla kurva světového formátu. Nesouhlasila jsem s jejím obsazením, protože mi postava Peabodyové připadala velice půvabná. Byla bych radši, kdyby se nad ní zavřela voda.“

	Na okamžik se odmlčela. „To bylo za daných okolností hodně nešťastné vyjádření.“ Zaklonila hlavu a rozesmála se. „Je mi úplně a dokonale fuk, že je po smrti. Znamená to jenom, že je z ní mrtvá kurva.“

	„Dost tvrdý odsudek.“

	„A jediný spravedlivý. Zrovna včera jsem jí pohrozila, že jí vrazím do řiti klacek a podpálím ho. Možná předevčírem. Těžko si to vybavuju, protože sotva minul den, kdy bych jí nechtěla rozmlátit ksicht rezavou lopatou a pak ji vlastnoručně uškrtit.“ Andrea se znovu napila kávy a usmála se. „Většinou se mi klidila z cesty.“

	„To se nedivím.“

	„Nevadí mi být podezřelá z vraždy vypatlané krávy, ale kdybych ji zabila já, bylo by to hlasité a krvavé. A užívala bych si to tolik, že bych o tom nedokázala mlčet.“

	Přinejmenším pro tuto chvíli jí Eva věřila a rychle dovedla výslech k závěru.

	Jakmile dovnitř nakráčel Joel Steinburger, pokusil se převzít otěže.

	„Musíme si ujasnit pár věcí.“

	„Ano?“

	„Veškeré výstupy do médií půjdou přese mě, Valerii nebo někoho z mých lidí. K celé věci je třeba přistupovat s krajní opatrností. Potřebuju svůj videofon. Teď nemůžu být bez spojení se svými lidmi. Taky potřebuju, aby všichni přítomní – to znamená zaměstnanci, policie i všichni hosté – podepsali dohodu o mlčenlivosti. Neexistuje, aby nějaká servírka běžela za bulvárem s bůhvíjak pokřivenou verzí dnešních událostí, nebo aby si nějaký špatně placený policista chtěl namazat kapsu fotkami mrtvoly. Slyšel jsem, že ji hodláte převézt do márnice. To nepřipadá v úvahu.“

	„Že ne?“

	„Můžu zařídit přijetí v nějakém soukromém zařízení a prohlídku soukromým patologem. Kristepane, uvědomujete si, kolik by někteří z těch internetových dravců zaplatili za snímek K. T. Harrisové, jak leží nahá v márnici na pitevním stole?“

	„Ještě něco?“

	„Ano. Musím…“

	„Musíte především počkat, protože máte právo mlčet. A já vám doporučuju, abyste to sakra udělal, dokud vás neseznámím s vašimi právy.“

	„O čem to mluvíte?“ Ve tváři se mu zračil nepředstíraný šok. „O čem to mluví?“ obrátil se na Mírovou.

	„Klid, Joeli,“ řekla Mirová, zatímco Eva recitovala jeho práva. „Nadechněte se. Uvolněte se. Poručík Dallasová musí odvést svoji práci.“

	„A já zase svoji! Všichni herci i členové štábu požadují, abych téhle záležitosti věnoval plnou pozornost a zajistil, že se k ní bude přistupovat s jistou diskrétností.“

	„Rozumíte svým právům a povinnostem?“ zeptala se ho Eva nevzrušeně.

	„Nesmíte se mnou jednat jako se zločincem.“ Založil si ruce na prsou. „Chci svoje právníky.“

	„Fajn. Zavolejte jim. Pojedeme na centrálu a počkáme, až se tam dostaví. Žádný problém.“

	„Nemůžete…“

	„Ale ano, můžu.“ Eva cinkla o stůl odznakem. „Vzhledem k tomuhle odznaku a mrtvole na střeše to tu mám na povel. Můžete vypovídat tady, nebo můžeme jet na centrálu a počkat na právníky. Záleží na vás.“

	„Takový tón si vyprošuju. Dávejte si pozor, abych si nepromluvil s vašimi nadřízenými.“

	„Jen si poslužte. Velitel Jack Whitney.“

	Steinburger dlouze vydechl. Barva, která se mu nahrnula do obličeje, trochu vybledla. „Musíte pochopit, že tohle je můj film a moji lidé. Jenom se je snažím chránit.“

	„A já se snažím zjistit, jak žena, se kterou jsme všichni před pár hodinami večeřeli, skončila obličejem dolů ve střešním bazénu. Moje snaha má přednost. Takže tady nebo na ústředí, Joeli? Vyberte si.“

	„No dobře. Co po mně chcete? Nikdo z nás K. T. nic neudělal. Zjevně šlo o nehodu. A já nechci, aby se v médiích propíralo její pití. Nechci, aby Roundtree a Connie trpěli špatnou publicitou, protože se u nich K. T. opila a uklouzla.“

	„Byl jste dnes večer na střeše?“

	„Ne.“

	„Měl jste se zesnulou nějaké problémy?“

	„Ne.“

	„To je určitě lež. Nebo jste snad jediný člověk v domě, který s ní neměl žádné potíže?“

	Steinburger rozpřáhl ruce a povzdychl si. „Netvrdím, že to s ní občas nebylo těžké. Byla umělkyně. Herci jsou svým způsobem děti, často až příliš. K. T. dokázala být něco na způsob problémového dítěte. Umím řídit lidi a zvládat jejich tvůrčí temperament, jinak bych nebyl tam, kde dneska jsem.“

	„Slyšela jsem, že když se opila, byla k nesnesení.“

	Znovu si povzdychl. „To je přesně ten druh klepů, jakému se chci vyhnout. Nesnášela dobře alkohol a snadno vybuchovala. Nebyla šťastná, ale odváděla slušnou práci. Nechci, aby ji někdo špinil.“

	„Hádali jste se spolu?“

	„Nenazýval bych to hádkami. Nebyla šťastná, jak jsem říkal, a stěžovala si na scénář, režii i ostatní herce. Jsem zvyklý na to, že za mnou herci přicházejí se stížnostmi.“

	„Jak jste je zvládal?“

	„Kdykoliv to bylo možné, vyřešil jsem je, a pokud to nešlo, jasně jsem jí to vysvětlil. K. T. chápala, že pokud nebude spolupracovat, odrazí se to nepříznivě na její kariéře. Byla dobrá, dokonce hodně dobrá, ale nikoliv nenahraditelná. Vím, že se dnes večer rozhodla vypustit trochu páry a chovala se hrubě a nevhodně.“ Pokrčil rameny, jako kdyby chtěl říct: co naděláte. „Hodlal jsem si s ní zítra promluvit a naléhat, aby šla na protialkoholní léčení a aby se zapsala na kurzy zvládání vzteku. Jinak…“

	„Jinak?“

	Steinburgerovi ztvrdl pohled. „Všude je spousta herců, kteří dychtí po tom, aby dostali šanci. Chystám další film a ona v něm toužila hrát. Chtěl jsem ji obsadit, ale, jak jsem říkal, nebyla nenahraditelná a to jsem jí taky jasně sdělil.“

	Eva ho propustila a podívala se na Mirovou.

	„Má velký vliv,“ řekla Mirová. „Užívá si moc. Chápal cenu K. T. coby zboží a nevadilo by mu ji vyměnit – nebo výměnou přinejmenším pohrozit –, pokud její cena klesne.“

	„Jo. Navíc je ctižádostivý a popudlivý. Člověka napadá, co by kterýkoliv z těchhle lidí udělal, kdyby oběť něčím ohrožovala jejich kariéru – a s ní spojenou výši ega a bankovního konta – nebo tenhle konkrétní film. Zatím je jasné, že ji nikdo neměl rád a nikdo se ani neobtěžovat předstírat něco jiného.“

	„Byla mimořádně nesympatická.“

	„O tom není sporu. Ale být nesympatická není dostatečný důvod, aby sis vysloužila místo v pitevně.“

	„Měla rodinu?“

	„Ještě nevím, ale zjistíme to a zpravíme nejbližší příbuzné.“

	„To je vždycky těžké. Chceš, abych začala s polidšťováním Juliana?“

	Eva se nad použitým výrazem usmála. „Ano. Já si mezitím promluvím s Nadine. Vážím si tvojí pomoci. Dokážu si představit, že byste s manželem nejradši vypadli.“

	„Můj muž to vlastně považuje za zajímavou zkušenost. Stejně jako já.“

	„Má různé ponožky.“

	„Prosím?“

	„Pan Mira má na každé noze jinou ponožku.“

	„Kruci.“ Mirová si vyčerpaně povzdychla. „Vím, že mu na takových věcech nezáleží, ale já jsem si toho všimnout měla.“

	„Je to…“ Eva zapátrala po správném slovu. „Roztomilé,“ bylo to nejlepší, co jí napadlo. Mirové zacukaly koutky úst.

	„Pořád je myšlenkami bůhvíkde. Klidně by chodil v ošuntělé vestě a v kapsách kalhot má pořád díry. Nikdy nedokáže najít peněženku ani cokoliv v lednici. Ale když si myslíš, že vůbec nevnímá, co říkáš nebo děláš, přijde s naprosto správným řešením nebo odpovědí.“ Vstala. „Lidi, kteří očekávají od partnera dokonalost, přicházejí o spoustu zábavy – a roztomilostí. Půjdu se postarat o Juliana. Mám sem poslat Nadine?“

	„Jo, díky.“

	Eva si mimoděk vzpomněla na Roarkea. Dokázala si představit, že mnoho lidí v něm vidí dokonalého muže. Eva ale znala i jeho chyby a usoudila, že si nemůže stěžovat na nedostatek zábavy ani roztomilostí.

	V tu chvíli objekt jejích myšlenek vstoupil s obřím hrnkem kávy.

	„Kde jsi to sehnal? Já tady musím pít z těchhle miniatur.“

	„Proto jsem požádal hospodyni o něco většího.“

	Když postavil hrnek před ni, Eva na něj zakývala prstem a Roarke se k ní sklonil, aby ho mohla políbit. „Nejsi dokonalý.“

	„Nemysli si, že ti v dohledné budoucnosti zase donesu kotel kafe.“

	„Nejsi dokonalý, a právě proto jsi přesně ten pravý.“

	„Být přesně ten pravý je mnohem lepší než být dokonalý.“

	„To se vsaď.“ Dopřála si pořádný, osvěžující doušek. „Chceš být u Nadinina výslechu?“

	„Ano, pokud se se mnou podělíš o kafe. Jestli tě zajímají novinky, Peabodyová a McNab právě skončili s výslechy. Peabodyová tě nechtěla vyrušovat a požádala mě, abych ti řekl, že jdou zpátky na střechu, aby se podívali, jak daleko jsou technici. Tělo už odvezli.“

	„Jo, dostala jsem zprávu od kluků v márnici. Příčina smrti zatím nebyla stanovena. To, jestli šlo o vraždu nebo nehodu, se určí až při pitvě. Sebevražda je podle mě mimo hru, ale nesmím ji vyřadit, dokud nebudeme vědět víc.“

	Nadine si přinesla vlastní kávu a talíř sušenek, který postavila na stůl. „Tak podívej…“

	„Ne, ty podívej. Posaď se.“ Eva rychle ukořistila jednu sušenku pro případ, že by se Nadine naštvala a sebrala jí je. „Jsi svědkyně v případu podezřelého úmrtí. Musím tě vyslechnout a získat tvoje vyjádření.“

	„Já ti dám vyjádření,“ odtušila Nadine ponuře. „Chci svůj zatracený videofon a počítač. Nemáš právo…“

	„Ale no tak, nech toho.“ Eva se zakousla do sušenky – nebyla špatná. „Nic z toho nedostaneš, dokud to nepovolím, protože nechci, abys volala svému producentovi nebo editorovi, nebo koho to tam máš, a aby Kanál 75 odvysílal zvláštní zprávu o tom, že K. T. Harrisová byla nalezena obličejem dolů ve střešním bazéně Masona Roundtreea s tím, že podrobnosti budou následovat.“

	„Jako reportérka mám povinnost udělat přesně to, co jsi popsala. Jsem na scéně zločinu. Večeřela jsem s mrtvolou.“ Nadine odhodila melírované vlasy z čela a přimhouřila svoje kočičí oči. „Jestli sis třeba jenom na minutu myslela, že se nechám vyšachovat jiným novinářem, jiným kanálem nebo vlastně kýmkoliv, šeredně ses pletla. Proč se usmíváš?“ vyštěkla na Roarkea.

	„Jsem muž, sedím si tady s kafem a sušenkami a sleduju, jak na sebe dvě krásné ženy vrčí. Jakožto muž musím uvažovat, jestli se situace nevyhrotí k fyzickému kontaktu. Případně si to i představovat. Možná tu někdo někomu roztrhá šaty. Proč bych se neměl usmívat?“

	„Vážně nejsi dokonalý,“ zahučela Eva. „Sklapni aspoň na pět vteřin,“ utrousila směrem k Nadině, „než si začne představovat, jak se po sobě válíme na podlaze nahé a ve vrstvě oleje.“

	„Nad tím se musím usmívat ještě víc.“

	„Dostaneš svou reportáž,“ ujistila Eva Nadine, když sežehla Roarkea pohledem. „Máš náskok před ostatními a taky moji spolupráci – v rozumné míře.“

	„Což znamená?“

	„Přesně to, co říkám. Večeřela jsi s mrtvolou, ale když se někde objeví mrtvé tělo, moje práce má přednost před tvojí.“

	„Chci s tebou natočit rozhovor, jakmile tady skončíme.“

	„Až tady skončíme, dám ti to, co budu moct. Před kameru mě nedostaneš, přinejmenším zatím. Čím delší dobu se budeš se mnou dohadovat nebo se pokoušet o vyjednávání, tím větší je pravděpodobnost, že se o všem dozví někdo z tvých konkurentů. Potřebuju tvoje postřehy, Nadine. K. T. Harrisová je mrtvá. Tři osoby v téhle místnosti ji nezabily ani nezpůsobily její smrt. Totéž platí o Mirových, Peabodyové a McNabovi, Mavis a Leonardovi. Všechno ostatní je možné. Potřebuju tvoje postřehy, tvoje dojmy a tvoji schopnost dolovat drby a různé narážky. Takže začneme.“



		5. kapitola



	Nadine si položila kabelku na stůl, otevřela ji a vytáhla několik ubrousků.

	„Podívej, kam jsem to dopracovala. Musím čmárat poznámky na ubrousky. Slíbila jsem McNabovi, že nepoužiju počítač k tomu, abych se s někým spojila.“

	„A kdyby ti uvěřil, přeřadila bych ho na dopravku. Nejdřív mi pověz tohle – a tentokrát je to oficiálně a do záznamu – pácháte s Julianem nějaké nepřístojnosti?“

	„To je krásná formulace. Ne, jak už jsem ti řekla, nic mezi námi není. Je krásný, okouzlující a zábavný. Taky je bohatý a slavný. Napadlo mě, že to zkusíme. Jenže je taky trochu natvrdlý. Na jednu stranu je to docela roztomilé, ale mně se líbí inteligentní muži. Julian by navíc páchal nepřístojnosti kdykoliv, kdekoliv a s kýmkoliv. A já dávám přednost někomu vybíravějšímu. Naštěstí nijak netlačí na pilu, ani v případě odmítnutí. Líbí se mi, ale nechci s ním spát. Bohužel.“ Na vteřinu se odmlčela a pak dodala: „Studio se navíc snaží vyvolat dojem, že Marlo a Julian spolu mají vztah i mimo kameru. Jde o časem prověřenou reklamní strategii. Zdá se, že funguje docela dobře, i když mezi nimi ve skutečnosti nic není – chovají se k sobě hezky, ale jen jako přátelé.“

	„Kromě jiného proto, že Marlo mimo kameru randí s Matthewem.“

	„Cože? Ne. Nebo ano?“ Nadine si prohrábla vlasy a zadívala se na Evu. „Kdes to sebrala? O tom nic nevím.“

	„Myslím si to,“ pokrčila Eva rameny. „Musíš je vyzpovídat.“

	„Sakra. Sakra.“ Nadine vytáhla z kabelky pero a načmárala si na jeden z ubrousků další poznámku.

	„Strávila jsi dost času při natáčení,“ pokračovala Eva mírně. „Kdo by chtěl zabít K. T.?“

	„Je potvrzené, že šlo o vraždu?“

	„Ne. Ale nepřekvapilo by mě to.“

	„Dobře. Moje odpověď zní: a kdo by nechtěl? Sama jsem byla v pokušení vzít ji něčím přes kebuli a utopit. Tohle se stalo?“

	„Bez komentáře. Proč?“

	„Hm. Protože je to výstavní mrcha. Sobecká, hrubá a v jednom kuse si stěžuje. Je náladová, výbušná, každou chvíli někomu odsekává nebo někoho ponižuje. Považuje se za nejlepší filmovou herečku a při každé příležitosti to dává najevo. Několikrát se na mě obořila kvůli postavě Peabodyové – chtěla změny ve scénáři a víc času na plátně. Chtěla milostnou scénu s Matthewem a tvrdě prosazovala, aby se její postava dohadovala s Dallasovou o jednotlivých bodech vyšetřování. Na žádný z jejích požadavků nedošlo, ale Roundtree, Valerie, Steinburger, Preston nebo nějaký nešťastný asistent s ní museli jednat prakticky každý den. Zdržovala natáčení a vedení studia z toho nebylo zrovna štěstím bez sebe.“

	„Něco konkrétního? Viděla jsi, jak se s někým hádá?“

	„Dallasová, ta se pohádala s každým. Pak se vždycky na pár dní uklidnila, načež se pohádala s někým dalším.“

	„Dobře, zaměřme se na dnešní večer. Viděla jsi, že by měla s někým výstup kromě té scény u večeře?“

	„Poštěkala se se mnou.“ Nadine si prohlédla sušenky, pečlivě si jednu vybrala a uždibla si z ní miniaturní sousto.

	„O čem?“ pobídla ji Eva.

	„Zbývalo jí natočit jen dvě krátké scény a chtěla obě prodloužit. Prý si musím sednout s Roundtreem a zapracovat její změny do scénáře. Řekla jsem jí jako už několikrát předtím, že její návrhy neodpovídají tomu, jak se všechno odehrálo, a ona na to, taky jako už několikrát předtím, že nerozumím umělecké licenci. Doporučila jsem jí, ať napíše vlastní knihu a můj scénář ať nechá na pokoji, akorát ne tak zdvořile.“

	„Byla jsi dnes večer na střeše?“

	Nadine se ušklíbla. „Ne, dnes večer ne.“

	„Pohádala se ještě s někým dalším?“

	„Předpokládám, že jí Connie něco vytkla, když si ji po večeři odvedla z místnosti. A taky se trochu pohádala s Andi, ale na tu K. T. ani zdaleka nestačila, což dobře věděla, takže konflikty s ní zbytečně neprodlužovala. Všimla jsem si, že těsně před večeří přepadla Prestona, kterému to očividně nebylo milé. Ale přiznávám, že jinak jsem ji moc nesledovala.“

	„A co to promítání? Postřehla jsi, kdy odešla?“

	„Ne. Jestli mě nešálí paměť, seděla vzadu a já jsem se posadila vedle Andi, protože má vždycky správné hlášky. Julian byl hodně opilý, takže jsem nechtěla být u něj. Pár minut po začátku promítání mi přišla zpráva na videofon. Připravujeme vysílání z Dallasu a interview s dvojčaty Jonesovými. Musela jsem si zavolat, takže jsem šla do toho salónku tady v přízemí. Mluvila jsem zhruba deset minut s producentem a režisérem, a když jsem se vrátila, sedla jsem si dozadu a… Nebyla tam. K. T. tam nebyla,“ dodala po chvilkové odmlce se zavřenýma očima. „Než jsem se posadila, rozhlédla jsem se, jestli není nikde poblíž, ale neviděla jsem ji. Předpokládala jsem, že si přesedla, ale to asi ne. Spíš odešla. Možná ještě přede mnou. Každopádně jsem si toho nevšimla. Je mi líto.“

	„Postřehla jsi, jestli nechyběl ještě někdo?“

	„Ne, a jakmile se rozsvítila světla, vstala jsem, abych si odběhla na toaletu. Když jsem se za pár minut vrátila, vypadalo to, že tam jsou všichni. Až na K. T., ale toho jsem si všimla jen proto, že jsem se snažila vyhnout dalšímu rozhovoru s ní.“

	„Jaká byla nálada vedle, když všichni čekali, až půjdou ke mně nebo k Peabodyové?“

	„Všichni jsou rozrušení, nervózní a v šoku. Jenže to není nic divného – každý je nervózní, když je v domě mrtvola a polda, Dallasová. Roundtree chodil sem a tam jako lev v kleci. Connie se snažila všechny uklidňovat, Julian byl zpitý do bezvědomí, Matthew a Marlo se drželi spolu – což jsem brala jako vzájemnou podporu poté, co našli tělo – a vypadali, že je jim špatně. Andi bavila Dennise Miru a radila Connii, ať si sedne a uvolní se. Steinburger se střídavě na něčem domlouval s Valerií a stěžoval si kvůli tomu, že mu McNab sebral elektroniku – mimochodem, v tomhle ohledu mi mluvil z duše. Preston si povídal s Roundtreem, se mnou nebo se Steinburgerem, nebo jenom tak civěl do svého piva. Bylo to divné, trapné, nepříjemné a dlouhé. Všichni věří, nebo chtějí věřit, že šlo o nešťastnou náhodu, ale nikdo si tím není jistý.“

	Ve dveřích se objevila Peabodyová, ale zarazila se, když uviděla Nadine. „Ach. Máte minutku, poručíku?“

	„To je prozatím všechno, Nadine. Můžeš počkat v obýváku. Brzy ti vrátíme elektroniku.“

	„No tak, Dallasová. Říkalas, že budu mít reportáž.“

	„Však taky budeš. Ale napřed si potřebuju promluvit se svou partnerkou.“

	„Sama sis to rozhodla. Sušenky beru s sebou.“

	Peabodyová se smutně dívala za mizejícím talířem sušenek. „Vypadaly dobře.“

	„Taky dobře chutnaly. Nějaké novinky?“

	„Skončili jsme s výslechy. McNab vám je zkopíroval do jedné složky.“ Podala Evě disk. „Není tam nic, co by na někoho ukazovalo jako na jasného viníka. Upřímně smutný je podle všeho jen Roundtree. Nemyslím, že by ji měl rád, ale snášel ji líp než ostatní. Technici pomalu končí. Našli krev.“

	Eva prudce vzhlédla od svých poznámek. „Kde?“

	„Na obrubě bazénu. Možná ji někdo umyl, nebo se setřela, když ti dva vytahovali tělo z vody – ale vzhledem k tomu, že technici objevili taky zuhelnatělé zbytky nějaké látky v horním krbu, hlasuju spíš pro to umytí.“

	„Já taky.“

	„Tým ze soudního lékařství potvrdil pohmožděninu a tržnou ránu na týlu oběti. Podle jejich názoru musela rána krvácet. Na té lahvi na baru i na vývrtce jsou otisky prstů K. T. Obsah prozkoumá laboratoř, stejně jako DNA na cigaretových nedopalcích, ale značka odpovídá těm, které měla v kabelce. Zbývaly jí ještě dvě cigarety. Na skleničkách před kupolí jsou otisky Matthewa a Maria.“

	„Dobře. Pustíme se do Juliana. Dejte mi minutku, abych něco z toho řekla Nadine a vypakovala ji odtud.“ Obrátila se na Roarkea. „Chceš tu zůstat na poslední výslech?“

	„Drahoušku, za nic na světě bych si nenechal ujít, jak budeš dusit můj protějšek.“

	„Ha. Peabodyová, přiveďte ho sem. Přečtěte mu jeho práva a začněte s výslechem. Hned se vrátím.“

	Odvedla Nadine od Roundtreea a Connie, zatímco Peabodyová odešla s víceméně střízlivým Julianem do jídelny.

	„Vypadá to, že se uhodila do hlavy o obrubu bazénu. Buď uklouzla, nebo ji někdo srazil. Mohla rovnou spadnout do vody. Nebo se pokusila vstát, ale byla opilá a otřesená pádem, takže se převrhla do bazénu. Víc budu vědět až po pitvě.“

	„To je všechno?“

	„Prozatím ano. Jestli jí někdo pomohl, mám výpovědi a dojmy přítomných, stejně jako základní údaje o čase. Pokud šlo o nehodu, platí totéž a co nevidět případ uzavřeme. Každopádně potřebuju, abys počkala ještě třicet minut, než roztočíš ten svůj mediální cirkus. Do té doby chci vyslechnout Juliana a odklidit ho do jeho hotelu.“

	„Jaký je rozdíl…“

	„Nadine, kdybych ti nevěřila, že počkáš třicet minut, protože ti říkám, že je to potřeba, zadržela bych tě do té doby tady, bez veškeré elektroniky. Ale já věřím, že počkáš.“

	„Rozumím.“ Nadine si povzdychla. „A cením si toho. Kdybych nevěřila, že to neděláš jen proto, abys mě naštvala, našla bych si způsob, jak se dostat k videofonu, a smrt K. T. Harrisové už by byla dávno ve zprávách.“

	„Rozumím a taky si toho cením.“

	„Je tu ještě jeden důvod, proč jsem se rozhodla nespat s Julianem.“

	„Ano?“

	„Není jako Roarke, ale dokáže ho dobře zahrát, když chce, takže pomyšlení na to, že bych s ním spala, mi připadalo vůči tobě nefér… a taky nechutné.“

	Eva se dala do smíchu, ale všimla si, že se k ní Nadine nepřipojuje. „Vážně?“

	„Jo, vážně.“

	„No dobře, tomu tak úplně nerozumím, ale i tak si toho cením.“

	„Slyšela jsem, že je v posteli božský.“

	„Vždyť jsi říkala, že není jako Roarke.“

	„To bylo od tebe kruté. Možná ho přece jenom vyzkouším.“ Nadine si načechrala vlasy. „Jdu se rozloučit s Roundtreem a Connií. Mám objednaný vůz, takže jestli jsi skončila s Mirovými, můžu je hodit domů.“

	„A vyzvědět na Mirové, co si myslí o případu.“

	„Přirozeně.“ Nadine přejela prsty po svém perlovém náhrdelníku. „Ale na každý pád je odvezu.“

	„Jistě. Můžou odejít, kdykoliv budou chtít.“

	Když se Eva vrátila do jídelny, pobledlý Julian se zkroušeně hrbil nad šálkem kávy.

	„Přečetli vám vaše práva?“ začala Eva.

	„Ano. Prý pro mou ochranu.“

	„To je naprostá pravda.“ Eva se posadila proti němu. „Víte, co se stalo?“

	„Co?“

	„Víte, že Marlo a Matthew našli mrtvolu K. T. na střeše?“

	„Ano.“ Potřásl hlavou, jako kdyby se probouzel ze snu. „Bože. Bože! Je to hrozné. Nevím, co mám dělat.“

	„Zatím postačí, když nám odpovíte na pár otázek. Byl jste dnes večer na střeše, Juliane?“

	„Ne – totiž ano.“ Vrhl na Evu žalostný pohled. „Všechno se mi plete. Moc jsem toho vypil. Neměl jsem tolik pít, ale ta scéna u večeře mě rozhodila. Chtěl bych, abyste věděla, že jsem se nesnažil… nikdy bych se nepokoušel něco si s vámi začínat, a přímo před vámi,“ obrátil se na Roarkea.

	„Za mými zády ano?“ Julian zbledl ještě víc. „Nemyslel jsem…“

	„Jenom žertuju, kamaráde,“ řekl Roarke s velice chladným úsměvem.

	„Ach. No, prostě bych nerad, abyste si myslel, že bych sváděl vaši manželku. Je to fascinující žena – chci říct, že jsem okouzlený, a když vás hraju ve žhavých scénách s Marlo… Ale my s Marlo spolu ve skutečnosti nic nemáme. Je to jen naoko, jenom naše práce. Patří to k věci. Tedy, ne že by mi to bylo proti mysli, obě jsou krásné, ale…“

	„To je nutná podmínka?“ zeptala se Eva. „Být krásná?“

	„Všechny ženy jsou krásné,“ odpověděl Julian a poprvé se usmál.

	„Včetně K. T.?“

	„Jistě. Přinejmenším někdy.“

	„Bylo mezi vámi dvěma něco?“

	„V poslední době ne.“

	„Co znamená v poslední době?“

	„No, je to už pár let. Trochu jsme se pobavili. A pak před pár měsíci. Cítila se mizerně, tak jsem ji potěšil.“

	„Chtěla, abyste ji těšil víc?“

	Zavrtěl se na židli a podíval se do hrnku. „Ona o to vlastně moc nestála ani tenkrát. Spíš si chtěla stěžovat na Marlo, nebo mě přemluvit, abych si na ni u Roundtreea stěžoval já.“

	Zvedl zarudlé oči a upřel je na Evu. „To jsem odmítl. Byla jak umanutá, pořád do mě hučela. Nakonec jsem šel za Joelem a požádal ho, ať zařídí, aby mi K. T. dala pokoj. Nedělal jsem to rád, ale hrozně mě otravovala a narušovala moje soustředění. Myslím, že ji to zatvrdilo ještě víc. Nevím, proč musela být taková.“

	Znovu sklopil oči a zavrtěl hlavou. „Nechápu, proč lidi nemůžou být milí a užívat si života.“

	„Proč jste dnes večer šel na střechu?“

	Nechával oči sklopené. „Je tam supr výhled.“

	„Šel jste si ten supr výhled užít sám?“Dlouho mlčel. Peabodyová se k němu předklonila, dotkla se jeho paže a jemně ho oslovila: „Juliane?“

	Podíval se na ni. „Bez mejkapu se vám tolik nepodobala. Máte hezčí ústa a příjemnější oči. Vaše oči se mi líbí víc.“

	„Díky.“

	Peabodyové vystoupal do tváře ruměnec, ale nevypadla z role.

	„Kdo byl dnes večer s vámi na střeše?“ zeptala se Juliana.

	„Když jsem tam přišel, už tam byla K. T. Nechtěl jsem s ní mluvit, když měla takovou náladu. Oba jsme dost pili. Nechtěl jsem s ní mluvit.“

	„Ale mluvil jste s ní?“

	„Pár slov. Zeptal jsem se jí, proč se u večeře chovala tak hnusně. Connie měla plno práce se zařizováním pohoštění a náš úkol byl chovat se přátelsky, abyste se všichni dobře bavili. Ale ona spustila o Marlo, o vás, o Matthewovi, o všech. Nechtěl jsem s ní být, a tak jsem se vrátil dolů.“

	„Hádali jste se?“ zeptala se Eva.

	‚Já se nerad hádám.“

	„Ale ona ano.“

	„Jako kdyby prostě nedokázala být šťastná. Nechápu proč, když se kolem nás děje tolik pěkných věcí. Podívejte se na to, čím se živíme. Jasně, někdy je to dřina, ale většinou se u natáčení královsky bavíme. A platí nám spousty peněz. Všechno je jednodušší a lepší, když se nebráníte tomu, být šťastný. Jenže to ona snad ani neuměla.“ Promnul si zátylek. „Nemáte něco na bolest? Po střízliváku mě vždycky bolí hlava a mám hroznou kocovinu. Nestává se mi to, když se z toho vyspím. O to jsem taky snažil, prostě se ze všeho vyspat.“

	Roarke vytáhl z kapsy krabičku a nabídl Julianovi jednu malou modrou pilulku.

	„Díky.“ Julian se na něj usmál. „Cítím se pod psa.“

	„Kdy jste byl na střeše s K. T.?“ zeptala se Eva.

	„Dnes večer.“

	Eva si pomyslela, že se Nadine ve svém postřehu o Julianově natvrdlosti nemýlila. „V kolik hodin?“

	„Ach, to nevím. Pil jsem a… po večeři. Vím, že to bylo po večeři.“

	„Díval jste se na promítání?“

	Zamračil se a nepřítomně zatěkal očima po stole. „Trochu. Chci se na ten sestřih podívat ještě jednou, až budu schopný se soustředit. Dneska to nešlo. Myslím, že jsem před tím šel na chvíli na vzduch, ale moc to nepomohlo. Pořád jsem usínal, a tak jsem si lehnul na pohovku.“

	„Když jste se vracel dolů, K. T. zůstala na střeše?“

	„Jo. Pořád tam byla.“

	„Viděl jste jít nahoru někoho dalšího?“

	„Nikoho jsem neviděl. Chtěl jsem si lehnout, ale Roundtree nás svolával do promítacího sálu.“ Zabloudil očima k Evě. „Víte jistě, že je mrtvá?“

	„Naprosto jistě.“

	„Připadá mi to jako sen. Říkala jste mi, jak zemřela? Všechno se mi v hlavě motá.“

	„Zdá se, že utonula.“

	„Utonula?“ Julian svěsil hlavu do dlaní. „Utonula.“ Otřásl se. „K. T. se utopila. Protože byla opilá a spadla do bazénu?“

	„To vám nemůžu říct.“

	„Protože byla opilá,“ zopakoval, „a spadla do bazénu. Utonula. Bože. To je hrozné.“

	Peabodyová mu podala sklenici vody a Julian zvedl hlavu.

	„Díky.“ Položil Peabodyové dlaň na ruku. „Kéž by se to nestalo. Kéž by nechodila na tu střechu. Nedokázala být šťastná. A teď už nikdy nebude.“

	Eva kývla na Peabodyovou, ať ho odvede, a sama zůstala zamyšleně sedět. Roarke se přesunul na židli proti ní.

	Pomyslela si, jak je zvláštní, že sedí na místě, které právě uvolnil Julian, a jak jasně mezi nimi vidí rozdíly. V řeči těla, jasu očí i sebejisté, přirozené nehybnosti.

	„Je tak trochu ťululum, co?“

	„Těžko říct. Co je sakra ťululum?“

	„To znamená, že je přitroublý. Podle mě to není jen tím pitím nebo rychlým vystřízlivěním.“

	„Určitě nejen tím. Ťululum.“ Zavrtěla nad tím výrazem hlavou. „I ťululum může vraždit.“

	„Připadá mi docela neškodný.“

	„I tak. Ale zatím je jediný, kdo připustil, že byl na střeše s ní. Možná z něj mluvila hloupost nebo ryzí nevinnost. Vyjede nahoru, pomyslí si, Sakra, přece se s ní zase nebudu trápit, a odpotácí se zpátky dolů. Nahoru vyjde někdo jiný a vyřídí si to s ní. Nebo klopýtla na těch svých podpatcích a vyřídila si to sama se sebou.“

	„Roundtree konečně přemluvil Connii, aby si vzala něco na uklidnění a šla si lehnout,“ oznámila Peabodyová při návratu.

	„To je dobře,“ přikývla Eva. „Dnes večer už ani s jedním z nich nepotřebuju mluvit.“

	„A co potřebuješ?“ zeptal se jí Roarke.

	„Nejspíš jet domů a nechat si to projít hlavou. Tolik svědků a podezřelých v jednom zátahu tak často nevyslýcháme. Navíc jsme svědkové i my a já se momentálně necítím jako bůhvíjak bystrý svědek.“

	„Protože nedokážeš určit vraha – pokud vůbec o vraždu šlo –, ještě než dovezou tělo do márnice?“

	„Byli jsme přímo u toho.“

	„Pořád na to myslím.“ Peabodyová pomalu vydechla. „Ptám se sama sebe, jestli jsem neviděla, nebo třeba jenom necítila, jak se někdo plíží z promítacího sálu a zase zpátky. Ale sledovala jsem obrazovku. Byl to skvělý a zábavný sestřih. Vzpomínám si, jak se odevšad ozývaly různé poznámky, ale nedokážu přesně zrekonstruovat kdy. Většinou se všichni jen smáli nebo naoko sténali. Na nic nemůžu přijít.“

	„Vyřešíme to.“ Eva vstala a zakymácela se. „Zapomněla jsem, že mám na nohách tyhle příšernosti.“ Zamračila se na svoje boty. „Ještě si ověřím, že technici uzavřeli přístup na střechu.“

	„Uzavřeli,“ ujistila ji Peabodyová. „Už jsem to kontrolovala.“

	„Tak odtud vypadneme.“

	„Svezte se s námi,“ pozval Roarke Peabodyovou. „Až nás vyhodí doma, sjedou s vámi do centra.“

	„Páni, díky. Pojedeme limuzínou! Víte, když pomineme těch pár hodin, kdy se objevila mrtvola a vyslýchali jsme svědky, to byl bezva večer.“

	

	Doma si Eva hned zula boty a zaúpěla. „Proč to bolí víc, když se zouvám, než když je mám na nohách? Harrisová nejspíš skočila do bazénu dobrovolně, protože už nemohla vydržet tu agónii z podpatků.“

	Roarke ji zvedl do náruče. „Zasloužíš si odnos.“

	„Nebudu ti to vymlouvat,“ prohodila, když ji Roarke vynášel do schodů. „Je to zhruba padesát na padesát – vražda, nebo nehoda.“

	„Tak nějak.“

	„Ale nehoda to nebyla.“

	„Protože?“

	„Protože si koledovala o nakopání do zadku a bylo tam plno lidí, kteří měli důvod jí to dopřát. Pak je tu ta krev na obrubě bazénu, i když ta může znamenat, že upadla, vstala, znovu upadla a pak už nevstala. Další bod: poškrábané podpatky na obou botách. Ta, která ležela na dně bazénu, měla i přetržený řemínek. I to se mohlo stát při pádu. Ale nesmíme zapomínat na spálenou látku v krbu. Oběť všem lezla na nervy a dokonce vyvolala scénu u večeře před civilisty – námi.“

	„Je prima, že jsem protentokrát nebyl civilista jenom já,“ poznamenal Roarke, vstoupil s Evou do ložnice a položil ji na postel o velikosti menšího jezera.

	„A pak K. T. vyjede nahoru a příhodně se utopí.“

	„Příhodnost je relativní.“ Zvedl Evě nohy a položil si je do klína. „Někoho utopit s nejbystřejším vyšetřovatelem vražd za zády by nebylo pro vraha dvakrát chytré.“

	„Jistěže bylo. Takhle se…“ Odmlčela se a slastně zasténala, když jí Roarke začal masírovat nohy. „To je vážně úžasné.“ Roarke jí přitiskl klouby prstů do klenby chodidel a Eva málem zavrněla blahem. „Ty asi chceš sex, co?“

	„Vždycky. Ber to jako předehru.“

	„To se jinak brát nedá. Ale zpátky k tématu: takhle se nejbystřejší vyšetřovatel vražd musí zabývat všemi najednou – a za situace, kdy se každý, kdo ji nezabil, má co ohánět, aby se rozpomněl, kde přesně byl a co dělal. A přitom v době vraždy všichni kromě vraha a oběti seděli dobrých čtyřicet minut v tmavém sálu.“

	„Soustředili se na něco jiného.“

	„Přesně tak. Nadine sice vyrušil videofon, ale šla si zavolat do soukromého salónku a byla příliš rozptýlená, než aby si všimla, jestli někdo odešel nebo se vrátil. Nikdo se ostatně nezmínil o Nadinině odchodu, dokonce ani Andrea, i když seděla vedle ní. My jsme byli vepředu, takže jsme nemohli mít přehled o tom, co se děje v místnosti.“

	„A nikdo z nich patrně nevěří, že by někdo z ostatních byl schopen vraždit. Věří, nebo přinejmenším chtějí věřit tomu, že šlo o nehodu.“

	„Připočítej k tomu, že ji všichni společně nesnášeli a všem jim jde o zdar filmu. Vždycky je lepší zabít uprostřed davu a ztratit se mezi dalšími podezřelými.“

	Roarke se začal věnovat druhému chodidlu a Eva si povzdychla. „Víš, díky tomuhle skoro – skoro! – stálo za to, mořit se v těch kotníkolamačích.“

	„Napadlo mě, že se ti musím nějak odvděčit za pohled na tvoje nohy a pozadí, když jsi je měla na sobě.“

	„Mám dotaz ze světa byznysu.“

	„Sem s ním.“

	„Až tohle praskne, což už se díky Nadine patrně stalo, jak to ovlivní celý projekt?“

	Roarke si pomyslel, jak je zvláštní, že si povídá o vraždě se svou policistkou, která leží na posteli ve spodním prádle. Jejich život byl leccos, jen ne nezajímavý.

	„Pokud to vezmou za správný konec – a to oni určitě vezmou –, zvýší zájem a očekávání diváků. Právě získali tuny reklamy zadarmo. Skutečná vražda během natáčení filmu o vraždě? A notabene když ji vyšetřuje skutečný polda, podle kterého je vytvořená hlavní postava? To je přímo zlatý důl.“

	„To jsem si myslela.“

	„Chápu, že o tom uvažuješ jako o motivu, poručíku, ale připadá mi trochu přehnané vraždit kvůli pozornosti médií, zvlášť když ta byla zaručená tak jako tak.“

	„Přinejmenším jde o příjemný vedlejší bonus. Popřemýšlím o tom. Ale teď bych řekla, že bys mi měl svléknout ty šaty.“

	„Probíral jsem různé možnosti, jak toho dosáhnout.“

	„Jsem si docela jistá, že stačí prostě sjet se zipem dolů.“

	Roarke se na ni usmál a promasíroval jí lýtka, až Eviny namožené svaly zazpívaly nadšením. „Tak se otoč.“

	Překulila se na břicho. „Roundtree znal přesnou délku sestřihu. Ale mám dojem, že bych si všimla, kdyby odcházel. Byl přece s námi vpředu. Connie délku sestřihu znala taky a sama přiznala, že odešla ze sálu. Vsadím se, že sestřih předem viděl i Preston – vlastně se na něm nejspíš podílel. Jestli to bylo naplánované předem…“ Na chvíli ztratila nit, když dlaně na jejích lýtkách zmizely a nahradily je Roarkeovy rty. Jemné polibky v ní vzbudily ještě slastnější pocity.

	„To jsou hlavní kandidáti. Steinburger a Valerie mohli taky znát délku sestřihu a oba si dobře uvědomují cenu publicity, kterou to filmu přinese.“

	Roarke postupoval vzhůru k jejím stehnům a zahrnoval ji polibky teplých rtů, s občasným dráždivým dotykem jazyka.

	„A kterýkoliv z herců mohl nepozorovaně vyklouznout ven,“ zašeptala Eva, i když se část jejího mozku uvolňovala a poddávala Roarkově laskání.

	„Jak by věděli, že je K. T. na střeše?“

	„Vrah si s ní mohl domluvit schůzku. Nebo…“ Zip pomaličku sjížděl dolů a odhaloval jeho rtům další a další části jejího těla. „Nebo si s ním schůzku domluvila ona a vrah jednal na základě momentálního popudu. Nebo… nemůžu přemýšlet, když mi děláš tohle.“

	„Tak to budeš muset přemýšlení na chvíli přerušit, protože nehodlám přestat.“ Stáhl jí úzký trojúhelník kalhotek a s ústy přitisknutými k jejím bedrům do ní vnikl prsty.

	Eva zaryla ruce do přikrývky. „Ještě jsem oblečená.“

	„Jenom zčásti. Jsi horká a vlhká, měkká a hebká.“

	Zaplavil ji orgasmus, dlouhé, krásné tsunami rozkoše. Roarke nepřestával věnovat pozornost jejím štíhlým zádům ozdobeným třpytem diamantů; stoupal pomalu vzhůru ke křivce svalů na jejích ramenech a pažích a pak se vrátil dolů k centru horka. Eva vykřikla – opět se v ní rozhořel oheň.

	Otočil ji k sobě a odhrnul šaty.

	„Pořád máš na sobě oblek.“

	Sklonil se k ní a obkroužil jí bradavku jazykem. „Pomůžeš mi s kravatou?“

	„Přivádíš mě k šílenství,“ vypravila ze sebe, zatímco se mu pokoušela uvolnit kravatu.

	„Ani s tím nehodlám přestávat.“ Ale shodil ze sebe sako, s ústy stále přisátými k jejímu ňadru. „Vypadáš jako pohanská válečná královna.“ Jemně jí přejel zuby po krku. „Nahá, rozpálená a oblečená jen do diamantů.“

	„Chci tě v sobě,“ vyhrkla zajíkavě a kousla ho do ucha. „Tvrdě.“

	„Mám plné ruce práce.“ Sevřel jimi její ňadra. „Budu potřebovat pomoc se svlékáním košile.“

	Eva mu ji roztrhla, až knoflíčky odlítly do stran.

	„Hm. Taky jeden způsob.“

	„Takhle to dělají pohanské válečné královny. Dělej.“ Chytila ho za vlasy a přitáhla jeho ústa ke svým. „Chci mít pocit, že jsi nikdy nestál o nic jiného.“

	„Ale to je pravda.“

	Narovnal se, aby se zbavil zbytku oblečení a přitom se aspoň očima pásl na jejím těle.

	„Všechno se ve mně chvěje, když se na mě takhle díváš.“

	„Jsi moje.“ A to pomyšlení v něm vyvolávalo cosi víc než pouhé vzrušení, cosi hlubšího než vášeň., Jsi moje,“ zopakoval.

	A když k němu zvedla ruce a přitáhla ho k sobě, vstoupil do ní jako kdyby nikdy netoužil po ničem jiném.



		6. kapitola



	Peabodyová zazívala, až jí luplo v čelisti, a zamyslela se nad tím, co si vzít k snídani. Pokud by chtěla zahájit den zdravě, s ohledem na svoje tělo, neměla by si dávat pečivo, ale ovocný jogurt. A rozhodně by neměla mít pečivo a ještě návdavkem jogurt.

	A nesmí ani pomyslet na koupi třešňové koblihy cestou na centrálu.

	Proč každé ráno myslí na ty zatracené koblihy? Měla podezření, že už pomyšlení na ně jí zvětšuje zadek.

	„Dám si ovocný jogurt. Samotný.“

	McNab se u stolu rýpal v misce čokoládových lupínků a neodpovídal.

	Peabodyová si zalila kávu a pomyslela si, jak by bylo skvělé, kdyby to zatracené nízkokalorické sladidlo chutnalo tak dobře jako cukr s milionem kalorií. Když si ale sedala se zdravým jogurtem a nízkokalorickou kávou, připadala si aspoň odpovědně, když už ne spokojeně.

	Kéž by mohla konzumovat misky čokoládových lupínků s litry sójového mléka jako McNab, jehož hubené pozadí podle všeho nikdy nepřibere ani gram.

	Život je nefér, když máte metabolismus s parametry chromé želvy.

	Napila se kávy a hned ucítila, že se jí projasňuje mozek. Líbilo se jí, jak ranní slunce dopadá do okna kuchyně a pohrává si s jasně žlutými záclonami, které si sama vyrobila – ještě neztratila všechny svoje rukodělné dovednosti. Výrobu záclon si užívala, od výběru látky a vzoru až po sezení u malého šicího stroje, kterým všechno zcelila do čehosi hezkého a funkčního.

	Na McNaba to navíc udělalo obrovský dojem.

	Jednou snad dotká i ten rozdělaný koberec do obýváku – tím McNaba úplně ohromí.

	Byl hrozně hrdý na to, že jeho partnerka umí vyrábět různé předměty, a ji o to víc jejich výroba bavila a uspokojovala ji. Bylo prima kombinovat ve společném bytě její nádobí s jeho hospodskými sklenicemi a její židle s jeho stolem. Teď je všechno jejich.

	A bylo příjemné, vážně příjemné, sedět ráno u stolu, pokud měli oba stejnou směnu, snídat spolu a povídat si.

	Znovu se napila a uvědomila si, že dnes McNab nejí ani nemluví.

	„Rozbřednou ti lupínky,“ upozornila ho.

	„Hm? A jo.“ Pokrčil rameny a odsunul misku stranou. „Ani nemám hlad.“

	„Nechápu lidi, co ráno nejsou hladoví.“ Už pomyšlení na někoho takového jí spolehlivě kazilo náladu. „Já po probuzení padám hlady. Musím se držet, abych nezhltla všechno v dohledu a můj zadek se nezvětšil na rozměry vzducholodi.“

	Zamračila se, když McNab neodpověděl – vždycky přece poznamenal na adresu jejího pozadí něco hezkého. Uvědomila se, že je lehce pobledlý, pod očima má kruhy a vypadá zasmušile.

	„Jsi v pořádku?“ Dotkla se jeho ruky. „Nevypadáš dobře.“

	„Moc jsem se nevyspal.“

	„Nejsi nemocný?“ Ustaraně mu položila dlaň na čelo. „Horečku nemáš. Co kdybych ti uvařila čaj? Mám prima směs od babičky.“

	„Ne, to je v pohodě.“ Zvedl svoje zelené oči a zadíval se do jejích. „Peabodyová… Delie.“

	Jejda, pomyslela si. Křestním jménem ji oslovoval, jen když byl rozrušený, namíchnutý, nebo extrémně nadržený. A nadrženě teď nevypadal.

	„O co jde? Co se děje?“

	„Jenom mě napadlo… Miluju tě.“

	„Já tebe taky. Právě jsem přemýšlela, jak ráda s tebou po ránu sedám v kuchyni. Jak začínáme svůj den společně. A…“

	„Chceš se provdat?“

	Kdyby zrovna pila kafe, vyprskla by mu ho do obličeje. Takhle jen ztěžka polkla. „Ach. No, hm…“ Jak jí mohl tak náhle ztloustnout jazyk? „Jo, jasně. Jednou.“

	„Myslím za mě.“

	„No jasně že za tebe, hlupáčku. Za koho jiného?“ Zlehka ho uhodila pěstí do ramene, ale McNab se neusmál a Peabodyové se zhoupl žaludek. „Copak jsem právě neřekla, že tě miluju? Neudělala jsem něco, co tě přivedlo k té myšlence, že ne? Iane…“ I jeho křestní jméno bylo rezervováno pro zvláštní příležitosti. „Občas se možná chovám trochu hloupě…“

	„Ne, Dee, ne. Teď ještě svatbu nechceš?“

	„No…“ Srdce jí vystoupalo až do krku. „Ty ano?“

	„Já se ptal první.“

	„Možná bys mi mohl říct, jak tě to napadlo.“

	„Nemohl jsem spát. Pořád jsem viděl, jak K. T. Harrisová leží vedle toho střešního bazénu. V tom světle ti byla hrozně podobná. A na vteřinku jsi to byla ty, aspoň pro mě. Nedokázal jsem se nadechnout.“

	S ulehčením vstala, sedla si mu do klína a láskyplně ho objala. McNab si jí položil obličej na rameno. „To je v pořádku. Oba jsme v pořádku.“ Políbila ho do vlasů, světlých jako její záclony. „Všechno je v pohodě.“

	„Jenom jsem si uvědomil, jak moc pro mě znamenáš, a začal jsem přemýšlet, jestli neztrácím – neztrácíme čas. Že bychom se možná měli vzít. Chtěl jsem se tě zeptat, jestli chceš, abych tě požádal o ruku. Určitě víš, že jsi pro mě ta správná, Peabodyová. Ta jediná pravá.“

	Vzala jeho tvář do dlaní. „Ty jsi zase ten pravý pro mě, Iane McNabe. Jediný a jedinečný. Nikdy jsem k nikomu necítila to co k tobě. Jsem s tebou šťastná. Líbí se mi všechno, i tenhle byt s našimi věcmi. Náš byt.“

	„Mně taky.“

	„Nebudeme se brát hned teď. Svatba je pro dospělé.“ Řekla to s úsměvem, z něhož se mu rozzářily jeho hezké zelené oči. „Ale jednou, v budoucnu?“

	„No jistě. Uspořádáme velkou, bláznivou svatbu. Úžasnou svatbu. Vezmeme se a budeme mít děti.“

	McNab se zazubil a pohladil ji po břiše. „Malá Peaboďátka.“

	„Až dospějeme.“ Políbila ho v záři slunce procházející záclonami. „Nejlepší je, že ses mě zeptal, jestli chci, aby ses mě zeptal. To se mi strašně líbilo.“ Znovu ho objala. „Teď tě miluju ještě víc. Za čas se mě můžeš zeptat znovu.“

	„Taky by ses mohla zeptat ty mě.“

	„Kdepak.“ Škádlivě mu zaryla prst do břicha. „Ty.“

	Šťouchl jí ukazováčkem do žeber. „Proč já?“

	„Protože sis s tím začal.“ Rozhihňala se a její smích přerušil až polibek. „Sakra,“ zahučela, když jí zapípal komunikátor.

	Zaklonila se a sáhla pro něj přes stůl. „Zpráva od Dallasové. Mám se s ní sejít v márnici.“ Spočítala čas a usmála se. „Máme patnáct minut.“

	Vyskočila, aby ho předběhla do ložnice. Patnáct minut s chlápkem, který vás miluje dost na to, aby se zeptal, jestli chcete, aby vás požádal o ruku?

	To je ještě lepší než třešňová kobliha.

	

	Eva prošla dlouhou chodbou k márnici. Už dávno si zvykla na pach smrti překrytý citrónovým čisticím prostředkem. Přestala myslet na to, že muži a ženy u prodejních automatů nebo mířící do svých kanceláří před chvílí vytahovali vnitřní orgány z mrtvých těl, nebo se k tomu chystají, jakmile si vypijí kafe. Už taky neuvažovala o tom, kolik adeptů na pitvu leží v hlubokých zásuvkách mrazáku, ani kolik litrů krve každodenně steče do korýtek u pitevních stolů.

	Když ale vešla do pitevny a na stole spatřila Harrisovou, podobnost oběti s Peabodyovou jí připravila další nelehkou chvilku.

	Od počítačového monitoru se k ní obrátil vrchní soudní patolog Morris. Měl na sobě tmavomodrý oblek s tenkým stříbrným lemováním a ebenové vlasy si v týle spletl do řady tenkých copánků nad sebou.

	V pozadí tiše hrál jakýsi zemitý rock a na ocelovém podnosu stoupala pára z kelímku s kávou.

	Morris se podíval ke dveřím a zpátky na Evu. „Doufal jsem, že s tebou bude Peabodyová.“

	„Je na cestě.“

	„Je to… Nevím, jak to nazvat.“ Přistoupil k nahému tělu s úhledným řezem ve tvaru písmene Y. „Ta podoba je jen povrchní, ale přesto…“

	„Já vím.“

	„Připouštím, že jsem rád, že měl včera večer službu Carter.“ Klepl prstem na monitor, aby otevřel obrázek. „Pitvu naštěstí provedl on. Nepracovalo by se mi na ní lehce. Nepožádala jsi o mě.“

	Eva pokrčila rameny a strčila si ruce do kapes. „Bylo pozdě.“

	„Ne.“ Jeho exotické, tmavé oči zjihly. „Říkala sis, že když jsem ztratil Amaryllis, kterou jste museli přivézt sem na mé pracoviště, bylo by pro mě bolestné pitvat osobu, která se podobá mé kamarádce.“

	„Nemělo smysl žádat o tebe.“

	„Ale má smysl, abych ti poděkoval za ohleduplnost. Chybí mi.“ Přejel si prsty po srdci. „Asi mě bude už pořád trápit, že se nedozvím, jak se náš vztah mohl rozvinout. Ale jsem na tom líp než dřív.“

	„To je dobře.“

	„Když jsem ráno přišel a podíval se na ni, přepadl mě nevýslovný smutek. I lidi, kteří dělají to co já a každý den přicházejí do styku se smrtí, se čas od času mohou cítit smutní. A myslím, že je to pro nás důležité.“

	„Sotva jsem ji znala a nebyla mi sympatická. Schválně jsem si vyjmenovala všechny fyzické rozdíly mezi ní a Peabodyovou. Ale stejně mě to zasáhlo.“

	„Je dobře, že i po tak dlouhé době a tolika úmrtích nás něco dokáže zasáhnout. Dáš si kafe?“

	„Tohle?“ Podívala se na kouřící kelímek, z něhož se až k ní linul pronikavě hořký pach. „Díky, ale ne.“

	„Je hnusné,“ souhlasil Morris s úsměvem. „Těžko říct, jestli je dobře nebo špatně, že jsem si na něj zvykl.“

	„Mohla bych tě navyknout na pravé.“

	„Kdybych tu měl opravdický kafe, vyvolalo by to masový útok na mou kancelář. I mrtvoly by možná povstaly jako zombie. Radši zůstanu u téhle břečky a vyhnu se hororu.“

	„Myslím, že Harrisová by se neprobudila a neprokousla ti hrdlo ani po pravým kafi.“

	„Mozek,“ opravil ji Morris. „Zombie žerou mozky.“

	„Fuj, to je nechutné.“

	„Inu, jsou to zombie,“ pokrčil rameny. Lehká konverzace trochu uvolnila stísněnou atmosféru. Podíval se na monitor s přehledem závěrů. „Po úvodním smutku se dostavil vděk, že se tahle ztráta netýká mě ani tebe. Čas od času asi musíme být i za něco vděční.“

	„Včera večer jsem chtěla Peabodyové dát pusu. Odolala jsem, ale to pokušení tu bylo.“

	Morris se usmál. „Patolog a vyšetřovatelka vražd, a přitom takoví měkotové. V každém případě bude dnes ráno smutný někdo jiný.“

	„Tolik zase ne,“ odpověděla Eva. „Byla to mrcha. Nemluvila jsem s nikým, kdo ji znal a zároveň ji měl rád, s výjimkou její matky. A nevím, jestli v jejím případě šlo o to, že měla K. T. opravdu ráda, nebo ji jen šokovala a zasáhla smrt dítěte.“

	„To je další rozdíl oproti Peabodyové. Oběti je mi líto, ačkoliv pochybuji, že trpěla, protože podle výsledků toxikologie, které si Carter objednal a já je právě prošel, byla hodně opilá. Jedna celá třicet dva promile alkoholu v krvi a navíc znatelné množství Zoneru.“

	„Celý večer pila. V kabelce měla bylinkové cigarety a na střeše jsem našla šest nedopalků. Zkoumají je v laboratoři. Možná ten Zoner měla přimíchaný v nich.“

	„To nevypadá na člověka, který se snažil uchovat si představu o realitě.“

	„Příčina smrti?“

	„Utonutí. Voda v plicích. Do bazénu se dostala živá. Zranění hlavy…“ Otevřel snímek rány na hlavě a vedle ní úsek obruby kolem bazénu. „Zranění je dost vážné, aby ji omráčilo, ale nikoliv usmrtilo. Bez utopení by utrpěla lehký otřes mozku a potřebovala by pár stehů a nějaké analgetikum. Carterova rekonstrukce, s níž souhlasím, naznačuje, že spadla.“

	Spustil počítačovou rekonstrukci.

	„Spadla nebo byla sražena na záda a uhodila se hlavou o obrubu bazénu. Rána by ji omráčila, jak jsem říkal, nejmíň na několik minut. Vzhledem k její opilosti a tomu Zoneru možná na delší dobu.“

	„Podle toho, jak a kde se zranila, mohla spadnout, odrazit se a překulit se do vody. Ale ne sama od sebe.“

	„Ne.“

	„Mohla nabýt vědomí, pokusit se vstát a spadnout do bazénu? Ztratit rovnováhu?“

	„V takovém případě bych očekával další zranění, protože voda tam je hodně mělká. Lehká pohmožděnina pod spánkem odpovídá, jak vidíš na obrazovce, překulení přes obrubu. Taky, jak sis všimla už při ohledání na místě činu, měla poškrábané podpatky. Tady…“ Otočil virtuální tělo a přesunul se k pravému kyčli. „Další malá pohmožděnina. Ta odpovídá pádu a zprávě techniků o tom, kde našli krev.“

	„Krev, kterou někdo umyl. I kdyby spadla do vody, vyšplíchnutí by na její smytí nestačilo. Ne na takovou vzdálenost.“

	„Carterova rekonstrukce vede ke stejnému závěru.“

	Eva si to v duchu promítla. „Takže upadne, sama nebo s něčí pomocí. Je v bezvědomí. Někdo ji odtáhne pár kroků k okraji bazénu, překulí ji do vody a ona se utopí.“

	„Tak zní náš závěr. Nešlo o nehodu, ale o vraždu.“

	„To jsem potřebovala vědět.“ Eva se ohlédla, když do pitevny vběhla Peabodyová. Evina kolegyně se hned za dveřmi zarazila.

	„Páni. Pořád je to divné,“ řekla s pohledem na tělo. „Myslím, že má delší nohy než já. Proč nemůžu mít delší nohy?“

	Morris obešel stůl, přistoupil k ní, vzal ji za ramena a políbil na ústa.

	„Páni.“ Peabodyová několikrát zamrkala. „Ehm, díky. To bylo milé.“

	„Moc rád vás vidím,“ řekl Morris a věnoval Evě rozesmátý pohled.

	„Tohle je zatím nejlepší ráno, jaké jsem kdy zažila.“

	„Užijte si ho,“ poradila jí Eva. „Máme na krku vraždu, mediální cirkus a dlouhý seznam podezřelých. Tak se do toho pustíme. Díky, Morrisi.“

	„Není zač. A Peabodyová? Vaše nohy se mi líbí takové, jaké jsou.“

	„Den je čím dál hezčí.“ Peabodyová zasněně vyšla za Evou na chodbu.

	„A co váš pozdní příchod? Podle jiskry ve vašem oku vidím, že jdete pozdě kvůli sexu, což znamená, že vám musím tlumočit zprávu z patologie, a to můj den narozdíl od vašeho nijak nevylepšuje.“

	„Nemohla jsem si pomoct. McNab mě požádal o ruku.“

	Druhý ranní šok Evu přiměl zastavit se uprostřed kroku. „Cože? Kristepane. Cože?“

	„Jím si ovocný jogurt místo pečiva, které bych si dala radši, on sedí nad miskou čokoládových lupínků a najednou se mě zeptá, jestli si ho chci vzít.“ Nadšeně se zhoupla. „Vlastně se mě zeptal, jestli chci, aby mě požádal o ruku, což je ještě roztomilejší a lepší. Pak nešlo dělat nic jiného než na to skočit.“

	„Hm.“ Eva uvažovala, z kolika šoků se ještě dnes bude muset vzpamatovat. „Takže…“

	„Takže se vezmeme. Někdy v budoucnu. Ne teď. Teď ještě svatbu nechceme.“

	„Nerozumím.“

	„Myslím, že chtěl, abych věděla, že by si mě jednou rád vzal. A potřeboval zjistit, jestli to vidím stejně. A ano, vidím to tak.“ Peabodyová si objala pažemi ramena. „Vážně. Otřáslo s ním, když viděl někoho, kdo vypadá jako já, kdo zdánlivě je já…, mrtvého.“

	„Jo, to chápu.“

	„A potřeboval, abych to věděla, a on to taky potřeboval vědět, a tak se zeptal, jestli mě má požádat o ruku, a potom jsme… Jsem do něj blázen, Dallasová, ale nejen to. Hrozně miluju každičký centimetr jeho vychrtlého těla.“

	„Já vám to věřím.“ Eva se cestou ven na minutku odmlčela. „Možná to už nikdy neřeknu, ale hodíte se k sobě. A jste rozumní, že jste se rozhodli počkat s dalším krokem.“

	„Vy jste nečekali,“ připomněla jí Peabodyová.

	„Na nás s Roarkem nebylo nic rozumného. Když se nad námi zamyslíte, vůbec by nám to nemělo klapat.“

	„V tom se mýlíte. Čím víc se nad vámi člověk zamýšlí, tím je jasnější, proč vám to klapalo. A pořád klape.“

	„Možná. Ale jestli ještě někdy přijdete pozdě kvůli sexu, nakopu vám zadek.“

	„Rozumím.“

	„Cestou na centrálu se zastavíme u Mavis a Leonarda. Odešli předtím, než se objevilo tělo, ale byli tam celý večer včetně promítání, takže potřebujeme jejich výpovědi. Mavis navíc ve filmu hrála sama sebe, čili se zná se štábem a možná nám řekne něco zajímavého.“

	

	Pořád jí připadalo trochu divné vracet se do bytu, kde kdysi sama bydlela. Teď tu žila Mavis s Leonardem – i když si k původnímu Evinu bytu přikoupili ještě byt sousední, strhli mezi nimi stěny a propojili je do jediného apartmá, navrženého tak, aby vyhovovalo potřebám i práci čerstvých rodičů.

	A ještě divnější bylo, že se Peabodyová a McNab nastěhovali do bytu ve stejné budově.

	Za krátkou dobu došlo k mnoha změnám.

	„Je brzy,“ řekla Eva, když vykročily do schodů, po nichž kdysi stoupala každý den. „Ale chci to vyřídit, i kdybychom je musely vzbudit.“

	„Dallasová, mají sotva roční dítě. Věřte mi, že jsou vzhůru.“

	„Když to říkáte.“ Zaklepala. Neunikl jí solidní bezpečnostní systém ani to, že někdo nedávno natřel dveře narůžovo.

	Otevřel jim Leonardo s lehce ospalým leskem velkých zlatohnědých očí a s měděnými vlasy zcuchanými do dlouhých dredů. Široce se na ně usmál. „Dobré ráno! Jaké příjemné překvapení.“

	Na sobě měl podle všeho domácí oděv v podobě dlouhé krémové tuniky se složitým vzorem na manžetách a volné, čokoládově hnědé kalhoty.

	Ačkoliv je viděl před pár hodinami, přivítal je nadšeným objetím. „Mavis právě obléká Bellu. Dopoledne půjdeme na kurz rodinné jógy. Mavis pak má nějaké nahrávání ve studiu a já zase schůzky ohledně jarní kolekce.“

	„Jógy? Vaše dítě cvičí jógu?“

	„Je to pěkná rodinná aktivita.“

	„No dobře. A jarní kolekce? Sotva začal podzim.“

	„Móda je vždycky v předstihu. Dáte si kafe? Mám Roarkeovu značku. Jsem rozmazlený.“

	„Já ho uvařím.“ Peabodyová prošla otevřeným prostorem do nově zařízené kuchyně.

	Eva se pomalu rozhlédla. Všechno tu bylo barevné – stěny, obrazy i náhodně rozvěšené látky. Kuchyni od obývacího pokoje oddělovala poloviční zeď z jakéhosi tvarovaného skla.

	Při každé návštěvě to tady připomínalo její bývalý domov míň a míň.

	„Pěkně jste si to zařídili,“ pronesla. „Po svém.“

	„Jsme tady šťastní.“

	„Jo, je to cítit. Podívej, Leonardo, omlouvám se, že jsme k vám takhle vpadly hned po ránu, ale…“

	Než stačila dokončit větu, do pokoje vešla Mavis s vlasy staženými do ohonu a v barevném tričku doplněném o kalhoty pod kolena, se širokými lemy. O bok měla opřenou Bellu, oblečenou do podobných kalhot stejného růžového odstínu jako vchodové dveře a bílé košilky s nápisem Namaste vyhláskovaném falešnými diamanty.

	Bella vyjekla: „Das!“, jak momentálně označovala Evu, a pokračovala proudem nesrozumitelného žvatlání.

	„Hned jsem si myslela, že slyším něčí hlasy. A Peabodyová!“ Mavis nadšeně poskočila. „Přišly jste právě včas. Počkejte, něco vám ukážeme. Tak, Bellissimo, jdi se podívat za Dallasovou!“

	„Das!“ zvolala Bella, když ji Mavis opatrně postavila na zem, a pevně se držela matčiných prstů. „Dokážeš to, zlatíčko, uvidíš.“

	Bella se s vykulenýma očima pustila Mavis, udělala vrávoravý krok a hned nato další. Mávala přitom rukama jako křídly.

	„Co to dělá? Jak to dokáže?“ Eva se musela ovládat, aby neuskočila, když se k ní Bella s nadšeným leskem v očích přiblížila.

	„Ona chodí!“ Peabodyová se přišla podívat z kuchyně. „Dělá první krůčky.“

	Dítě nakonec vrazilo Evě do nohou a chytilo se jejích kalhot jako horolezec lana na skalním útesu.

	„Zrovna dnes ráno,“ zašeptala Mavis. „Leonardo ji posadil na zem, aby si hrála, než se nasnídáme, a ona se přidržela židle, vstala a přešla k němu. Přišla ke svému taťkovi. Pořád mě to dojímá,“ zajíkla se a osušila si oči.

	Leonardo za ní taky popotáhl.

	Bella se zakloněnou hlavou a prosebným pohledem pronesla: „Das.“

	„Co chce?“

	„Chce, abys ji zvedla,“ vysvětlila jí Mavis.

	„Proč? Vždyť umí chodit.“

	„Das,“ zopakovala Bella. Nějak se jí podařilo do jediné slabiky vložit nevýslovnou lásku.

	„No dobře, dobře.“ Eva se pro ni rozechvěle sklonila a zvedla ji.

	Bella nadšeně vykopla nohama. „Žmuch!“ vykřikla a přitiskla věčně mokrou pusu Evě na tvář. „Hoj! Hoj!“

	„Ahoj.“

	Bella pohladila Evu po tváři, zabroukala a najednou rozhodila paže. „Peebo!“

	„To jsem já,“ řekla Peabodyová a přikročila k Evě, aby si od ní Bellu vzala. „Jsem Peebo. Ty jsi tak krásná a chytrá.“ Peabodyová vyhodila Bellu do vzduchu, až se z toho Evě zastavilo srdce.

	„Zbláznila jste se?“

	„Líbí se jí to.“ Peabodyová Bellu vyhodila znovu, na což dítě reagovalo hlasitým smíchem.

	„Vlastně jsme přišly oficiálně,“ začala Eva. Udiveně postřehla, že Mavis ani trochu nevadí, jak Peabodyová pohazuje jejím dítětem. „K. T. Harrisová byla včera večer zavražděna.“

	„Zavražděna?“ Mavis otevřela ústa. „No tak, vždyť jsme tam všichni byli. Chovala se hnusně.“

	„Utopila se ve střešním bazénu, ale někdo jí k tomu pomohl.“

	„To je hrozné. To je…“ Leonardo si přejel dlaní po tváři. „Nevím, co říct.“

	„Odešli jste, než bylo objeveno tělo, ale potřebujeme si s vámi oběma promluvit.“

	„Poslyšte, co kdybych si šla pohrát s Bellou vedle?“ navrhla Peabodyová. „Půjde vám to rychleji.“

	„Ano, to je dobrý nápad. Stejně nechci, aby poslouchala, jak se bavíme o vraždě,“ odpověděla Mavis. „To pro ni nemůže být dobré.“

	Peabodyová vykročila z pokoje. Bella se jí naklonila přes rameno, poslala všem vzdušný polibek a zamávala. „Pa pa, pa pa.“

	„Uvařím to kafe.“ Leonardo se vydal ke kuchyni. Cestou pohladil Mavis po rameni.

	„Je to pro nás naprostý šok. Byli jsme tam a mluvili s ní. Tak trochu. A ten výstup, který předvedla u večeře… Víš, kdo to udělal?“ zeptala se Mavis. „Máš nějakého podezřelého? Všechno jsou to herci a lidi od filmu. Jak ji mohl někdo z nich zabít? Natáčejí přece velký film.“

	„Sedni si, zlato.“ Leonardo přinesl velký podnos s kouřícími hrnky. „Uvařil jsem ti trochu jasmínového čaje.“

	„Kafe voní mnohem líp. Pořád kojím,“ dodala Mavis, „takže ho nesmím vypít moc. Taky jsem s ní natáčela, víš? A hrála opravdu dobře – byla jako Peabodyová. V tu chvíli mi byla docela sympatická.“

	„Měla s někým nějaké problémy?“

	„S každým. Mimo kameru byla mrcha, úplně jiná než Peabodyová. Pořád se snažila škodit Marlo a využila každou příležitost, aby se povozila po Matthewovi.“

	Mavis si skrčila nohy pod sebe a usrkla si čaje. „Když jsem jednou šla do svého přívěsu, slyšela jsem, jak v jiném ječí na Juliana. A k Prestonovi – což je naprostý cukroušek – se chovala jako k onuci. Na Andi si moc nedovolovala. Asi věděla, že by s ní vytřela podlahu – navíc má Andi dobře prořízlou pusu a umí ji používat. Párkrát se dohadovala i s Roundtreem, ale měla jsem dojem, že ten to zvládá v pohodě.“

	„A co včerejší večer?“

	„Kéž bych jí věnovala víc pozornosti. Čmeláčku?“ oslovila Leonarda.

	„Dělala dusno. Napjatou atmosféru nemám rád, zvlášť takhle. Bavil jsem se s Andi o jejích šatech na premiéru a K. T. nám do toho skočila – trvala na tom, abych navrhl i její. Byla opilá a hrubá a Andi jí řekla…“ Začervenal se. „Šlo o fyzicky nemožný návrh. Trochu se pohádaly. K. T. tvrdila, že jako představitelka větší a důležitější role by měla mít přednost. Andi odpověděla dalším návrhem v podobném duchu. Bylo to velice nepříjemné. K. T. nakonec odešla a Andi pokračovala v rozhovoru o šatech, jako kdyby se vůbec nic nestalo.“

	„Díky za informaci. Andrea Smytheová se mi o tom včera večer nezmínila.“

	„Jo, a já jsem viděla, jak K. T. zahnala do kouta Matthewa. Nakláněla se mu skoro do obličeje,“ dodala Mavis. „Nic jsem neslyšela, ale vypadalo to drsně. Nakonec na něj ukázala tohle,“ Mavis zvedla do vzduchu vztyčený prostředníček, „a odrázovala. Matthew vypadal namíchnutě.“

	„Kdy to bylo?“

	„Hm.“ Zavřela oči. „Těsně před večeří. Jo, pár minut před tím, než jsme šli večeřet. A před promítáním mluvila s Julianem. Ten nevypadal namíchnutě, jenom znuděně a otráveně. Tentokrát ovšem namíchnutě vypadala ona. Oba byli už dost pod parou. Vím jistě, že od něj K. T. odešla a sedla si sama dozadu. Moc jsem si jí nevšímala, protože jsem chtěla vidět promítání. Byla to sranda.“

	„Postřehli jste ještě něco? Odešel někdo během promítání ze sálu?“

	„Ne.“ Mavis se podívala na Leonarda, který zavrtěl hlavou. „Já a moje beruška jsme se tulili k sobě a krátce po promítání jsme šli domů. Trina je na hlídání dětí skvělá, ale nechtěli jsme být od Belly příliš dlouho. Rozloučili jsme se s Roundtreem a Connií a v podstatě jsme se vypařili. Jo! Viděli jsme Juliana. Ležel na pohovce v obýváku a byl mimo.“

	„Dobře. Jestli si vzpomenete na něco dalšího, na jakýkoliv detail, zavolejte mně nebo Peabodyové.“

	„K. T. je mrtvá.“ Mavis zavrtěla hlavou, jako kdyby to pořád nedokázala vzít na vědomí. „Co se stane teď?“

	„Teď přijdeme na to, kdo ji zabil.“

	

	Cestou na ústředí Eva seznámila Peabodyovou s tím, co se dozvěděla.

	„Nikdo z lidí, které Mavis nebo Leonardo viděli, jak se hádají s K. T., nám o tom neřekl,“ poznamenala Peabodyová. „Zjistíme proč.“

	„Předvoláme je?“Eva se nad tím zamyslela. „Ano. Pojmeme to jako rutinní doplňovací výslech, ale pozveme si je k sobě. Spojte se s nimi a domluvte to. Nechám si tyhle nové informace projít hlavou a založím si nástěnku. Pak začneme s dalším kolem výslechů. Osvěžíme jim paměť.“

	Všechno v přátelském duchu.

	Prozatím.
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	„Prověřte oběť,“ přikázala Eva Peabodyové, když spolu vyjížděly výtahem do centrály. „Uvidíme, jestli nenajdeme další spojitost mezi ní a ostatními lidmi u Roundtreea, včetně zaměstnanců.“

	„Provedu.“

	Vystoupily z výtahu. Eva si všimla dvou svých detektivů, kteří stáli u prodejního automatu před oddělením vražd.

	Carmichaelová s vyčesanými vlasy zajištěnými vzadu jakousi sponkou se k ní otočila. „Poručíku.“

	„Detektivové.“

	„Sanchez pomlouvá náš výběr tekutého občerstvení.“

	„Jenom jsem ji upozornil, že citronáda, kterou tady prodávají, neobsahuje žádný opravdický citron. Jestli chcete pořádnou citrónovou limonádu, musíte jít do lahůdkářství na rohu. Tam vyrábějí svoji vlastní přímo na místě.“

	„Zatímco podle mě je tělo tak jako tak plné chemikálií, tak proč jich pár nepřidat?“

	„Fascinující téma.“

	„Šli jsme se občerstvit, než se pustíme do další várky troubů,“ vysvětlila Evě Carmichaelová. „V noci jsme vyfasovali jeden případ. Párek gangsterů si zašel do jednoho z těch obchodů s nelegálními látkami na Avenue B, které se maskují jako basketbalová hřiště. Jeden chlápek zůstal na místě mrtvý se spoustou děr v těle. Druhý ještě dýchal, i když byl taky jako řešeto a navíc schytal ránu do hlavy starou železnou tyčí, na které je jeho krev a kůže, ale žádné otisky.“

	„To je zajímavější než citrony,“ přikývla Eva.

	„Vzhledem k tomu, že dneska ráno zemřela i druhá oběť, máme na krku dvojitou vraždu, která na první pohled může vypadat, jako že se ti dva odpravili navzájem.“

	„Ale jelikož první oběť neměla rukavice, nebyla zaizolovaná a byla vážně rozstřílená na hadry,“ dodal Sanchez, „dá se těžko uvěřit, že před smrtí ještě otřela otisky prstů z té tyče. Soudní patolog nenašel v těle žádný hadřík ani kapesník, takže můžeme vyloučit tu nepravděpodobnou možnost, že by dotyčný otřel otisky a pak snědl důkaz, a na místě činu jsme neobjevili nic, s čím by se daly otisky otírat. Tudíž jsme dospěli k závěru, že se na místě činu pohybovala třetí osoba, která ztopila důkazy.“

	Sanchez byl na oddělení poměrně nový, ale Evě se líbil jeho styl. „V tuto chvíli jsem nakloněna souhlasit s vašimi závěry.“

	„Takže si předvoláme partu gangsterů, o kterých se ví, že to táhli s oběma mrtvými, což znamená, že je před námi dlouhý den.“

	„Odtud plyne naše touha po tekutém občerstvení,“ dokončil Sanchez.

	„Rozumím. Byla ta železná tyč na místě ještě před činem?“

	„Pár se jich tam povalovalo,“ potvrdila Carmichaelová. „Býval tam plot.“

	„Hledejte nějakého mladého aspiranta do gangu nebo přítelkyni. Tyč je zbraň, jakou použijete z náhlého hnutí mysli, a každý pořádný gangster dává před mlácením přednost podřezání.“

	„Dobrý postřeh,“ přikývla Carmichaelová. „Možná nám to usnadní práci.“

	„Stejně nehodlám pít umělé citrony.“

	„Na Avenue B je lahůdkářství, kde pořád vyrábějí pravé vaječné pomazánky,“ řekla jim Eva. „Vypláznete deset babek, ale stojí to za to.“

	„Ten krám znám.“ Carmichaelová se podívala na Sancheze. „Vím, kde to je.“

	„Prima. Platíš ty.“

	Vyrazili k jezdícím schodům a cestou se dohadovali, kdo by měl uhradit účet. Podle Evina názoru šlo o známku toho, že se u nich v krátké době začíná formovat dobré, pevné partnerství.

	„Teď mám chuť na vaječnou pomazánku,“ zasténala Peabodyová. „Kvůli rozhovoru o svatbě a kvůli sexu jsem přišla o snídani.“

	„Spokojte se s umělými citrony, protože vy na Avenue B nepůjdete. Prověřte oběť a sezvěte účastníky včerejší večeře. Já založím nástěnku a sepíšu hlášení.“

	Prošla oddělením, přes známé pachy – falešného cukru, falešného tuku, falešného kafe a skutečného potu – i zvuky – hlasů, pípajících komunikátorů a hučících počítačů – do své kanceláře.

	Na stolním komunikátoru blikaly přijaté zprávy jako obdoba Vegas II. Eva se na něj zaškaredila, zadala v AutoChefovi kávu a podívala se na seznam volajících, aniž by si přehrávala vzkazy.

	Samí reportéři, pomyslela si rozmrzele, když projela jednotlivá jména. Pochopitelně mezi nimi nechyběla Nadine – ta volala dokonce dvakrát. Eva s nimi bude muset promluvit – a nemůže to příliš odkládat. Ale zatím ať počkají. Nejdřív si udělá nástěnku a sepíše zprávu.

	Pustila se do práce. Vzpomněla si na lahůdkářství, které doporučila svým detektivům, a dostala chuť na čokoládu. To jí připomnělo sladkosti, které si tu úspěšně ukryla před chtivými pařáty hanebného Zloděje pamlsků.

	Podívala se na vratké křeslo pro návštěvníky, pod jehož sedátkem – jak doufala – bezpečně spočíval její poklad.

	Nakonec se rozhodla, že i sladkost bude muset počkat.

	Dokončila nástěnku, na kterou přišpendlila fotografii oběti za života i po smrti, snímky všech účastníků večírku i záběry z místa činu – včetně kabelky, nedopalků bylinkových cigaret se Zonerem a rozbité sklenice –, zprávu techniků i Carterovy závěry z pitvy. Sedla si za stůl a s očima upřenýma na nástěnku dopila kávu.

	Začala sepisovat zprávu, když tu uslyšela blížící se kroky.

	To není Peabodyová, pomyslela si mimoděk. Ta má charakteristický rytmus. Tyhle kroky na ni byly příliš rázné.

	Whitney, uvědomila si a narovnala se o vteřinu dříve, než se ve dveřích objevil její nadřízený.

	„Dallasová.“

	„Pane.“ Znepokojeně vstala. Velitel Whitney k ní chodil jen výjimečně. A skoro nikdy za sebou nezavíral dveře, jako to udělal teď.

	„K. T. Harrisová,“ řekl.

	„Pane. Soudní patolog určil, že se jedná o vraždu. Vzhledem k tomu, že jsem v čase její smrti byla na místě činu, hned jsme s detektivy Peabodyovou a McNabem vyslechli všechny přítomné.“

	„Včetně sama sebe?“

	„Sepíšu i svoje vyjádření, pane. Zpráva by měla být hotová co nevidět.“

	„Sedněte si, poručíku.“

	Sám se posadil do návštěvnického křesla a zamračil se. „Proč si proboha neseženete jiné? Sedí se v něm jako na hromadě cihel.“

	Eva si s jistým úlekem uvědomila, že velitelovo pozadí od její sladkosti odděluje jen tenké sedátko. „Protože na hromadě cihel nikdo nevydrží sedět dlouho. Přijměte moje místo, veliteli.“

	Whitney nad její nabídkou mávl rukou a chvíli mlčky studoval nástěnku. Tíha velení do jeho široké tváře vyryla řadu vrásek a jeho nakrátko ostříhané vlasy čím dál víc prokvétaly šedými nitkami.

	„U tohohle případu nás čeká několik komplikací.“ Kývl na Evin blikající komunikátor. „Média?“

	„Ano, pane. Vyřídím to s nimi.“

	„O tom nepochybuji. To je jedna potíž. Další je vaše spojitost s obětí.“

	„Mezi mnou a obětí žádná spojitost není.“

	„Dallasová, krátce před smrtí s vámi večeřela.“

	„Večeřela jsem s řadou lidí. S obětí jsem se setkala a mluvila s ní jen jednou. Žádná spojitost mezi námi není, pane.“

	„Pohádala jste se s ní.“

	Eva si uchovala bezvýraznou tvář, ale v duchu se překvapeně zamračila. „Přesnější by bylo říct, že mě slovně napadla, veliteli. Oběť pila a podle všech pořízených výpovědí se s ní dalo těžko vyjít. Během večeře učinila nevhodnou a urážlivou poznámku, která nebyla ani směřována přímo na mě. Myslím, že jsem zareagovala tak, jak se za daných okolností slušelo a patřilo. To je vše.“

	„Taky hrála vaši partnerku ve filmu.“ Whitney ukázal k nástěnce. „Mezi podezřelými jsou herci, kteří představovali vás, vašeho manžela, zaměstnance našeho oddělení a další vám známé osoby.“

	„Ano, pane.“

	„Toho se média jistě chopí a budou se v tom s potěšením vrtat.“ Položil si ruce na stehna. „Musíme je předběhnout. V tuto chvíli by nepomohlo, kdybyste předala případ jinému vyšetřovateli, a navíc by to zpomalilo vyšetřování,“ dodal rychle, než Eva stačila promluvit. „Ale nemůžeme ignorovat novináře,“ řekl a kývl na Evin komunikátor. „Budeme od vás i Peabodyové potřebovat jasné vyjádření. Odpoledne uspořádáme tiskovou konferenci. Svoje prohlášení i celkový přístup ke konferenci proberete s pracovníkem našeho tiskového oddělení.“

	„Pane,“ řekla kysele. S tiskovým oddělením vždycky jednala s krajním sebezapřením.

	„Oba bychom byli raději, kdybyste mohla věnovat veškerou energii a čas vyšetřování, ale je to nezbytné. V médiích už se objevily informace o tom, že mezi vámi a obětí byla zlá krev, a někteří novináři zdůrazňují, že vedete vyšetřování smrti ženy, která hrála vaši partnerku. Všichni omílají, že jste byla přítomna ve chvíli, kdy K. T. Harrisová zemřela, a že jste s ní krátce předtím večeřela. Musíme k tomu zaujmout stanovisko a komunikovat s médii, dokud – jak věřím – případ co nejdřív neuzavřete.“

	Vstal. „Takže pojďte do první konferenční místnosti. Hned. Peabodyovou vezměte s sebou.“

	„Ano, pane.“

	K čertu, pomyslela si, když procházela s Whitneyem hlavní místností. Zavolala na svou kolegyni: „Peabodyová. Se mnou.“

	Tyhle nesmysly je už teď zpomalovaly v práci.

	„Co se děje?“ zeptala se Peabodyová.

	„Pitomá média,“ odpověděla Eva tiše. „Pitomé tiskové oddělení, pitomá tiskovka a pitomá prohlášení pro tisk.“

	„Hm.“ Peabodyová si povzdychla. „Věděly jsme, že na to dojde.“

	„Jo, ale myslela jsem, že budu mít čas aspoň dokončit předběžné hlášení a přečíst si zprávu z laboratoře. Někdo už prozradil, že jsem se údajně pohádala s obětí.“

	„Vždyť jste se s ní ani nepohádala. K. T. se jenom chovala jako pitomec.“

	„Vzpomínám si.“

	Vešly do konferenční místnosti, kde stála další nástěnka. Evu okamžitě navztekalo, když na ní spatřila svůj obličej vedle Marlina, Roarkeův vedle Julianova a tak dále.

	Autor nástěnky stál před ní v elegantním kouřově černém obleku s leskle stříbrnými manžetovými knoflíčky. Hladké černé vlasy mu dosahovaly k šíji.

	Otočil k ní pohlednou míšeneckou tvář s pletí barvy moka a širokýma tmavýma očima s výraznými řasami. Tohohle Eva ještě neznala. Když se usmál, u levého koutku úst se mu objevil náznak dolíčku.

	„Poručíku.“ Hlas měl stejný jako pleť: sytý a krémový. „Detektive.“

	„Tohle je Kyung Beaverton,“ představil jim ho Whitney. „Pracuje pod vrchním inspektorem Tibblem, který ho po dobu vyšetřování tohoto případu přidělil k nám.“

	„Říkejte mi Kyung, prosím.“ Podal Evě i Peabodyové ruku. „Bude mi potěšením provázet vás na cestě mediálním bludištěm, které lze očekávat a v kterém jsme se vlastně už ocitli. Posadíte se?“

	Eva si jeho otázky nevšímala. „Nejdřív mi řekněte, proč jste nás dal na nástěnku s podezřelými.“

	„Protože to udělají média – koneckonců to už udělala. Je to mrzuté a otravné, ale realita taková často bývá. Vy nejste ona a ona není vy, ale tato souvislost bude zdůrazňována pořád dokola. Takže se tomu postavíme čelem.“ Rozpřáhl ruce. „Jakkoliv respektujete herečku, která vás hraje ve filmu, znázorňuje jen váš literární obraz, a to v případu, který už byl vyšetřen a uzavřen. Předpokládáte, že Marlo Durnová bude v budoucnu hrát jiné postavy, skutečné i fiktivní, a vy budete pokračovat ve vyšetřování vražd. Vaší prioritou je v tuto chvíli vyšetřit okolnosti nešťastného úmrtí…“

	„Pitva potvrdila, že šlo o vraždu,“ řekl mu Whitney.

	„Aha. Vyšetřit vraždu K. T. Harrisové. Budete prověřovat všechna vodítka, která se vám naskytnou, ale nemůžete a nebudete mluvit o podrobnostech aktivního vyšetřování.“

	„Dobře.“ Eva se trochu uvolnila. Zdálo se, že to není takový blbec jako jiní zástupci tiskového oddělení, se kterými přišla do styku.

	„Doslechl jsem se, že jste se pohádala s obětí krátce před tím, než zemřela.“

	„To není přesné.“

	„Prima.“ Zvedl prst a zakýval jím jako učitel na vynikajícího žáka. „To je výborné. Posaďte se, prosím. Podařilo se mi… nárokovat značku kávy, kterou máte ráda. Vypijeme si kafe a vy mi povíte, co přesně se mezi vámi a obětí odehrálo. Detektive Peabodyová, doplňte, prosím, poručíka Dallasovou o vše, co jste slyšela u stolu během této epizodky.“

	„Epizodka.“ Eva se zadívala na Kyunga. „To je pěkný termín.“

	„Vymýšlet, jak co nejrychleji, nejvěrohodněji a nejpříznivěji popsat situaci, je moje práce. Jsem v ní dobrý, poručíku, stejně jako vím, že vy a vaše partnerka jste dobré ve své.“ Naprogramoval kávu a podmanivě se usmál. „Styk s novináři se vám nelíbí, dokonce ho přímo nesnášíte. Nic vám nevyčítám. Nemusíte mít mediální bludiště ráda, což je důvod, proč uděláte dobře, když se ode mě necháte navigovat.“

	Znovu se usmál a postavil na stůl konvici. „Já mám naopak média rád. V každém zaměstnání si vedeme líp, pokud nás práce baví, nemyslíte?“

	Ne, není to blbec, ale manipulátor. A dobrý. Toho si mohla vážit. „Dobrá, Kyungu, odehrálo se to takhle.“

	Popsala mu celou „epizodku“ takřka slovo od slova.

	„Pádná odpověď na nevhodnou poznámku,“ podotkl Kyung. „Ještě něco?“

	„Mezi námi ne. Pochopila jsem, že K. T. měla spory s členy štábu a tyto spory se kvůli její opilosti ještě vyostřily. Nevěděla jsem, že ji někdo zabije, takže jsem tomu nevěnovala velkou pozornost.“

	„Označila vás za mrchu.“ Peabodyová svěsila ramena a podívala se na Evu. „Když si všichni zase začali povídat, zašeptala si sama pro sebe mrcha. Později mi to řekl McNab, který seděl hned vedle ní. Namíchlo ho to, ale nechal to plavat, protože předpokládal, že nestojíte o další, ehm, epizodku.“

	„Měl pravdu. Navíc, pokud mě aspoň jednou za den někdo nenazve mrchou, mám dojem, že nedělám pořádně svoji práci.“

	Kyung se usmál. „Myslím, že si na tiskovce povedete velice dobře, pokud si uchováte tenhle přístup a tón.“

	Eva po něm loupla očima. „Vaši kolegové mě většinou nutí, abych si hrála na roztomilou diplomatku. A abych používala rtěnku.“

	„Jiné okolnosti, jiný styl.“ Kyung pokrčil rameny. „Podle mě byste měla být sama sebou, jen si připravte odpovědi na otázky, u kterých můžeme předpokládat, že padnou. Až se vás zeptají na ten incident u večeře – a oni se zeptají –, měla byste jim odpovědět tak jako mně. Není přesné, že jste se pohádaly. Slečna Harrisová učinila nevhodnou poznámku a vy jste jí odpověděla. Jindy než při této epizodce jste se slečnou Harrisovou během večera nemluvila. Pokud to řeknete věcně a neuspěchaně a přejdete k další otázce, mělo by to stačit.“

	Opět rozpřáhl ruce dlaněmi nahoru, až se mu zaleskly manžetové knoflíčky. „Jestliže budou naléhat, zopakujte svou odpověď a dodejte, že jste se se slečnou Harrisovou setkala pouze dvakrát, v obou případech krátce, a že jste se v podstatě neznaly. Momentálně se soustředíte na vypátrání osoby odpovědné za její smrt. Ve vyjádřeních k jiným případům jsem vás slyšel říkat, že oběť teď patří vám. Pokud to budete považovat za správné a vhodné, řekněte to i tentokrát.“

	„Opravdu mi teď patří.“

	„Ano, a k tomu se pořád vracejte, i k dosavadnímu vyšetřování, samozřejmě tak, jak o něm můžete v tuto chvíli veřejně mluvit. Budou se vás ptát, jaké to je vyšetřovat vraždu ženy, která představovala vaši partnerku a která se vaší partnerce podobala.“

	„K. T. Harrisová nebyla moje partnerka. Byla to herečka, která dělala svoji práci. A mým úkolem je zjistit, kdo ji připravil o život.“

	Kyung se znovu usmál. „Připadám si skoro zbytečný. Je Marlo Durnová podezřelá?“

	„Slečna Durnová byla vyslechnuta, stejně jako každý, kdo byl přítomen v čase vraždy. Plně spolupracuje s policií. Je příliš brzy na to, abychom kohokoliv označili za podezřelého.“

	„Jak se vám vyslýchá a vyšetřuje žena, která vás hraje v Případu Icoveových?“

	„Opakuji, že není já, ale ano, je to trochu zvláštní. Na většině vyšetřování vraždy se ovšem najde něco zvláštního.“

	„Nemáte pocit, že tato nezvyklá okolnost ovlivní vás a vaši práci?“

	„Proč by měla?“

	„Tady vám můžu trochu pomoct.“ Přiložil k sobě dlaně jako při modlitbě. „Po této přirozené reakci byste mohla dodat následující: pokud byste se domnívala, že vyšetřování bude jakkoliv ovlivněno skutečností, že herci v Případu Icoveových znázorňují vás a vaše blízké, nevedla byste ho.“

	„Protože teď zastupuju K. T. Harrisovou,“ dokončila Eva. „A zjistit, kdo ji zavraždil, a přivést dotyčnou osobu před spravedlnost je přesně to, na co jsem přísahala jako důstojník newyorské policie. Tečka. A teď táhněte k čertu a nechte mě pracovat.“

	„Dokonalé. Jen byste si tu poslední větu mohla pouze myslet a neříkat ji nahlas.“ Široce se na ni usmál. „Nedokážu pochopit, proč vás moji kolegové považují za takovou potížistku.“

	„Protože většina z nich jsou pitomci. Vy zatím ne.“

	„Doufám, že se na tom nic nezmění. Teď si projdeme možné otázky a odpovědi s vámi, detektive.“

	„Já musím mluvit s novináři?“ Peabodyová sice svou otázku přímo nevykvikla, ale mnoho k tomu nechybělo.

	„Harrisová hrála vás a byla jste přítomná na večírku, kde ji někdo zavraždil. Jste partnerka hlavní vyšetřovatelky. Bude lepší, když se s tím vypořádáme hned na tiskové konferenci než později a postupně.“

	Eva sledovala, jak Kyung radí Peabodyové. Vypadalo to, že je spokojený i s jejími odpověďmi, jen tu a tam ji poopravil a pomohl jí zůstat u tématu.

	„Povedete si dobře,“ ujistil ji nakonec. „Musíme si uvědomit, že média z téhle věci vyždímají šťávu do poslední kapky a ještě víc. Poručíku, je mi jasné, že váš manžel má vlastní mediální poradce a že člověk v jeho pozici umí jednat s novináři, ale v tomto případě bych rád koordinoval postup s jeho týmem.“

	„To záleží na něm.“

	„Jistě, ale když vám oznámím svůj úmysl předem, nebudu ve vašich očích ani nadále pitomec.“

	Eva se zasmála. „Dám mu vědět, že nejste.“

	„Toho si cením. Budu s vámi těsně před tiskovou konferencí i během ní. Kdybyste cokoliv potřebovaly, udělám si na vás čas.“ Kyung se zvedl. „S vaším dovolením se pustím do práce, veliteli.“

	„Děkujeme za váš čas,“ řekl mu Whitney a po Kyungově odchodu se obrátil na Evu. „Koho si zvete na druhé kolo výslechů?“

	„Andreu Smytheovou, Juliana Crosse a Matthewa Zanka, pane. Pro začátek,“ odpověděla Eva.

	Whitney přikývl. „Postupujte co nejdiskrétněji. Ať vcházejí zadem přes garáž. Zařídím to. A ať je do výslechové místnosti dovede někdo, kdo se nenechá oslnit hollywoodskými hvězdami.“

	„Ano, pane.“

	„Kloníte se k některému z nich?“

	„V tuto chvíli ne.“ Eva věděla, že Whitney chce slyšet aspoň základní body hlášení ústně, a měla sto chutí vstát, ale připadalo jí to divné. „Budeme hledat souvislost mezi obětí a přítomnými zaměstnanci, domácími i z cateringové firmy. Ale nikdo z ostatních herců a štábu oběť neměl zrovna v lásce, spíš naopak. To často coby motiv pro vraždu stačí, zvlášť když to jako v tomto případě vypadá, že smrt byla výsledkem hádky. Někdo do ní strčil, oběť upadla a pachatel ji odtáhl a svrhl do bazénu. Svou roli mohl sehrát i alkohol. Vypilo se ho dost. Oběť byla schválně nepříjemná a dělala potíže. Vyvolávala napětí, zdržovala natáčení a pořád něco požadovala.“ Kývla k nástěnce. „V minulosti měla intimní vztah se Zankem a Crossem. Oba nám to sdělili dobrovolně. Zank rovněž uvedl, že ho oběť pronásledovala i poté, co vztah ukončil, že byla násilnická a chorobně žárlivá.“

	„Zank je ten, kdo tvrdí, že ji objevil, a vytáhl její tělo z vody?“

	„Ano, pane, spolu s Marlo Durnovou. Myslím, že Zank a Durnová momentálně tvoří pár. Pokud to oběť věděla, mohlo to zvyšovat napětí. V době smrti byli hosté v Roundtreeově soukromém promítacím sále a sledovali sestřih nepovedených záběrů z natáčení. Víme, že Harrisová odešla ze sálu během promítání a během něj taky zemřela. Zatím se nám nepodařilo určit, kdo se k ní připojil na střeše. Víme, že někdo měl dost času, aby odešel, vyjel na střechu, zabil Harrisovou a vrátil se ještě před koncem promítání.“

	Na chvíli se odmlčela. „Podíváme se do minulosti každého z nich, na dřívější konflikty a případné škraloupy. Prvotní konfrontace a pád vypadá jako výsledek náhlého hnutí mysli, jako vzplanutí temperamentu. Ale vhození bezvědomé ženy do vody je záměrný čin, stejně jako odchod v okamžiku, kdy se topí. Možná to nebylo připraveno předem, veliteli, ale je to chladnokrevná vražda.“

	„Co když tak vyvrcholil její vztah s někým ze zaměstnanců?“

	„To považuji za krajně nepravděpodobné. Pachatelem bude někdo z herců nebo ze štábu, někdo z lidí, kteří s ní pracovali a které ponižovala, urážela nebo jimž vyhrožovala.“

	„A který si to nakonec nenechal líbit.“ Whitney se zvedl. „Vraždy mezi celebritami,“ zahučel. „Nejspíš o tom natočí další zatracený film.“ Usmál se nad Eviným ohromeným a lehce zhroženým výrazem. „Mohla byste o tom sepsat knihu,“ dodal. „Informujte mě o dalším vývoji. A přijďte včas na tiskovku.“

	„Sakra,“ ulevila si Eva, když odešel. „Sakra. To přece nemůže být pravda.“

	„Kdo by mě asi hrál? Je to docela divočina, co? Někdo by mě hrál, jak vyšetřuju vraždu někoho, kdo mě hrál. A pak je tu…“

	„Nechte toho. Bolí mě z vás hlava. Dokončete ty prověrky.“ Cestou zpátky se Eva zastavila v hlavní místnosti oddělení vražd a zamyšleně se rozhlédla. „Strážníku Carmichaelová.“

	Zvedla k ní hlavu od svého stolu a Eva na ni kývla. „Do mé kanceláře.“

	Vykročila k sobě a poslala Roarkeovi textovku, aby očekával, že se s ním spojí Kyung, a že Kyung není pitomec.

	„Poručíku?“ Carmichaelová zůstala stát ve dveřích.

	„Jste filmový fanda, Carmichaelová? Sledujete novinky? Udržujete si přehled o nejnovějších hollywoodských drbech? Čtete si o celebritách?“

	„Když mám čas sledovat televizi, dívám se na sport. Ten mě baví víc.“

	„Výborně. Jste vhodný kandidát.“ Vysvětlila jí, koho bude doprovázet do výslechové místnosti, nakázala jí, aby všechno držela pod pokličkou, a propustila ji.

	Spokojeně přeposlala všechny vzkazy od reportérů Kyungovi a pustila se do práce.

	Dokončila předběžnou zprávu včetně vlastního prohlášení a právě zahájila podrobnější prověrku Harrisové, když jí na komunikátoru zablikala odpověď od Roarkea.

	Že není pitomec? To je od tebe vřelá pochvala. Vyřídím to.

	Pohodlně se opřela a začala procházet informace o oběti.

	Rodiče se rozvedli, když bylo K. T. třináct. Měla jednoho sourozence, o dva roky staršího bratra. Do rozvodu rodičů vyrůstala v Nebrasce. Matka, která požádala o rozvod a vzhledem k domácímu násilí ze strany manžela získala obě děti do péče, se s nimi přestěhovala do Iowy.

	Eva mezi Nebraskou a Iowou neviděla velký rozdíl. Podle ní šlo v obou případech o velké státy se spoustou polí, stodol a krav.

	Ponořila se do větší hloubky: prošla si policejní hlášení a soudní dokumenty o domácím násilí a zamračeně si prohlédla fotografie Piper Van Hornové – matky K. T. – poté, co si ji její manžel Wendall Harris vzal do prádla. Navíc zlomil zápěstí a udělal monokl patnáctiletému Briceovi, který si po rozvodu rodičů vzal matčino dívčí jméno, stejně jako matka. Wendall si odkroutil trest v Omaze a absolvoval kurzy na zvládání vzteku a protialkoholní léčení. Později zemřel na následky zranění, která utrpěl při barové rvačce v době, kdy Briceovi bylo dvacet let.

	Evě připadalo zajímavé, že si K. T. nechala otcovo příjmení. A že podle všeho zdědila nebo se rozhodla napodobovat – kdo by sakra poznal rozdíl – jeho sklony ke vzteklému násilí, posilovanému nadměrným pitím.

	Eva si prošla školní záznamy oběti. Byla to průměrná žákyně s jistými disciplinárními problémy. Žádné mimoškolní aktivity až do věku čtrnácti let, kdy začala chodit do divadelního kroužku.

	„A podívejme se na tohle,“ zahučela Eva. Harrisová nasbírala do svých dvaadvaceti let sérii pokut a přišla o řidičský průkaz. Podobně jako otec prošla protialkoholní terapií.

	V osmnácti odjela z Iowy do Nového L. A., kde se opět dostala do křížku se zákonem, tentokrát kvůli dvojitému napadení – v obou případech byla žaloba stažena, stejně jako za řízení pod vlivem alkoholu. K. T. zaplatila další pokutu a znovu absolvovala protialkoholní léčbu.

	Nezabralo, pomyslela si Eva a vzpomněla si na tvář, hlas a zármutek Piper Van Hornové, když ji kontaktovala, aby jí oznámila dceřinu smrt.

	Její matka truchlila, pomyslela si Eva. Většina matek truchlí. Ne všechny, ale většina ano. Její vlastní se o dítě, které porodila, zneužívala a nechala napospas netvorovi, vůbec nestarala. Dokonce dceru ani nepoznala, když stály tváří v tvář.

	Na tom teď ale nesejde. Musí myslet na oběť. Čím líp ji pochopí, tím lepší šanci bude mít, že porozumí i vrahovi.

	Eva před sebou viděla ženu, která vyrostla v násilí a zlosti, která mohla najít únik či potěšení v herectví, ale která pokračovala v cyklu násilí, jenž nakonec vedl k její smrti.

	Proč vlastně? A záleželo na tom?

	Eva se ohlédla na nástěnku. Věděla oběť něco na jednoho či více hereckých kolegů nebo členů štábu? Vyhrožovala někomu, že mu zničí kariéru jakýmsi nepříjemným odhalením?

	Nebo se jen po někom příliš surově a příliš dlouho vozila?

	Začetla se do nové zprávy z laboratoře.

	„Dallasová?“ Ve dveřích stála Peabodyová.

	„Kouřila Zoner smíchaný s bylinkami skoro půl na půl.“

	„Páni, s takovou náloží a vínem ani nepotřebovala dostat ránu do hlavy, aby ztratila vědomí.“

	„Je skoro jisté, že jakmile jednou upadla, už se nezvedla. Na spáleném hadru v krbu se našly stopy krve oběti. Na všech nedopalcích byla její DNA. Stopy na podpatcích odpovídají vláčení po daném povrchu.“

	„To byla rychlá práce.“

	„Tentokrát sebou hodili. O Zoneru zatím nikomu říkat nebudeme a uvidíme, jestli se někdo zmíní o tom, že ho K. T. užívala.“

	„Ano, madam. Carmichael sem vede Andreu.“

	„Dobře.“ Eva nespouštěla oči z obrazovky. „Dáme jí pár minut, aby se usadila.“

	Vezmou si do parády jednoho po druhém, odloupnou z nich hollywoodské pozlátko a zjistí, co se skrývá pod ním.

	Čím víc věděla o Harrisové, tím míň se jí líbila. Ale to neměnilo nic na faktu, že byla mrtvá.



		8. kapitola



	Andrea Smytheová seděla u poškrábaného stolu ve výslechové místnosti. Měla na sobě zářivě červené šaty a vlasy si upravila do třpytivých zlatých vln, mnohem nápadnějších, než byl účes, jaký obvykle nosila Mirová. V uších se Andree houpaly výrazné černé kruhy a na krku se jí třpytil šperk z černého drahokamu ve tvaru prodlouženého srdce.

	Když do místnosti vešly Eva s Peabodyovou, Andrea naklonila hlavu ke straně a usmála se na ně. „S potěšením zjišťuji, že autoři kulis odvedli přesnou práci. Vypadá to tady jako v té výslechové místnosti, kde jsme natáčeli pár scén.“

	„Není tu moc věcí, kde by se mohli odchýlit od originálu,“ poznamenala Eva. „Začátek záznamu. Poručík Eva Dallasová a detektiv Delia Peabodyová zahajují výslech Andrey Smytheové v záležitosti K. T. Harrisové, číslo případu H-58091.“

	„To je tak formální.“

	„Nechodíme sice v černých kravatách, ale vraždy bereme docela vážně. Ceníme si toho, že jste se dostavila.“

	„Za daných okolností mi to připadalo rozumné.“

	„Už jste byla informována o svých právech a povinnostech. Potřebujete, abych vám je přečetla znovu?“

	„Ne, mám skvělou paměť.“

	„To by nám mělo pomoct.“ Eva a Peabodyová se posadily. „Chcete něco dodat ke svému prohlášení z minulé noci? Nějaké opravy či změny?“

	„Ne.“

	„Dala byste si něco, než začneme?“ zeptala se Peabodyová. „Kafe? Nějaké nealko?“

	Andrea se znovu usmála. „Máte mě uklidňovat, zatímco poručík mě bude znervózňovat. Jde vám to spolu výborně. Myslím, že to Marlo a K. T. zachytily docela věrně. Ne dokonale, ale dost dobře. Nic nechci, ale děkuji za optání.“

	„Tohle není scéna z filmu,“ připomněla jí Eva. „Nemáme scénář. A mrtvola je zatraceně skutečná.“

	„Toho jsem si vědoma. Měla bych hrát podle toho, co se očekává?“ Andrea pokrčila rameny. „Odít se do smuteční černi a nasadit slavnostní výraz? Dokázala bych ze sebe vyždímat i slzičku nebo dvě. Ale černá mi nesluší a není tajemstvím, že jsme si s K. T. nebyly blízké. Není mi líto, že je mrtvá. Z filozofického hlediska je mi líto, že smrt je součástí života, a myslím si, že mimo beletristické příběhy jsou vraždy většinou dílem zbabělců. Sobeckých, vypočítavých a podlých zbabělců. Jinak pro mě ale její smrt neznamená skoro nic.“

	„A došlo k ní v ne zrovna nejvhodnější dobu, že? Vzhledem k tomu, že ještě neskončilo natáčení.“

	Andrea zase pokrčila rameny a přehodila si nohu přes nohu. „Její scény jsou skoro hotové a Roundtree najde způsob, jak se obejít bez ní. Je to vynikající, průkopnický režisér.“

	„Kromě toho vražda pomůže reklamě.“

	„Máte pravdu. Taková je realita. Na mrtvé K. T. se vydělá víc, než kolik by se na ní vydělalo zaživa. Je to ironie, nemyslíte? Konečně získá slávu a pozornost, po které toužila. Stačilo, aby se nechala zavraždit… To bylo zbytečně kruté,“ dodala Andrea s povzdechem. „I když šlo o ni. Je mi líto, že jsem to řekla.“

	„Netajíte se tím, že jste Harrisovou neměla ráda a osobně i profesionálně jste ji považovala za… pořád mi naskakuje výraz potížistka. Je to přesné?“

	„Naprosto.“

	„Občas mezi vámi docházelo ke konfrontacím?“

	„Občas ano. Pochybuji, že se někdo z lidí, kteří pracovali na Případu Icoveových, vyhnul příležitostné hádce s K. T. Tak to zkrátka chodilo.“

	„Jste ochotná hovořit o svém vztahu k oběti i o svých citech vůči ní. Proto tak úplně nechápu, proč jste si nechala pro sebe hádku, ke které mezi vámi došlo včera večer, krátce před jejím zavražděním.“

	„My jsme se včera večer hádaly?“ Andrea rozpřáhla ruce a usmála se. „Je to možné. Štěkaly jsme na sebe tak často, že si na všechny výměny líbezností ani nevzpomínám.“

	„To se mi nezdá. Zvlášť když máte tak skvělou paměť. Myslím, že hádka s K. T. v ten večer, kdy byla zavražděna, by se vám z hlavy jen tak nevykouřila.“

	„K. T. se při večeři schválně chovala hrubě a rozrušila Connii. Řekla jsem jí, že je pitomá kráva a že by si zasloužila, aby jí někdo natrhl to její rozsáhlé pozadí. Byla natolik opilá, aby mě poslala do hajzlu. Tím to v zásadě skončilo a nezanechalo to ve mně žádný výraznější dojem.“

	„Jak jsem říkala, to se mi nezdá. Kdyby to bylo takhle jednoduché, nenechávala byste si to pro sebe. Vaše tajnosti mi napovídají, že šlo o něco víc – o něco osobnějšího a ostřejšího. Slyšela jsem, že se vám K. T. většinou vyhýbala, ale včera v noci vás viděli, jak se vzrušeně dohadujete – a vy jste o tom ve svém prohlášení neřekla ani slovo. A teď mi o té hádce lžete. Co na vás měla, Andi? Co vám vmetla do tváře?“

	Andrea se dívala Evě upřeně do očí. „Netuším, o čem mluvíte.“

	„Celé mi to nesedí. Co se stane, když mi něco nesedí, Peabodyová?“

	„Když vám něco nesedí, začnete hledat. A když hledáte, většinou nacházíte věci, které ostatní chtějí ututlat. Plno věcí,“ dodala Peabodyová. „Někdy nemají s případem nic společného, ale když už se jednou objeví, nezbývá, než je náležitě prověřit. Jo, a když začnete objevovat různé věci, musíte klást další otázky a mluvit s dalšími lidmi. A to médiím neunikne. Vlastně už dneska odpoledne máme tiskovou konferenci. Kdo ví, jaké otázky nám tam položí?“

	„Kdo komu teď vyhrožuje?“ zeptala se Andrea.

	„To není výhrůžka, jen nástin situace. Čím víc se budete snažit něco zatajit, tím zarytěji budu pátrat. Nakonec to stejně zjistím a nebude to příjemné.“

	Eva se zaklonila a zhoupla se na zadních nohách židle. Andrea začala pohupovat nohou s červeným střevíčkem na černém podpatku.

	„A pak mě napadne, jestli jste nešly se svou hádkou na střechu, abyste měly víc soukromí. Možná se vám hádka vymkla z rukou a došlo na rány. Strčila jste do ní. K. T. se uhodila do hlavy. Teče jí krev. Je v bezvědomí. Vy jste vzteky bez sebe. Ta mrcha si nedala pokoj. Pořád vás otravovala. Máte toho dost. Proč do ní nestrčit ještě jednou, tentokrát tak, aby se překulila do vody? Zaslouží si to. Koledovala si o to, sakra.“

	„Nikdo si nezaslouží být zavražděn a vy jste blázen, jestli si myslíte, že mě zlomíte vyhrožováním. Nezabila jsem ji. Včera večer jsem na střeše vůbec nebyla. A nemám vám co dalšího říct.“

	„Samozřejmě máte právo mlčet, ale budeme pátrat dál a nakonec zjistíme, o co šlo, protože teď už vím, že na tom, o čem jste se včera večer hádala s obětí, vám záleželo. Děsí vás to.“

	„K. T. mě neděsila.“

	„Ona možná ne, ale já ano.“ Eva se předklonila. „Myslíte si, že jako o veřejně známé osobě o vás média vyzvonila všechno, co se dá zjistit. Ani zdaleka. Jestli jste ukradla nanuka, když vám bylo šest, přijdu na to. Jestli některý z vašich manželů nezaplatil řádně daně, přijdu na to. Jestli některé z vašich dětí podvádělo při diktátu ve škole, přijdu na to.“

	Teď se předklonila i Andrea a opět se upřeně zadívala Evě do očí. Tentokrát však v jejím pohledu probleskoval vztek. „Moje děti z toho vynechte.“

	To je ono, pomyslela si Eva. Její slabina.

	„Máte syna zhruba ve věku oběti.“ Podívala se na Peabodyovou.

	„Cyrus Drew Pilling, věk dvacet šest. Jediný potomek s druhým manželem, Marshallem Pillingem. Sňatek uzavřen v říjnu 2034. rozvedeni v lednu 2036. Žádný potomek z prvního manželství s Beau Sampsonem – sňatek uzavřen v červnu 2030, rozvedeni v dubnu 2032. Dvojčata dcery se třetím a současným manželem Jonaherm P. Kettlebrewem, věk dcer osmnáct let. Manželství uzavřeno v září 2040.“

	„Moje rodina s tím nemá nic společného a tyhle zatracené narážky se mi vůbec nelíbí.“

	„Vsadím se, že vás rodina navštívila při natáčení. Možná Harrisová vyjela po vašem synovi nebo manželovi. Sakra, možná si chtěla vyzkoušet, jaké to je se dvěma děvčaty. Možná jí na to někdo z nich naletěl. Možná dokonce všichni. A vás to pochopitelně rozzuřilo.“

	„Říkáte ohavné věci o slušných lidech. O lidech, které ani neznáte.“

	Eva vstala, opřela se dlaněmi o stůl a přiblížila svůj obličej k Andreinu. „Já je poznám. Záleží na vás. Mezi vámi a Harrisovou šlo o něco osobního, že ano? Ne o práci ani o její povahu. Bylo to osobní. Máte to napsané na čele.“

	„Vždycky jsem se snažila ochraňovat svoje děti a udržovat je mimo dohled veřejnosti. Nehodlám je vystavit téhle sprostotě jen proto, že si vymýšlíte kraviny.“

	„Podstatná část policejní práce spočívá ve vymýšlení kravin. Vrtala se vám Harrisová v rodině, Andi?“

	„Nemělo to nic společného s mou rodinou. S mými příbuznými.“ Přejela si rukou po čele, uhladila si vlasy a mlčky se zadívala na Evu i Peabodyovou. „Mýlím se ve vás? Můžu důvěřovat slovům ve scénáři o tom, kdo jste? Jestli jste poctivé a čestné ženy – vy obě?“

	„Moje kolegyně má za čestnost metál,“ kývla Eva na Peabodyovou. „Ale možná si jenom vymýšlím další kraviny.“

	Andrea se nuceně zasmála. „Šlo o mého kmotřence. Beru ho jako jedno ze svých vlastních dětí. Je o pár let starší než Cy a od narození se s ním kamarádí. Dorianova matka a já jsme spolu chodily na základní školu. Jsme rodina.“

	Eva si zase sedla. „A dál?“

	„Je to hodný kluk, nebo vlastně mladý muž, ale před několika lety se dostal do potíží. Přijel do Kalifornie jako tolik jiných a snažil se uspět. Chvíli bydlel u nás a já jsem mu sehnala nějakou práci, ale on… byl mladý.“

	„A dál?“ řekla Eva znovu. „Do jakých problémů se dostal?“

	„Vymetal večírky a seznámil se s příliš mnoha lidmi, kteří mu byli ochotní dodávat nelegální látky. Nemohli jsme s tím nic dělat, my ani jeho matka. Přes rok, skoro rok a půl, to s ním šlo z kopce. Vyplatili jsme ho z vězení. Vždycky šel na několik pohovorů, ale pak se vrátil do klubů, na večírky a na rohy ulic. Přestal si shánět práci.“

	„Je to hrozné,“ řekla Peabodyová jemně, „když si někdo blízký ubližuje a vy to nemůžete zarazit.“

	„Ano.“ Andrea se narovnala. „Je to zatraceně kruté. Kradl a prostituoval, aby měl na další dávku. Lhal, vymýšlel si a… cítila jsem se za něj odpovědná. Přijel za mnou mladý a plný života. Drogy ho změnily tak, že jsem ho sotva poznávala. Stal se z něj lhář, zloděj, podvodník a násilník. Jednoho dne narazil a dealer, kterého okradl, ho skoro umlátil k smrti. Málem zemřel…“

	Odmlčela se a zavrtěla hlavou. „Policie se spojila s mým synem. Dorian měl u sebe Cyovo číslo. Říkají tomu padnout na dno, a z dobrého důvodu. Když Dorian dokázal zase chodit, šel na odvykací kůru. Znala jsem sanatorium s vynikající pověstí. Diskrétní zařízení v severní Kalifornii. Tam se dal dohromady a znovu našel sám sebe.“

	„Jak to K. T. zjistila?“

	„Byla tam. Osud je někdy mizerná, krutá mrcha.“ Do Andreina hlasu pronikla hořkost. „K. T. se léčila ve stejnou dobu na stejném místě. Párkrát šli spolu na skupinovou terapii a Dorian se s ničím netajil. Jak jsem říkala, dal se tam dohromady. Teď žije v Londýně a dělá advokáta. Je zasnoubený s milou dívkou. Před týdnem přijeli do New Yorku na návštěvu – a samozřejmě přišli na natáčení. K. T. ho poznala. A když viděla, jak jsme si blízcí, považovala za zábavné prohodit, jak by to asi vypadalo, kdyby se o jeho minulosti doslechla média.“

	„Vydírala vás?“

	„Ne. Popichovala mě. Věděla, že mě tím dráždí víc než čímkoli jiným. Dorian si prošel peklem a dokázal se vrátit zpátky. Proč by ho udávala novinářům? Proč by vystavovala jeho rodinu i snoubenku veřejné ostudě? Jenom proto, aby se pomstila mně, samozřejmě.“

	„Šla jste s ní nahoru na střechu? Ryla do vás tak dlouho, až se ve vás něco zlomilo, Andi?“

	„Ne. Při té hádce, o které mluvíte, jsem jí řekla, ať udělá to nejhorší, co svede, ale že zajistím, aby se novináři dozvěděli, jak k té informaci přišla, a že se z té hromady hnoje bude nakonec pracně vyhrabávat ona. Ráno předtím jsem mluvila s Dorianem a řekla mu, co se děje.“

	Oči se jí zaleskly slzami, ale žádná se jí nepřelila na tvář. „Odpověděl, ať si přestanu dělat starosti a nenechám se zastrašovat. Řekl své snoubence všechno dávno předtím, než ji požádal o ruku. A stejně se během přijímacího pohovoru zachoval vůči partnerům ve firmě. Líto by mu bylo jen toho, kdyby mě K. T. splněním své hrozby přivedla do potíží.“

	Tentokrát jí po líci přece jen steklo několik slz. „Nebála jsem se o sebe.“

	„Chtěla jste ho chránit,“ zašeptala Peabodyová.

	„Předtím jsem to nedokázala. Ale on nepotřeboval, abych ho chránila, takže když K. T. začala na tom večírku znova, řekla jsem jí pěkně od plic, co si myslím. Stručně a výstižně řečeno zhruba tolik, ať si políbí prdel. To byla poslední věc, kterou jsem jí kdy řekla, a vůbec toho nelituju. Ani v nejmenším.“

	Po výslechu nechala Eva Andreu opět odvést přes garáž a s Peabodyovou ještě chvíli zůstaly sedět za stolem. „Věříte jí?“

	„Jo. Všechno se dá snadno ověřit. Pobyt v sanatoriu, jestli tam byli oba naráz a tak dále. Byla by hloupost o tom lhát.“

	Eva souhlasně přikývla. „Ale stejně to prověříme.“

	„Vy jí nevěříte?“

	„Podle mě je docela pravděpodobné, že má kmotřence, který byl na stejné odvykací kůře jako K. T. a že chodili do stejné skupiny. I to, že ho K. T. poznala, když přijel na natáčení.“

	„Takže ji přesuneme v seznamu podezřelých na spodní příčky.“

	„To ne. Věřím, že to poslední, co jí řekla, bylo, ať si K. T. políbí prdel. Jenže jí to klidně mohla říct na střeše, poté co ji odkulila do bazénu.“

	„No teda.“

	„Rodina je její citlivé místo a Harrisová na ně zaútočila. Takže ano, je možné, že se jí Smytheová postavila – jen do toho, řekni to novinám, ty mrcho, a uvidíš, jak to pro tebe dopadne. Harrisová je opilá a agresivní, a tak jdou dokončit hádku na střechu. Smytheová nechce, aby se to dostalo na veřejnost. Hádka je čím dál prudší. Možná dokonce Harrisová strčila do Smytheové jako první, ale když se pak ocitla na zemi, Smytheová je vzteky bez sebe a má toho dost. Odtáhne Harrisovou do vody, otře krev a sejde dolů na další drink. Z jejího hlediska je na světě o jednu mrchu míň.“

	„Vážně si myslíte, že by to dokázala?“

	„Myslím, že kuráž na to má, ale nevím, jestli je dostatečně chladnokrevná. V každém případě zůstane na seznamu pěkně vysoko.“

	

	Jako dalšího si do výslechové místnosti přivedly Matthewa. Ten přišel v neformální tmavozelené košili přes světlejší tričko, v džínách a sportovních botách. Vděčně přijal nabídku Peabodyové, jestli nechce něco k pití, a dal si citronádu s ledem. Rozhlédl se po zrcadlové stěně a zavrtěl se na židli.

	„Vždycky mě zajímalo, jaké to je být v jedné z těchhle místností. Člověka to znervózňuje. Jako kdyby tu byl trochu řídký vzduch.“

	„Máte důvod k nervozitě?“ zeptala se ho Eva.

	„Když s vámi nějaký polda chce mluvit v takovémhle prostředí, vždycky jste nervózní. To k tomu patří, ne? Znejistit vyslýchaného.“ Napil se citronády. „Myslíte, že bych se mohl podívat na Oddělení elektronické detekce, když už jsem tady? Domlouval jsem si to s McNabem, než… se to stalo.“

	„Zeptám se kapitána Feeneyho.“ Neformální oblečení i chování, pomyslela si Eva. Zkusí toho využít. „Jak se vede, Matthewe?“

	„Dobře. Vlastně moc ne. Byla mrtvá, když jsem ji dostal z vody. Vím, že je to asi hloupost, ale později to na mě padlo. Byla mrtvá, když jsem ji vytáhl a dával jí dýchání z úst do úst. Celou dobu byla mrtvá. Pořád na to musím myslet. Ne na to, jak jsem ji zkoušel oživovat, ale že byla celou dobu mrtvá.“

	„A dřív jste byli milenci.“

	„Jo. Znal jsem její tělo, to, jaká byla na dotyk její kůže, jaká měla ústa. A včera v noci jsem se jí dotýkal, přikládal jsem svoje ústa na její. A ona byla mrtvá. Ale… na dotyk byla stejná. Neumím se přes to přenést.“

	„Včera večer jste říkal, že už jste spolu několik měsíců nic neměli.“

	„To je pravda.“

	„Ale ona chtěla.“

	„Podle mě jen chtěla to, co mít nemohla. Někteří lidi jsou prostě takoví…“

	„Muselo vám to komplikovat život, zvlášť když jste ve filmu hráli milence.“

	„Nedá se říct, že by mi to usnadňovala, ale byla hodně ambiciózní. Nekazila by práci, aby se mi pomstila.“

	„Říkal jste, že vám zdemolovala přívěs.“

	„Jo.“ Znovu se napil. „Musela to být ona. Vlastně o mě ani nestála a ve skutečnosti jí na mně nezáleželo. Jenom chtěla…“ Pokrčil rameny. „Měl jsem počkat, až to se mnou skončí sama. Zpětně si přeju, abych vydržel, dokud mi nedá kopačky. Pak by na mě nebyla tak namíchnutá.“

	„Podle vaší výpovědi ze včerejšího večera se zdá, že vámi byla posedlá. Vlastně mám dojem, že jste ten výraz použil sám.“

	„Já nevím.“ Očima zatékal k zrcadlu. „Svým způsobem asi ano. Podle mě se jí prostě nelíbilo, že jsem nechal já ji. Když o tom tak přemýšlím,“ pokračoval, „z profesionálního hlediska měla mnohem větší vliv než já. Mohla trvat na přeobsazení postavy McNaba. Možná si myslela, že se během natáčení zase dáme dohromady a pak mě bude moct pustit k vodě ona. Nevím. Nevím ani, proč o tom přemýšlím. Je mrtvá.“

	„Určitě nevzala moc dobře, když jste začal spát s Marlo.“

	Matthew postavil s dokonale bezvýrazným obličejem sklenici na stůl. „Nevím, o čem to mluvíte.“

	„Nevíte, že spíte s Marlo Durnovou, nebo nerozumíte otázce?“

	„Poslyšte, nevím, odkud máte tuhle informaci, ale…“

	„Popíráte to?“ zeptala se Eva klidně. „Protože lhaní policejnímu důstojníkovi při oficiálním výslechu nepůsobí dobře. Vyvolává to v nás podezření a zbytečně nás to dráždí.“

	Matthew zaváhal a poposedl si. „Můj vztah s Marlo Durnovou nemá nic společného s K. T. ani s nikým jiným. Je to naše osobní věc.“

	„Vy a Marlo dovádějící v posteli že nemá nic společného se ženou, která vámi byla podle vašeho vlastního vyjádření posedlá? Která vás pronásledovala? Zdemolovala vám přívěs? Připadá vám to věrohodné, Peabodyová?“

	„Vůbec ne.“ Z výrazu i tónu Peabodyové sálal mírný soucit. „Je mi líto, Matthewe. Je to trapné a nepříjemné, když musíte mluvit o intimních záležitostech, ale jestli se budete vyhýbat odpovědi, jen to zhoršíte. Já to vidím tak, že jste s Marlo oba dospělí a klidně si můžete užívat vzájemné společnosti.“

	„Kéž by,“ zahučel. „Nemá to nic společného s K. T.,“ trval na svém. „Mezi mnou a K. T. všechno skončilo předtím, než jsem se vůbec s Marlo poznal.“

	„Jenže K. T. nechtěla, aby mezi vámi byl konec,“ namítla Eva.

	Ztvrdly mu oči. „To byl její problém.“

	„Ale postarala se o to, aby byl i váš.“

	„Byla otravná, jasný? Obtěžovala mě ještě předtím, než zjistila, že jsme s Marlo spolu. Pak se chovala ještě hnusněji.“

	„Kdy to zjistila?“

	„Zhruba před dvěma týdny. Přišla za Marlo do přívěsu a napovídala jí o mně spousty nesmyslů: jak ji jenom využívám a že to spolu – tedy s K. T. – pořád děláme. Což nebyla pravda. Nafotili jsme pár fotek pro reklamní účely, kde jsme se k sobě chovali, jak nám předepisoval scénář. To je prostě součást naší práce. Ale nechodili jsme spolu. Vlastně to došlo tak daleko, že jsem s ní skoro ani nemohl točit.“

	„Vyvolala K. T. mezi vámi a Marlo napětí?“

	„Ne. Marlo jejím báchorkám nevěřila.“

	„Ale rozrušilo vás to,“ naléhala Eva.

	„No dobře. Když mi to Marlo řekla, naštval jsem se, a ano, pohádal jsem se kvůli tomu s K. T. Neměl jsem to dělat. Měl jsem poslechnout Marlo a nechat to plavat, ale já jsem šel za K. T. a řekl jí, ať si trhne nohou a přestane strkat nos do mých osobních věcí. Taky jsem ji důrazně vybídl, ať se mimo natáčení drží od Marlo dál. Pokusila se mi namluvit, že Marlo spí s Julianem. Prý se ho můžu zeptat a on mi to potvrdí.“

	V jeho hlase i držení těla probleskovala zlost. „Odsekl jsem jí, že je ubožačka. Bylo to jako výjev z minulosti, kdy na mě řvala, brečela a vyhrožovala, že mi zničí život i kariéru. Ve skutečnosti jsem všechno jenom zhoršil.“

	„Jak?“

	„Marlo a já jsme se scházeli v podkrovním bytě, který patří jednomu mému kamarádovi mimo herecké kruhy. Je na pár měsíců pryč a já jsem si ho od něj půjčil. Byli jsme opatrní, chodili jsme tam v převlecích a nikomu jsme o tom neřekli.“

	„Kvůli Harrisové?“

	„Ne. Nebo vlastně taky. Ale studio chtělo zdůrazňovat vztah mezi Evou a Roarkem, čili Marlo a Julianem.“ Podařilo se mu vykouzlit mdlý úsměv. „Nebylo by tak sexy, kdyby se Eva dala dohromady s McNabem.“

	„Děsíte mě.“

	Tentokrát se usmál mnohem uvolněněji. „Vidíte? Marlo a já jsme týmoví hráči. A faktem je, že tenhle film je pro mě velká příležitost. Rozhodli jsme se, že to budeme držet v tajnosti – jednak kvůli publicitě, jednak kvůli sobě. Člověk se hrozně snadno dostane do spárů bulváru a pak si o sobě v jednom kuse čte, co kde a s kým možná dělá. Chtěli jsme nejdřív oťukat, kam náš vztah povede bez tohohle cirkusu. Já vím, že to plno lidí považuje za hollywoodský standard – podle nich herci spí s kdekým na potkání. Ale s Marlo mi to připadá jako opravdický vztah. Když jsem ji poznal… Ještě nikdy jsem k nikomu necítil to co k ní. Chtěli jsme mít šanci na soukromí, a tak jsme si to nechávali pro sebe.“

	„K. T. přišla na ten váš byt?“

	„Asi jsme si přestali dávat pozor. Vím, že to vypadá hloupě, chodit v paruce a převleku – a taky to hloupé je. Nejdřív to byla docela zábava, ale pak jsme se nejspíš nějak prozradili. Blížil se konec natáčení a my měli pocit, že už jsme skoro v cíli. K. T. mě zřejmě sledovala. Jinak se o tom bytě dozvědět nemohla. A říkala…“ Zrudl, zvedl sklenici a pomalu se napil. „Říkala, že nás má natočené. Že prý natočila nás dva v posteli.“

	„V tom bytě?“

	„Prý našla můj elektronický klíč s kódem, když se vloupala ke mně do přívěsu, a vyrobila si duplikát. Pak si najala soukromého detektiva, aby umístil do ložnice kameru. Možná si jenom vymýšlela, možná taky ne. Ale věděla, jak to v tom bytě vypadá, v jakých barvách je zařízený. A když jsme se podívali na bezpečnostní disky, ve dvou různých dnech jsme narazili na bílá místa.“

	„To vás muselo zneklidnit.“

	„Jo. Zneklidnilo. Dá se to tak říct.“ Sevřel ruku v pěst, ale zase ji uvolnil a sáhl pro sklenici. „Chtěl jsem jí nakopat prdel, jasný? V životě jsem neuhodil ženu, ale K. T. jsem chtěl ublížit. Jenže jsem to neudělal. Víte. co mi řekla?“

	„Jsem jedno ucho,“ ujistila ho Eva.

	„Prý musím dát kopačky Marlo – a to co nejhnusněji. A musím pokračovat ve vztahu s ní, jenže tentokrát bude o všem rozhodovat ona. Chtěla velké mediální prohlášení, jak jsme se zamilovali při natáčení. Kdo dělá takové věci?“ Zavrtěl hlavou. „Kdo někoho chce i proti jeho vůli?“

	„A pokud byste odmítl?“

	„Chtěla to video zveřejnit na internetu. Kromě toho měla v záloze pár chlápků, který údajně budou vyprávět o sexu s Marlo – o různých podivných praktikách.“

	Zdálo se, že z něj vyprchala veškerá zlost. „Myslím, že se zbláznila,“ dodal tiše. „Přísahám bohu, že se zbláznila.“

	„Kdy vám dala to svoje ultimátum?“

	„Bože.“ Promnul si tvář. „V den, kdy ji někdo zabil. To ráno. Řekl jsem, že jí nevěřím. Obvinila mě, že z ní dělám blázna, že se jí vysmívám, a to ještě nikomu neprošlo. Večer mi prý poskytne malou ukázku, abych viděl, že neblufuje.“

	„Požádala vás, abyste se s ní setkal na střeše, Matthewe?“

	„Řekla mi, ať se koukám dostavit. Pověděl jsem o tom Marlo. Nehodlal jsem tam chodit. Chtěl jsem to vyřídit sám, ale jednou z věcí, kterou jsme si s Marlo slíbili, byla vzájemná upřímnost a otevřenost. Žádné předstírání, žádné hry. Tak jsem jí to pověděl. Řekli jsme si, k čertu s tím, je to náš život, ne? A jak jste zmínila, nic nám nebrání, abychom byli spolu. Být týmový hráč neznamená, že musíte nechat nějakou mrchu kecat vám do života. Navíc, kdyby opravdu měla nějaké video a zveřejnila by ho, podali bychom žalobu.“

	Ztěžka si povzdychl a odstrčil sklenici stranou. „Marlo se k tomu stavěla hodně nekompromisně, možná se na ní projevilo to, že posledních pár měsíců hrála poldu. Řekla, že jestli K. T. někomu zaplatila, aby se k nám vloupal a nastražil kameru, a jestli pak to video zneužije tak, jak vyhrožovala, zařídíme, aby strávila pěkných pár let v chládku – a jestli se to nebude líbit producentům, Roundtreeovi, veřejnosti nebo médiím, ať jdou všichni k čertu.“

	„Ale nakonec jste vy dva přece jenom na tu střechu šli,“ připomněla mu Eva.

	„Jo. Měli jsme plán. Šli jsme tam ještě před večeří, abychom si to tam omrkli, na chvíli si sedli a všechno spolu probrali. Rozhodli jsme se, že na schůzku půjdeme oba a přimějeme ji, aby zopakovala svoje výhrůžky, to o tom soukromém očku a skryté kameře, zkrátka všechno. Marlo měla v kabelce nahrávací zařízení. Potom jí řekneme, že jestli proti nám něco podnikne, předáme svoji nahrávku policii. Lidi se s chutí možná podívají na to, jak jsem s Marlo v posteli, ale to bude slabý odvar ve srovnání se skandálem, jaký by vypukl, kdyby K. T. šla do basy kvůli vydírání a napomáhání… ani nevím čemu. Marlo měla celý seznam.“

	„Jak reagovala Harrisová?“

	„Nijak, protože když jsme vyjeli nahoru, byla mrtvá. Podívejte, ještě předtím jsem se s ní večer pohádal. Řekl jsem jí, ať na to celé zapomene, vzpamatuje se a nechá nás na pokoji, než zajde příliš daleko. A ona mě chytila za rozkrok.“

	Zaklonil hlavu a podíval se na strop. „Kristepane. Zmáčkla mi koule a řekla: Mám tě v hrsti. Nejsi v pozici, aby sis na mě vyskakoval, tak na to nikdy nezapomeň.“

	Zahleděl se na Evu. „Měli jsme vám to říct. Měli jsme vám říct hned všechno, ale připadalo nám to tak… příšerné. A neměli jsme žádný důkaz. Když nám došlo, že je mrtvá, když se mi ji nepodařilo oživit, Marlo jí prohledala kabelku.“ Přikrčil se. „Vím, že to zní hrozně, ale byla mrtvá a my jsme chtěli… Jak byste se cítily vy?“ zeptal se. „Jak byste se cítily, kdyby se kdokoliv mohl podívat, jak si vy a Roarke nebo vy a McNab užíváte v posteli?“

	„Patrně bych chtěla ublížit osobám, které by za to byly odpovědné.“

	„To jsme měli v plánu. Marliným způsobem – vaším způsobem. Ale K. T. neměla v kabelce žádné video ani ukázku. Určitě o tom všem lhala. Nechápu to. Na mou duši nevím, proč lhala. Možná si myslela, že ustoupím, a když jsem neustoupil, chtěla si zachovat tvář. Nevím.“

	„Nebo jste toho možná měli dost. Rozzuřili jste se a strčili do ní. Kdo by vám to vyčítal? Všechno se seběhlo ráz na ráz. Byli jste vytočení, jednali jste impulzivně. Možná jste ji nechtěli zabít, nechtěli jste, aby se utopila. Chtěli jste jenom to video, chránit sebe, svoje soukromí i film. Jenže jste ji nevytáhli včas.“

	„Ne. Ne. Ne. Když jsme vyjeli nahoru, plavala obličejem dolů ve vodě. Na to video jsme si nejdřív ani nevzpomněli. Zkoušel jsem… Oba jsme zkoušeli… Všechno se stalo přesně tak, jak jsme vám řekli. Jenom jsme vynechali to vydírání a výhrůžky. Ale jinak jsme mluvili pravdu. Přísahám.“

	„Včetně toho, že Marlo šla se záznamníkem v kabelce?“

	„Jo. Jak jsem říkal, chtěli jsme…“ Vypadalo to, že se mu konečně rozsvítilo. „Kristepane, jsme úplní pitomci. Byli jsme tak… Máme přece záznam. Marlo ho zapnula, když jsme nastoupili do výtahu. Nejdřív jsme si vyzkoušeli, že opravdu funguje. Máme to celé nahrané.“



		9. kapitola



	Eva se rozhodla, že otázku, zda jsou Marlo s Matthewem idioti, neviňátka nebo práskaní manipulátoři, zodpoví až později. Zatím nechala Matthewa trochu vychladnout v jedné výslechové místnosti a pověřila Peabodyovou, aby se spojila s Marlo a požádala ji, ať se dostaví na centrálu.

	„Než přijde, vezmeme si do parády Juliana,“ řekla Eva. „Až dorazí Marlo, uvidíme, co na té jejich nahrávce je – nebo není. A zjistíme, jestli i filmový Roarke nemá nějaká malá tajemství, která na něj vyčenichala filmová Peabodyová.“

	„Nelíbí se mi o ní přemýšlet jako o filmové Peabodyové. Čím víc se dozvídáme, tím hůř na mě působí. Už tak je dost zlé, že ji někdo zavraždil. Teď se navíc zdá, že to byla pomatená vyděračka. Mám z toho depku.“

	„Jo, určitě vám to komplikuje život.“

	„Vlastně ano. Jak se mám těšit na ten film, když u něj budu pořád myslet na to, jak jsem se mimo záběry snažila vydírat McNaba, aby se mnou šel do postele, zatímco on celou dobu miloval vás? A že možná existuje video, kde jste vy dva spolu nazí v posteli a…“

	„Okamžitě přestaňte, než vás nakopnu.“

	„Hele! Možná existuje video, na kterém si užívá falešná Peabodyová s falešným Roarkem. Pak bychom si byly kvit. Třeba seženu kopii.“

	„Hlavně bude existovat video, jak vám strhávám pruhy kůže ze zadku a tapetuju si jimi kancelář. A udělám jeho kopie pro všechny. Sežeňte Marlo, já začnu s Julianem.“

	Eva zamířila do výslechové místnosti. Uvnitř už seděl Julian s hlavou položenou v dlaních, a když vzhlédl k Evě, měl bledou, neoholenou tvář a kruhy pod očima.

	„Necítím se dobře,“ hlesl.

	„Je to na vás vidět. Začátek záznamu. Poručík Eva Dallasová vyslýchá Juliana Crosse.“ Dodala podstatné údaje a sedla si.

	„Postím se,“ řekl Julian.

	„Opravdu? Takhle truchlíte za Harrisovou?“

	„Jak… ne. Přehnal jsem to s pitím. Pak jsem dostal střízliváka, něco proti bolesti hlavy a v hotelu jsem si ještě vzal prášek na spaní. Bylo toho na mě moc. Dneska piju jenom samé tekutiny, abych vyplavil všechny jedy.“

	„Taky způsob.“

	„Potřebuju tentokrát právníka?“

	„Chcete ho?“

	„Chci jít domů a lehnout si do postele. Chci se vzbudit včera před tím vším. Je to jako sen. Jako hodně zlý sen.“

	„Pohádal jste se s K. T.“

	„U večeře.“

	„Po večeři. Před promítáním.“

	„Vážně?“ Upřel na Evu zarudlé oči. „Kvůli tomu, co řekla při večeři? Rozzlobilo mě to a taky zahanbilo. Už jsem vám to říkal?“

	„Částečně. Co chtěla, když vám přišla včera bušit na dveře přívěsu?“

	„Já… nevzpomínám si.“

	„Nesmysl, Juliane. Tehdy jste opilý nebyl. Mám svědka, který viděl, jak vám buší na dveře. Byla vzteklá a nehodlala se nechat odbýt.“ Čas odpovídá, pomyslela si. Vsadila by se, že Peabodyová slyšela Harrisovou ječet před Julianovým přívěsem.

	„Ona se pořád kvůli něčemu vztekala,“ pokrčil Julian rameny.

	„Chtěla, abyste potvrdil, že mezi vámi a Marlo něco je.“

	„To je jenom reklamní trik. Je to…“

	„Ne, Juliane. Chtěla, abyste řekl Matthewovi, že za jeho zády spíte s Marlo. Matthew a Marlo spolu začali chodit a Harrisové se to nelíbilo. Chtěla, abyste jí je pomohl rozdělit.“

	„Nevěděl jsem, že mezi Matthewem a Marlo něco je.“

	„Dokdy?“

	„Do včerejška. Dokud o tom K. T. nezačala vykládat. Dařilo se jim to udržovat pod pokličkou. Včera večer jsem to na nich viděl, když jsem věděl, na co se mám zaměřit. Do té doby jsem je považoval jenom za přátele. Možná spolu spali – to se stává –, ale netušil jsem, že tvoří pár.“

	„Proč Harrisová očekávala, že uděláte, co po vás chce, a řeknete Matthewovi, že ho Marlo s vámi podvádí?“

	„Nemám zdání. A nikdy bych to neudělal. Mám Marlo rád. Matthewa taky,“ odpověděl vážně. „Neudělal bych nic, čím bych je takhle ranil.“

	„Nevadilo vám, že Marlo dala před vámi přednost Matthewovi?“

	„Vlastně mě potěšilo, když jsem zjistil, že mě neodmítla bez důvodu.“

	„Na odmítnutí nejste zvyklý, co?“

	„Moc ne,“ připustil bez jakékoliv pýchy či studu. „Užiju si spoustu sexu. Baví mě to a taky uvolňuje. Nevadí mi, že Marlo chce být s Matthewem. Někdo jiný zase bude chtít být se mnou, ne?“

	Eva si pomyslela, že se v tomhle bodě může sotva dohadovat s člověkem, který považuje sex za stejně dostupné zboží jako limonádu z prodejního automatu. A pro něj to tak možná opravdu fungovalo.

	Když do místnosti vešla Peabodyová, Julian sebou viditelně trhl a sklopil oči ke stolu.

	„Děkujeme, že jste přišel, Juliane,“ oslovila ho Peabodyová.

	„Nechcete něco k pití?“

	Zavrtěl hlavou, ale pak se na ni podíval. „Vlastně bych si dal vodu. Potřebuju hodně tekutin.“

	„Žádný problém.“ Peabodyová nahlásila do záznamu, že odchází.

	„Včera jste nechtěl Harrisovou pustit k sobě do přívěsu,“ navázala Eva. „Proč?“

	„Ječela. Nechtěl jsem se hádat.“

	„Kvůli čemu se s vámi přišla pohádat?“

	„Nevím. Já vážně nevím.“ Znovu svěsil hlavu do dlaní. „Pokaždé měla po ruce nějaký důvod.“

	Peabodyová se vrátila a postavila před Juliana láhev s vodou.

	„Čím na vás tlačila, Juliane? To byla další věc, kterou měla pokaždé po ruce. Čím vyhrožovala? Co říkala, že udělá, jestli odmítnete lhát o Marlo?“

	„Nechci o tom mluvit.“

	Eva se podívala na Peabodyovou a nepatrně kývla.

	„Juliane.“ Peabodyová se dotkla Julianovy ruky, ale on se odtáhl.

	„Promiňte.“ Krátce k ní vzhlédl. „Já… vy… připomínáte mi ji –“

	„Nejsem K. T. Nebudu na vás ječet, vyhrožovat ani vám říkat nepříjemné věci. To dělala ona. Vám i mnoha jiným lidem.“

	„Nechápu, proč se někteří lidi nedokážou chovat mile. Prostě být šťastní.“

	„Ona nebyla šťastná ani milá. A pořád podléhala svým démonům. Každý nějakého má, nebo přinejmenším něco, o čem se ostatní nesmějí dozvědět. K. T. s oblibou odhalovala tajemství druhých a pak s tím dotyčné trápila nebo na ně tlačila, aby dělali věci, které dělat nechtěli. Co zjistila o vás?“

	„Bylo to dávno.“

	„A dál?“

	„A nebyla to moje chyba.“

	„Věřím vám.“

	„Šli jsme do klubu. Právě jsem měl za sebou hlavní roli v Odpuštění. Byl to pro mě obrovský průlom a naše parta to pořádně oslavovala. Pařili jsme celou noc. Pili jsme, brali nelegální látky. Teď už je neberu, ale tenkrát ano. Trochu Zoneru nebo Hypu, něco bylo vždycky po ruce, skoro jako pozornost podniku. I ženy. Ty byly taky snadno k mání.“

	„Odpuštění. To je zhruba deset let starý film. Byl jste hodně mladý,“ poznamenala Peabodyová chápavě. „Sotva dvacetiletý.“

	„Bylo mi dvacet tři. Jak jsem říkal, byl to velký průlom a dostal jsem za něj spoustu peněz. Všichni jsme se vznášeli v oblacích a vyrazili do jednoho sexklubu. Střídali jsme soukromé pokoje, víte, jak to chodí.“ Pokrčil rameny a napil se.

	„Jistě,“ přikývla Peabodyová, ačkoliv nevěděla.

	„Pak jsme se vrátili ke mně domů. Bylo s námi i pár holek, abychom mohli slavit dál. A dvě šly se mnou do mého pokoje. Ráno tam ještě byly. Prostě jsme spolu usnuli. Najednou stojí za dveřmi nějaký chlápek a řve, že mě zabije. Jedna z těch holek je jeho dcera. Je jí šestnáct. Oběma je šestnáct, sakra.“

	Zakryl si obličej rukama a promnul oči. „Jak jsem to měl vědět? Neměly v tom klubu co dělat. Oháněly se falešnými průkazy a tvrdily, že jim je jednadvacet. Nenutil jsem je, aby se mnou spaly, ani k ničemu jinému. Ale kupoval jsem jim drinky, dával drogy a vzal je do postele. Kdybych věděl, že jim je teprve šestnáct, nic z toho bych neudělal, přísahám! Nevypadaly na šestnáct, ani se tak nechovaly, a v tom sexklubu se kolem mě pnuly jako psí víno. Chlápek vyhrožoval, že zavolá poldy a nechá mě zavřít za znásilnění. Všichni ječeli a on dal tý svý dceři facku. Uhodil ji fakt tvrdě, a když jsem se mu snažil zabránit, aby ji mlátil dál, skočil na mě. Moji kamarádi ho ze mě sundali. Holky hystericky ječely. Jeden z mých kámošů byl právník a začal tomu chlápkovi vykládat, že holky skončí ve vězení pro mladistvé a on sám půjde za mříže pro napadení. Všechno bylo čím dál horší.“

	„Co se dělo pak?“ pobídla ho Peabodyová, když se Julian odmlčel.

	„Dal jsem jim prachy. Hodně prachů, aby to skončilo. Aby mi dali pokoj. Už je to dávno a já jsem nevěděl, že dělám něco špatného. Jenomže kdyby mě obvinili ze znásilnění, zničilo by mě to, byl by konec.“

	„A K. T. to zjistila.“

	„Je to její parketa,“ řekl hořce. „Zjišťuje o lidech, co se dá. Pak toho využívá a tlačí na vás, když se jí to hodí. Nikdy jsem jí nic neudělal, ale ona tvrdila, že všechno prozradí médiím. Dokonce znala jména toho chlápka a jeho dcery. Prý půjdu do lochu a žádný studio už mě nikdy nezaměstná. Stalo se to skoro před deseti lety, ale ona říkala, že bych stejně šel bručet.“

	„Pokud jí nepůjdete na ruku a nebudete lhát o Marlo?“

	„Jo. Měl jsem říct Matthewovi, že s ní potají spím, a vyprávět mu podrobnosti.“

	„Co jste jí odpověděl?“

	„Že ne. Nehodlal jsem dělat takový svinárny svým přátelům. A ona na to, že to žádní moji přátelé nejsou. Ptala se, jestli si myslím, že by někdo z nich šel za mě do vězení. Pouštěla na mě hrůzu.“

	Znovu se dlouze napil.

	„Co jste udělal?“

	„Spojil jsem se s tím kamarádem právníkem a řekl mu, čím mi K. T. vyhrožuje. Poradil mi, abych získal čas, a on že zatím zjistí, kde je ta holka teď a co dělá. Říkal, že bych do vězení nešel, a vysvětlil mi i proč, takže v tomhle ohledu jsem byl za vodou. Ale stejně jsem nechtěl, aby se to propíralo v médiích. Podle něj je docela pravděpodobné, že by ani ta holka a její otec nechtěli nic zveřejňovat, takže by to bylo slovo K. T. proti mému. Ale měl jsem získat čas, říkat jí, že si to rozmyslím, aby on zatím zjistil detaily.“

	„Mluvil jste s ní o tom včera večer?“ zeptala se Eva.

	„Snažil jsem se od ní držet dál. Pak na mě vybalila ty nesmysly u večeře. Bylo to o to horší, že jsem věděl, co po mně chce. A tak jsem pořád pil, abych na to nemusel myslet. Vyhmátla mě, když jsem byl sám, a začala znova. Řekl jsem jí, ať mi dá sakra pokoj. Nehodlal jsem se s ní o tom bavit s tolika lidma kolem. Myslím, že jsem řekl nějakou hloupost o tom, že už to řeší můj právník.“ Promnul si čelo. „Nebo jsem si to jenom myslel? Já nevím. Všechno mám rozmlžené. Moc jsem toho vypil.“

	Dal si hlavu do dlaní. „Connie má pravdu.“

	„V čem?“ zeptala se Eva.

	„Pití problémy neřeší. To, že si na ně nevzpomínáte, neznamená, že tu nejsou.“

	

	Eva neztrácela čas a šla rovnou za Marlo. Napadlo ji, jestli by neměla svému fiktivnímu protějšku říct, že momentálně působí na poldu moc nervózně. Nakonec jen odrecitovala do záznamníku úvodní údaje a sedla si za stůl.

	„Dorazila jste rychle.“

	„Byla jsem… stejně už jsem byla v centru.“

	„Čekala jste, až skončíme s Matthewem. Ušetříme si čas, ano? Víme, že chodíte s Matthewem a že jste doufali, že svůj vztah uchováte v tajnosti. Víme, že na vás přišla K. T., našla byt, kde se s Matthewem scházíte, a pokusila se vás vydírat nahrávkou vás dvou v posteli.“

	„Víte toho docela hodně. Doufám, že víte i to, že jí Matthew neublížil. Nehodlali jsme přistoupit na její vydírání a zastrašování, ale nezabili jsme ji.“

	„Řekla vám, že si najala soukromého detektiva, aby se vám vloupal do bytu, nasadil vám tam kameru a později ji zase vyzvedl. Ale vy jste s touhle informací nešli na policii.“

	„Ne. Byla to soukromá záležitost. Víte, jak moc si člověk cení soukromí, když ho má tak málo? Kromě toho jsme nevěděli, koho si najala. Kdybychom šli na policii, K. T. by jednoduše všechno popřela. Jak bychom něco dokázali? Rozhodli jsme se, že právě takhle to celé vyřešíme. Získáme důkaz.“

	„Jak?“

	„Matthew souhlasil, že se s ní sejde na střeše, ale jeli jsme tam oba – a se záznamníkem, který jsem měla v kabelce. Chtěli jsme, aby znovu mluvila o vloupání a vydírání. Pak bychom ji poslali do háje. Měli bychom na ni páku, chápete? Kdyby zveřejnila to, co měla, my bychom zveřejnili svoji nahrávku, a nejen to. Podali bychom na ni žalobu.“ Pokývla hlavou. „Za zločinné vniknutí, vydírání a sexuální obtěžování. Ale když jsme vyjeli nahoru, byla ve vodě mrtvá. Matthew vůbec nezaváhal. Skočil pro ni. Přes všechno, co udělala a čím vyhrožovala, se ji snažil zachránit. Dal do toho všechno,“ vyprávěla naléhavě se slzami v očích. „Kdyby to šlo, zachránil by jí život. Jenže jsme přišli moc pozdě. A tohle všechno jsme vám neřekli, protože jsme nechtěli být podezřelí a nestáli jsme o mediální noční můru s dalekosáhlými dopady. Nezasloužíme si to. Neudělali jsme nic špatného, jen jsme se do sebe zamilovali.“

	„To je pěkné, ale taky jste mařili výkon spravedlnosti zatajováním důležitých informací.“

	„Fajn.“ Marlo se opřela a pokrčila rameny. „Zatkněte mě. Neudělali jsme nic špatného.“

	„Kde je video, které na vás K. T. měla?“

	„Nevím.“ Marlo se zamračila. „Možná to celé byla lež. Blufovala. Říkala, že Matthewovi pustí ukázku, takže kdyby něco měla, měla by to u sebe. Ale…“

	„Prohledala jste ji.“

	„No dobře, ano. Možná to bylo sobecké a vypočítavé, ale K. T. byla mrtvá. Nemohli jsme to nijak změnit. A kdybyste našli tu nahrávku, koho byste podezřívali z vraždy? Video by se navíc určitě nějak dostalo do médií, na to můžete vzít jed. Takže jsem se jí podívala do kabelky, ale nic tam nebylo. Neměla u sebe ani v kabelce nic. Nejspíš můžete přidat na seznam mých hříchů pokus o krádež a narušení místa činu.“

	„Teď není vhodná doba, abyste si hrála na policistku,“ poznamenala Eva mírně. „Kde je vaše nahrávka?“

	„Právě jsem vám řekla, že žádnou neměla.“

	„Ne její. Vaše.“

	„Moje…“ Ztuhla. Ruka, kterou se chystala prohrábnout vlasy, jí klesla na stůl. „Můj záznamník. Bože, byl celou dobu zapnutý. Tolik jsem se soustředila na ni, že jsem na to úplně zapomněla. Pořád je v mé večerní kabelce. Všechno bylo tak šílené, komplikované a hrozné. Mám ho v kabelce u sebe v bytě. Zajdu pro něj.“ Vyskočila. „Dojdu pro něj a uvidíte, co se stalo. Uvidíte, že jsme ji nezabili.“

	„Pošlu s vámi dva policisty a ti mi tu nahrávku přinesou. Jen tak mimochodem, Marlo, máme tady skvělé elektronikáře. Jestli si s tou nahrávkou někdo hrál, nějak ji měnil nebo upravoval, zjistíme to.“

	„To je dobře.“ Marlo se narovnala. „Protože vám potvrdí, že s ní nikdo nic nedělal. Nenáviděla jsem ji. Byla zvrácená, zahořklá tyranka a manipulátorka, která by mi s chutí zničila život. Ale nechtěla jsem, aby zemřela. Chtěla jsem, aby musela žít s vědomím, že jsem chytřejší, silnější a lepší než ona. Chtěla jsem, aby žila s vědomím, že po dokončení filmu ukážu svoji nahrávku Roundtreeovi a dalším producentům a její kariéra bude v troskách. Mohla by mluvit o štěstí, kdyby do budoucna dostávala role manželek na reklamních vzducholodích. Tohle jsem chtěla.“

	„Věřím jí,“ řekla Peabodyová, když Eva určila dva strážníky, aby doprovodili Marlo do jejího bytu, a Marlo odešla. „Zní to pravdivě. Dává to smysl.“

	„Je herečka. Herci umějí podávat výmysly tak, aby zněly pravdivě a dávaly smysl. Ale ano, mám stejný dojem. Kde je ovšem ta ukázka, s kterou chtěla K. T. vydírat Matthewa?“

	„Třeba blufovala.“

	„To si nemyslím. Spíš se ptám, proč ji vrah vzal. Kvůli tomu, aby je vydíral on, nebo kvůli ochraně? Až vyřídíme tu zatracenou tiskovou konferenci, musíme prohledat hotelový pokoj oběti. Jestli měla u sebe jenom část nahrávky, celé video bude někde jinde.“

	„Můžu se tam jít podívat rovnou a vy se zatím vrhnete na novináře.“

	„Pěkný pokus, Peabodyová.“ Eva se podívala na náramkový počítač. „Tak jdeme, ať to máme za sebou a můžeme se věnovat tomu, za co nás platí. Taky chci najít to soukromé očko, pokud existuje,“ dodala cestou k tiskové místnosti. „Jestli existuje, dostal zaplaceno, a pokud dostal zaplaceno, najdeme to v účtech oběti.“

	„Třeba platila hotově. Když je nějaký soukromý detektiv svolný k vloupačkám, nebude za sebou chtít nechávat stopy.“

	„Možná platila hotově, ale bylo by to v poslední době a vloupačka nestojí málo. Navíc musela najít někoho, kdo byl ochotný to udělat. A my ho najdeme taky.“

	„Určitě se na tu nahrávku sám podíval, aby se ujistil, že ji může dát klientovi.“

	„Jasně. A taky bych si tipla, že si udělal kopii pro sebe. Když někdo přijímá takovéhle zakázky, nejspíš se specializuje na totéž. Po smrti klientky měl dvě možnosti: zničit důkazy a všechny stopy, které by ho mohly spojit s mrtvolou – nebo se pokusí nahrávku zpeněžit. S tím, co máme, bychom asi dokázaly zařídit odposlechy Mariina a Matthewova videofonu.“

	„Myslíte, že by nepřišli za námi, kdyby je někdo začal ždímat?“

	„Poprvé to taky neudělali, což je důvod k žádosti o odposlech. Mezitím prohledáme hotelový pokoj K. T. i její přívěs a taky se poohlédneme po bezpečnostních schránkách pronajatých na její jméno. Nebo na vaše.“

	„Na moje? Proč… ach.“ Peabodyová našpulila rty. „Pro případ, že by se maskovala jako já.“

	„Vsadím se, že každý, kdo hraje policistu, dostane jako rekvizitu odznak a průkaz, aby s nimi mohl mávat na kameru. S tím si snadno mohla pronajmout bezpečnostní schránku. Já bych to udělala. Prověříme banky a pošty kolem hotelu. Jestli to video někam schovala, určitě to nebude daleko.“

	Vstoupily do přípravné místnosti vedle tiskového sálu, kde už na ně čekal Kyung.

	„Jste tu přesně,“ pochválil je. „Potřebujete něco, než začneme?“

	„Aby to proběhlo co nejrychleji,“ odtušila Eva. „Máme pár nových vodítek, kterým se potřebujeme věnovat.“

	„Chcete se o něco z toho podělit s médii?“

	„Ne.“

	„V tom případě se budeme držet předem dohodnutého scénáře. Na stole je voda. Budete…“

	„Nebudu sedět za stolem,“ přerušila ho Eva.

	„Dobrá,“ přikývl bez mrknutí. „Připravíme pultík. Seznámím novináře se základními pravidly a obě vás představím. Vy pak budete odpovídat na otázky. Až uplyne patnáct minut, ukončím konferenci a vy se budete moci věnovat vyšetřování.“

	Eva musela připustit, že svou práci dělá dobře. Takřka okamžitě se objevilo řečniště a Kyung se za něj postavil k úvodnímu prohlášení – plynulému, přátelskému a zároveň věcnému.

	Když ustoupil, pokročila dopředu Eva s Peabodyovou za zády. Novináři okamžitě začali vykřikovat jeden přes druhého. Eva mlčky stála a rozhlížela se po místnosti.

	Všechna místa byla obsazená, ale reportéři teď většinou stáli a se zvednutýma rukama se hlásili o slovo. Na řečniště mířily kamery jako laserové pušky.

	Eva poznala kameramana Kanálu 75, který obvykle doprovázel Nadine, ale Nadine samotná chyběla.

	To bylo chytré. Nemůžete se vyptávat na případ, když jste jeho součástí. Eva předpokládala, že se Nadine domluvila s Kyungem na možnosti sledovat konferenci z jiné místnosti mediálního centra.

	„K. T. Harrisová byla zavražděna včera večer přibližně ve dvacet tři nula nula.“

	Eva se neobtěžovala zvyšovat hlas a ignorovala výkřiky, aby mluvila hlasitěji. „K její smrti došlo na večírku,“ pokračovala, „v domě Masona Roundtreea a Connie Burkettové. Večírku se účastnila řada lidí, kteří se podílejí na natáčení filmové adaptace knihy Nadine Furstové pojednávající o vyšetřování případu Icoveových.“

	Na vteřinu se odmlčela.

	„Detektiv Peabodyová a já budeme odpovídat na otázky týkající se této záležitosti, pokud na nás tyto otázky nebudete pokřikovat jako banda fracků na školním výletě. První otázka, vy,“ ukázala na jednoho z reportérů, kteří si sedli a zvedli ruku.

	„Gralin Peters, UNN. Vzhledem k tomu, že jste byly na místě činu, vyslechly jste všechny přítomné a máte nějaké podezřelé?“

	„Všichni přítomní v době smrti slečny Harrisové byli vyslechnuti a všichni poskytli svá prohlášení bezprostředně po objevení těla. V tuto chvíli jejich výpovědi a prohlášení procházíme, doplňujeme je a pokračujeme v aktivním vyšetřování. Zatím nemůžeme jmenovat žádné podezřelé.“

	„Jaký je to pocit, když K. T. Harrisová, která ve filmu hraje vaši kolegyni, byla zavražděna, zatímco vy jste byly dole v tomtéž domě? BiBi Minacourová, Foxhall Media Group.“

	„Je to stejný pocit, jako když je někdo zavražděn kdekoliv v New Yorku. Je to vědomí, že musím zjistit totožnost vraha, shromáždit proti němu důkazy a zatknout ho.“

	„Detektive Peabodyová! Detektive Peabodyová! Jasper Penn, New York Eye. Je pro vás těžké vyšetřovat vraždu ženy, která vás ztvárňovala ve filmu a která se vám silně podobala?“

	„Je to nezvyklá situace, ale ne, není to obtížnější než jiná vyšetřování.“

	„Proč nejste vy dvě taky považovány za podezřelé? Loo Strickland, Need to Know.“

	„Máme alibi,“ odpověděla Eva, čímž si vysloužila krátký smích novinářů.

	„Ale vy a oběť jste se krátce před jejím zavražděním veřejně pohádaly.“

	„To není přesné. Oběť učinila během večeře politováníhodnou poznámku a já jsem jí odpověděla. Předtím jsem se s ní setkala jen jednou, a to velice krátce na dopoledním natáčení. Vzhledem k tomu, že oběť dorazila na večírek pozdě a při večeři seděla u protější strany stolu, nemohly jsme spolu hovořit – tato krátká epizodka byla jedinou příležitostí, kdy jsme si něco řekly, a to ještě nepřímo.“

	Už chtěla vyvolat dalšího novináře, ale Strickland ještě vykřikl: „Co měla za poznámku a jak jste jí odpověděla?“

	Eva na vteřinu zvažovala, že by jeho otázky ignorovala, ale stejně by se na to zeptal někdo jiný. „To nepotřebujete vědět, protože nic z toho nesouvisí s vyšetřováním. Jak jsem říkala, nemluvily jsme spolu přímo a před večeří, během večeře i po ní u stolu zaznělo mnoho různých poznámek. Koneckonců se jednalo o společenskou akci.“

	„Poručíku! Nepředstavuje pro vás střet zájmů skutečnost, že jste se znala nejen s obětí, ale i s dalšími herci a členy štábu včetně Marlo Durnové, která v tom filmu hraje vás?“

	„Zaprvé jsem se se slečnou Harrisovou, slečnou Durnovou a dalšími setkala poprvé včera dopoledne a zmíněný večírek byl prvním společenským kontaktem. Takže mluvit o tom, že jsem se s nimi znala, je trochu přehnané. Pokud bychom se já nebo moje kolegyně domnívaly, že tato známost či nezvyklé souvislosti jakkoliv naruší vyšetřování, nevedly bychom ho my. K. T. Harrisová je nyní naší prioritou a postaráme se o to, aby její vrah neunikl spravedlnosti.“

	„Někdo ji zabil,“ dodala Peabodyová. „Nezáleží na tom, kým byla, čím se živila a jestli jsme se s ní přátelily nebo ne. Někdo ji zabil a poručík Dallasová i já využijeme všechny možnosti, abychom zjistily totožnost jejího vraha a dohlédly na to, že spravedlnosti bude učiněno zadost. Ti z vás, kteří se zajímají jenom o drby, mrhají naším časem. Časem, který potřebujeme využít účelněji.“

	„Ale okolnosti případu jsou neobvyklé, jak připustila i poručík Dallasová,“ zavolal někdo. „Vyšetřujete vraždu herečky, která hrála detektiva Peabodyovou. V rámci vyšetřování budete vyslýchat a prověřovat herce, kteří ve filmu představují poručíka Dallasovou, Roarkea, detektiva McNaba. velitele Whitneyho a tak dále.“

	„Vražda je sotva kdy obvyklá,“ odpověděla Eva. „A vsadím se, že ji za obvyklou nepovažují ani oběť, její přátelé a rodina. Úkolem herců je hrát různé role,“ pokračovala. „Oběť není detektiv Peabodyová. Marlo Durnová není já. Předpokládám, že slečna Durnová bude v budoucnu hrát jiné postavy, fiktivní i skutečné, a já mám v úmyslu nadále vyšetřovat vraždy. V tuto chvíli se já i moje kolegyně soustředíme na K. T. Harrisovou. Teď patří nám. Má kolegyně to vystihla velice dobře. Pokud jde o hollywoodský humbuk,“ dodala Eva, „klidně si o něm pište, jestli vás to baví a jestli to pomůže vašim ziskům. Nejspíš je to vaše práce, tak ji dělejte. Já budu dělat svoji. Peabodyová.“

	Otočila se od řečniště a vykročila pryč, i když za ní zazněly další otázky.

	„Neřídila jste se tak úplně tím, na čem jsme se domluvili,“ řekl Kyung tiše, „ale vedla jste si velice dobře. Novináře zajímá sláva – její, vaše i dalších účastníků toho večírku.“

	„Já nejsem žádná celebrita.“

	„Ale jste, a musíte se s tím naučit žít. Jste manželka bohatého, mocného muže a ústřední postava knižního bestselleru i připravované filmové adaptace. Vaše postavení vám vlastně při vyšetřování může poskytnout větší volnost a svobodu. Hodně novinářů se zaměří na jednotlivé slavné účastníky. Kdyby se obětí stala neznámá osoba, nikoho by to zvlášť nezaujalo. Takhle se všichni soustředí na ni, na vás a na ostatní známé osoby, nikoliv na policejní práci a vlastní vyšetřování její smrti.“

	„Máte pravdu. Teď je konečně čas, abychom se pustily do pořádné policejní práce.“

	„Hodně štěstí. A detektive Peabodyová? Slušný výkon. Vlastně přímo vynikající.“

	„Díky.“ Peabodyová si odkašlala a vykročila za Evou. „Ani jsem předem nevěděla, co řeknu. Vypadalo to, jako kdyby bylo všem víceméně jedno, že je mrtvá – že ji zavraždili. Zajímalo je jen to, že zemřela při natáčení filmu, ve kterém hrála mě, a že jsme obě byly na místě činu. Vůbec jim nešlo o ni.“

	„Nešlo. Kyung trefil hřebíček na hlavičku. Jen ať se v tom patlají, jak je ctěná libost. Postaráme se o ni samy.“

	„I když to byla mrcha.“

	„I tak. Zavolejte McNabovi, ať projde její účty a zjistí, jestli tam není nějaká platba soukromému detektivovi. My si pustíme Marlinu nahrávku a pak zajdeme do hotelu oběti.“

	„Víte, co by se stalo, kdyby se ta videa dostala na veřejnost? Kterékoliv z nich, nebo dokonce obě?“

	„Jo, takže si radši dáme pozor, aby se to nestalo.“



		10. kapitola



	Eva otevřela zapečetěný a označený sáček s nahrávkou od jednoho ze strážníků, který doprovázel Marlo Durnovou do jejího pokoje. „Zavřete dveře, Peabodyová.“

	Nechtěla si video pouštět jen na miniaturním displeji, a tak ho vložila do počítače a přikázala mu, ať začne přehrávat. Doufala, že s ní technika bude tentokrát spolupracovat.

	Ozvalo se několikeré škytnutí a objevil se roztřesený obraz, který se vzápětí ustálil na Marlině tváři.

	„Marlo Durnová a Matthew Zank.“

	„Hele, jak to, že jsi hlavní hvězdou ty?“

	Marlo se zasmála a posunula kameru tak, aby zabírala oba. Eva poznala náušnice, které Marlo měla na sobě během večírku. „Durnová a Zank – je to podle abecedy. Mrknu se, jestli to funguje.“

	Obraz krátce zčernal, ale hned zase naskočil. „Výborně.“ Marlin hlas teď zněl tlumeněji a v částečně zakrytém výhledu bylo vidět kabinu výtahu. „Oba víme, jak to máme sehrát. K. T. se hned naštve, protože jsem s tebou.“

	„K čertu s ní. Možná je to blázen, ale nemůže být naštvaná tak jako já. Nejradši bych jí ubalil jednu pěstí.“

	„Matthewe.“

	„No dobře, tak ji prašť ty. Holka s holkou – to je lepší. A sexy.“

	„Kristepane,“ zahučela Eva. „Co je to s chlapama a tou jejich posedlostí dívčími zápasy?“

	„Navíc jsi v prvotřídní formě,“ pokračoval Matthew. „Na roli Dallasové jsi tvrdě trénovala.“

	„Hrozně ráda bych je vyzkoušela.“ Kamera zachytila část zaťatého ženského bicepsu. „Ale takhle to bude lepší. Je dobře, že se naštve, jak jsme o tom mluvili. Vybuchne a začne nám vyhrožovat, že zveřejní tu postelovou nahrávku.“

	„Mrcha. Stejně… Docela rád bych to viděl. Promítli bychom si ji v soukromí, jen ty a já.“

	Marlo se zasmála a úhel záběru se přesunul na Matthewovo tělo a vzhůru k jeho usměvavé tváři. „Donesu popkorn. Ale nejdřív ji musíme získat. A jestli nám to dnes vyjde, ještě ráda ji vymění. Nebude kvůli tomu riskovat kariéru. Nebo ano?“

	„Všechno bude v pohodě, zlato. Dopadne to dobře. K. T. brzy zjistí, že se nevyplatí zahrávat si se Zankem a Durnovou. V obráceném abecedním pořadí.“

	„Vážně tě miluju.“ Obraz se zhoupl, když vyšli z výtahu do haly. „Nevyjedeme si spolu někam, až to tady dokončíme? Najdeme si nějaký ostrov nebo vrcholek hory. Schováme se na místo, kde budeme mít ještě aspoň chvíli soukromí.“

	„Cokoliv chceš. A kdykoliv budeš chtít.“ Obraz se rozmazal.

	Eva si pomyslela, že ať už Marlo zajistila pootevřenou kabelku jakkoliv, nyní se škvíra uzavřela, když se přitiskla k Matthewovi.

	„Nezní to, jako kdyby plánovali vraždu,“ poznamenala Peabodyová. „Zatím ne.“

	„Tak dobře.“ Marlo odstoupila od Matthewa a zhluboka se nadechla. „Akce.“

	„Venkovní scéna, noc,“ zamumlal Matthew, když vyšli na střešní terasu. „Bože, tady je krásně. Ale líbilo se mi tu víc, když jsme sem šli posledně, jen tak si posedět.“

	„Zase to uděláme. Hned jak se všechno vyřeší.“

	„Platí. Tak jo. K. T.!“ zavolal. „Chtěla jsi se mnou mluvit. Tak do toho.“

	„Nevidím ji. Možná ještě nepřišla.“

	„V sále nebyla. Sakra, K. T., přestaň si s námi hrát.“

	Za pár vteřin vstoupili pod kupoli a kamera zachytila roh vodní hladiny, od které se odrážela světla.

	„Třeba je…“

	„Proboha!“

	„Co se… Kristepane!“

	Obraz se prudce zhoupl a naklonil. Bylo vidět, jak Matthew běží k bazénu a oblečený skáče do vody ke splývajícímu tělu. Vzápětí je otočil a objevila se tvář K. T.

	Marlo přidušeně vykřikla a záběr se znovu rozmlžil, když kabelka dopadla na zem vedle bazénu. Přesto se daly rozeznat Marliny vzdalující se nohy. O kus dál si Marlo klekla, aby pomohla Matthewovi vytáhnout tělo z vody. Mluvili jeden přes druhého, tak rychle, že jim občas bylo sotva rozumět.

	Co se stalo?

	Pomoz mi s ní ven.

	Je mrtvá? Bože, je mrtvá?

	Uhni, posuň se. Nedýchá.

	Eva sledovala, jak Matthew nasazuje umělé dýchání, zatímco Marlo mne ruku K. T. mezi svými, jako kdyby se ji snažila zahřát.

	No tak, nadechni se! No tak!

	Je studená. Je tak studená. Mám skočit pro deku?

	Je konec, Marlo. Je mrtvá.

	Matthew si sedl na paty. Byl bledý, kapala z něj voda a sípavě oddechoval. Marlo klečela vedle a chvěla se.

	„Měli bychom zavolat sanitku. Jdu pro videofon.“

	Ale Matthew ji chytil za ruku. „Je mrtvá. Je mrtvá, Marlo.“

	„Ale to přece není – jak to? Určitě můžeme něco udělat.“

	„Nedokážu ji oživit. Je mrtvá. Je… už je studená.“

	„Ach, Matthewe.“ Naklonili se nad mrtvým tělem k sobě a padli si do náruče. „Co budeme dělat? Co bychom měli podniknout? Dallasová a Peabodyová. Musíme jim to říct.“

	„Jo. Bože, celý se třesu. Že jsem ale hrdina. Potřebuju minutku. Jenom minutku.“

	„To je dobré.“ Najednou sebou Marlo trhla a vymanila se mu z objetí. „To video. Musíme ho vzít.“ Nejistě se zvedla. „Ničeho se nedotýkej, Marlo.“

	„Vezmu jenom to video. Určitě ho má v kabelce. Ta je hned tady. Kdyby ho našla policie, mysleli by si – Matthewe, mohli by si myslet, že jsme ji zabili my, nebo že jsme se s ní poprali, nebo… Není tady. Nic tady není. Nemá ho v nějaké kapse?“

	„Přestaň, Marlo. Přestaň. Nic u sebe nemá. Určitě lhala. Lhala, a teď je mrtvá,“ řekl chraptivě. „Je mrtvá a my s tím nic nenaděláme.“

	„Udělal jsi všechno, co se dalo.“ Marlo k němu znovu přiklekla a pohladila ho po mokrých vlasech. „Asi upadla, uhodila se do hlavy a spadla do vody. Byla opilá, utopila se. Podívej, tady je její rozbitá sklenička s rozlitým vínem. Šlo o nešťastnou náhodu. Bože, Connii se z toho udělá špatně. Měli bychom jít. No tak, miláčku, pojď dolů pro pomoc.“

	„Jo. Jasně. Co jim řekneme, Marlo?“

	„Pravdu. Vyjeli jsme nahoru a našli ji ve vodě. Vytáhl jsi ji, ale nemohl ji zachránit. Zbytek nikomu vykládat nemusíme. Není to důležité pro nikoho kromě nás.“

	„Máš pravdu. Chtěl jsem jí ublížit, Marlo. Chtěl jsem vidět, jak se svíjí. Nevím, co si o tom teď mám myslet.“ Zhluboka se nadechl a vstal. „Jak ses cítila, když jsem ti řekl, že je mrtvá?“

	„Cože? Hrozně. Poděšeně. Dělalo se mi zle.“

	„Dobře, a přesně tak se budeš cítit, až sejdeme dolů. Neměli jsme čas na uklidnění, na to, abychom o tom přemýšleli. Objevili jsme ji, vytáhli ji, zkusili umělé dýchání a běželi pro pomoc. To další na tom nic nemění.“

	„Ne, nemění.“ Marlo zvedla kabelku. „Připravený?“

	„Ano. Poběžíme.“

	Pak už nemluvili. Nahrávka pokračovala tím, jak zastavili Evu, a o chvíli později Marlo odložila kabelku na stolek. Čas od času se ozval úryvek hovoru a bylo vidět, jak někdo prochází kolem. Pak se objevil nápis, že je zaplněná paměť, a obraz zčernal.

	„Je to, jak říkali,“ podotkla Peabodyová.

	„Jo. Oba jsou dobří herci, takže… Ověříme si, že je ta nahrávka pravá. Chci, aby na ní Feeney vyzkoušel všechny testy, které ho napadnou. Taky si uděláme kopii do složky.“

	Dala pokyn počítači, aby pořídil kopii, a zamyšleně zabubnovala prsty do stolu. „Obraz není bůhvíjaký, ale něco je tam přece jen vidět. Nikde žádná krev. V tu dobu už ji někdo otřel. Neviděla jsem kabelku oběti, takže nevím, jestli byla otevřená nebo zavřená, když se v ní Marlo začala hrabat. Zeptáme se jí, jestli si na to pamatuje.“

	„Pokud je ten záznam pravý a vrah odnesl nahrávku, musel o ní vědět.“

	„Za předpokladu, že nějaká nahrávka existovala. A pokud ano, musíme ji najít.“

	

	Podle Evina rozkazu byly hotelové apartmá i přívěs K. T. Harrisové uzamčeny a zapečetěny, ačkoliv z toho například manažerka hotelu neměla vůbec radost.

	„Policejní pečeť znervózňuje hosty,“ řekla Evě, když je doprovázela do apartmá.

	„Vsadím se, že potřeba použít policejní pásku nejvíc ze všech štve vaši bývalou, teď mrtvou klientku.“

	Manažerka sevřela rty do úzké čárky a rázně vykročila na jehlových podpatcích z výtahu. „My všichni tady v hotelu Winslow velice litujeme, že slečna Harrisová zemřela. Ale máme odpovědnost i vůči ostatním hostům. Slečna Harrisová ani nebyla zabita zde. Apartmá není místem činu.“

	„Vy jste polda?“

	„Ne jsem manažerka tohoto hotelu.“

	„Fajn, tak to uděláme takhle: já vám nebudu radit, jak máte řídit hotel, a vy mi nevykládejte, jak mám vyšetřovat vraždu.“

	U dveří do apartmá Eva roztrhla policejní pečeť. „Chci údaje z elektronických karet k tomuto apartmá za předvčerejšek, včerejšek a dnešek.“

	„Nikdo sem nevstoupil. Včera v noci apartmá zapečetili dva strážníci.“

	„V tom případě záznamy potvrdí vaše slova, viďte?“

	„Jestli pochybujete o mně nebo o bezpečnostní službě hotelu…“

	„Nepochybuji ani o jednom – zatím,“ skočila jí Eva do řeči. Rychle jí docházela trpělivost. „Dělám jenom svoji práci. Teď mi odemkněte nebo si odemknu sama. V každém případě se pak můžete vrátit ke své práci.“

	Manažerka zlostně přejela kartou přes čtecí zařízení. „Kdy bude apartmá zpřístupněno a kdy budou vystěhovány věci slečny Harrisové?“

	„Její věci odneseme jako důkazy ještě dnes. Apartmá zpřístupním, až si budu jistá, že v něm není nic, co souvisí s mým vyšetřováním. Budete včas informována. Do té doby…“ Eva otevřela, počkala, až Peabodyová vejde dovnitř, a zavřela dveře manažerce přímo před nosem.

	„Myslím, že vás nemá dvakrát v lásce.“

	„Ale no tak, zrovna se mi začínala líbit.“

	Eva si dala ruce v bok a rozhlédla se. Ocitly se v rozlehlém předpokoji se spoustou prostoru, barev a luxusního vybavení.

	U stěny pokryté zrcadly různých tvarů a velikostí stála přepychová pohovka se sytě zlatými potahy. Z obou stran ji doplňovaly stolky s vysokými lampami ve tvaru pávů. Proti pohovce, za kobercem s výrazným vzorem, stála jasně modrá křesla. Další, menší křesla byla u stolu pod oknem s výhledem na centrum. Na stole spočívala mísa s ovocem.

	U stěny byla skříň, opět ozdobená pávy.

	Eva ji zvědavě otevřela – uvnitř se skrývala zábavní obrazovka, dobře zásobený bar a působivá sbírka filmových a knižních disků.

	„Pěkné,“ poznamenala Peabodyová. „Tudy se jde do kuchyně. Je v ní AutoChef, lednice, myčka, skleněné nádobí i talíře. Všechno čisté, vyleštěné a srovnané.“

	„Uklidili tu večer před zapečetěním apartmá. Támhle je toaleta a cíp papíru na ruličce je složený do špičky – to je jasná známka, že si tady nikdo nedošel na záchod od poslední návštěvy uklízečky.“

	„Tyhle drobnosti zbožňuju. Moje teta to taky dělala, když jsem u nich bydlívala. A nechávala mi na polštáři bonbon.“

	Eva vešla do ložnice. „Možná tu byla vaše teta.“ Podívala se na čokoládu ve zlaté fólii a na úhledně složenou přikrývku. V košíku na posteli ležely pantofle, župan s logem hotelu a tištěná kartička, která slečně Harrisové přála sladké sny.

	Eva občas uvažovala, jestli mrtví sní, ať už odcházejí kamkoliv. Každopádně pochybovala, že sny zavražděných lidí jsou nějak obzvlášť sladké.

	„Co vidíte, Peabodyová?“

	„Hromady polštářů, kvalitní povlečení a dobré služby. Je to tady dokonalé na čtení nebo sledování televize z postele. A je tu klid. Okna jsou zvukotěsná. Skoro ani neslyšíte New York.“

	„Co naopak nevidíte?“

	„Nepořádek. Žádné šaty ani boty, žádné osobní krámy. Vlastně vůbec nic osobního,“ odpověděla Peabodyová. „Žádné fotky ani vzpomínkové předměty. Harrisová tady bydlela týdny. Dokonce měsíce. A není tu nic jejího.“

	„Přesně tak. Nic, aby se tu cítila jako doma. Zřejmě se ráda zdržovala v hotelech. Kvůli službám a neosobnosti prostředí. Je to tady pohodlné, dost prostorné a anonymní.“

	Eva otevřela skříň. „Spousty hadrů. Stylových, módních – a to platí i o neformálním oblečení. Koš na prádlo – prázdný. Určitě si nechávala prát tady v hotelu. Zeptáme se, kdy naposled odnášeli její prádlo na vyprání, a vyžádáme si seznam. A samozřejmě i ty věci.“

	„Rozumím.“

	Eva vkročila do velké koupelny. Byla tu obrovská vířivka, oddělená sprcha s více hlavicemi a sušička i kila tlustých bílých ručníků pro ty, kteří dávají přednost klasice. U stěny se táhl dlouhý zlatý pult se dvěma umyvadly a tácem hotelových předmětů zajišťujících komfort hostů.

	„Sajrajty na vlasy a na obličej měla v zásuvkách,“ řekla Eva poté, co jich několik otevřela. „I základní toaletní potřeby. Pomůcky na čištění zubů. deodorant, prášky proti bolesti i mírná sedativa na předpis. Většina lidí něco nechává navrchu, ne? Aspoň hřeben, zubní kartáček a tak podobně. Ale ona všechno zavírala do šuplíků. Nedívejte se na moje věci. Jsou moje, moje, moje.“

	„Třeba byla jen přehnaně pořádkumilovná.“

	„V těch zásuvkách je nemá seřazené a utříděné. Prostě je tam vždycky naházela a zavřela. Šlo jí o anonymitu. Začněte se šuplíky,“ rozhodla Eva. „Já si vezmu na starost skříň. A dejte si záležet.“

	Harrisová rozhodně využívala služby hotelového komorníka. Všechny šaty byly dokonale zavěšené a seřazené podle barvy a druhu. Boty – a bylo jich hodně – stály na policích podél postranní stěny. V jednotlivých přihrádkách ležely kabelky a jedna visela na háčku.

	Zřejmě šlo o tu, kterou oběť použila poslední den života – a podle její váhy s sebou Harrisová tahala polovinu majetku. Eva vysypala obsah kabelky na postel.

	„Proboha, kdo potřebuje tolik věcí? A tohle nosila ještě navíc k tomu, co měla včera ve večerní kabelce.“

	„Někteří chtějí být připraveni na všechno.“

	„Včetně hladomoru, moru a útoku mimozemšťanů?“

	„To všechno se může stát.“

	„Takže napěchovaná kabelka je známka paranoie. To je dobré vědět.“

	Eva prošla elektroniku, několik pamlsků, mátové žvýkačky, zkrášlovače, ampulku s léky – proti bolesti, jak si všimla – a dvě další se sedativy.

	Přičichla k obsahu kelímku s víčkem. „Vodka,“ zabručela. „Určitě. Necháme to zanalyzovat. Zdá se, že oběť chtěla být připravená i na sucho a návrat prohibice.“

	„K obojímu taky může dojít.“

	Eva pobaveně zavrtěla hlavou. „Žádný záznamník. A taky žádné peníze ani platební karty. Moc peněz u sebe ostatně neměla ani v čase smrti, takže určitě využívala zdejší trezor.“

	„Zatím jsem neobjevila nic kromě opravdu hezky složeného spodního prádla. Nejspíš tu mají skvělého komorníka. Mimochodem, to spodní prádlo balancuje na pomezí sexy a vyloženě zhýralého.“

	Zajímavé, pomyslela si Eva a spojila se s vedením hotelu, aby zjistila kód ke trezoru.

	Manažerka ho však – patrně jako odplatu za přibouchnuté dveře – odmítla prozradit a trvala na tom, že za nimi pošle někoho z bezpečnostní služby.

	Eva zatím pokračovala v prohlídce.

	„Má na trezoru pojistku,“ všimla si. „Spodní roh je přelepený vlasem.“

	„To je opravdu paranoidní,“ usoudila Peabodoyvá. „A pod spodním prádlem měla schovanou zarámovanou fotku Matthewa. To je zase tak trochu smutné.“

	„Vyndejte ji z rámečku.“

	Eva prošla kapsy šatů – našla pár mincí a kreditů, další osvěžovače dechu a miniaturní placatku, opět zřejmě od vodky.

	„Jak jste to věděla?“ Peabodyová přiběhla ke skříni s klíčem v ruce.

	„Je paranoidní, takže všechno schovává. A taky byla posedlá, v poslední době Matthewem. To je klíč od bezpečnostní schránky.“

	„Vypadá to tak.“

	„Dejte ho do sáčku a pokračujte v hledání,“ řekla jí Eva, když ode dveří zaznělo pronikavé zazvonění. „To bude bezpečák kvůli tomu trezoru.“

	Vstoupil mohutný, mlčenlivý muž, který měl pevný stisk ruky. Rychle otevřel trezor, kývl Evě a zase se odporoučel.

	„Je plný,“ oznámila Eva své kolegyni. „Hotovost, šperky, diář. Jejda. Ale, ale. Tohle vypadá na balíček Zoneru. Obálka s fotografiemi, nejspíš reklamní snímky – na všech je Matthew, buď sám, nebo s Marlo. Na některých v přestrojení, na jiných v civilu. Matthew a Julian, Matthew a Roundtree a tak dále. A malá uzamykatelná skříňka. Trezor v trezoru. Paranoia na druhou.“

	„Ve stole jsou scénáře a její poznámky k nim.“

	Eva vytáhla skříňku z trezoru a zamyšleně si ji prohlédla. Roarke by ji otevřel za dvě vteřiny, možná rychleji, a patrně jen silou vůle.

	„K čertu s tím.“ Eva vylovila kapesní nůž. „Jakou banku využívala v New Yorku?“

	„Liberty Mutual u Chelsea Piers. Vím to od McNaba, který prochází její finance.“

	„Ta bezpečnostní schránka bude jinde. Harrisová nebyla typ, co dává všechny slepice do jednoho kurníku.“

	„Myslím, že se to říká o vejcích a košíku.“

	„Slepice, vejce, to je fuk.“ Odloupla klávesnici pro zadávání kódu a zkusila se porýpat pod ní. K jejímu překvapení víčko odskočilo. „Není to tak těžké,“ zamumlala.

	„Další diář, navštívenka A. A. Asnera, soukromého vyšetřovatele a odborníka na bezpečnost, s adresou na Stone Street. A zapečetěná nahrávka. Vsadím se, že jde o kopii. Jestli měla K. T. originál, je v té bezpečnostní schránce.“

	Pokusila se otevřít diář. „Zaheslovaný.“ Na okamžik se zamyslela a vyťukala MATTHEW. Obrazovka se rozzářila.

	„Paranoidní, ale předvídatelná.“ Zalistovala od posledního zápisu do minulosti. „Má tu zapsaný i ten večírek – čas, datum a pár peprných komentářů.“

	Přeháňka Connie se bude nejspíš snažit udělat dojem na Vychrtlinu a Uťápnutou.

	„Uťápnutá! To snad ne.“

	„Já jsem Vychrtlina a to mě sotva potkala.“

	Už toho mám od tý krávy Andi dost. Po dnešním večeru jí sklapne. A je načase, aby Blbian začal poslouchat. Marlo Kurevská je nahraná a Matthew se vrátí tam, kam patří a kde se mu líbí.

	Dnes mě čeká velký večer.“

	„V tom se nemýlila,“ podotkla Eva. „Jen nedopadl tak, jak čekala.“

	Zalistovala o kus dál. „Tady je poznámka o hotovostní platbě sto tisíc trojitému A. To bude to soukromé očko. Těch sto táců rozdělila na dvě poloviny. První půlku mu dala týden před posledním zápisem a druhou před třemi dny. A je tady kód. 45128. 1337.“

	„Přístupový kód a číslo schránky?“

	„Asi,“ souhlasila Eva. „Projdeme okolní banky, jestli si v nich nepronajala schránku na svoje jméno. Nebo na vaše.“

	„Zase na moje?“

	„Byla paranoidní,“ připomněla jí Eva. „A hrála vás. Sedí to. Doděláme to tady, najdeme její banku, vybereme schránku a poctíme návštěvou trojité A.“

	Po další hodině si ověřily, že hlavní poklad už objevily. Peabodyová se pokoušela určit správnou banku a Eva zatím zavolala techniky a elektronikáře. Chtěla mít jistotu, že v apartmá nic nepřehlédly, a potřebovala, aby někdo zkontroloval elektroniku včetně bezpečnostního systému. Všechny osobní věci oběti měly být zapečetěny a odvezeny jako důkazy.

	„Pořád na tom pracuju,“ řekla jí Peabodyová.

	„Nejdřív půjdeme do Asnerovy kanceláře. Cestou můžete pokračovat.“

	Paranoidní, obsedantní osobnost, navíc nadužívající návykové látky. Proč se ji někdo obtěžoval zabíjet, když by se stejně nejspíš co nevidět odrovnala sama?

	Mohla alkohol a drogy schovávat, jak chtěla – tyhle věci nikdy nelze ukrývat dlouho. Kolegové o jejích problémech určitě věděli.

	Eva se zamyslela nad Matthewem a Marlo. Mohli ji zabít, vrátit se dolů a natočit video, jak ji objevují. Bylo by to komplikované a dramatické – ale to je přece jejich práce, ne? A do určité míry i jejich povaha.

	Motiv jí nicméně připadal chabý. Jistě, zveřejnění postelového videa by bylo krajně nepříjemné, ale neudělali přece nic špatného. Veřejnost by se dívala, uculovala – a sympatizovala s nimi.

	Na druhou stranu mohl vrah do K. T. strčit na základě momentálního impulzu. Dokonce to mohl podávat jako sebeobranu. Vyřítila se proti mně a já se jenom bránil. Ona pak uklouzla.

	Zbytek se dal vysvětlit panikou.

	Ba ne, nedělalo to na ni dojem jednání panikařícího člověka. Cítila za tím chladný kalkul. Jako kdyby si vrah říkal: Už jsem zašel takhle daleko, tak to pojďme jednou provždy ukončit.

	Proč brát to video? Proč omývat krev?

	Protože nahrávka je cenná. Protože pachatel byl v téhle hře nováček a předpokládal, že její smrt bude označena za nešťastnou náhodu. K. T. uklouzla a spadla do bazénu.

	Zpátky na start. Mohl to udělat kdokoliv z nich.

	„Mám to! New York Financial a opravdu použila moje jméno.“ Peabodyová svěsila ramena. „Nahání mi to husí kůži.“

	„Ale dalo se to čekat. Na jaké adrese sídlí?“

	Eva ji naprogramovala do navigace. „Jeden blok od kanceláře toho soukromého očka. Nejdřív zajdeme za ním a mezitím si necháme vydat příkaz k otevření schránky.“

	Peabodyová odeslala žádost o soudní příkaz a zavrtěla hlavou. „Tohle všechno kvůli chlapovi? Notabene chlapovi, který jí dal kopačky a našel si jinou?“

	„Ne, on je jenom symbol. Ve skutečnosti jde o ni. Kdyby se neupnula na Matthewa, upnula by se na někoho nebo něco jiného. Jde o ego a nenasytnost. O moc a prchlivou povahu.“

	„Nedokážu uvěřit, že jsem byla nadšená, když ji obsadili, aby hrála mě. Uťápnutá,“ zahučela Peabodyová. „Vůbec si mě nevážila. Škoda, že jsem nevěděla, co to bylo za člověka, než zemřela. Já bych jí ukázala, kdo je Uťápnutá.“

	„Jak dlouho myslíte, že vás to bude žrát?“

	„Ještě chvíli ano. Zatím jsem nepracovala na oběti, u které bych si přála, abych jí stihla dát jednu pěstí, než ji někdo zabil. Oprašuju si základy boje tělo na tělo.“

	„Opravdu?“

	„To si pište. Myslím, že se zlepšuju. Navíc jsem ztratila skoro kilo. Přesně sedmdesát deka.“

	„Sedmdesát deka?“ Eva po ní střelila pohledem. „Vážně? Vy se vážíte na deka?“

	„Vám se to směje, Vychrtlino.“

	„Pro vás poručík Vychrtlina, detektive Uťápnutá.“

	Peabodyové zacukaly rty a dokonce se jí roztáhly ve zdráhavém úsměvu. „Podstatné je, že jsem trénovala a zapracovala na tom, abych nesignalizovala dopředu svoje další chvaty. Klidně bych ji zvládla.“

	„O tom nepochybuju. Vymetla byste s ní podlahu, kdyby se nenechala nejdřív zabít. Sobecká kráva. To nejmenší, co mohla udělat, je žít dost dlouho na to, abyste jí dala přes hubu.“

	„Mně je fuk, jak to zní.“ Peabodyová si založila ruce na prsou a zvedla bradu. „Je to pravda.“

	„Až dopadneme vraha, možná se vám naskytne příležitost praštit aspoň jeho. To by vás mohlo taky docela uspokojit.“

	„To ano. Aspoň myslím. Jo, už se cítím líp. Díky.“

	„Maličkost.“ Evě se podařilo zaparkovat na volné místo půl bloku od cíle – osud ji zřejmě odměnil za to, jak uchlácholila Peabodyovou. „Možná shodíte dalších pár deka, když se projdete do Asnerovy kanceláře a zpátky.“
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	Vzhledem k tomu, že Asnerova kancelář sídlila nad prodejnou pirohů v oprýskané cihlové budově vmáčknuté mezi ošumělým tetovacím salónem a mimořádně lacině vyhlížejícím barem, Eva s Peabodyovou k procházce přidaly ještě stoupání do schodů.

	„Pirohy. Už samotná jejich vůně blokuje hubnutí. To je lékařsky potvrzeno.“

	„Tak zadržte dech,“ poradila jí Eva.

	S Asnerovou kanceláří z jedné strany sousedil právník, který se zřejmě specializoval na klientelu z řad lumpů, a z druhé zařizovatel kaucí, jehož zákazníci se určitě rekrutovali ze stejných kruhů.

	Eva otevřela dveře do stísněné recepce, kde bylo sotva dost místa pro stůl, za nímž seděla znuděná prsatá blondýna a lakovala si nehty vražedně rudým odstínem.

	To podle Evy jasně dokazovalo, že klišé mívají pravdivý základ.

	„Dobré odpoledne,“ pozdravila je blondýna s pištivým brooklynským přízvukem a narovnala se. „Jak vám můžu pomoct?“

	Eva jí ukázala odznak. „Potřebujeme mluvit s panem Asnerem.“

	„Je mi líto, ale pan Asner momentálně není přítomen.“

	„Kde je?“

	„Je mi líto, ale tuto informaci vám nemohu poskytnout.“

	„Viděla jste tohle?“ Eva poklepala prstem na odznak.

	„M-hm.“ Blondýna úslužně přikývla a povytáhla obočí. „Pokud mi sdělíte povahu vaší záležitosti, vyřídím ji panu Asnerovi, jakmile se vrátí.“

	„Kdy to bude?“

	„Je mi líto, ale tuto informaci vám nemohu poskytnout.“

	„Poslyšte, děvenko, jsme od policie, chápete? A přišly jsme v policejní záležitosti. Potřebujeme vědět, kde je váš šéf.“

	„Je mi líto…“

	„Přestaňte opakovat pořád to samé.“

	„Ale je to pravda.“ Blondýna rozpřáhla ruce. „Nemůžu vám odpovědět, protože to nevím. Říkal, že má nějakou práci v terénu a abych hájila pevnost.“

	„Můžete se s ním spojit?“

	„Zkoušela jsem to, protože se tady stavil Bobby a ptal se mě, jestli si nezajdeme na skleničku, jenomže nemůžu, protože hájím pevnost. Tak jsem se mu snažila dovolat, abych se ho zeptala, jestli ji smím přestat hájit, ale hned mi naskočila hlasová schránka.“

	„Je to obvyklé?“

	„No… jak kdy. Někdy chodí, ehm, sázet, a v takovém případě nějakou dobu nezvedá videofon.“

	„Víte, kde sází?“

	„Na různých místech. Pořád se stěhují.“

	„Tomu věřím. Jmenujete se nějak?“

	„M-hm.“

	Eva vteřinu počkala. Pak druhou. „A jak?“

	„Barberella Maxine Dubrowská. Ale všichni mi říkají Barbie.“

	„Vážně? Dobrá, Barbie, zkusíme to takhle. Máte nějakou klientku, která se podobá tady mé kolegyni?“

	Barbie se kousla do spodního rtu – podle Evina odhadu šlo o její metodu na zlepšení koncentrace. „Ehm, myslím, že ne.“

	„Co klientku jménem K. T. Harrisová?“

	Barbie znepokojeně zamrkala. „Měla bych vám to vůbec říkat?“

	„Samozřejmě.“

	„Dobře. Ne, nebo přinejmenším mi to jméno nic neříká. Akorát vím, že se tak jmenuje jedna herečka. Dřív chodila s Matthewem Zankem. To je totální cukroušek. Viděla jsem ji ve filmu o nějakých společnostech a zločinech nebo tak něco. Nepochopila jsem, o co tam přesně šlo, ale vypadala skvěle a hrál tam i Declan O’Malley a to je taky…“

	„Totální cukroušek.“ doplnila Eva.

	„M-hm.“

	„A co takhle klientka jménem Delia Peabodyová?“

	„No jasně. Ta přišla zhruba před týdnem. Byla u šéfa dlouho, možná tak hodinu, a on byl po jejím odchodu celý natěšený. Ale…“ Ohlédla se přes rameno a ztišila svůj panenkovský hlas do šepotu. „Byla to pěkná mrcha, chápete?“

	„Opravdu?“

	„Sekýrovala mě. Jako že…“ Barbie luskla prsty a zamračila se na svoje nehty. „Kruci. Zničila jsem si lak. Na klienty jsem vážně hodně zdvořilá, ale týhle jsem měla sto chutí říct: Poslyšte, to, že jste bohatá, ještě neznamená, že na mě můžete luskat prsty a jednat se mnou jako s prachobyčejnou služkou.“

	„Proč myslíte, že je bohatá?“

	„Podle jejích fantastických bot. Viděla jsem je ve Stylingu a stojí majlant. Taky měla suprový šaty. Když sem nakluše zrzka v suprových šatech a fantastických botách, vím, že je zazobaná. Jenže to neznamená, že mě může komandovat a posílat mě pro kafe – s mlíkem, bez cukru –, za který mi mimochodem ani nezaplatila. Já tady nemám žádný účet na provozní náklady a to kafe mě přišlo na deset babek. Šéf mi to předvčírem proplatil, ale stejně to neměla dělat, no ne?“

	„Rozhodně ne. Víte, proč si najala vašeho šéfa?“

	„Sepsala jsem složku. Můžu vám to říct? Mělo by to být důvěrné, ne?“

	„Jsme od policie,“ připomněla jí Eva.

	„Asi máte pravdu. No, založila jsem složku o domácím sledování včetně smlouvy. Takových podepisujeme hodně, protože spousta lidí zahejbá a to není správný. Šéf říkal, ať tentokrát nevyplňuju částku.“

	„Je to obvyklé?“

	„Vůbec ne, ale já jsem jenom zaměstnanec. Řekl mi, ať nevyplňuju částku, a pak mi ani nedal kopii do kartotéky. Prý si s tím nemám lámat hlavu, ale starám se mu o účetnictví. Na čísla jsem dobrá. Na čísla a na lidi.“ Usmála se a vypjala svoje působivé poprsí. „To jsou moje přednosti.“

	„Ještě se tu pak objevila?“

	„Ne, byla tady jenom jednou. Naštěstí. Nelíbí se mi, když se ke mně někdo chová jako ke kusu hadru. Ale šéf měl od tý doby vážně dobrou náladu. Až na dnešní ráno. Sotva mě pozdravil a zamknul se u sebe. Na odchodu už byl ale zase v pohodě. Mrknul na mě. Ne takhle, jestli chápete, jak to myslím. Se šéfem bych si nic nezačala. V zaměstnání by se člověk měl chovat profesionálně, ne? Jinak si vás nikdo nebude vážit.“

	„To je chytrá zásada, Barbie.“

	„V každém případě jsem tu slečinku Fifleniovou už víckrát neviděla. Má nějaké potíže? Mně by to nevadilo, ptám se jenom kvůli šéfovi.“

	„Dá se říct, že má potíže. Až se šéf vrátí nebo až se s ním spojíte, vyřiďte mu prosím, že si s ním potřebuju promluvit.“ Eva jí dala navštívenku.

	„Spolehněte se. Ale myslím, že moc dlouho už pevnost hájit nebudu. Stejně nemáme v diáři žádné schůzky. Jestli budu odcházet dřív, než se vrátí, nechám mu vzkaz.“

	„Díky. Moc jste nám pomohla.“

	Barbie se rozzářila. „To je dobře. Pomáhám ráda.“

	Po odchodu z kanceláře si Peabodyová vrazila ruce do kapes. „Ty přezdívky mi už lezou na nervy.“

	„Fifleniová přece nejste vy, ale Harrisová.“

	„Je to sakra moje jméno. A navíc potřebuju vyčurat.“

	„Dojdete si v bance. Berte to jako vklad.“

	* * *

	V bezpečnostní schránce objevily další video, hotovost a dvě datované, ručně psané stvrzenky A. A. Asnera, obě na padesát tisíc.

	Všechno pečlivě označily, zapečetily a dopravily na centrálu.

	„Uložte hotovost,“ řekla Eva Peabodyové. „Já zanesu ty nahrávky Feeneymu na předběžnou analýzu. Všechno sepište. Až budu hotová s nahrávkami, cestou domů se zastavím ve studiu a zkontroluju přívěs oběti.“

	„Mě s sebou nechcete?“

	„Podle mě byla oběť příliš paranoidní, než aby něco schovávala v přívěsu. Ale musíme se tam podívat, takže se o to postarám. Sepište zprávu a jednu kopii pošlete Whitneyovi. Druhou můžete dát Mirové – zkuste mi u ní na zítřek domluvit schůzku.“

	„Dobře. Dallasová? Trochu jsem přemýšlela. Není tady žádná vražedná zbraň. Motivů je spousta a totéž platí o příležitostech. Protože když se nad tím zamyslíte, všichni si jsou hodně blízcí. Tráví spolu denně hodiny a jsou ze stejné branže, pohybují se ve stejném světě.“

	„Proti tomu se nedá nic namítat.“

	„No, zkrátka nevím, jestli by nám řekli, kdyby někoho viděli odcházet ze sálu. Vlastně ani nevím, jestli by nám řekli, kdyby někoho viděli vraždit Harrisovou.“

	„Patrně ne. Přinejmenším zatím.“

	„Takže nevím, jak se nám to podaří vyřešit a sehnat důkazy, pokud se vrah nerozhodne sám přiznat.“

	„Třeba se nám povede dosáhnout právě toho. Prozatím budeme pokračovat ve vyšetřování. A to, že jsme podle vás nahrané, do hlášení nedávejte.“

	Ale má pravdu, pomyslela si Eva, když zamířila na oddělení elektronické detekce. Oběť neměl nikdo rád a ona sama vyhrožovala každému, kdo byl na osudném večírku. A těmi, kterým nevyhrožovala, aspoň manipulovala. Nebo je jednoduše štvala. Tři poldové, cvokařka a bývalý zločinec, nyní odborný civilní poradce – ti všichni byli přímo na místě činu, ale stejně se jim nedaří zúžit seznam podezřelých.

	Zahanbovalo ji to a zároveň taky trochu vztekalo.

	Vstoupila do křiklavých barev a zvuků oddělení elektronické detekce. A taky pohybů, dodala Eva v duchu, když si všimla McNaba, jak houpavým krokem přechází po místnosti a vyhýbá se kolegům, kteří se mu připletli do cesty.

	Budilo to dojem zvláštního tance, na němž se podíleli i sedící, kteří se kývali, cukali nebo klepali nohama v jakémsi neustávajícím niterném rytmu.

	Eva se zastavila před McNabem a dloubla do něj, aby upoutala jeho pozornost.

	„Zdravím.“ Vytáhl si z uší sluchátka. „Mám pro vás ty finance.“

	„Dva velké výběry hotovosti po padesáti tisících za posledních deset dní.“

	„Sakra. Vy člověku umíte zkazit radost.“

	„Našly jsme toho soukromého detektiva. Ještě něco zajímavého?“

	„Vlastně ano. Pojďte ke mně do salónku.“

	Odvedl ji ke své kóji, jak Eva postřehla, čerstvě vyzdobené plakátem opice v baletní sukénce, jak jede na vzdušném prkně s náramkovým počítačem v jedné a sendvičem v druhé ruce. V uchu jí zeleně svítilo sluchátko a z batohu vykukovala menší opička.

	Obrázek se jmenoval VÝKONNÁ MÁMA.

	„Říkal jsem si, že jsem s těmi padesátitisícovými výběry narazil na zlatou žílu, ale stejně jsem prošel zbytek. Měla nastavené automatické platby za byt v Novém L. A., standardní platby za domácí výdaje a tak dále. Poplatky manažerovi a agentovi. Samá nuda. Na to, kolik vydělávala, moc neutrácela. Většina výdajů šla na kosmetiku a oblečení.“

	Rychle proletěl zbytek toho, co považoval za samou nudu.

	„Pak jsem ale narazil na menší sumičku pro firmu Špionmánie a podíval se na ni podrobněji. Firma má obchod tady naTimes Square a K. T. si u nich před čtrnácti dny koupila dvě špionské kamery. Extraminiatumí s audiem, aktivované pohybem a zvukem, s dálkovým ovládáním i časovačem – prostě sakumprásk výbavička. Promluvil jsem si s prodavačem, který ji obsluhoval. Pamatoval se na ni. Jenže ji popisoval jako zrzku – panovačnou a umíněnou zrzku, abych ho citoval přesně.“

	„To sedí. Jako zrzka si taky najala to soukromé očko a bezpečnostní schránku v bance. Zřejmě šlo o její obvyklý převlek. Dvě kamery. Zajímavé. A zajímavé načasování. Dobrá práce, McNabe.“

	„Děkuju za pochvalu. Ještě jedna věc. Taky vysolila fůru peněz za luxusní vilu v Olympusu. Pronajala si ji na dva týdny od dvacátého třetího prosince. Měla rezervované i dvě letenky v soukromém letadle. Musela zadat jména – zadala svoje a Matthewa Zanka.“

	„To je taky zajímavé. Pošlete všechno na můj domácí počítač. Podívám se na to, až dorazím domů. Feeney je u sebe?“

	„Byl tam, když jsem ho viděl naposled.“

	Kapitán téhle cirkusové lodi s barvami, z nichž až přecházely oči, seděl ve zmuchlaném tričku za svým stolem. Zrzavé vlasy mu prokvétaly stříbrnými nitkami a kůži na tvářích měl povislou jako povlečení na pohodlném visutém lůžku a pomačkanou jako to tričko.

	Aniž by spustil pohled z obrazovky, natáhl se pro oříšek v čokoládě, které měl v misce vedle klávesnice.

	Eva zaklepala na otevřené dveře. „Máš minutku?“

	„Pracuju na pitomým rozpočtu. Můžu ti věnovat klidně třeba hodinu.“

	„Já už mám rozpočet hotový.“

	„Sklapni.“

	Usmála se a zavřela dveře. Feeney přimhouřil oči.

	„Doneslas koblihy? Nic necítím.“

	„Žádné nenesu.“

	„Tak proč zavíráš dveře?“

	„Potřebuju, aby ses na něco podíval.“

	„S analýzou už jsem skončil. Tý nahrávky z kabelky. Je čistá, od začátku do konce. Žádné úpravy, žádný střih.“

	„To je dobře. Ale teď mám něco dalšího. A je to docela delikátní.“ Vzala si pár oříšků a podívala se na popraskanou oranžovozelenomodrou misku. „Tu vyrobila paní Feeneyová?“

	„Ne, ta už to teď dokáže líp. Většinou. Tuhle mám od vnučky. Teď chce k Vánocům zatracený hrnčířský kruh a vypalovací pec. Kdo takhle brzy myslí na Vánoce?“

	Harrisová podle všeho ano.

	„Jezdíte někdy pryč?“ napadlo Evu. „Myslím na dovolenou, když jsou Vánoce?“

	„Proč bysme to sakra dělali? Jsou přece Vánoce.“

	„Hm. Oběť si najala soukromého detektiva, aby nainstaloval kameru v bytě jejího bývalého přítele a jeho současné přítelkyně. Mám dvě nahrávky, jednu ze zamčené skříňky v hotelovém trezoru a druhou z bankovní bezpečnostní schránky.“

	„Při čem je načapala? Jak to dělají s dobrmany? Jak plánujou teroristický útok?“

	„Nevím, protože jsem ta videa ještě neviděla, ale předpokládám, že je načapala, jak dělají to, co lidi dělávají v ložnici.“

	„Musí jít o něco víc, když schovala dvě kopie na dvou různých místech.“

	„Nezbývá než se přesvědčit na vlastní oči. A chci vědět, jestli některá z těch nahrávek je originál. Poznáš to?“

	„Jasně.“ Otočil se k počítači, spustil program a chvilku v něm něco nastavoval. „Tak ukaž.“

	Eva vytáhla sáčky s nahrávkami, otevřela je a zaznamenala čas, místo a svoje i Feeneyovo jméno. Feeney strčil oba disky do počítače. „Pustím je souběžně na rozdělené obrazovce. Program postřehne všechny anomálie a určí, kolikáté kopie to jsou.“

	Spustil promítání.

	Na obrazovce se otevřely dva totožné výjevy, na nichž Marlo právě vešla do ložnice.

	„To je ta herečka, co? Slyšel jsem, že vypadá jako ty. Tady to moc vidět není.“

	„Je mi podobnější, když ji nalíčí.“

	Matthew mimo záběr zavolal, jestli Marlo chce víno.

	„Dám si.“ Přešla k dlouhému toaletnímu stolku a otevřela zásuvku. Hodila na postel cosi, co vypadalo jako tričko a kalhotky, a stáhla si přes hlavu svetr, který měla na sobě.

	Chvíli stála se zavřenýma očima jen tak ve spodním prádle a kroužila rameny.

	Do pokoje vešel Matthew se dvěma sklenkami vína a usmál se na ni.

	„Sluší ti to.“

	Oplatila mu úsměv. „Dneska mě pěkně zřídili v jedné bojové scéně.“

	„Vedla sis skvěle.“

	„Ale bolí mě celé tělo.“ Napila se vína a potěšeně vydechla. „To je lahoda. Udělám si pohodlí a zkusím si protáhnout všechny svaly.“

	„S tím ti můžu pomoct.“ Matthew postavil víno na noční stolek, položil jí dlaně na ramena a začal ji masírovat. Marlo zasténala blahem.

	„Máš modřiny, miláčku.“

	„Aby ne. Nedokážu si představit, kolik jich musela mít Dallasová, když to prožívala naostro. Jestli budu schopná chodit, zítra bychom to měli dotočit. Slyšel jsi, jak se K. T. pustila do Nadine a Roundtreea? Chtěla, aby do té scény připsali Peabodyovou.“

	„Něco se mi doneslo. Nemysli na ni. Hned celá ztuhneš. Ona za to nestojí.“

	„Já vím, já vím. Na filmu jí nezáleží. Jenom chce být víc na scéně. Dneska ječela na Prestona. Slyšela jsem ji až do kostymérny. Vyhrožovala mu, že ho nechá vyhodit, protože se jí nelíbily úhly záběrů ve scéně z ústředí, kterou režíroval.“

	„Kristova noho!“

	„A rozplakala Lindu z cateringu kvůli něčemu ohledně těstovin. Přísahám, že se každý den chová hůř.“

	„Za pár týdnů bude po všem a vypadne z našeho života.“

	„Až na společné reklamní záběry, na rozhovory pro média a na premiéry. Stačí, když si na to vzpomenu, a… Ne, už končím. Proč myslím na tu šílenou sernetriku, když mi můj kluk masíruje ramena?“

	Sklonil se k ní a políbil ji mezi lopatky. „Uvolni se.“

	„Uvolním. Vlastně jsem se už uvolnila.“ Otočila se k němu a postavila svoji sklenku vedle jeho. „Potřebovala bych namasírovat i spoustu jiných míst.“

	„Chudinko.“

	Zasmála se, chytila ho za ruce a přitáhla k posteli. Pak do něj lehce strčila, aby ho překulila na záda. „Myslím, že mi pomůže erotická masáž,“ dodala a rozepnula si podprsenku.

	„S tím ti milerád pomůžu.“

	„Mám pár nápadů.“ Odhodila podprsenku, stáhla si kalhotky a lehla si k němu.

	Eva cítila, jak se jí po zátylku rozlévá horko, a musela se ovládat, aby nepřešlápla z nohy na nohu.

	Proč ty nahrávky Feeneyovi přinesla? A ještě se s ním na ně dívá. Možná to byla hloupost, ale Eva dobře věděla, že Feeney se stydí stejně jako ona.

	Kdyby sledovali krvavou vraždu – dopadající sekery, stříkající krev, laserové paprsky vpalující se do tkání –, ani jeden by nehnul brvou. Ale nahá žena a polonahý muž – a sakra, už je nahý i on – laškující v posteli?

	Hotové mučení.

	„Ehm.“ Feeney si hlučně odkašlal. „Konec promítání,“ přikázal. „To na analýzu stačí. Ani jedna nahrávka nebyla nijak upravená nebo sestříhaná.“ Nepodíval se na ni, za což mu byla Eva hluboce vděčná. „A obě jsou kopie druhé generace.“

	„Ani jedna není originál?“

	„To ti právě říkám.“ Pečlivě je znovu uzavřel do sáčků.

	„Asner.“ Evino zahanbení ustupovalo s tím, jak v duchu probírala různé možnosti. „Ten soukromý detektiv. Nechal si originál, aby z něj do budoucna něco vyždímal. Nebo se jen rád dívá.“

	„Dívat se můžeš i na kopii.“

	„Jo. Nechal si originál, a kdyby ho prodával, mohl by podle toho nasadit cenu.“ Ještě potřebovala prohledat přívěs oběti, ale silně se klonila k tomu, že video má Asner. „Prodá ho nějakému bulvárnímu kanálu, nebo si ho nechá tučně zaplatit od účinkujících. Musím si s ním promluvit.“ Zvedla obě nahrávky. „Díky, Feeneyi.“

	„Jo, jasně.“ Feeney, dosud zrůžovělý studem, se vrátil ke své práci.

	Cestou k sobě pro věci, které si chtěla vzít domů, zkusila zavolat do Asnerovy kanceláře.

	Barbiin pisklavý hlas ji informoval, že kancelář je zavřená, sdělil jí otvírací hodiny a vyzval k zanechání podrobného vzkazu.

	„Tady je poručík Dallasová z newyorské policie. Potřebuji co nejdřív mluvit s panem Asnerem. Mám na něj pár rutinních otázek v souvislosti s probíhajícím vyšetřováním.“

	Nic víc. Asner měl v kapse nejmíň sto tisíc a mohl by být v pokušení pláchnout, kdyby na něj příliš naléhala.

	Vzhledem k tomu, kolik bylo hodin a jak dlouho ještě mohl zabrat výlet do studia a prohledávání přívěsu – zvlášť když se teď chtěla podívat i do Matthewova –, zavolala Roarkeovi.

	„Poručíku.“ Na displeji se objevil jeho obličej. „Skvěle načasováno. Právě jsem ukončil jednu schůzku.“

	„Měl jsi schůzku. Jaké překvapení.“ Zamračila se, když si všimla rozmazaného pozadí za Roarkeovou pohlednou tváří. „Ty jsi na letišti? Musíš někam letět?“

	„Ne. Musel jsem se odněkud vrátit. Konkrétně z Clevelandu.“

	„Hm. Poslyš, potřebuju znovu zajít do filmového studia, prohledat přívěs oběti a ještě něco dalšího. Domů přijdu pozdě.“

	„Ty přijdeš pozdě? Jaké překvapení.“

	„To jsem mohla čekat.“

	„Přijedu za tebou. Mám jednu pochůzku v centru. Setkáme se ve studiu. Říkala jsi, že budeš prohledávat přívěs K. T. Harrisové? Až skončíš, dáme si večeři s výhledem na řeku.“

	„Tomu říkám prima plán. Ale nic luxusního, jasné?“

	„Pizza a pivo.“

	„Snažíš se mě svést?“

	Zasmál se. „Pořád. Brzy se uvidíme.“

	Pobrala svoje věci a vrátila se do hlavní místnosti s kójemi detektivů. „Ani jedna z těch nahrávek není originál,“ oznámila Peabodyové. „Asner je pořád někde v trapu. Hned ráno ho zkusíme zastihnout u něj doma. Pokud se do té doby neozvu, sejdeme se tam.“

	„Poručíku,“ zavolal Sanchez, když se Eva obracela k odchodu. „Byla to přítelkyně – myslím ty dva mrtvé ganstery.“

	„Rozumím.“

	„Bývalý kluk, který nechtěl být bývalý, vrazil kudlu do současného přítele a pěkně ho zvalchoval, než se oběť vzchopila k obraně. Jenže v tu chvíli ta holka praštila exmilence do hlavy tyčí. Tvrdí, že mu chtěla zabránit ve vraždě současného přítele – na to už bylo pozdě, ale jinak její výpověď dává smysl. Možná ho přetáhla silněji a víckrát, než musela, ale kousek vedle umíral její kluk.“

	„Obviníte ji?“

	„No, mluvili jsme s pár lidma a ti potvrdili, že je expřítel obtěžoval, vyhrožoval jim a už taky vyprovokoval několik rvaček. Navíc ji párkrát šeredně zmlátil, což je ostatně důvod, proč se s ním rozešla. Možná jí žalobce napaří zabití, ale mám dojem, že se jim do toho moc nechce. Carmichaelová ani já je rozhodně nebudeme přemlouvat, aby ji hnali před soud.“

	„Ať s ní Carmichaelová probere, jestli se nechce zapsat do programu pro oběti, a jestli s tím bude žalobce souhlasit, pusťte ji.“

	„Díky, poručíku, takhle jsme si to představovali.“

	Eva vyběhla k otevřenému výtahu, aby sjela do garáže, a pomyslela si, že někdy všechno opravdu dopadne podle vašich představ.

	

	U filmového studia ukázala hlídačům odznak a pokynula jim, ať za ní pustí i civilního odborného poradce, jakmile dorazí. Sama zamířila rovnou k městečku přívěsů. Všimla si, jak blízko u sebe jednotlivé provizorní příbytky stojí. Neměli tu moc soukromí. Zvenku všechny vypadaly stejně, až na různá jména na dveřích.

	Podle pokynů hlídače šla rovnou k zapečetěným dveřím Harrisové. K. T. měla přívěs mezi představitelkou Nadine a představitelem Feeneyho. Ne vedle Matthewa, Marlo nebo Juliana. Eva by se vsadila, že to představovalo další důvod věčných stížností.

	Odemkla dveře a vstoupila dovnitř.

	Interiér byl zařízen jako salónek či obývací pokoj – s barevnými pohovkami a obřím otočným křeslem. Na stole stála mísa s povadlým ovocem a v kuchyňce byla plně vybavená lednice s vodou, vínem, nealko pitím, výběrem sýrů a různých bobulí v nenačaté sklenici. V mrazáku se chladila láhev vodky.

	Vrátila se do ložnice a nahlédla do koupelny, aby si udělala lepší představu o zdejším ubytování. Na pultě stála váza s květinami – ani ty už nebyly nejčerstvější – vedle krabičky s mýdly, šamponem a pleťovými krémy.

	Ložnice sice nebyla prostorná, ale obsahovala úhledně ustlanou postel, pohodlné křeslo a nástěnnou obrazovku. Ve skříni byly tyče i police na oblečení.

	Začala s prohlídkou právě tady. V jedné zásuvce našla další láhev vodky – otevřenou a zpola vypitou, spolu s balíčkem Zoneru zastrčeným do špičky boty.

	Ložnici už měla skoro hotovou, když zaslechla otvírání dveří přívěsu. S dlaní položenou na zbrani vykročila z ložnice, ale do přívěsu vstoupil jen Roarke.

	Páni, zvykne si někdy na to, jaký je krasavec?

	Usmál se, což ji rozechvělo ještě víc, a políbil ji.

	„Ahoj,“ řekla. „Jak bylo v Clevelandu?“

	„Větrno. A co hledáme v přívěsu zesnulé, leč nepříliš oplakávané K. T. Harrisové?“

	„Myslím, že nic nenajdeme, ale musím se přesvědčit. Vzadu jsem skoro skončila. Hned ti povím novinky.“

	Přejel jí prstem po dolíčku na bradě. „To je jedna z mých nejoblíbenějších částí dne.“

	„Máš dobrou náladu,“ poznamenala Eva, když se vraceli do ložnice.

	„To mám. Prožil jsem produktivní den.“

	„Nekoupil jsi přece Cleveland, nebo ano?“

	„Jenom malý kousek.“ Při pohledu na láhev vodky, balíček Zoneru a krabičku bylinkových cigaret, u kterých měla Eva podezření, že jsou střihnuté něčím nelegálním, Roarke povytáhl obočí. „Pořádáme večírek?“

	„Zdá se, že zesnulá a nepříliš oplakávaná oběť trávila hodně času přiopilá nebo přinejmenším lehce zfetovaná. A poslední dva týdny měla napilno.“

	Seznámila ho s posledními zjištěními a během řeči se přesunula do koupelny, kde objevila další sedativa na recept, ale od jiného lékaře.

	„Zdá se, že to byla nešťastná žena, která si mnohem snáz dělala nepřátele než přátele.“

	„A kvůli tomu mám na krku plný barák podezřelých, které rozzuřila nebo jimž vyhrožovala.“

	„Nerad se ptám, protože na mě Matthew dělá dojem slušného chlapíka, ale vzhledem k tomu, že si K. T. zaplatila dovolenou i s letenkou pro dva, nemohl s ní jet v nějakém podfuku vůči Marlo? Sblížit se s ní, připravit půdu pro vydírání a pak se rozdělit o zisk.“

	„Taky mě to napadlo, ale nedává to smysl,“ zavrtěla Eva hlavou. „Proč by potom platili opravdickému detektivovi? Stačilo o tom jen přesvědčit Marlo. Matthew mohl tu kameru nastražit sám a ušetřit oběma balík.“

	„To je fakt.“

	„Stejně se mu pro jistotu mrknu na účty, jestli nenatrefím na něco divného. Volala jsem mu, jestli mu smím prohledat přívěs, a souhlasil.“ Pokrčila rameny. „Tady nic není.“ Prohrábla si vlasy. „Neriskovala by to. Drogy a alkohol tu měla jen proto, že je potřebovala.“

	Vyšli ven a Eva zapečetila dveře. „Vsadím se, že kamery, které si koupila na Times Square, umístila do Matthewova přívěsu a pak ho zdemolovala, když slyšela nebo viděla něco mezi ním a Marlo,“ poznamenal Roarke.

	„To zní pravděpodobně. Jak se říká, nic není horší než zhrzená žena.“

	„Nebo něco na ten způsob,“ přikývl Roarke.

	„Mám svolení od Matthewa, abych se u něj porozhlédla. Jestli se nepleteme a najdeme ty kamery, můžu se podívat, co na nich bude.“

	Vyrazila uličkou k Matthewově přívěsu.

	Vnitřek byl zařízen podobně jako u K. T., ale dýchala z něj zcela jiná atmosféra.

	Atmosféra neformálního obydlí s nádechem nepořádku. Místo mísy s ovocem ležel na stole přehrávač hudby a košík s čokoládovými tyčinkami a žvýkačkami. V lednici nechyběla láhev vína, ale drtivou převahu měly limonády a další nealko. V mrazáku byly tři polárkové dorty.

	První kameru našel Roarke za necelé dvě minuty na horním rámu okna.

	„Druhá bude v ložnici,“ řekla Eva. „Můžeš se tam jít podívat, než to tady dokončím. Nemá smysl nechat si ujít příležitost prohledat jeho věci, když k tomu už jednou dal svolení.“

	Za necelou půlhodinu vyšli ven. „Žádné drogy a žádné léky kromě běžných analgetik. Láhev vína, žádné sexuální pomůcky a dost pamlsků, že by vystačily třídě středoškoláků.“ Ještě jednou se rozhlédla. „Sem by s Marlo na rychlovku nechodili. Je to moc blízko ostatním a pohybuje se tu moc lidí. K. T. si ale možná myslela, že to udělají, nebo ho prostě jen chtěla špehovat a nakonec ho přistihla, jak dělá zaláskované obličeje nebo se jinak milostně projevuje.“

	„Máš úžasnou vyjadřovací schopnost,“ podotkl Roarke a objal ji paží kolem ramen. „Řekni mi taky něco zaláskovaného.“

	„To bych se musela napřed opít.“

	„V tom máš bohužel pravdu.“

	„Ať se ale nad K. T. a těmi kamerami zamyslíš jakkoliv, je to zvrácenost. Byla vyšinutá a nešťastná.“

	„Vzbuzuje v člověku zlost, ale taky smutek.“ Přesunul paži k Evině pasu a přitiskl jí rty na spánek. „Pojďme na tu pizzu a pivo, ať si dáme na chvíli pohov.“

	„Jo.“ Zavěsila se do něj. „To zní prima.“



		12. kapitola



	Dobíjení baterek či odreagovaní představovaly pro Evu novinku. Před Roarkem její relaxace spočívala nanejvýš v tom, že si zašla na pivo do policejního baru, kde byla obklopená jinými poldy rozmlouvajícími o práci. Občas se Mavis podařilo přemluvit ji k návštěvě klubu, většinu volného času však trávila sama ve svém bytě, momentálně plném barev a Mavisiny rodiny.

	Nikdy nijak zvlášť netoužila po tom, aby s někým prožívala večery, ale s Roarkem se z toho stal zvyk. A bylo to tak lepší.

	Rušná pizzerie s nádherným výhledem na přístav i pohupující se lodě se jí líbila. Před sebou měla studené pivo, horkou pizzu a muže, který ji miloval a s nímž se o to všechno mohla podělit.

	Jo, bylo to mnohem lepší.

	„Proč nemáš loď?“ zeptala se.

	„No, jednu nebo dvě mám.“

	„Nemyslím obrovskou nákladní loď na převážení kořisti z místa na místo.“

	„Kořisti? To je nehezké slovo. Snažím se držet zákona, když jsem se oženil s policistkou.“ Povytáhl obočí a upil piva. „Uvědom si, jak trapné by bylo pro obě zúčastněné strany, kdyby mě musela zatknout.“

	‚Zaplatila bych za tebe kauci. Možná.“

	„To je dobré vědět.“

	„Ale proč nemáš nějakou fajnovou loď nebo něco na způsob jachty nebo plachetnice?“ Zakousla se do svého kousku pizzy a volnou rukou ukázala k přístavu za oknem. „Takovou tu loď, jakou si pořizujou lidi, co si myslí, že cestování z místa na místo po vodní hladině je skvěle strávený čas.“

	„Ty bys ji přece nechtěla.“

	„Já ne. Dívat se na vodu je prima. Plavat si ve vodě – u pláže nebo v bazénu – je taky fajn. Ale hnát se do míst, kde se z hlubin může vynořit kdejaká potvora, co tě chce sežrat? Proboha proč dělat něco takového?“

	„Byl jsem na takových místech a kromě potvor, co tě chtějí sežrat, dokáže být nemilosrdný i samotný oceán.“ I on vyhlédl ven. „Celý život jsem prožil na ostrově,“ připomněl jí.

	„Ale loď sis nepořídil.“

	„Nic proti nim nemám.“ Přidal jí na talíř další kus pizzy. „Prožil jsem na nich hezké chvilky – obchodně i jen tak pro potěšení. V dobách, kdy termín kořist popisoval moje zboží líp, jsem trávil dost času na lodích.“

	„Pašováním.“

	Uličnicky se usmál. „Dá se to tak brát. Nebo to můžeš považovat za provozování volného obchodu. Pokud ale obchoduješ na oceánu, musíš si dělat starosti nejen s poldy a ničemy.“

	„S čím ještě?“

	„Hm.“ Přelítl pohledem lodě za oknem a obrátil se k Evě. „Jednou nás v severním Atlantiku mezi Irskem a Grónskem přepadla bouře. Tak nějak bych si představoval peklo. Naprostá tma a do toho oslnivé záblesky, které na nás posílaly vlny vyšší než domy a širší než viditelný svět. K tomu kvílení větru i vody a řev mužů, chlad, ze kterého ti tuhne obličej i prsty a který ti zalézá až do morku kostí.“

	Napil se piva a zavrtěl hlavou. „Není to hezká vzpomínka.“

	O takových věcech s ní mluvil jen zřídka. „Co se stalo?“

	„Celou noc a část dne jsme se snažili udržet na hladině. Bylo to, jako kdyby s námi někdo chrastil jako kostkami v kalíšku. Palubu zaplavovala voda. Myslím, že nikde nejsi tak sama jako v bouři na širém moři. Tehdy jsme nevyvázli všichni a těm, které vlny smetly přes palubu, nebylo pomoci. Pád do moře se rovnal okamžité smrti.“

	Eva viděla, jak se Roarke noří do vzpomínek a znovu prožívá tu hroznou bouři. Mlčky čekala, až bude pokračovat ve vyprávění.

	„Vlna mi podrazila nohy a já jsem klouzal k zábradlí, za kterým čekal oceán, až bude moct pohltit další oběť. Na poslední chvíli jsem do něčeho vrazil, dodnes nevím, co to bylo, a zastavil se. Když jsem se trochu zapřel, chytil jsem ruku někoho, kdo klouzal kolem mě. V záblesku světla jsem poznal jeho tvář. Říkali mu Malý Jim, protože byl takový drobný a hubený. Ale zároveň to byl houževnatý chlapík. Večer před bouří jsem na něm při pokeru vyhrál padesát babek. Měl jsem srdcovou fleš a on jenom full house. Myslel jsem si, že ho držím, jenže nás znovu zalila voda, on mi vyklouzl z prstů a přepadl přes palubu.“

	Znovu se odmlčel, zvedl sklenici piva jako k přípitku a napil se. „A to byl konec Malého Jima z Liverpoolu.“

	„Kolik ti bylo?“

	„Hm? Osmnáct. Možná o něco míň. Tu noc jsme přišli o pět mužů. Asi bys je neoznačila za poctivce, ale i tak to pro ně byla ošklivá smrt. Ovšem náklad jsme dopravili do cíle. Takže…“ Pokrčil rameny a zakousl se do pizzy. „Netoužím cestovat lodí. Ale kdybys chtěla, umím ji řídit.“

	„Řekla bych, že to nehrozí.“ Položila mu dlaň na ruku. „Stálo to za to?“ zeptala se. „Všechna ta rizika, která jsi podstupoval?“

	„Jsem tam, kde jsem, a ty jsi se mnou. Takže ano, stálo to za to, už kvůli tomuhle.“ Propletl svoje prsty s jejími. „Rozhodně to za to stálo.“

	

	Přemýšlela o tom celou cestu domů. Jen zřídka se ho vyptávala na konkrétní věci ze života, jaký vedl, než se poznali. Věděla, jak trpěl v dětství, o chudobě, hladu i fyzickém násilí ze strany otce.Ani jeden z nich neměl veselé, radostné vánoční vzpomínky z období, kdy se podle mnoha lidí formuje osobnost.

	Věděla, že Roarke žil na ulici jako kapesní zloděj a podvodníček a že schopnosti, jichž v té době nabyl, využil k vybudování základů současného obchodního impéria.

	Věděla i to, že ačkoliv ve chvíli, kdy ho poznala, už přecházel na zákonné podnikání, pořád měl prsty v několika podloudných obchodech – spíš ale kvůli zábavě. Rychle z nich ale prsty vytáhl a očistil si je. Kvůli ní.

	Mezi těmito milníky znala pár dalších střípků, ale v jeho životě pro ni pořád zůstávalo hodně bílých míst, o nichž neměla tušení – jako například o té bouři na moři.

	Když se nad nimi někdy zamyslela – a jako policistka si nemohla pomoct –, většinou to nechala rychle plavat. Protože Roarke měl pravdu. Ať dřív dělal cokoliv a kdekoliv, nakonec ho to přivedlo k ní.

	Občas Eva nicméně uvažovala proč a jak.

	„Co podle tebe přivede dva lidi k sobě? Kromě fyzické přitažlivosti. Sex k sobě poutá plno lidí, kteří jinak nemají nic společného.“

	„Kromě chemie? Svou roli nejspíš hraje respekt.“

	Obrátila oči v sloup. „To jsou ty tvoje medové irské lichotky.“

	„Medové lichotky?“

	„Však mi rozumíš.“ Rozpřáhla ruce. „Chápu, jak se Matthew na začátku dal dohromady s K. T. Harrisovou. Stejná práce, stejné místo, oba atraktivní herci. Do určité míry dokonce chápu, proč o něj dál usilovala, i když jí dal kopačky. Tady mohlo jít o hrdost, tvrdohlavost nebo prostě paličatost. Ale tohle je – bylo – víc. Spíš posedlost než hrdost a umíněnost. Sledovala ho, špehovala, za nemalé peníze si na špinavou práci najala soukromé očko a doufala, že ho bude vydírat. Usilovala o něj dokonce tolik, že naplánovala společnou dovolenou. Bylo jí fuk, že o ni nestojí, nebo že kdyby přece jen ustoupil a vrátil se k ní, bylo by to jenom na základě výhrůžek. Jako při znásilnění. Takže jsem si vlastně odpověděla sama.“

	„Jde o moc, ovládání druhých a lehkovážné násilí. To, cos mi o ní říkala, vypovídá o touze po moci nad ostatními lidmi, nad svou pověstí u veřejnosti i nad vlastní kariérou.“

	„Ty víš o moci, o tom, jak ji získat i udržet, víc, než kdokoliv jiný, koho znám. Když něco chceš, najdeš způsob, jak to získat. Například jsi chtěl mě.“

	Natáhl se k ní a pohladil ji po ruce. „A dostal jsem tě, ne?“

	„Protože jsem tě chtěla taky. Vezmi si jenom to kafe. Byla bych blázen, kdybych odmítla.“

	„A ty blázen nejsi.“

	„Ale kdybych byla a řekla jsem ne…“

	„To jsi taky na začátku udělala.“

	„Jo, a tys odešel. Částečně z hrdosti, ale taky šlo o strategii. Odstřihls mě, a protože jsem se do tebe hloupě zamilovala, přišla jsem za tebou.“

	„Prozřela jsi.“

	„Potřebovala jsem to kafe. Ale kdybych nepřišla, kdybych našla jiný způsob, jak ukojit svoji potřebu kafe, co bys udělal?“

	„Udělal bych všechno, co by se dalo, abych tě přesvědčil, že už nikdy nebudeš bez mého kafe šťastná.“ Včetně podlézání, pomyslel si. Ale proč to přiznávat nahlas?

	„Všechno ne,“ opravila ho Eva. „Ale muž v tvé pozici mohl, a o to mi jde. Mohl jsi na mě tlačit, vyhrožovat mi, použít násilí. Ale to bys neudělal.“

	„Miluju tě.“ Krátce se jí podíval do očí. Z jeho pohledu zářila láska, prostá a zároveň nesmírná. „Cílem nebylo ubližovat ti – to nepřipadalo v úvahu.“

	„Právě. Pro K. T. bylo ubližování jen prostředkem, cílem byla posedlost. Vlastně bych řekla, že ubližování brala jako příjemný bonus. Nepřestala by.“

	„Co z toho plyne?“

	„Zabít ji bylo jen prostředkem, jak ji zastavit. Nešlo o nic osobního v intimním smyslu, spíš o zabouchnutí a zamčení dveří, když je v místnosti za nimi něco nebezpečného nebo přinejmenším nepříjemného. K tomu patří i minimální použité násilí ze strany vraha. K. T. upadne nebo ji vrah srazí. Pak ji ale nemlátí, nekope ani neškrtí. Jen ji odtáhne do vody a trochu poklidí. A je to. Pro všechny je to tak lepší.“

	„Vyřadila jsi Matthewa.“

	„Nahrávka svědčí v jeho prospěch, stejně jako ve prospěch Marlo, ačkoliv by se dalo uvažovat o tom, že ji zinscenovali. Jako herci s tím mají zkušenost. Ale když přidáš to minimální násilí? K. T. měla v úmyslu přitáhnout ho do sexuálního vztahu, o který neměl zájem. To je osobní, intimní věc – narozdíl od vraždy. Takže ano, Matthew je na seznamu hodně dole. Ovšem Marlo…“

	„Ano?“

	„Ta tak dole není. Očekávala bych od ní víc – ránu pěstí, facku, škrábanec, prostě něco takového. Ale je možné, že plánovali konfrontaci s K. T., jak vypověděli. A je možné, že za ní šla nejdřív Marlo sama, strčila do ní a pak zpanikařila nebo se prostě rozzuřila a svrhla ji do bazénu. Matthew by ji kryl. Miluje ji. Nepřipadá mi to pravděpodobné, ale nemůžu to vyloučit.“

	Eva se zamyšleně odmlčela, zatímco přijížděli po dlouhé, klikaté cestě k domovu. Zapadající slunce barvilo kameny zlatými ostrůvky světla a od mnoha oken se odrážely červené paprsky. Listy na stromech, dosud zelené, získávaly ve večerní záři odstín naznačující brzký příchod podzimu.

	Stejný náznak ostatně visel i ve vzduchu, i když zatím bylo spíš svěže než zima.

	„Léto je v trapu,“ poznamenala Eva, když vystoupila z auta.

	„Letos bylo dlouhé a teplé. Je dost chladno, abychom si v ložnici zapálili oheň.“

	Ten nápad se ji zalíbil natolik, že se usmívala i při vstupu do haly. kde se jako obvykle vynořil Summerset.

	„Halloween je až za pár týdnů, ale vidím, že už máte převlek. Je dobré být připravený s předstihem.“

	Jen na ni povytáhl obočí. „Máme tu krabici s vaším oblečením, se kterým jste se sem přistěhovala a které zatím nebylopoužito na hadry pro případ, že byste chtěla obcházet sousední domy v převleku za bezdomovce.“

	„Předvídatelný domov je sen každého muže,“ poznamenal Roarke a chytil Evu za paži, aby ji odtáhl po schodech nahoru. Za nimi pomalu vykročil kocour.

	„Myslel to vážně?“ zeptala se Eva. „Nebo si mě jenom dobíral?“

	„Nemám zdání.“

	Zamračeně se ohlédla. „Moje oblečení nebylo tak zlé.“ Podívala se na Roarkea.

	Ten pokrčil rameny. „Bez komentáře. Vůbec se k tomu nebudu vyjadřovat.“

	„Stejně chodí pořád oblečený jako pohřebák. Co ten o tom ví? Moment,“ zaprotestovala, když ji Roarke táhl k ložnici. „Mám práci.“

	„Ano, a já ti s ní rád pomůžu, ale nejdřív ti chci něco ukázat.“

	„V ložnici?“ Přimhouřila oči a sjela ho pohledem od hlavy k patě. „To už jsem viděla. Je to pěkné. Možná si vyšetřím na později trochu času, abych si s tím pohrála.“

	„Já si tě snad ani nezasloužím.“

	Odvedl ji do místnosti, přímo ke krabici převázané zlatou stuhou a položené na posteli.

	„Bože. Tys mi přivezl něco z Clevelandu.“ Reflexivně zabořila ruce do kapes. „Měls to schovat na Vánoce.“

	„Teprve začal říjen a tohle budeš chtít používat dřív. A není to z Clevelandu.“

	„Už tak mám všechno. Pořád mi něco kupuješ.“

	„Tohle nemáš, což sama uvidíš, až tu zatracenou věc konečně otevřeš.“

	„No dobře, dobře. Na šperk je to moc velké, takže to nejspíš neztratím. Bude to nějaké oblečení, protože všechno, které jsem měla, se používá na hadry. Bude to něco hezkého.“ Zatáhla za stuhu. „Takže to patrně zničím při práci a Summerset nade mnou začne koulet očima. Což je jenom jeden z řady důvodů, proč bych si přála, abys mi nic… Ach…“ Její výdech zněl stejně, jako když žena ochutnává jemnou smetanovou čokoládu. „Krása.“

	Roarke dobře věděl o její slabosti pro kůži a syté barvy. Když vytáhla tmavě bronzový kabát z krabice, Roarke viděl, že se k ní hodí, přesně jak doufal. Kabát jí dosahoval do poloviny stehen a měl hluboké, vyztužené kapsy, v nichž mohla nosit vše potřebné. Knoflíky vepředu i na ozdobném opasku vzadu měly tvar jejího odznaku.

	„Je úžasný.“ Přitiskla k plášti tvář a vdechla jeho vůni. „Opravdu úžasný. Ale líbí se mi i kabát, který jsi mi dal vloni.“ Pohladila se kůží po tváři. „Vážně nepotřebuju…“

	„Ber ho jako kabát na přechodné období před zimou a po zimě. Ten druhý je delší, do chladnějšího počasí. Tenhle můžeš nosit teď. Zkus si ho.“

	Eva se podívala na cedulku. „Dělal ho Leonardo, takže mi padne, ha ha, jako kdyby mi byl ušitý na míru. A ty knoflíky!“

	„Mysleli jsme, že by se ti mohly líbit.“

	Ano, padl jí dokonale a taky jí slušel – barva, střih i rafinované ozdoby. Když se otočila k Roarkeovi, lem kabátu jí zaviní kolem stehen.

	„Cítím se v něm skvěle. Netáhne mě v ramenou, i když mám pouzdro se zbraní.“ Zkusmo tasila a zase zbraň uložila. „Vůbec mi nebrání v pohybu.“

	„Pod kapsou je všité pouzdro na nůž – na pravé straně, protože ráda tasíš křížem a v pravé ruce držíš hlavní zbraň.“

	„Nepovídej.“ Otevřela kapsu a podívala se. Překřížila paže a naznačila, jak současně tasí střelnou zbraň i pomyslný nůž. „Šikovné. To se hodí. A co tahle podšívka? Připadá mi trochu tuhá. Není vyloženě tvrdá, ale nevypadá jako obyčejná podšívka do kabátu.“

	„Na tomhle už nějakou dobu pracujeme v oddělení výzkumu a vývoje.“ Přistoupil k ní a přejel po podšívce prsty. „Funguje jako neprůstřelná vesta.“

	„Ale no tak.“ Zamračeně látku prozkoumala. „Na to je moc lehká a tenká. A ohebná.“

	„Věř mi, že je řádně otestovaná. Leonardo dostal materiál a vytvořil z něj kabát. Tenhle kabát zablokuje ránu paralyzéru nastaveného na plný výkon – ucítíš jenom náraz. Ochrání tě před laserem i kovovým ostřím – ovšem kůže bude mít v obou případech smůlu.“

	„Vážně?“ Znovu vytáhla zbraň a podala mu ji. „Zkus to.“

	Musel se rozesmát. Typické. To se dalo čekat. „Ani nápad.“

	„Moc tomu svému výzkumu a vývoji nevěříš.“

	„Nebudu v ložnici střílet na svou ženu.“

	„Můžeme jít dolů a vyzkoušet to z větší dálky.“

	„Evo.“ Zavrtěl hlavou, vzal ji za zápěstí a navedl jí ruku se zbraní zpátky k pouzdru. „Věř mi. Je to vyzkoušené. Máš na sobě módní prototyp. Brzy spustíme sériovou výrobu a začneme vyjednávat s newyorskou policií, jestli se její zaměstnanci stanou první takto vybavenou jednotkou – i když pochopitelně ne v tak luxusním provedení.“

	„Něco takového jsem ještě neviděla. A je vážně ohebný.“ Vyzkoušela si dřep, otočku i vykopnutí. „Nevadí mi v pohybu ani…“ Vtom jí to došlo.

	„Říkal jsi, že na tom pracuješ už nějakou dobu.“

	„Vývoj nového produktu chvíli trvá a tenhle splňuje konkrétní zadání.“

	„Co je v tomhle případě ta chvíle?“

	Pousmál se. „Asi tak dva a půl roku. Od okamžiku, kdy jsem se zamiloval do poldy.“

	„Kvůli mně.“

	„Kvůli mně taky. Nechci tě ztratit.“ Když mu Eva položila dlaň na tvář, Roarke ji vzal za zápěstí a políbil jí prsty. „Byli jsme skoro v cíli, ale v posledních týdnech jsme ještě zvýšili úsilí.“

	„Po Dallasu.“

	„Zranil tě. Je mi jasné, že bys ten kabát stejně neměla na sobě, když tě McQueen napadl v tom hotelovém pokoji, ale i tak. Zranil tě a já u toho nebyl.“

	„Byl jsi se mnou, když jsem tě potřebovala. Zvládla jsem ho, ale málem jsem ztratila hlavu.“

	„Málem, ne úplně.“

	„Vím jenom to, žes u mě byl, když jsem tě potřebovala. Nevím, jestli bych to bez tebe dokázala. Ani se tam nechci vracet.“ Na okamžik zavřela oči. „Ale kdybych někdy musela, vím, že bys jel se mnou.“

	„Nikdy se tam nevrátíš sama, Evo.“

	„Po návratu ses ke mně choval opatrně. Ne nějak přehnaně, ale všimla jsem si toho. To nemusíš.“

	„Mohl bych říct totéž.“

	„Oba jsme dostali pořádně zabrat, takže jsme kolem sebe chodili tak trochu po špičkách.“

	„Od té doby jsi neměla noční můry. Myslel jsem, že je budeš mít, bál jsem se, že…,“ odmlčel se, když od něj ustoupila.

	„Noční můry ne. Nic takového. Jenom…“ Pokrčila rameny, svlékla si kabát a opatrně ho položila na postel. „Sny. Obyčejné sny. Někdy jen s ní – se Stellou, jindy s McQueenem nebo s mým otcem. Někdy v nich vystupují všichni najednou. Ale dokážu se z nich probrat, než se změní v něco ošklivého. Hodně ošklivého.“

	„Proč jsi mi to neřekla?“

	„Možná proto, že jsme se k sobě chovali tak opatrně. Nevím, Roarkeu. Jsou to sny. Vím, že to jsou sny, i když se mi zrovna zdají. Není to nic takového jako v Dallasu. A dokážu je zastavit, než se zvrhnou v něco hrozného. Dokážu to. Musím.“

	„Nemusíš to zvládat sama.“

	„Vždyť nejsem sama.“ Znovu se dotkla jeho tváře. ‚Jsi tady. Kdykoliv tě potřebuju, jsi u mě.“

	„Mluvila jsi s Mirovou?“

	„Pořádně ještě ne. Ale promluvím si s ní,“ slíbila. „Vím, že musím. Jenom na to ještě nejsem připravená. Cítím se… dobře. Připadám si silná a normální. Vím, že si s ní musím popovídat, projít celým procesem a že se při něm tak dobře a normálně cítit nebudu. A na to ještě nejsem připravená.“

	„Chápu.“

	Usmála se. „Pořád kolem mě chodíš po špičkách.“

	„Možná, ale taky věřím, že poznáš, až budeš připravená. A že to poznám i já. Ještě nejsi.“ Políbil ji na čelo. „Ale budeš.“

	Přitiskla se k němu a položila mu hlavu na rameno. „Díky za ten kouzelný kabát.“

	„Rádo se stalo.“

	Objala ho, políbila na rty a povzdychla si. „Dobře, musíme na to skočit hned teď.“

	„A na copak?“

	O krok ustoupila. „Jako obvykle na sobě máš moc šatů. Něco si tím udělej.“

	Obešla ho, aby odnesla kabát i krabici z postele.

	„Takhle mě svádíš?“ zeptal se Roarke. „Cukají mi i palce na nohou.“

	„Lepší to nebude.“ Položila kabát i krabici na pohovku a rozepnula si pouzdro se zbraní. „Jednou z věcí, které dneska musím vyřídit, je podívat se na Matthewa a Marlo, jak se milují – tentokrát až do konce, protože jsem se na to nedokázala dívat s Feeneym. A pak by sex s tebou byl divný, takže ho vyřídíme rovnou.“

	„Třeba zrovna nemám chuť.“

	Odfrkla si. „To určitě.“ Sedla si, aby se zula, a podívala se na něj. „Koupila bych ti napřed večeři, ale už jsme jedli.“

	„Neměli jsme dezert.“

	Uličnicky se na něj zazubila. „O tom právě mluvím.“

	Zasmál se, sedl si na postel a sundal si boty. „Dobrá, když ses tak rozhodla.“

	„Hm.“ Vstala a svlékla si košili a kalhoty. „Dokážu se smířit s odmítnutím.“

	„Kdo co odmítá?“

	Pomalu, pružně k němu přistoupila a sedla si mu do klína, čelem k němu. Chytila ho za vlasy, zvrátila mu hlavu dozadu a tvrdě ho políbila. Dlaní mu přejela po rozkroku. „Jo, zdá se, že na tebe chuť už přišla.“

	Sklouzla vedle něj na postel, překulila se a povytáhla na něj obočí. „Co to oblečení?“

	Trvalo mu zhruba deset vteřin, než je ze sebe strhal. „Jaké oblečení?“ zeptal se a přilehl k ní.

	Kocour, který předpokládal, že je čas spánku, seskočil na zem a znechuceně odkráčel.

	Roarke poznal, že se Eva potřebuje odreagovat od výletu do zlých snů a nepříjemných vzpomínek, a pošimral ji prsty po žebrech. Eva ze sebe vyrazila zvuk blízký zahihňání.

	„To se nesmí!“ Popadla ho za zadek a tvrdě stiskla.

	„Co, tohle?“ Polechtal ji, až se pod ním zazmítala a přidušeně se rozesmála.

	„Ještě chvíli mě provokuj a nic nebude.“

	„Myslím, že bude, protože ztratíš sílu vzdorovat.“ Zaryl jí prst do boku, a když Eva vypískla – zvuk, který jí byl za normálních okolností zcela cizí –, musel se rozesmát.

	„Mám tě,“ zašeptal a zlehka ji kousl do ramene. „Stačí trochu lechtání a je z tebe holka.“

	„Koleduješ si o malér.“

	„Možná, ale vzhledem k tomu, že pode mnou ležíš s holčičím hihňáním a vřeštěním nahá, myslím, že tě zvládnu.“

	„Uvidíme, kdo zavřeští, kamaráde.“ Chytila ho zuby za ucho a skousla.

	„To bylo vyjeknutí,“ hájil se vzápětí Roarke. „Mužné vyjeknutí.“

	Eva se zapřela nohama a pokusila se ho překulit na záda, Roarke však využil setrvačnosti a překulil se s ní ještě jednou, takže skončili ve stejné pozici jako na začátku, jen na opačné straně postele.

	„Vzdej se, poručíku. Jsem těžší a mám větší svaly.“ Chytil ji za ruce a zvedl jí je nad hlavu. „Můžeš se přestat vzpouzet.“

	Sklonil k ní rty a Eva slastně zavrněla. Její tělo se pod ním uvolnilo a chodidlem mu sklouzla nahoru po noze.

	V dalším okamžiku Roarke ležel na zádech, s Eviným kolenem zabořeným do rozkroku a loktem přes hrdlo. Evě se zablýsklo v očích.

	„Váha a svaly se sklánějí před mrštností.“

	„Jsi kluzká jako úhoř, to se musí nechat.“

	„Máš sakra pravdu, tak se rovnou vzdej.“ Sklonila k němu rty, ale zarazila se několik milimetrů nad jeho, odtáhla se a škádlivě ho kousla. Pak teprve se přisála k jeho ústům.

	„Kdo je teď holka?“

	„Ty.“ Přejel jí dlaněmi ze zad na ňadra. „Jsi moje holka.“

	„Houby,“ řekla, ale ze rtů se jí vydralo tiché vzdychnutí a znovu ho políbila.

	Nikdy nebyla ničí holka a nikdy ani být nechtěla. Výraz holka jí vždycky připadal jako vyjádření podřízenosti a slabosti. V Roarkeově podání však zněl příjemně, trochu bláznivě a naprosto správně.

	Spíš s láskou než s vášní – ta se dostaví později – zahrnula jeho tvář polibky. Zbožňovala jeho obličej, jeho čelo, tváře i křivku brady.

	Stejnou lásku cítila z něj, když ji objal pažemi. Chvíli leželi jen tak nehybně, tělo na tělo, s jejími rty na jeho tváři.

	Pak mu sklouzla ústy ke straně krku.

	Je to moje holka, pomyslel si, když ruce a rty začínaly rozdmýchávat první řeřavé uhlíky vášně. Moje silná, komplikovaná a nezdolná holka. Miloval každé zákoutí její mysli i srdce, byť ho někdy přiváděla k šílenství. Po ničem netoužil v temných, často zoufalých letech mládí víc než po tomhle, nic nebylo tak kouzelné a silné jako to, co mu poskytovala ona.

	Vždycky věřil v lásku, přestože – nebo možná právě proto, že se mu jí v mládí nedostávalo. Až Eva mu ale ukázala, co znamená pravá láska, co přináší, co stojí i jaká rizika se s ní pojí.

	Zrychlil se mu dech – plameny se rozrůstaly ve výheň. Přitiskla se k němu, hebká jako hedvábí, a on do ní vstoupil. Znovu ji vzal za ruce a jejich oči se střetly. Pak i jejich rty. Společně se nechali pohltit požárem.

	

	Později si Eva ve své pracovně s nástěnkou a zapnutým počítačem procházela obličeje, fakta, důkazy i časovou osu událostí. Měla pocit, jako by se dívala do prázdné cihlové zdi.

	„Nerozumím jim. Možná proto nedokážu ten případ pořádně uchopit. Herectví, režírování, produkci – a všemu, co s tím souvisí. Je to podnikání, obchodní odvětví jako každé jiné, ale zároveň je postavené na předstírání.“

	„Zaměňuješ hraní za podvod,“ namítl Roarke. „To není totéž. Fantazie je pro lidské duševní zdraví nezbytná, stejně jako pro pokrok, umění nebo i policejní práci.“

	Eva už chtěla vyjádřit svůj nesouhlas s poslední Roarkeovou poznámkou, ale ještě jednou se nad tím zamyslela. Opravdu si musela v duchu do určité míry představovat oběť, vraha a události, aby se dobrala pravdy.

	Přesto…

	„Herci se musí měnit v někoho jiného. Musí chtít být někým jiným. Hrají si na jiné osoby. Předstírají. A živí se tím, takže si najímají agenty, manažery, režiséry a producenty.“ Obešla nástěnku. „Tak třeba režisér. Musí vidět celek, ne? Musí ho mít před očima, i když ho rozseká na jednotlivé kousky, jednotlivé scény. Má rozhodující slovo, ale je závislý na tom, že herci poslechnou jeho pokyny a dokážou se…“

	„Stát někým jiným,“ dokončil Roarke. „Jak jsi říkala.“

	„Jo. Producent do filmu investoval peníze a má na něj zásadní vliv. To on říká: ano, tohle by šlo, ne, na tohle zapomeňte. I producent musí vidět celek, ale navíc s přiřazenými dolary. Takže potřebuje víc, než herci a režisér vkládají do filmu. Potřebuje vytvářet jejich mediální obraz, aby si veřejnost dokázala představit skutečné životy – včetně přepychu, sexu a skandálů – herců, kteří si vydělávají tím, že ztvárňují jiné osoby.“

	Zamyšleně se zamračila. „Konkrétně tedy Steinburger jakožto producent – a předpokládám, že i další panáci v oblecích, protože panáci v oblecích vždycky chodí ve skupinách – chce veřejnosti představit Juliana a Marlo jako reálný pár, protože považuje veřejnost víceméně za pitomce – v tom jsem s ním zajedno –, kteří věří v pravost vysněného světa. Kteří té fantazii vyloženě chtějí věřit a budou se přetahovat o lístky do kina a domácí disky. Protože, a teď se vracím zpátky k obchodnímu pohledu, všichni chtějí, aby se jim investice vrátila.“

	„Co z toho vyvozuješ?“

	„Zaprvé: Julian, Marlo a všichni další se tomu podřídili. Většina jejich rozhovorů s novináři obsahuje koketní náznaky, bez konkrétního potvrzení nebo popření. Pokud se někoho z nich zeptají, jestli spolu mají romantický vztah, odpoví nějakou chytrou variantou na staré známé jsme jen dobří přátelé, s laškovným dodatkem o fungující chemii. Totéž platí pro Matthewa a Harrisovou.“

	Eva se zastavila před nástěnkou. „U nich to není tak výrazné, protože investice do jejich vysněného vztahu není tak vysoká. K. T. dělala víc náznaků – o chemii, o tom, jak ráda natáčí scény s Matthewem. On mluvil spíš o filmu a obsazení jako o celku. I v rozhovorech si dává pozor, aby si ho lidi příliš nespojovali s Harrisovou. O tuhle fantazii nestojí, u sebe ani u veřejnosti. Pro něj jde čistě o práci na place. Dává si pozor,“ zopakovala.

	„A co z toho plyne?“

	„Že pro něj ve skutečnosti nebyla důležitá. Lidi občas zabijí i někoho, kdo pro ně není významný, ale to není tenhle případ. Matthew a Marlo byli rozrušení a naštvaní, ale ne vražedně. Mohli se pohádat a hádka mohla přerůst ve strkanici, ale tím by to skončilo. A K. T. byla živá, když se dostala do vody. Nebyla pro ně natolik důležitá, aby ji zabíjeli, protože by kvůli ní sice ztratili soukromí a museli by přestát určité zahanbení, ale to by zvládli a ještě by získali sympatie veřejnosti: milenci jsou všem sympatičtí.“

	„Navíc jsou spolu šťastní,“ doplnil Roarke. „A štěstí je mimořádně účinná pomsta. Kdyby K. T. uskutečnila svůj plán, vypadala by jako darebák ona, ne oni. Souhlasím s tebou, Matthew s Marlo v podstatě neměli motiv.“

	„Pak je tu Andrea. K. T. ohrožovala jejího kmotřence, jeho těžce vydřený úspěch a jeho reputaci. Matky zabíjejí, aby ochránily svoje děti. Při výslechu jsem z ní neměla ten dojem, ale je to ostřílená a talentovaná profesionálka. Takže tu škrtat zatím nebudu. Potom máme Juliana. Kdyby se provalil vztah mezi Marlo a Matthewem – teď, před koncem natáčení, předtím, než by stačil vycouvat ze svých výroků o fungující chemii, někteří by to mohli chápat tak, že Marlo dala přednost menší hvězdě, dalo by se říct pomocníčkovi, před skutečnou star. Julian by vypadal jako hlupák a mohlo by to narušit jeho auru neodolatelného svůdce žen. K. T. ho navíc ponížila při večeři. A byl opilý. Hádka, potyčka, vztek, ego, pýcha a alkohol. To zní docela věrohodně.“

	„Myslím, že tě baví uvažovat o mně – nebo v tomhle případě o mém protějšku – jako o hlavním podezřelém.“

	„Je v tom jistá úsměvná ironie. Julian ale navíc není moc bystrý a opilecké mrákoty na pohovce se dají vysvětlit jako schovávání hlavy do písku. Pil, aby zapomněl.“ Nechala si to projít hlavou a přikývla. „Dokážu si představit, že ji zabil – spíš nedopatřením, po kterém se pokusil zamést stopy a utéct před realitou.“

	Opřela se bokem o stůl. „Další na řadě je Steinburger, se kterým si mimochodem potřebuju taky znova promluvit. K. T. ohrožuje jeho zisky a pozlátko jeho projektu. Působí všem obrovské potíže. A vzhledem k tomu, že měla něco v záloze na řadu ostatních osob, klidně mohla mít něco i na něj. Stejný scénář. Hádka, pád, zametení stop. K. T. vyhrožovala i Prestonovi – tady platí totéž. Film a spolupráce s Roundtreem, s hereckými hvězdami a velkým rozpočtem je pro něj velký průlom a K. T. mu chce zavařit, protože nevyhovuje všem jejím požadavkům. Preston nemá dostatečný vliv, takže by jí nemohl vyhovět, ani kdyby chtěl, ale to ji nezajímá.“

	„Zatím jsi vyloučila jen Marlo a Matthewa,“ upozornil ji Roarke.

	„A Roundtreea. Ten by prostě nestihl odejít z místnosti, vyjet na střechu, zabít ji a zase se vrátit. Při promítání byl ústřední postavou. Ale Connie by to stihla a podle svých vlastních slov ze sálu odešla. Zuřila na K. T., a jelikož jí podle mě Roundtree vypráví o práci, o tom, co se děje při natáčení,mohlo se jednat o poslední kapku. Zase, neměla jsem z ní ten dojem, ale je to profesionalita. A K. T. na ni mohla něco vědět. Nebo na Roundtreea. Pak je tu Valerie. Drží se v pozadí, odvádí svoji práci a plní pokyny. To ona má na starosti reklamu a K. T. jí svým přístupem hází klády pod nohy.“

	„Říká se klacky, ale rozumím ti.“

	„Mohla si došlápnout na K. T. a trvat na její spolupráci, následovala hádka a stejný scénář jako v předchozích případech.“

	„Dobře, poručíku, probralas je jednoho po druhém. Koho vidíš jako pachatele?“

	„Je to jenom dojem a odhad. V sestupném pořadí: Julian, Steinburger, Valerie, Andrea, Connie, Preston. Což znamená, že je musím znovu vyslechnout, vrátit se na začátek a zkusit s nimi nějak otřást. Nejdřív si nicméně promluvím s tím soukromým detektivem. Třeba z něj vytáhnu něco, co změní pořadí podezřelých.“

	Obešla stůl a posadila se. „Ale udělal to jeden z nich a teď je nervózní a nesvůj. První vražda má vždycky takový účinek.“



		13. kapitola



	Eva se vytrhla ze snu do mlhavého ranního úsvitu. Chvíli jen tak ležela a dopřávala si několik vteřin klidu, aby se mohla ujistit, že je opravdu vzhůru a že jen nepřechází z jednoho snu do druhého.

	Měla vyprahlé hrdlo, ale ještě se nezvedala a čekala, až se jí zpomalí tep.

	Roarke ji objal paží a přitáhl k sobě. „Jsem tady.“ Její pevná, spolehlivá kotva. „Nic to není. Musím vstát a začít pracovat.“

	„Pššš.“

	Znovu zavřela oči. Nenáviděla tuto svoji křehkost při probouzení, mlhavý pocit, že se zhroutí, pokud se pohne příliš rychle. Věděla, že ten pocit brzy pomine a rozplyne se, ale i tak ho nenáviděla. A nesnášela ani vědomí, že kvůli ní Roarke porušil svůj zvyk vstát dřív než ona a vyřídit bůhvíjaké obchody ještě předtím, než Eva vůbec rozlepí oči.

	„Pověz mi o tom.“

	„Nic to není,“ zopakovala, ale Roarke ji políbil do vlasů a ona se mu poddala.

	„Zdálo se mi o Stelle. Byla v té své ložnici v Dallasu. V té, kterou jsme prohledávali. Ale zároveň to tam vypadalo jako v minulosti, v době, kdy jsem byla malá. Nevím, kde jsme tenkrát bydleli. Na tom nesejde. Seděla u toaletního stolku se rtěnkami, krémy, šminkami – s tím vším. Cítila jsem její parfém – taková hodně sladká vůně. Úplně mě z toho rozbolel žaludek. Seděla ke mně zády, ale dívala se na mě v zrcadle, s celou svou nenávistí a pohrdáním. I to jsem z ní cítila –žhavé a hořké… Potřebuju vodu.“

	„Donesu ti ji.“

	Eva neprotestovala, nemělo to smysl. V každém případě se cítila o trochu líp, o trochu silnější. Připomínala si, že to byl jen sen. A věděla to už ve chvíli, kdy se jí zdál.

	To byl jasný pokrok.

	Vzala si od Roarkea vodu a v duchu si nakázala, že ji musí vypít pomalu. „Díky.“

	Neodpověděl, jen postavil prázdnou sklenku na noční stolek a vzal Evu za ruku.

	„Její krk…“ Eva si sáhla na hrdlo. „Crčela z něj krev, na růžové šaty, které měla na sobě, když jsem ji sebrala. Zlobila se. Říkala, že je to moje vina. Ať se prý podívám na její šaty. Zničila jsem je. Všechno jsem zničila. Pak v zrcadle vidím i jeho. Stojí za mnou. McQueen. Nebo můj otec. Dá se to těžko poznat. Sahám po zbrani, ale není tam. Nemám ji u sebe. A ona se usmívá. Usmívá se a vypadá tak příšerně… Vím, že musím vypadnout. Musím se probudit. A tak jsem se probudila.“

	„Je to pokaždé stejné?“

	„Úplně ne. Nebojím se jí. Chci se jí zeptat, proč mě tolik nenáviděla, ale vím, že na to neexistuje odpověď. Nebojím se až do chvíle, kdy ve snu sáhnu po zbrani a zjistím, že není na svém místě. Pak se začnu bát a musím se probudit.“

	„Ani jeden z nich ti už nikdy neublíží.“

	„Já vím. A po probuzení jsem tady. Všechno je v pohodě, protože jsem tady. Nechci, aby sis o mě dělal starosti. Připadám si kvůli tomu provinile.“

	„Vynasnažím se dělat si o tebe malé starosti, aby sis mohla dělat jen malé výčitky.“

	„To mi asi bude muset stačit.“ Zvedla se a obrátila se k němu. „Neměň kvůli tomu svoje zvyky. Tím mě jenom znervózníš. Kromě toho, jestli pověsíš na hřebík svoje ranní úsilí o světovou finanční nadvládu, jak mi zajistíš přísun kafe? Jestli se začneš flákat, budu si muset najít jiného irského miliardáře s přístupem ke kávovým zrnkům.“

	„To se nikdy nestane. Budu pokračovat ve svém úsilí, jestli mi slíbíš, že mi řekneš, pokud se ty sny vrátí.“ Jemně ji pohladil po vlasech. „Už je přede mnou neschovávej, Evo.“

	„Dobře.“

	„A vzhledem k tomu, že hlavním důvodem tvé spokojenosti v manželství je podle všeho kafe, hned ti jedno donesu.“

	„Takovou nabídku neodmítnu, ale stejně musím vstát. Mám se sejít s Peabodyovou u Asnera doma. Chci tam být dřív, než mi proklouzne.“

	„U Asnera?“ zeptal se Roarke a přistoupil k AutoChefu.

	„Ten soukromý detektiv.“

	„Ach ano. Takže chceš jen lehkou snídani.“ O nohu se mu otřel kocour. „Narozdíl od něj.“

	Eva vstala, protože věděla, že se ji Roarke pokusí přemluvit k tomu, aby si dala kávu – a možná i lehkou snídani – v posteli. Vzala si od něj hrnek a lačně se napila.

	„Skočím si do sprchy,“ oznámila mu. „Ty se koukej vrátit k dobývání světových trhů.“

	„Hned to bude, jen co nakrmím kocoura.“

	Postavil se s vlastním hrnkem k oknu a zamyšleně vyhlížel ven.

	Eva mluvila o tom, že se k sobě chovají opatrně. Měla pravdu – například teď. A zdálo se, že u toho bude třeba ještě nějakou dobu zůstat.

	

	Když Eva vyjela do centra, připadala si už zase ve své kůži – možná dokonce o trochu líp díky novému kouzelnému kabátu. Nechala si stažená okénka, aby jí čerstvý vítr ovíval tváře, a užívala si ranní New York – po nebi zatím nepluly reklamní vzducholodě a k vrčení a troubení newyorské dopravy se tak nepřidávalo ječení shora.

	Bylo moc brzy nejen na vzducholodě, ale i na většinu turistů. Jako kdyby v tuto hodinu New York patřil Newyorčanům. Obchodníci s kluzáky prodávali obvyklý ranní sortiment – většinou sójové kafe a těstovinové taštičky. Kašlající maxibusy přepravovaly cestující na ranní směny nebo pracovní snídaně a po chodnících se hemžili lidé jako mravenci.

	Eva měla v úmyslu zahájit den tím, že uhodí na A. A. Asnera. Obviní ho z nedovoleného vniknutí, z vloupání, z nezákonného překonání elektronického zabezpečení a z napomáhání vydírání – pro začátek – a pohrozí mu ztrátou licence i živobytí. To by ho mělo rozmluvit jako batole s vysokou hladinou cukru.

	Bude od něj požadovat, aby jí odevzdal originál nahrávky včetně kopií a aby jí sdělil všechno, co si zjistil o K. T. Harrisové – její pohyby, záměry i kontakty.

	Jestli si ji neproklepl a nějakou dobu ji nesledoval, Eva sní svůj nový kouzelný kabát.

	Pro jistotu si taky vyžádá povolení k prohlídce jeho domova i kanceláře, z důvodu jeho spojitosti s obětí.

	Předpokládala, že povolení bez problémů dostane.

	Spokojila se s parkovacím místem blok a půl od Asnerova domu. Asner bydlel ve slušném sousedství – lepším než to, které si vybral pro svoji kancelář. Po chodnících se loudaly hloučky štěbetajících dětí – Eva odhadovala, že jdou do školy. Některé odváděli rodiče nebo opatrovnice a většina dětí měla na sobě podle poslední dětské módy boty do půli lýtek, s podrážkami tlustými jako dřevěná fošna.

	A ty, co se neloudaly, se aspoň klackovaly.

	Jakási žena v pracovním oděvu vytáhla bezpečnostní mříž u malé tržnice a usmála se na Evu.

	Slušné počasí, slušnější lidi, pomyslela si Eva.

	Užívala si procházku a v duchu si slíbila, že si po návštěvě u Asnera zajde do tělocvičny.

	Vtom uviděla, jak se k ní z opačné strany rychlou chůzí blíží Peabodyová. Kovbojské boty z Dallasu, o nichž Roarke usoudil, že je Peabodyová musí mít, při každém kroku stavěly na odiv oslnivě růžovou barvu.

	Najednou Peabodyová klopýtla, vytřeštila oči a ohromeně otevřela ústa. Eva instinktivně položila ruku na zbraň a ohlédla se za sebe, ale Peabodyová už přitančila – jinak se to popsat nedalo – po chodníku až k ní.

	„Jůůůůů,“ vydechla a natáhla ruku.

	„Hele! Ruce pryč.“

	„Prosím. Pěkně prosím. Je tak krásný. Jenom se ho jedním prstíčkem dotknu.“

	„Peabodyová, nepřipadáte si trapně už jenom v těch růžových kovbojských botách, natož když mi ještě k tomu slintáte na můj nový kabát?“

	„Zbožňuju je. Zbožňuju svoje růžové kovbojské boty. Myslím, že se z nich stane moje základní obuv.“ Pohladila Evin rukáv a znovu vydechla. „Jůůůů, extra třída. Jemný jako máslo.“

	„Kdyby byl jako máslo, už by se na mně roztékal.“

	„Však se tak trochu roztéká. Je hrozně měkký, příjemný na dotyk a dokonale vám padne. Je stejně úžasný jako ten váš dlouhý.“

	„Když jsme probraly můj dnešní oděv, co kdybychom se pustily do Asnera? Stejně už jsme na místě.“

	Peabodyová znovu zvedla ruku a Eva jí varovně zahrozila prstem. „Už jste se ho dotkla.“ Otočila se ke vchodu do budovy a Peabodyová vydala svoje třetí „jůůůů“ tohoto rána.

	„Ten pásek na zádech vám nádherně zvýrazňuje zadeček.“

	„Cože?“ Eva se vyděšeně ohlédla na svoje pozadí. „Kristepane.“

	„Ne, ne, myslím to v dobrém, ne nějak nemravně.“ Využila Eviny nepozornosti a pohladila si kabát podruhé. „To vám dal jen tak? Dárky jen tak zbožňuju nejvíc ze všech. Minulý měsíc mi McNab jen tak dal ty nejkrásnější náušnice – takové řetízky ze srdíček. Je jasné, že je do vás chlap úplně blázen, když vám dává šperky, aniž byste měla narozeniny nebo nějaké výročí.“

	„Hm.“ To by podle měřítek Peabodyové patrně znamenalo, že Roarke patří přímo do blázince. Eva přistoupila ke dveřím a vytáhla univerzální kartu. „Podšívka má vlastnosti neprůstřelné vesty.“

	„Cože?“

	Eva rozhrnula kabát. „Je z nějakého nového materiálu, který vymysleli na jeho oddělení výzkumu a vývoje. Chrání před paralyzérem, laserem i noži.“

	„Vážně?“ Tentokrát Eva nic nenamítala, když Peabodyová vzala do prstů látku podšívky. Podle Evina názoru šlo o policejní záležitost a jako takovou ji schvalovala.

	„Je tak tenká a lehká… a ohebná. Vážně vás ochrání před laserem?“

	„Roarke to tvrdí a ten ví, o čem mluví. Napadlo mě, že byste proti mně pak mohla vyzkoušet paralyzér.“

	„Super. Víte, ten kabát je jako to auto.“

	„To je nějaká hádanka?“

	„Ne,“ odpověděla Peabodyová, zatímco Eva otvírala dveře univerzální kartou. „Je to běžná věc – tedy, je krásný, to ano, ale přece jen kabát. A auto je taky věc každodenní potřeby, dokonce tak vypadá. Ale oboje má speciální vnitřek. Policejně speciální, rozumíte? Roarke dokonale chápe, co potřebujete. To je ještě lepší než dárek jen tak.“

	„Máte pravdu. Chápe mě. A co víc…“ Eva se na chvilku odmlčela. „Dělá si o mě starost.“

	„Jet do Dallasu muselo být pro vás oba těžké,“ řekla Peabodyová opatrně.

	„To se nepletete.“

	„Četla jsem vaše hlášení a napadlo mě, že v nich chybí spousta věcí. Osobních věcí. Taky vás chápu. Kolegové by se měli chápat, ne?“

	„Jo.“

	„Jednou si třeba zajdeme na drink a vy mi povíte, co jste nenapsala do zpráv.“

	„Možná.“ A Eva si uvědomila, že to možná opravdu udělají, protože Peabodyová ji skutečně chápala. A protože na ni nenaléhala. „Určitě. Asner bydlí ve druhém patře.“

	Vykročily do schodů a Eva poslouchala obvyklé ranní zvuky starší, nezvukotěsné budovy, v níž bydleli lidé, kteří musejí chodit do práce. Znělky ranních televizních pořadů, hudba, vrzání dveří, hukot výtahu a hlasy dětí, které se ještě neloudaly ani neklackovaly do školy.

	Na dveřích většinou nebyly čtečky dlaní, ale hodně bytelných zámků a kukátek. Asner takovou čtečku měl, Eva však po zběžné prohlídce usoudila, že je tu spíš na okrasu a na zapuzení případného lupiče, než že by šlo o kvalitní bezpečnostní prvek.

	Zvedla ruku sevřenou v pěst a třikrát zabušila. Takřka okamžitě se otevřely protější dveře přes chodbu a v nich se objevil muž v teplákách, teplé bundě a běžeckých botách. Přes rameno nesl sportovní tašku. Příjemně se na ně usmál a zastrčil si pramen zvlněných hnědých vlasů pod kšiltovku.

	„Myslím, že Asner není doma.“

	„Jak to víte?“ zeptala se Eva.

	„Před pár minutami jsem ho prozvonil. Většinou spolu ráno chodíme do tělocvičny. Nezvedl mi to, takže…“ Pokrčil rameny.

	„Viděl jste ho včera?“

	Úsměv nahradilo podezřívavé zamračení. „Jo. Proč?“

	Eva mu ukázala odznak. „Potřebujeme s panem Asnerem mluvit. Kdy jste ho včera viděl?“

	„Zhruba touhle dobou. Byli jsme v tělocvičně. O co jde?“

	„Potřebujeme s ním mluvit v souvislosti s probíhajícím vyšetřováním.“

	„Tak byste to asi měly zkusit u něj v kanceláři.“ Nadiktoval jim adresu, kterou už znaly. „Je trochu brzy, ale jestli byl pracovně celou noc v terénu, možná přespal tam.“

	„Pracovně celou noc v terénu?“

	Muž nervózně přešlápl z nohy na nohu. „Jenom hádám. Předběžně jsme se domlouvali, že se včera večer podíváme ještě se dvěma kámoši na zápas. U mě doma. Neukázal se a on není ten typ, co si nechá ujít zápas, zvlášť když si vsadil. Takže jsem předpokládal, že musí pracovat. Podívejte, měly byste jít do jeho kanceláře. Nelíbí se mi, že mluvím o kamarádovi s policisty. Nepřipadá mi to správné.“

	„Rozumím. Díky za čas, který jste nám věnoval.“ Eva vytáhla vizitku. „Poslyšte, kdybyste na něj náhodou natrefil v tělocvičně, řekněte mu, ať se se mnou spojí.“

	„Jistě, to můžu udělat.“ Zasunul si vizitku do tašky a viditelně se uvolnil. Dokonce se i znovu usmál. „Jestli ho najdete dřív než já, vyřiďte mu, že mi dluží dvacku.“

	„Vyřídím.“

	Eva počkala, až muž seběhne ze schodů. „Můžeme zkusit kancelář. Není to daleko a třeba tam opravdu přespal, zvlášť jestli celý den hrál hazardní hry a prohrál.“

	V autě Eva znovu probrala svoje domněnky, závěry a teorie, které si utvořila minulý večer.

	„Souhlasím s vámi, pokud jde o Matthewa a Marlo,“ řekla Peabodyová. „Jsou zamilovaní a šťastní. Ne že by takoví nedokázali zabít třeba nepohodlného manžela nebo bohatou tetičku Ednu, která pořád ne a ne natáhnout bačkory. Ale Harrisová nepatří ani do jedné kategorie, ani jeden z nich není ženatý nebo vdaný a oba jsou na tom finančně víc než slušně. Bylo na té nahrávce něco, o čem bych měla vědět?“

	„Užili si sexu a chvíli si pak sentimentálně vyznávali lásku. Zacvičili si spolu jógu, objednali si čínu a při jídle si opakovali text scén, které se chystali točit. Matthew jí pomáhal s choreografií další bojové scény. Pokud se nebavili o práci, mluvili většinou o tom, kam spolu pojedou na dovolenou. Váhají – nebo váhali – mezi Fidži a Korfu. Chvíli se dívali na televizi, užili si další, tentokrát kratší sex a pak šli spát.“

	„To zní docela normálně,“ poznamenala Peabodyová. ‚Je jim spolu dobře.“

	„Ani ráno se nekonala žádná překvapení. Rozcvička, sex ve sprše – aspoň předpokládám, protože nechali dveře koupelny dokořán a mikrofon kamery zachytil pár jednoznačných zvuků –, ke snídani si dali jogurt s ovocem a zase si povídali o práci a o dovolené. Hodně se smáli. Oblékli se a odešli.“

	„Nebylo vidět, jak Harrisová nebo ten detektiv vyzvedává kameru?“

	„Jestli má všech pět pohromadě, vystřihl se. A jelikož nahrávka končí odchodem Matthewa s Marlo, zřejmě je má. Ani stopa po Harrisové a Matthew s Marlo se o ní skoro nezmiňují. Což ji muselo parádně dožrat.“

	Eva zaparkovala a podívala se do oken Asnerovy kanceláře. Vzhledem k oblačnému nebi bylo dosud poměrně šero a v kanceláři se nesvítilo.

	„Buď tam není, nebo ještě spí.“

	Cestou do schodů uvažovala, proč se Asner – jestliže umí používat mozek – vyhýbá policistům. Musí vědět, že ho najdou, a čím delší dobu ho budou hledat, tím nepřátelštěji bude probíhat výslech. Možná si rozmýšlí historku, kterou jim řekne, možná kontaktuje právníka.

	Nebo sbalil svůj tučný šek a vypařil se.

	Tato možnost se jí příliš nezamlouvala. Druhá, která ji napadla, se jí zamlouvala ještě míň.

	Zastavila se před Asnerovou kanceláří a zvedla ruku, aby zaklepala na sklo. „Není zamčeno.“

	Druhá možnost rázem vystoupila do popředí. Obě tasily zbraně.

	„Třeba zapomněl zamknout,“ řekla Peabodyová tiše.

	„To by bylo mrhání kvalitními zámky.“ Eva kývla, odpočítala a obě vpadly dovnitř.

	V místnosti panoval chaos. Z počítače zbýval jen monitor a všechny zásuvky byly vytažené a převrácené dny vzhůru.

	Na Evin signál se Peabodyová přesunula ke dveřím do vnitřní kanceláře. Strčila do dveří a obě vběhly dál, Peabodyová vpravo, Eva vlevo.

	Také zde vládl nepořádek, tady ale v kombinaci se smrtí. A. A. Asner ležel obličejem na zemi. Zátylek měl roztříštěný, podle všeho sochou ptáka, která ležela opodál, pokrytá krví a tkáněmi.

	Ten už kámošovi tu dvacku nezaplatí, pomyslela si Eva. A nikdo už z něj taky nevytáhne nic o rovněž mrtvé klientce.

	Zastrčila zbraň do pouzdra. „Dojděte pro terénní soupravu, já zavolám na centrálu.“

	„Praštil ho zezadu,“ řekla Peabodyová. „Tvrdě a víckrát. Tentokrát se nesnažil, aby to vypadalo jako nehoda.“

	Odspěchala. Eva kontaktovala centrálu, nahlásila nález zavražděného a požádala o strážníky, kteří by zajistili místo činu, o techniky a o tým ze soudního lékařství.

	Připevnila si k límci záznamník a zapnula ho. „Poručík Eva Dallasová a detektiv Delia Peabodyová vstoupily do kanceláře soukromého vyšetřovatele A. A. Asnera. Dveře nebyly zamčené. Detektiv Peabodyová se vrátila do našeho vozu pro terénní soupravu. Informovaly jsme centrálu a požádaly o podpůrné skupiny. Oběť, jejíž totožnost je třeba ještě ověřit, utrpěla několik úderů do zátylku. Zdá se, že zbraní byla socha černého ptáka se složenými křídly a zobákem – maltézského sokola,“ dodala o něco tišeji. „Mrtvý byl zabit replikou, suvenýrem, nebo jak to nazveme, z toho filmu. A z knihy,“ vzpomněla si.

	Oboje patřilo mezi Roarkeova oblíbená díla.

	„Hrdinou příběhu je soukromý detektiv z první poloviny dvacátého století. Asi další ironie.“

	Vyšla z místnosti a prohlédla si vstupní dveře. „Žádné viditelné známky násilného vniknutí. Asner pustil vraha dál, nebo přišel s ním. Buď ho znal, nebo se ho přinejmenším nebál, protože smrtící rána byla zasazena zezadu.“

	Vrátila se do kanceláře, opatrně, aby se ničeho nedotkla. „Obrátil se ke stolu, zády k vrahovi. Vedle dveří je malý stolek. Snadno v dosahu. Vrah popadl sochu a ohnal se s ní. Asner se skácel k zemi.“

	Obešla kaluž sražené krve a přiklekla k tělu. „Další ránu dostal, když už ležel. Možná ještě třetí a čtvrtou. Tohle není zrovna čistá práce. Kancelář i recepce byly prohledány. Chybějí počítače, zásuvky jsou vytažené. Oběť nemá náramkový počítač, možná šlo o loupež. Ale to je nesmysl. Nesmysl. Takové náhody se nedějí. Asnerův vrah zabil i Harrisovou. A chtěl tu nahrávku, chtěl informace, chtěl… Asnerovo mlčení.“

	Ohlédla se, když do dveří vstoupila lehce udýchaná Peabodyová s terénní soupravou. „Jaká je pravděpodobnost, že soukromý detektiv, kterého si Harrisová najala, bude náhodou zavražděný necelých dvacet čtyři hodin po její smrti?“

	„Prakticky nulová,“ odpověděla Peabodyová a podala Evě výbavu, aby se mohla zaizolovat.

	„Podle mě úplně nulová. Ověříme do záznamu totožnost oběti a určíme čas smrti.“

	„Sundejte si kabát.“

	„Cože?“

	„Je nový, Dallasová, a nádherný. Proč riskovat, že si ho umažete od krve a bůhvíčeho ještě? Já jsem na svoje boty použila trojitou ochrannou vrstvu, abych si je neušpinila.“

	Má pravdu, pomyslela si Eva a svlékla se. Což byl podle ní přesně ten důvod, proč by policisté neměli nosit nic, u čeho by se museli obávat špíny.

	Sklonila se k tělu.

	„Obětí je Abner Andrew Asner,“ potvrdila Peabodyová, když zkontrolovala mrtvole otisky prstů. „Věk čtyřicet šest, licencovaný soukromý vyšetřovatel a majitel i provozovatel kanceláře na této adrese.“

	Eva si nasadila brýle a přikývla. „Čas smrti dvacet tři dvacet. Takže pozdní návštěva nebo schůzka.“ Podívala se Asnerovi do kapes. „Na mé straně nikde žádná peněženka, mince ani nic jiného. Co u vás?“

	„Nic,“ odpověděla Peabodyová. „Ani videofon, diář nebo zbraň.“

	„Támhle pod tím věšákem leží na zemi bunda. Podívejte se do ní a pak prohledejte stůl. Vrah se snažil vzbudit dojem, že šlo o vloupání,“ pokračovala Eva, „podobně jako se snažil předstírat, že smrt Harrisové byla nešťastná náhoda. V obou případech to vypadá na první pohled věrohodně, ale neoklamalo by to nikoho, kdo má aspoň základní představu o policejní práci.“

	„Protože nejsme hlupáci,“ dodala Peabodyová. „V bundě nic není. Na zemi je pár balených mátových bonbonů, jako kdyby se vysypaly z kapsy.“ Přesunula se ke stolu, zatímco Eva si dřepla vedle mrtvoly.

	„Asner shrábnul sto táců, ale nechal si originály nahrávek. Nedokázal odolat pokušení. Říkal si, že na nich třeba vydělá ještě něco víc. Od koho? Určitě mu došlo, že se Harrisová chce dostat na kobylku Marlo a Matthewovi. Chtěl na ně udeřit z jiné strany? Nebo vyzkoušet jinou zainteresovanou stranu?“

	„Asi budeme muset zjistit, co všechny zainteresované strany dělaly včera večer kolem půl dvanácté.“

	„Tahle informace se nám bude hodit.“

	„Všichni patrně jsou ve studiu. Večer mi volal Preston s tím, že moji scénu mají natáčet v sobotu, a jestli budu mít čas, mám se u nich dneska zastavit, abych zkoukla nějaké šaty.“

	„Pořád do toho chcete jít?“

	„No…“ Peabodyová se přestala prohrabovat v nepořádku kolem stolu. „Myslíte, že bych neměla?“

	„Není důvod, proč to odmítat. I jestli případ do té doby nerozlouskneme, poldové si hrají s vrahy každou chvíli.“

	„Takhle jsem o tom nepřemýšlela. McNab půjde se mnou. Třeba ho taky propašují do nějaké scény. A přece zvládnu nějakého srabáckého hollywodského zabijáka. Piluju sebeobranu, vzpomínáte?“ Zaťala pravý biceps.

	„Až si budete vybírat kostým, vyberte si takový, abyste pod něj mohla schovat zbraň nebo aspoň kotníkový nůž.“

	„Dobrý nápad. Nikde žádný diář, blok, kapesní videofon ani žádné záznamy.“

	„Hledejte dál. Já se podívám do recepce.“

	Sotva do ní vešla, objevili se strážníci a Eva je poslala obejít budovu a dva okolní bloky domů. Vrah odvezl elektroniku, což znamenalo, že měl k dispozici vůz nebo komplice s vozem. Musel tady zaparkovat a nejméně dvakrát se vracet nahoru. Bylo třeba zjistit, kdy se zavírá hospoda v přízemí a tetovací salón. Eva nepochybovala, že lacině vyhlížející bar byl v době vraždy otevřený.

	Vtom se z chodby ozvalo klapání podpatků, hihňání a mužský smích.

	Eva vzhlédla a vyšla ze dveří. Barbie v červené sukni sotva větší než ubrousek právě koketně mrkala výraznými řasami na štíhlého muže s hranatou čelistí a v pomuchlaném obleku.

	Eva předpokládala, že jde o Bobbieho. Vypadalo to, že nakonec nešli jenom na drink.

	Barbie se rozesmátě ohlédla a tentokrát zamrkala překvapením. „Jé. Vy jste zpátky.“

	„Jo.“

	„A. vás pustil? Nečekala jsem, že tu bude tak brzy. Já jsem přišla už teď, protože jsem měla výčitky svědomí, že jsem včera odešla, než se vrátil.“

	„Mluvila jste s panem Asnerem poté, co jsme včera odešly?“

	„Ne. Neozval se mi, tak jsem mu jenom nechala vzkaz v hlasové schránce, že zavírám.“ Kousla se do rtu. „Zlobí se? Myslela jsem, že to nebude vadit, protože…“

	„Ne, nezlobí. Musím vám s politováním oznámit, že pan Asner byl včera večer zavražděn.“

	„Cože? Cože?!“ Druhé „cože“ doslova zavřískla. „A. nikdo nemohl zavraždit. Je to profík.“

	„Vypadá to, že večer s někým přišel nebo někoho vpustil do své kanceláře. Dotyčný ho udeřil zezadu do hlavy sochou černého ptáka.“

	„Ptákem! Ne. Víte to jistě? Protože A. se o sebe dovede postarat. Neměl by být mrtvý.“

	„Přijměte mou upřímnou soustrast.“

	„Ale… ale…“ Z očí se jí vyřinuly slzy a Barbie zabořila obličej do hrudi svého společníka. „Bobbie.“

	„Robert Willoughby. Jsem právní zástupce. Tohle je moje kancelář,“ dodal Bobbie a ukázal k sousedním dveřím. „Vím, na co se potřebujete zeptat, takže vám ušetřím čas. S Barbie jsme odcházeli z budovy kolem půl páté, šli jsme K Modré veverce na drink a zdrželi se tam. Myslím, že kolem sedmé jsme se přesunuli na večeři do Pardua, to je malá italská restaurace na Mottu. Tam jsme usoudili, že noc je ještě mladá, a šli si zatančit k Adelaide. Zhruba kolem půlnoci jsme…“

	„Šli jsme ke mně.“ Barbie popotáhla. „To přece smíme. Jsme svobodní a bez závazků. Bobbie, někdo zabil A.“

	„Já vím. Nechceš jít do mé kanceláře, miláčku, a posadit se tam?“

	„Smím?“ zeptala se Evy. „Cítím se vážně mizerně.“

	„Jistě.“

	Bobbie odemkl dveře, doprovodil Barbie dovnitř a zase vyšel. „Ta by neublížila mouše. Doslova.“

	„Nemám důvod věřit, že by měla něco společného se smrtí pana Asnera.“

	„Říkala jste, že někoho pustil dál, nebo že s někým přišel. Takže nešlo o vloupání.“

	„Není tu žádná stopa vloupání, ale v téhle fázi to nemůžeme zcela vyloučit.“

	„Nebylo to vloupání.“

	Eva se na něj podívala. „Asi bychom si měli promluvit, Bobbie.“

	„Ano, to měli. Poslyšte, rád bych zavolal své asistentce. Kamarádí se s Barbie a bylo by lepší, aby teď s Barbie někdo byl. Jen co to zařídím, hned vám budu k dispozici, ano? Nezabere to dlouho. Sunny bydlí dva bloky odtud.“

	„Dobře.“

	Bobbie se ohlédl ke své kanceláři. „To bylo poprvé, co jsme…“ Vydechl. „Tomu říkám pekelné první ráno.“
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	Vzhledem k tomu, že Peabodyová uměla líp vyslýchat plačící svědky – dokázala je uklidnit a vydolovat z nich užitečné informace –, nechala ji Eva vyslýchat Barbie a sama si vzala na starost Bobbieho.

	Právníkovy kanceláře se uspořádáním i strohostí výzdoby podobaly Asnerově. Zatímco Peabodyová, Sunny a uplakaná Barbie zůstaly v recepci, Eva si sedla s Bobbiem do jeho kanceláře.

	„Tak co víte, Bobbie?“

	„Možná o nic nejde. Vím, že se Asner posledních pár dnů vznášel v oblacích. Vydělal si velké peníze od nějakého klienta. Podrobnosti neznám a nejsem si ani jistý, jestli bych vám je říkal, i kdybych je znal.“

	„To je v pohodě. Většinu věcí už o tom vím.“

	„Dobře.“ Pokrčil rameny. „Rád hrál a teď měl za co. Vím, že včera se chystal na hru, protože se u mě zastavil s tím, abych šel s ním a že mě založí. Já tyhle věci nedělám – nehraju hazard. Nemůžu si to dovolit. A už vůbec si nezahrávám s penězi, které mi nepatří. Takže jsem odmítl. Stejně jsem měl práci.“

	„Rozumím.“

	„Možná to s tím hraním přehnal, prohrál víc, než na kolik měl peníze, nebo si potřeboval vyzvednout další z kanceláře.“

	„On přechovával peníze tady?“

	„Nevím. Možná.“ Zabloudil očima ke dveřím do recepce, odkud zazněly další hlasité vzlyky.

	„Moje kolegyně to s rozrušenými osobami umí,“ ujistila ho Eva.

	„Hm, dobře.“ Bobbie si přitiskl prsty k očím a několikrát se zhluboka nadechl. „Dobře.“ Položil ruce na stůl. „Je možné, že se příliš zadlužil a někdo přišel vymáhat dluh. Jenže…“

	„Kdyby ho zabil, nemohl by od něj čekat splacení,“ dokončila Eva. „Musíme to nicméně prověřit. Víte, kde včera hrál?“

	„Herny nejsou na pevném místě. Chtěl jít někam do Chinatownu. Pravdou ale je, poručíku – jste poručík, viďte?“

	„Správně.“

	„Pravdou je, že Asnera bavilo hrát, ale nepočínal si hloupě. Párkrát jsem s ním šel a nikdy jsem neviděl, že by překročil svůj limit. Nikdy se nedal zlákat k přehnaným sázkám a ke hrám takového typu, při kterých hrozí, že vám někdo zpřeláme nohy. Rád si zahrál, to ano, ale jen do určité míry. Takže podle mě nejde o tohle.“

	„Ale o něco jiného.“

	„Možná. Nechcete kafe?“

	„Ne, díky.“

	„Já si musím trochu dát.“ Vstal a přistoupil k malému AutoChefu. Přístroj hrozivě zaskřípal a několikrát cvakl. „Musím si už koupit nový.“

	Vytáhl z něj hrnek, z něhož stoupal horší pach než z Morrisovy márnicové kávy.

	„Nevím, jestli je to důležité, ale…“

	„Ale?“

	Bobbie si sedl, usrkl si z hrnku a zašklebil se. „Bože, to kafe je vážně odporné. A. mi položil pár právních dotazů, prý čistě hypoteticky. Před několika dny mi donesl pivo a nahrál to tak, jako by šlo o nezávaznou konverzaci. Ale já taky nejsem hlupák.“

	„Najal si vás?“

	„Ne, jinak bych vám to neříkal. I takhle mi to nepřipadá úplně košer, ale je mrtvý. Nejen mrtvý. Zavražděný. Měl jsem ho rád. Jeho měl rád každý.“

	„Co to bylo za hypotetické otázky?“

	„Zajímalo ho, pokud někdo něco získal do vlastnictví a požaduje za danou věc od zainteresované strany peněžní kompenzaci, jak velké právní komplikace může očekávat. Zeptal jsem se ho, jestli má na mysli ukradený majetek, a on to popřel. Prý mluví spíš o nějaké připomínce nebo památce. O ničem přísně vzato nezákonném.“

	„Přísně vzato nezákonném,“ zopakovala Eva. Bobbie se mírně pousmál a hrdinně polkl další lok kávy.

	„Jo, taky jsem si všiml té formulace. Řekl jsem mu, že mu nemůžu dát konkrétní odpověď na obecný dotaz, ale že kdyby měl u sebe něco, co získal bez porušení zákona, neměl by být s vyjednáním kompenzace problém. Pokud je nicméně daná věc legálně majetkem zainteresované strany, nebo byla získána nezákonně, ocitá se na velice vratké půdě. Povídal něco o nálezném a držení coby devíti desetinách práva. Slýchám podobné pohádky celý den a poznám, když si někdo odůvodňuje nějaké pochybné jednání. Vím, že A. při práci občas překročil zákon. A taky vím, že chtěl jít na odpočinek.“

	„A s tím narůstala jeho touha po vyšších výdělcích,“ poznamenala Eva.

	„Jo, tak nějak. Řekl jsem mu, že by si to měl ještě rozmyslet, což nebyla odpověď, jakou chtěl slyšet. Hodlal se přestěhovat na ostrovy a otevřít si malý klub nebo kasino s barem. Měl jsem dojem, že tuhle věc chápe jako velkou příležitost k urychlení plánů. Dokonce mě napadlo, že asi právě proto byl včera v balíku, a zeptal jsem se ho, jestli nakonec dohodl kompenzaci za tu upomínku. Odpověděl, že na tom pracuje. Pak…“

	Promnul si oči. „Omlouvám se, pořád se s tím nedokážu vyrovnat. Když se u mě včera stavil, trochu jsem ho vyzpovídal. Dělalo mi to starost. Říkal, že poslední události změnily… jak to přesně formuloval… změnily povahu věci. Že přehodnocuje svoji pozici, že možná jednoduše předá daný předmět zainteresované straně a skončí s tím. Prý si zítra, to znamená dnes, zajdeme na kafe a on mi poví, jak to proběhlo.“

	Bobbie sklopil oči. „Bojím se, že to nakonec neproběhlo nijak dobře. A obávám se, že jsem mu na jeho otázku nedal dostatečně jasnou odpověď.“

	„Teď budu mluvit čistě hypoteticky,“ řekla Eva a počkala, až se jí Bobbie podívá do očí. „Podle mě byly události už v pohybu a vy jste je nemohl zastavit. Je mi líto, že jste ztratil přítele.“

	„Dáte mi vědět, až přestanete potřebovat jeho tělo? Měl dvě bývalé manželky, ale žádné děti, a myslím, že ani jedna z jeho bejvalek nebude chtít zařizovat pohřeb. Měl ovšem plno kamarádů, a když se složíme, určitě se o něj postaráme.“

	„Dám vám vědět.“ Vstala k odchodu, ale u dveří se ještě zarazila. „Co děláte tady, Bobbie?“

	„Je to docela díra, co?“ Rozhlédl se po místnosti. „Ale je to moje díra. Pár let jsem dělal veřejného obhájce. Někdo to dělat musí, jenže nemáte na výběr. Tohle není nic moc, ale když už přijde potenciální klient, můžu si vybrat, jestli ho vezmu nebo ne.“

	„Hodně štěstí. Zůstaneme ve spojení.“

	Peabodyová se před budovou zhluboka nadechla. „Fakticky ji to zlomilo. Mám dojem, že ho brala jako nějakého svého strýčka. Ale nevěděla zhola nic, Dallasová. Nic, co by nám neřekla už včera.“

	„S Bobbiem jsem možná měla větší štěstí.“ Cestou do studia převyprávěla Peabodyové obsah rozhovoru.

	„V zásadě to potvrzuje, aspoň hypoteticky, že se snažil prodat ty nahrávky. Nebo je po zavraždění klientky prostě jenom chtěl předat.“

	„A pro zainteresovanou stranu byla druhá vražda snazší než první. Je to ukázka hlouposti a chamtivosti. Vypadá to, že Asner viděl další příležitost k výdělku. Chtěl doplnit svůj penzijní fond. A teď opravdu odešel na odpočinek, jednou provždy.“

	„Nahrávku musí mít vrah. Jestli ho Asner odvedl do své kanceláře, určitě ji měl tam.“

	„Možná chtěl v kanceláři jen vyjednávat a sondovat terén. Prohledáme jeho byt. Řekla jsem strážníkům, ať ho jdou zapečetit. Taky si musíme promluvit s noční směnou v té restauraci a baru.“ Eva si nedělala velké naděje, ale nic jiného jim nezbývalo. „Třeba budeme mít štěstí.“

	„Tady nejde o postelovou nahrávku dvou svobodných, nezadaných herců, kteří neporušili žádné zákony ani pravidla morálky.“

	„V tom máte pravdu. Je to zápas o udržení moci, který přerostl v něco hodně ošklivého. Jde o chamtivost, posedlost a potřebu ovládat druhé. O odstraňování překážek a problémů.“

	„Vracíme se k tomu, že to mohl být skoro každý z nich. Jestli vrah chtěl nahrávku – z jakéhokoliv důvodu –, a tu měl v době své smrti u sebe Asner, mohl ji vrah už dávno zničit, schovat nebo nasekat miliony kopií. Zase, ať už z jakéhokoliv důvodu.“

	„Jo,“ přikývla Eva zamyšleně.

	

	Na stanoviště bezpečnostní služby pro ně přišla asistentka něčí asistentky a doprovodila je bludištěm k velkému zvukotěsnému studiu s kulisami konferenční místnosti v Evině domově, kde před rokem vyslýchali tři klony známé jako Avril Icoveová.

	Marlo a Andi v pozorovací místnosti odehrály vzrušenou, emocionální scénu mezi Evou a Mirovou. Roundtree jim dal ještě několik pokynů a nechal je celý výstup zopakovat. Na konci scény Marlo přistoupila k oknu do konferenční místnosti a upřeně se na něco zahleděla.

	Eva neviděla nic, co by od Marlo vyžadovalo takové soustředění, ale předpokládala, že scéna projde ještě trikovou úpravou. Pak do místnosti vstoupil Julian, přešel k Marlo a oba se zadívali stejným směrem.

	„Střih! Dokonalé. Přestavte scénu na záběry reakcí.“

	Eva pokročila kupředu. „Potřebujeme s vámi mluvit.“

	Roundtree se k ní otočil s výrazem člověka, který je pohroužený do své práce a nehodlá se nechat rušit. „Máte pět minut, než připravíme další záběr. Prestone…“

	„Pět minut mi stačit nebude.“

	„Jestli se potřebujete zase na něco vyptávat, vyptávejte se těch z nás, kteří se zrovna nesnaží pracovat. Přišli jsme o významného člena hereckého týmu a v jednom kuse nás opruzují média, paparazziové i zatracení policajti. Nejdřív dokončím tuhle scénu a teprve potom…“

	„Média, paparazziové i zatracení policajti – zvlášť já – vás budou opruzovat ještě nějakou dobu. Došlo k další vraždě.“

	Vztek v Roundtreeově tváři nahradilo zděšení. Lidé okolo reagovali klením, šepotem a vyjeknutím.

	„Koho?“ zeptal se Roundtree a rozhlédl se kolem sebe jako otec, který počítá svoje potomky. „Koho zavraždili?“

	„Soukromého vyšetřovatele A. A. Asnera.“

	Zděšení vystřídala úleva bezprostředně následovaná podrážděním. Roundtree mávl rukou. „Jak to sakra souvisí s námi?“

	„Značně. Můžeme s kolegyní vyslechnout všechny jednotlivce, které považujeme v případu za relevantní, takovým způsobem, který vás bude stát minimum času a způsobí vám co nejmenší nepříjemnosti. Nebo můžeme natáčení zastavit do doby, než budeme spokojené s odpověďmi.“

	Eva si nebyla jistá, jestli by takovou hrozbu dokázala splnit, ale zněla hodně zlověstně. Roundtree zrudl jako rak.

	„Prestone! Zavolejte právní oddělení. Toho blba Farnswortha, kterého nám studio přidělilo. Už mám všeho po krk. Po krk!“

	„Masone!“ Než stačila Eva odpovědět, na scénu vběhla Connie. „Co se tady děje? Zhluboka se nadechni.“ Namířila na manžela prst. „Myslím to vážně. Zhluboka se nadechni.“ Chvíli to vypadalo, že Roundtree vybuchne, ale pak se přece jen nadechl, a znovu, když na něj Connie zahrozila. Brunátný odstín jeho obličeje trochu ustoupil.

	„Chce zastavit natáčení, protože zabili nějakého soukromého čmuchala. Nenechám se takhle šikanovat.“

	„Zavraždili soukromého detektiva?“ Něco v Conniině tónu přimělo Evu, aby se na ni zaměřila.

	„A. A. Asnera. Myslím, že vám to jméno něco říká. Nechci nic zastavovat, pokud se mnou budete rozumně spolupracovat. Hodlám dělat svoji práci,“ dodala směrem k Roundtreeovi, který se momentálně tahal za svou zrzavou kozí bradku.

	„Můžeme pracovat oba, ale moje práce má přednost. O tom nehodlám vyjednávat.“

	„Dám vám hodinu,“ řekl.

	„S tím začneme. Potřebuju si postupně promluvit s každým, kdo se účastnil toho večírku, na kterém zemřela K. T. Harrisová.“

	„Steinburger a Valerie tu nejsou. Pokoušejí se řešit tuhle pakárnu. Nadine je taky bůhvíkde. Nejspíš o tom všem píše další knihu. Matthew dneska nemá žádné scény.“

	„Zavolejte je sem. Čím dřív to stihneme, tím dřív vás přestaneme opruzovat.“

	Roundtreeovi zacukaly koutky úst, jako kdyby se proti své vůli musel usmát. „Prestone.“

	„Zařídím to.“

	„Všichni máte hodinu pauzu!“ zavolal Roundtree. „Za hodinu vás chci zpátky a připravené pracovat.“

	„Nikdo nesmí odejít,“ dodala Eva. „S herci si promluvíme v jejich přívěsech. Počkejte tam na nás,“ pokynula jim. „Moment. Potřebuju nějaké místo k rozhovoru s neherci,“ obrátila se na Roundtreea.

	„Mám tady kancelář. Můžete použít tu.“

	„To bude stačit. Vás si vezmu jako první,“ řekla Connii.

	„Dobře. Zavedu vás tam.“

	„Vy budete druhý,“ oznámila Eva Roundtreeovi. „Pak Preston. Chci vědět, kdy ostatní dorazili sem do studia.“

	.Zařídím to,“ řekl Preston a odspěchal.

	„Peabodyová, jděte za ním a ověřte, že všichni jdou tam, kam mají. A Nadine zavolejte osobně, abychom ušetřily čas. Zjistěte, kde byla a tak dále.“

	„Ano, madam.“

	„Tudy.“ Connie, oblečená do nevýrazné košile a kalhot, vykročila před Evou.

	„Proč tu dneska jste?“ zeptala se Eva, když vyšly ze zvukotěsného studia.

	„Všichni jsou nervózní a rozrušení, jak se dalo čekat. Herci i členové štábu se mi můžou svěřovat. Umím dobře naslouchat.“

	„A dokážete uklidnit manžela, aby nevybuchoval.“

	Connie si povzdychla a zatočila za roh. „Včerejšek byl vyčerpávající. V naší branži jsme zvyklí být v hledáčku médií, ale včerejšek byl i na nás moc. Ani nevím, kolik novinářů jsem odpálkovala, kolika se vyhnula a kolik jsem jich odkázala na Valerii. A nejen novinářů, ale taky blogerů, provozovatelů bulvárních stránek a lidí z branže – herců, režisérů, producentů –, kteří buď K. T. znali, nebo jen chtěli vědět, co se děje.“

	Odemkla dveře a vešla do prostorné kanceláře s obrovskou měkkou pohovkou, trojicí pohodlných křesel, naleštěnou kuchyňkou a koupelnou.

	„Potřebuju kafe. Dáte si taky? Už jsem jich dneska vypila až dost, ale je moc brzy na to, abych si dala panáka, co myslíte?“

	„Kafe bych si dala. Černé.“

	„Mason se cítí odpovědný,“ začala Connie, zatímco programovala AutoChefa. „Nepřizná to, ale já ho znám. Ten večírek jsme pořádali my a ona zemřela v našem domě. Často nás dráždila, ztráceli jsme s ní trpělivost a manžel dokonce litoval, že ji vůbec obsadil. Věděli jsme, že je potížistka, ale ze začátku se držela.“ Connie zavrtěla hlavou a uhladila si vlasy, stažené vzadu do jednoduchého ohonu. „Původně byla do filmu zblázněná a ochotná ke spolupráci. Jenže poslední dva nebo tři měsíce se pořád s někým hádala, něco požadovala a zdržovala celé natáčení.“

	„V takové atmosféře se pracuje špatně. Roundtree měl co dělat, aby udržel projekt v chodu, nemám pravdu?“

	„To ano. Manžel nepatří mezi lidi, kteří v sobě dusí svoje pocity nebo názory – jak jste určitě postřehla –, a dal jasně najevo, co si o jejím chování myslí. Přísahal, že už s ní nikdy nebude pracovat. Což teď opravdu nebude. A cítí se za její smrt odpovědný.“

	„Není za ni odpovědný, pokud to nebyl on, kdo ji utopil.“

	„Mason to být nemohl.“ Connie poklidně přešla k pohovce a postavila na stůl oba šálky. Pak si sedla, s rukama složenýma v klíně. „Vyslechněte mě, prosím. Manžel nadává, křičí, dupe a vrčí. Dal by ji klidně i na černou listinu – a něco takového není zcela mimo naše možnosti. Ale nikdy by jí fyzicky neublížil.“

	Eva se posadila. „A co vy?“

	„Já bych toho schopná byla. Přemýšlela jsem o tom. Myslím, že většina z nás je schopná zabíjet, přinejmenším za správných – nebo naopak špatných – okolností. Já taky. Aspoň myslím. Vím, že bych ji klidně praštila a ještě nad ní vítězně zatančila. Tolik mě při tom večírku rozzuřila. Můžu vám jen říct, že jsem to nicméně neudělala. Chci, abyste zjistila, kdo ji zabil, ale nechci, aby to byl někdo, na kom mi záleží. S tím se člověk těžko smiřuje.“

	„Povězte mi o Asnerovi. O tom soukromém očku.“

	„Víte o Marlo a Matthewovi.“

	„A vy zjevně taky.“

	„Včera se mi Marlo svěřila. Řekla mi všechno – že se zamilovali, že mají byt v SoHo, který K. T. objevila, a že si na ně najala detektiva. Pověděla mi i o té nahrávce. Jak jsem říkala, umím dobře naslouchat. Určitě to byl ten detektiv, kterého zavraždili, jinak byste se tu nevyptávala na jeho smrt. Ale nechápu to.“

	„Měl originál nahrávky, a podle toho, co jsme zatím zjistili, se je chystal prodat nějakému zájemci.“

	„Médiím.“

	„To bych neřekla.“

	„Komu jinému? Marlo a Matthewovi?“ Connie podrážděně rozhodila ruce. „Z celého srdce doufám, že jsou chytřejší, nebo že jsem jim aspoň včera nalila trochu rozumu. Komu by na tom záleželo?“ Mávla rukou. „Ano, jistě, média by nad tím slintala a blogeři by měli druhé Vánoce. Video by si pustily miliony lidí. Je to nefér, pochopitelně, odporný vpád do jejich soukromí. Jenže pokud chcete soukromí, musíte si najít jinou práci.“

	„To je váš pragmatický přístup?“

	„Jinak se nedá přežít,“ odpověděla Connie bezvýrazně. „Strašně mě to rozzlobilo a K. T. mě neskutečně znechutila – i když je mrtvá. Bylo to od ní hrozné, šílené a sobecké. Ale jsou to dva mladí, krásní, šťastní a talentovaní lidé. A tohle není nic, kvůli čemu by se měli hroutit. Jestli se to video dostane na veřejnost, pak teprve má smysl se k tomu nějak stavět. Někdo jako Valerie už vymyslí optimální postup.“

	„I kdyby se video dostalo na veřejnost před dokončením filmu, když si Julian a Marlo mají z reklamních důvodů hrát na zamilovaný páreček?“

	„To je stejně nesmysl. Možná to krátkodobě zvýší tržby, ale je to nesmysl. Lidi se toho chytli zčásti proto, že mezi Marlo a Julianem to před kamerami krásně jiskří, a zčásti proto, že jejich postavy jsou vytvořeny podle skutečných lidí a skutečného hvězdného páru, kterým jsou média i veřejnost okouzleni.“

	Usmála se nad Eviným výrazem. „Jestli jste chtěla zůstat mimo dohled a vědomí veřejnosti, měla jste si najít jiného manžela a neměla jste být tak dobrá ve své práci.“

	Proti tomu můžu těžko něco namítat, pomyslela si Eva ponuře.

	„Sdílí váš manžel názor, že je to celé nesmysl?“

	„Manželovi se myšlenka na románek mezi Marlo a Julianem i mimo plátno líbí. Měl pocit, že takový vztah zlepší jejich herecké výkony. Jenže nevěděl nic o Matthewovi. Podle mě o něm nevěděl nikdo.“

	„Kde jste byla včera večer mezi desátou a dvanáctou hodinou?“

	„Doma. Včerejšek byl náročný a nechtěli jsme chodit nikam do společnosti.“

	„Roundtree byl s vámi?“

	„Jistě. Včera se ze zřejmých důvodů nenatáčelo. Navíc se tady posilovala ostraha. Kromě toho bylo potřeba vyřešit těch pár scén, které ještě měla natočit K. T. Mason, Nadine a scénárista si kvůli tomu několikrát za den volali. Po večeři šel manžel prohlížet a stříhat natočené záběry ve smyslu navržených změn. Myslím, že si přišel lehnout až po drahé hodině, a od šesti od rána chtěl být ve studiu kvůli ranní schůzce s Joelem a dvěma představiteli studií, kteří přiletěli z Kalifornie.“

	„Co jste dělala vy, zatímco manžel pracoval?“

	„Nechala jsem videofony vyřizovat androida a naprogramovala jsem ho tak, aby mi dal vědět jen v naléhavých případech. Měla jsem toho dost. Vzala jsem si do postele scénáře, ale už kolem deváté jsem usnula.“

	„Takže vy a váš manžel jste ve skutečnosti v danou dobu nebyli pohromadě?“

	Connie chvíli seděla mlčky. „Ne. Jestli se ptáte, zda někdo z nás má alibi, musím přiznat, že já ho nemám. S nikým jsem nemluvila a nikoho jsem neviděla zhruba od půl deváté do chvíle, kdy mi Mason kolem druhé hodiny ráno vzal scénář z ruky a lehl si vedle mě do postele.“

	„Dobře. Děkuju za váš čas.“

	„To je všechno?“

	„Prozatím. Pošlete mi sem prosím manžela, abychom to vyřídili co nejrychleji a on se mohl vrátit do práce.“

	Eva si zkrátila čekání zapsáním několika poznámek a tím, že se rozhlédla po kanceláři. Na stěně visela řada zarámovaných fotografií. Roundtree s různými herci – některé Eva poznala, jiné nikoliv. Roundtree na různých venkovních místech, vysoko na jeřábu, s baseballovou čepicí obrácenou kšiltem dozadu, nebo jak se mračí na monitor. Na polici stál vedle dalších cen jeden z jeho Oscará za nejlepší režii. Eva si všimla i fotbalového poháru z doby, kdy Roundtree ještě chodil na střední školu v Sacramentu, podle Evina propočtu do posledního ročníku.

	Na stole proti křeslu stály rámečky s rodinnými fotografiemi.

	Roundtree vpadl dovnitř jako špatně naložený medvěd. „Prý bych se měl omluvit, ale k čertu s váma. Nelíbí se mi, když někdo chodí na moje natáčení a říká mi, co mám dělat.“

	„Jo, to chápu.“

	„A jestli se pokusíte zastavit natáčení, budete mít na krku souboj.“

	„Tak co kdybyste přestal prskat a sedl si, ať to máme za sebou pokud možno v míru?“

	Vycenil na ni zuby. „Sakra. Líbíte se mi. Pijete mi krev, ale žiju s váma už dobrých šest měsíců. Jste paličatá, neústupná a pracovitá mrcha. To se mi líbí.“

	„Výborně. Kde jste byl mezi desátou hodinou večer a půlnocí?“

	„Pracoval jsem. Jsem paličatý, neústupný a pracovitý parchant.“

	„Doma. Sám.“

	„Nemám rád, když mi někdo dýchá za krk. Máme zatracený problém a musím ho nějak vyřešit. Herci i celý štáb jsou nervózní jako psi. Connie…“ Klesl do křesla a poprvé na něm byla vidět únava. „Connie ten zatracený střešní bazén zbožňovala.“ Sklíčeně se zatahal za bradku. „Před dvěma lety jsem jí ho dal jako překvapení. Nechal jsem ho postavit, když jsme byli v Kalifornii. Hrozně ráda plave a během pobytu v New Yorku ho využívala každý den. Každé ráno, i když pracuje a musí vstávat v šest hodin, jde nejdřív do bazénu.“

	Zabodl svoje pronikavé modré oči do Eviných. V jeho pohledu jasně svítila zlost a hořkost. „Myslíte, že v tom bude pokračovat? Že si tam půjde každé ráno zaplavat? Cítí se odpovědná za to, co se stalo K. T.“

	Eva naklonila hlavu ke straně. Vzpomněla si, že Connie říkala totéž o něm. „Proč?“

	„Po večeři se do K. T. pustila. Naplánovala celý večírek až po zatracené mátové bonbony. Celé to byl její nápad a teď je z toho špatná a snaží se všechny držet nad vodou. Taková prostě je.“ Zakroužil rameny. „Ale povězte mi, o co sakra jde s tím soukromým detektivem a co to má společného s námi?“

	„Harrisová si Asnera najala, aby nastražil kamery do bytu v SoHo, kde se scházejí Matthew a Marlo.“

	Nakrabatil obočí. „Cože? O čem to kruci mluvíte?“

	Eva mu všechno vysvětlila, nebo aspoň to, co považovala za nutné. A sledovala, jak její informace vstřebává, přemílá a zpracovává. Nakonec vyskočil na nohy a začal přecházet po kanceláři.

	„Pitomci. Banda idiotů. Co je mi sakra po tom, jestli Marlo s Matthewem chtějí souložit jako vysokoškoláci o prázdninách? Kristova noho. A přísahám při všem, co je mi svaté, že kdyby ta blbá, sobecká, šílená kráva nebyla po smrti, osobně bych ji uškrtil.“

	Kopl do stolu – Eva jeho gestu i náladě dokonale rozuměla, protože sama měla chuť udělat totéž.

	„Proč jste ke všem čertům toho Asnera nezatkla?“

	„Udělala bych to, ale mrtvoly se zatýkají těžko.“

	„Do hajzlu.“ Znovu klesl do křesla. „To je mizérie.“

	„Jakou škodu nadělá ta nahrávka, pokud se dostane na veřejnost?“

	„Jak to mám sakra vědět? Veřejnost se nedá předvídat. Děláte prostě co nejlepší práci, snažíte se vybírat kvalitní lidi a scénáře a nakonec je to jako házet kostkou. Bylo by to trapné pro Marlo, Matthewa i pro Juliana, ale ne dlouhodobě. Studio by taky vypadalo hloupě, přinejmenším ti, kteří si vymysleli celou tu pohádku o Marlo a Julianovi. Jinak je to ale věštění z křišťálové koule.“

	Eva za chvíli Roundtreea propustila a do kanceláře nahlédla Peabodyová.

	„Chcete novinky?“

	Eva na ni zakývala prstem, ať jde dál.

	„Nadine je pořád lehce naštvaná, že vztah mezi Marlo a Matthewem neodhalila dřív než vy. Chce exkluzivní práva úplně na všechno. Včera mluvila se všemi videofonem a dokonce se jí podařilo proniknout do Julianova hotelového apartmá. Nemohla toho moc dodat ke své původní výpovědi, což jste mě asi vyslala zjistit, ale slídí jako teriér.“

	„Prima.“

	„Preston má alibi. Ověřila jsem si to. On a Carmandy byli v jejím pokoji až do půlnoci. Můžeme to zkontrolovat ještě u hotelové ostrahy, ale připadá mi to bytelné.“

	„Výborně.“

	„Matthew už je tady. Vlastně byl u sebe v přívěsu. Ráno přišel společně s Marlo. Steinburger a Valerie jsou tady taky. Pracují v jeho kanceláři na výstupech pro média.“

	„Vezměte si na starost ten zamilovaný páreček – ale každého zvlášť. Pak Andreu a Juliana. Já začnu Valerií, potom vyslechnu Steinburgera.“

	„To mi vyhovuje. Pošlu vám sem Valerii.“

	Eva se zaměstnala dalším zapisováním poznámek a propojováním jednotlivých jmen, dokud do místnosti s hlasitým klapáním podpatků nenakráčela Valerie. V uchu měla sluchátko komunikátoru a k módnímu opasku připevněný videofon a elektronický diář. Nesla dva zavřené kelímky.

	„Mangový koktejl,“ řekla a postavila jeden kelímek na stůl. „Napadlo mě, že byste si ráda dala. Tak.“ Posadila se a přehodila nohu přes nohu. „Jak vám mohu pomoct?“

	„Můžete začít tím, že mi povíte, kde jste byla včera večer mezi desátou hodinou a půlnocí.“

	Valerie zvedla prst, aby Eva vteřinku vydržela, a vytáhla zpoza opasku diář. „Podívám se. Hlavní diář mám v kufříku v Joelově kanceláři, ale záznamy si odpovídají. Do deseti jsem holograficky mluvila s reportéry na Západním pobřeží. Myslím, že rozhovory skončily přibližně deset minut po desáté nebo ještě o chvilku později. Na deset třicet jsem měla domluvenou schůzku s Joelem. Probírali jsme různé záležitosti až někdy do jedné hodiny.“

	„Kde jste se sešli a probírali ty různé záležitosti?“

	„V Joelově domě. Přespala jsem u něj v pokoji pro hosty, abych zjednodušila situaci.“

	„Situaci?“

	Valerie si uchovávala laskavý, lehce namyšlený výraz. „Vražda K. T. Harrisové je situace.“

	„Přinejmenším. Máte s Joelem Steinburgerem sexuální vztah?“

	„Ne. To je urážlivá otázka.“

	„Je urážlivá, protože ten vztah je minulostí? Mám dvě nezávislá svědectví v tom smyslu, že jste spolu dřív spali.“

	„Do toho nikomu nic není. Mezi mnou a panem Steinburgerem není nic takového, co naznačujete.“

	„Ale dřív bylo?“

	„Krátce. Před mnoha měsíci. Tuto fázi našeho vztahu jsme ukončili jako přátelé a dál spolu pracujeme. Nic víc.“

	„M-hm. A včera večer jste s panem Steinburgerem pracovala u něj doma od půl jedenácté do jedné.“

	„Správně. Vzpomínám si, že jsem mluvila i se svou asistentkou. Všichni pracujeme výrazně přesčas.“

	„Na té situaci.“

	„Ano.“

	„Jak se stavíte ke skutečnosti, že Marlo a Matthew jsou milenci?“

	„Promiňte, cože?“

	„Povězte mi tohle. Kolik přesčasů jste museli dělat, když K. T. Harrisová ještě žila?“

	„Nechápu, co tím myslíte.“

	„Myslím tím, jak jste zakrývali její problémy s návykovými látkami, její výhrůžky a všeobecnou nechuť vůči ní ze strany všech ostatních herců a členů štábu?“

	„K. T. byla talentovaná herečka, která odváděla ceněnou a respektovanou práci. Jak je u herců časté, její temperament byl často okolím špatně chápán.“

	„Někdo těmhle žvástům vážně věří? Fantastické.“

	Valerie si místo odpovědi jen složila ruce do klína.

	„Pošlete mi seznam účastníků těch holografických rozhovorů a kopii poznámek z noční porady. Teď si promluvím se Steinburgerem.“

	„Hodně by nám pomohlo, kdybyste si s Joelem mohla promluvit v jeho kanceláři. Dnes ráno máme mimořádně hodně práce.“

	„Jistě. Doveďte mě tam.“

	Steinburgerova kancelář byla ve stejné části studia, sotva třicet vteřin chůze od Roundtreeovy.

	Snaží se na mě udělat dojem, usoudila Eva, když po Valeriině zaklepání a Steinburgerově odpovědi vkročila dovnitř.Steinburger seděl za stolem a tvářil se jako zaneprázdněný muž. Na stěnách byly rozvěšené obrazovky, mnohé z nich naladěné na zpravodajské kanály, ale se ztlumeným zvukem. Na přepychovém stole byly vyrovnané videofony, počítač, pořadače s disky a paměťové kostky.

	I on tu měl pohovku, křesla, ceny, fotografie – a konferenční stolek se zbytky občerstvení.

	„Ano, ano, posaďte se. Hned se vám budu věnovat. Valerie, netuším, kam sakra zmizela Shelby. Dones poručíku Dallasové kávu.“

	„To je v pořádku. Můžete jít,“ řekla Valerii Eva.

	„Potřebuji ji tady, aby…“

	„To musí počkat,“ přerušila ho Eva. „Nejde o obchodní schůzku, ale o policejní vyšetřování. Máte právo na právního zástupce a můžete jím jmenovat Valerii. Nebude se na ni nicméně vztahovat žádné zákonné omezení, které by ji zavazovalo přistupovat k řečeným skutečnostem jako k důvěrnému sdělení.“

	„Nebude to trvat dlouho, Valerie. Další kolo vyřídíme za…“ Podíval se na náramkový počítač. „Dvacet minut. Dejte si přestávku.“

	„Zůstanu poblíž.“ Valerie vyšla ven a zavřela za sebou dveře.

	„Omlouvám se za tu strohost,“ začal Steinburger. „Musíme řešit řadu obtíží, a to na všech úrovních. Prý vyšetřujete smrt nějakého soukromého detektiva a domníváte se, že souvisí s vraždou K. T.“

	„Přesně tak. Potřebuji vědět, kde jste byl včera večer mezi desátou a půlnocí.“

	„Hm, moment.“ Nahlédl do svého diáře. „Sledoval jsem Valeriiny rozhovory s novináři na Západním pobřeží. Měly probíhat mezi devátou a desátou hodinou. Pak jsme si je prošli a strávili značný čas řešením celé situace.“

	„Zase to slovo.“

	„Prosím?“

	„Pokračujte.“

	„Probírali jsme vzpomínkový obřad zde ve studiu a další na Západním pobřeží.“ Opřel se a zhoupl se v křesle. „Vyjasnili jsme si řadu věcí, jak reagovat, jaké konkrétní rozhovory poskytnout a tak podobně. Byl to náročný den, protože už předtím jsem řešil s Roundtreem a několika partnery, jaké úpravy bude třeba udělat ve scénáři a v již natočených záběrech. Myslím, že jsme s Valerií zůstali vzhůru přibližně do jedné. Momentálně jsem schopný provozu jenom díky kávě a povzbuzovačům.“

	„Valerie přespala v pokoji pro hosty ve vašem newyorském sídle?“

	„Pracovali jsme dlouho do noci a chtěli jsme začít časně ráno.“

	„Rozhodovali jste se při své dlouhé večerní seanci, jak budete reagovat, pokud bulvár vyčenichá něco o Matthewově vztahu s Marlo?“

	„Myslíte Julianově vztahu.“

	„Ne, nemyslím.“ Eva vstala. „Díky za váš čas.“ Cestou ke dveřím se ještě zastavila. „Poslední věc. Máte tady v New Yorku nějaké auto?“

	„Ano, ale většinou používám přepravní službu s řidičem, abych mohl pracovat i cestou. Proč?“

	„Jenom mě to zajímalo.“

	Vyšla ven.

	Roundtree a Connie měli každý svůj vůz, stejně jako Steinburger. Snadno si ověří případné pronájmy u ostatních.

	Vyhledala Peabodyovou. „Zajedeme do Asnerova bytu. Co jste zjistila?“

	„Andi i Julian jsou bez alibi. Oba prý zůstali v hotelu a nikam nechodili kvůli probíhajícímu mediálnímu honu. Andi mluvila se svým manželem, ale to bylo už v devět večer. Letí sem do New Yorku, aby nebyla sama. Julian přiznal – nebo aspoň tvrdil –, že vypil láhev vína a vzal si k ní nějaké zklidňující prostředky. Vzpomněl si, že se večer spojil s několika kamarády doma, ale kvůli vínu a práškům si nepamatuje v kolik a s kým konkrétně. Taky prý upustil videofon, ten se rozbil a Julian ho vyhodil do recykléru.“

	„Příhodné.“

	„Jo. Co vy?“

	„Connie byla klidná a soucitná. Oboje působilo nefalšovaně, ale je to herečka. Roundtree byl vzteklý, a podle všeho upřímně překvapený, když jsem mu řekla o těch dvou. Connie už o nich věděla, protože se jí Marlo včera svěřila. Roundtreeovi mají v New Yorku dva vozy a v danou dobu se zdržovali každý v jiné části domu.“

	„Takže nemají alibi.“

	„Správně. Valerie a Steinburger tvrdí, že pracovali spolu do jedné ráno. Jejich výpovědi se shodují.“

	„Jejda.“

	„Valerie prý přespala u něj v pokoji pro hosty, kvůli vyšší výkonnosti.“

	„Další jejda.“

	„Steinburger má taky v New Yorku vůz. Nejdůležitější ale pro mě bylo, že by se oba měli držet svých profesí a nezkoušet herectví. Vůbec jim nejde. Valerie předstírala, že o těch dvou hrdličkách neměla tušení. Možná bych jí věřila, kdyby nebyla tak mizerná lhářka. A jestli o nich věděla ona, věděl to i Steinburger – a obráceně. On se ale taky rozhodl lhát a ani se neobtěžoval zeptat, co mám sakra na mysli. Nechal to prostě prošumět.“

	„Do třetice všeho dobrého: jejda.“

	„Doufejme, že dobrého. Uvidíme, jestli něco zjistíme v Asnerově bytě.“



		15. kapitola



	Narozdíl od časně ranního tepu a zvuků života byl kolem poledního Asnerův dům tichý. Všichni odešli do školy nebo do práce, do obchodů nebo na různé pochůzky.

	Jakmile Eva odpečetila a odemkla dveře, spatřila, že byt už někdo prohledával.

	„Buď byl Asner těžký bordelář, nebo nás někdo předběhl.“ Peabodyová se s našpulenými rty rozhlížela po nepořádku v malém obývacím pokoji.

	Obsah vysypaných zásuvek rozházený po podlaze se mísil s předměty ze skříní. Z polštářů na vybledlé pohovce a křesle se valilo polstrování ve zplihlých šedých chuchvalcích připomínajících vyhřezlá střeva.

	„Nikdo tu není, ale radši se tady porozhlédneme.“ Eva tasila zbraň a vykročila k malé ložnici.

	Nepomohlo by ani, kdybychom sem přišly dřív, pomyslela si otráveně.

	„Vrah se chtěl ujistit, že má všechny kopie té nahrávky. Nebo Asner neměl originál v kanceláři. V každém případě pachatel odvedl důkladnou práci. A zároveň si počínal opatrně,“ dodala Eva. „Dokonce i při prohledávání. Nepřevracel nábytek – to by bylo příliš hlučné a někdo by si mohl stěžovat na rušení nočního klidu.“

	„Zabil Asnera a vybrakoval jeho kancelář. Vzal Asnerovu peněženku a oběť u sebe neměla žádnou odemykací kartu, takže…“

	„Jo. A na něco jsem zapomněla. To auto. Vrah nemusel mít vlastní. Žádný soukromý detektiv nemůže pracovat bez vozu. Pachatel si mohl vzít jeho.“

	V duchu si promítla jednotlivé kroky. „Naložil věci z kanceláře, odjel sem, prohledal byt a pak se někde zbavil auta i elektroniky. Tu možná vyloženě zničil. Zametl stopy. Tentokrát měl víc času, aby si to celé promyslel.“

	„Ale pořád se choval hloupě, Dallasová.“ Peabodyová šťouchla špičkou boty do hromádky oblečení. „Jde o video, jak si dvě hollywoodské hvězdy užívají. Je to jenom… Prostě to není dostatečný důvod pro tohle všechno.“

	„Jo, vypadá to hloupě. Vypadá to jako přehnaná reakce. Takže půjde o víc. Možná Harrisová najala Asnera na další prácičku a on něco vyhrabal na vraha. S tou nahrávkou jsme se možná nechaly odvést ze správné stopy. Třeba jde jenom o vedlejší součást příběhu.“

	„Dostal docela dobře zaplaceno.“

	„Takže těch druhých padesát táců mohlo být za něco jiného. Sakra.“ Eva si opřela ruce v bok. „Motáme se v kruhu. Pošlete sem pátrací tým, ať si ušetříme čas. Musíme si ověřit, že Asner měl auto, a pokud ano, vyhlaste po něm pátrání. Ať si sem technici vezmou čidla. Asner tady mohl mít skrýš, kterou vrah nenašel. Není tu žádný počítač ani videofon, takže je odnesl pachatel. Musel se dost nadřít. Poptáme se, jestli některý soused v noci neviděl, jak tady někdo něco nakládá.“

	Následně strávily značnou dobu zjišťováním, že si nikdo ničeho nevšiml, nikdo nic neslyšel a taky nic neví – v Asnerově domě ani v protější kancelářské budově. Poté, co jim majitel tetovacího salónu nabídl desetiprocentní slevu, se Eva s Peabodyovou vrátily k autu.

	„Občas o tom uvažuju.“

	„O čem?“

	„Že si pořídím tetování,“ odpověděla Peabodyová. „Jenom maličké. Něco legračního nebo naopak hlubokomyslného, případně…“

	„Proč byste někomu platila, aby vám vyřezal do masa obrázek?“

	„No, když to řeknete takhle…“

	„Držte se dočasných tetování.“ Evě zapípal komunikátor. „Dallasová. Jo,“ řekla za chvilku. „Přivezte ho na ústředí. Musíme ho prozkoumat. Našli Asnerovo auto. Parkovalo u přístavu v Battery Parku.“

	„Přístav, voda, skládka.“

	„Jo. Asi bychom měli zjistit, kdo z našich přátel má loď. Co je lepší než shodit hromadu elektroniky z mola?“

	„Hodit je doprostřed řeky.“

	„Možná vrah tentokrát použil mozek. Jedeme na centrálu.“ Hodlala si dát nohy na stůl a začít používat i svůj.

	V kanceláři na ni čekala pitevní zpráva. Eva zalitovala, že si nedokázala udělat čas na to, aby si promluvila s Morrisem osobně. V každém případě zpráva potvrdila její zjištění přímo z místa. Vrah udeřil oběť sochou sokola několikrát zezadu. Rekonstrukce naznačovala, že dva silné údery byly zasazeny v okamžiku, kdy Asner už ležel na zemi. K tomu, aby oběť zemřela, nicméně stačily první dvě rány.

	Toxikologická zpráva uváděla, že oběť měla v sobě v čase smrti trochu bourbonu. Žádné jiné známky násilí či potyčky.

	Eva přidala zprávu, Asnerovu fotografii a snímky místa činu i bytu oběti na nástěnku.

	Uvařila si velké kafe, sedla si a dala si nohy na stůl.

	Upíjela kávu a přitom zamyšleně studovala nástěnku.

	Je tu plno různých vazeb. A osobností s různými egy. Jde o sex, peníze, slávu.

	Rozhodla se, že začne sexem.

	Ten spojuje Harrisovou s Julianem a Matthewem. Nepřímo i s Prestonem, protože mu hrozila obviněním ze sexuálního obtěžování. Eva prozatím pominula jeho alibi. V tak úzce provázané skupině jsou lidi ochotní lhát jeden pro druhého.

	Sex mohl navíc Harrisovou spojovat s dalšími lidmi na seznamu. Sex jako možná souvislost funguje vždycky.

	Spojuje i Marlo s Matthewem a nepřímo prostřednictvím divadla pro média s Julianem. Tím se dostaly do spojení Marlo a Harrisová – přes dva prostředníky.

	Další jsou Roundtree a Connie. Jeden z nich nebo oba mohli v minulosti zahnout, buď s obětí, nebo s někým z ostatních. Harrisová tvrdila, že měla pletky s Roundtreem, ale to se nedá ověřit. Stejně jako se nedá ověřit její tvrzení, že s Roundtreem měla pletky Marlo.

	Sex spojuje taky Steinburgera s Valerií, byť jejich vztah patří minulosti. Harrisová měla talent na vyhrabávání špíny. Je dost možné, že o jejich vztahu věděla a vyhrožovala, že tu informaci nějak použije proti nim.

	Mezi Harrisovou a Andreou žádná viditelná souvislost není.

	Peníze.

	Peníze jako motiv tady neseděly. Všichni tihle lidé mají peníze, i když mohli toužit po tom, aby jich získali ještě víc. Je ovšem pravda, že zisky, a tedy peníze, byly důvodem k pohádkám o Julianovi a Marlo i k maskování dlouhodobých problémů s Harrisovou.

	Takže peníze. Eva potřebovala zjistit víc o tom, jak moc jsou na úspěchu filmu finančně zainteresovány jednotlivé postavy.

	Sláva. Ta se v mnohém podobá sexu. Je jako vášeň i potřeba a u těchhle lidí to platí dvojnásob. Řada z nich si užívá postavení celebrity. Potřebují být slavní, udržovat si proslulost nebo ji zvýšit. A podobně jako u sexu a peněz, i proslulost s sebou nese moc. Lze ji využívat k ovlivňování a ovládání druhých.

	Pořád se motám v kruhu, pomyslela si. A přesto…

	Sex, peníze, sláva, moc. To byla směsice věcí, v níž tihle lidé pracovali a žili. A všechny tyto složky se mohly stát zbraní či slabinou. Mohlo se jimi vyhrožovat a mohlo se o ně přijít.

	Motiv. Uchovat si moc za každou cenu.

	První vražda. Výbuch vzteku, nebo třeba i škobrtnutí oběti. Následoval náhlý popud a chladná kalkulace. Pachatel rychle využil příležitosti, aniž by předem něco plánoval nebo promýšlel.Ale druhá vražda, údery do ležící – a mrtvé – oběti? To vypovídá o zlosti, s lehkou příměsí zoufalství. Pachatel útočil zezadu, nešlo o nic osobního. Opět využil příležitosti, když popadl těžkou sochu, která byla po ruce. A po druhé vraždě pokračoval důkladným, promyšleným zametáním stop.

	Dokonce si dal práci se stěhováním elektroniky do auta oběti. Totéž v Asnerově bytě. Bylo to riskantní, ale jen trochu. Měl plán, úkol, který bylo třeba splnit.

	A muselo jít o víc než o získání postelové nahrávky dvou lidí, kteří měli plné právo být v posteli spolu.

	Může k sexu, penězům, slávě a moci přidat ještě vydírání?

	„Dallasová?“

	Zamračeně se ohlédla přes rameno na Peabodyovou. „Pracuju.“

	‚Já vím, ale přišel bratr K. T. Harrisové a žádá o rozhovor s vámi. Byl v márnici. Zítra vydají tělo. Napadlo mě, že byste si s ním taky ráda promluvila, ale radši ne tady.“

	Eva se podívala na nástěnku s místem činu a snímky mrtvé Harrisové.

	„Ať ho někdo odvede do společenské místnosti. Hned tam přijdu.“

	Zůstala ještě chvíli sedět a prošla si informace o rodině Harrisových, aby si ověřila, že si všechno pamatuje správně. Nakonec vstala a s překvapením zaznamenala dešťové kapky na okně. V zamyšlení si vůbec nevšimla, že prší.

	Když vešla do společenské místnosti s prodejními automaty a obyčejnými stoly a židlemi, okamžitě poznala, kdo je Brice Van Horn. Nevypadal vůbec jako polda. Byl to mohutný muž se širokými rameny a krátkými tmavými vlasy, patrně čerstvě ostříhanými. Zasmušile seděl nad lahví zázvorového piva.

	Byl štíhlý a opálený, na sobě měl džíny, prostou košili a boty, které nachodily už mnoho kilometrů. Působil dojmem farmáře.

	Když Eva přistoupila k jeho stolu, zvedl hlavu. Oči měl stejného bleděmodrého odstínu jako džíny a v jejich koutcích vějířky vrásek od častého mhouření před sluncem.

	„Jsem poručík Dallasová, pane Van Horne.“

	„Madam.“ Zvedl se na nohy a odsunul od stolu druhou židli. Evě chvilku trvalo, než pochopila, že ta židle je pro ni. Sedla si, aby se posadil i on.

	„Upřímnou soustrast,“ začala.

	„Ztratili jsme Katie už dávno, ale děkuji.“ Odkašlal si a sepjal svoje velké, mozolnaté ruce. „Cítil jsem, že bych měl přijet. Nechtěl jsem, aby mamka… Asi nesejde na tom, co vaše dítě dělá nebo nedělá. Matka ho miluje tak jako tak. Nechtěl jsem, aby sem musela jezdit. Požádal jsem ji, ať zůstane doma s mou ženou a dětmi, a řekl jí, že potřebuju, aby pomáhala s farmařením, dokud nepřivezu Katii domů.“

	Sklopil oči k zázvorovému pivu, ale nenapil se. „Byl jsem za ní. Tamější doktor…“

	„Doktor Morris.“

	„Ano, ten. Byl moc laskavý. Všichni se tady chovají hezky. Ještě jsem nebyl v New Yorku a nečekal jsem, že lidi tu budou laskaví. Člověk by neměl mít předsudky o místech, která nikdy nenavštívil, a o lidech, které ani nezná, ale…“

	„Z Iowy je to sem daleko.“

	„To ano.“ Po rtech mu přeletěl náznak úsměvu, ale hned zase zmizel. „Slyšel jsem, že ji máte na starost vy.“

	Evě se jeho formulace líbila. „To je pravda.“

	„Chtěl jsem vám za to poděkovat. S Katií se těžko vycházelo, ale byla to má sestra. Naposledy jsem ji viděl před víc než pěti lety a s tím nic nenadělám. Nemůžu změnit ani to, že jsem vůči ní celou tu dobu cítil vztek, ani všechny ty špatné věci, které jsem si o ní myslel. Ale takhle zemřít si nezasloužila. Víte, kdo ji zabil?“

	„Probíhá vyšetřování a…“ Vypadá tak smutně, pomyslela si. A tak ztraceně. „Myslím, že vím, ale ještě to nemůžu dokázat. Pracuju na tom. Uděláme vše, co bude v našich silách, abychom našli jejího vraha a dali průchod spravedlnosti.“

	„Víc se dělat nedá. I po všem, co Katie udělala, ji mamka nepřestala sledovat. Dívala se na všechny její hollywoodské pořady a tak dále. Říkala mi, že Katie pracovala na biografu o vás.“

	To staromódní slovo pro film se k němu hodí, pomyslela si Eva. „Ne o mně. O případu, který jsem vyšetřovala.“

	„Prý jste byla u toho, když zemřela.“

	„To je pravda, ano.“

	Přikývl a odvrátil pohled. „Mamka ji chce pohřbít doma. Katie domov nenáviděla, ale mamka to chce, takže… Znala jste ji?“

	„Vlastně ne.“

	„My asi taky ne – myslím teď. Znali jsme ji dřív…“ Napil se a zase láhev odložil. „Můj táta byl tvrdý chlap. Tvrdě žil a taky tvrdě zemřel. Katie ho milovala. Jestli to byla láska. Potatila se, a to byl asi důvod, proč byla taková, jaká byla.“

	Eva mlčela. Jestli se potřeboval vypovídat, možná se od něj něco dozví.

	„Ubližoval mamce, bil ji. Byl velký jako já. Jako já teď. Vždycky mi říkávala, abych se postaral o Katii, protože Katie byla mladší. Když táta přišel domů opilý a vzteklý, říkala mi, abych odvedl Katii pryč. Byl jsem ještě dítě. Nemohl jsem mamce nijak pomoct, tehdy ještě ne. A Katie? Ta se od něj nechtěla hnout.“

	Stiskl rty a zavrtěl hlavou. „V jejích očích nebylo nic z toho, co dělal, špatné. Ani když mamka krvácela. Když byla starší, říkala mu různé věci – jako že si mamka povídala s nějakou kamarádkou moc dlouho, nebo že neudělala nějakou domácí práci. Někdy si to dokonce vymýšlela, aby se do mamky pustil, zvlášť když jí něco zakázala nebo jí nechtěla dát to, co Katie chtěla.“

	Učila se rychle, pomyslela si Eva. Držela se v blízkosti moci a využívala toho.

	„Mluvil o Katii jako o své princezně, říkal jí, že je lepší než ostatní, že má právo dostat všechno, co chce, nebo si to v případě potřeby i vzít. Vzala si jeho slova k srdci. Byla ještě dítě, takže to možná nebyla úplně její chyba. A kupoval jí dárky za odměnu, když něco řekla na mamku. Došlo to tak daleko, že mamka dovolovala Katii skoro všechno, co jenom chtěla. Nemůžete jí to vyčítat. Ale Katie chtěla pořád víc, nikdy neměla dost.“

	„Muselo to pro vás být těžké,“ poznamenala Eva. „Uprostřed toho všeho, bez možnosti nějak to zarazit.“

	„Jednou jsem si myslel, že už jsem dost velký, abych ho zastavil. Mýlil jsem se a on mě zbil tak, že jsem chcal krev nejmíň… pardon.“

	Eva jen zavrtěla hlavou. „Tehdy ho vaše matka opustila?“

	„Asi už o tom něco víte. Vypadalo to, jako kdyby se smířila s tím, že bije ji, ale když to udělal mně, nedokázala nad tím mávnout rukou. Počkala, až otec upadne do opileckých mrákot, odvezla mě do nemocnice a zavolala policii. Načež Katie začala ječet, že mamka lže a že se mě otec nikdy ani nedotkl. Sousedi ho ale znali dost dobře a otec měl ještě odřené ruce od toho, jak mě mlátil. Pak Katie…“ Odmlčel se a pomalu se napil. „Pak Katie řekla, že ji otec jenom chránil, protože jsem se ji snažil… však víte.“

	Svěsil hlavu. „Svou vlastní sestru. Nevěřili jí a ona každou chvíli vykládala něco jiného. Ale museli se vyptávat, dělat testy a tak dále. Nakonec ho zavřeli.“

	„A matka vás odvezla do Iowy.“

	„Jo, sbalila věci a odstěhovala se. Mluvila s ní nějaká sociální pracovnice, vysvětlila jí, co pro ni může udělat, navrhla jí město, kam můžeme jít a kde můžeme žít, než se usadíme. V nemocnici jsem strávil skoro týden, ale jakmile jsem mohl cestovat, odjeli jsme. Katie kvůli tomu mamku nenáviděla, vlastně asi nenáviděla nás oba – každopádně nám komplikovala život, kdykoliv se jí k tomu naskytla příležitost. Ale musela zůstat s námi a chodit do školy i k psychologovi, protože jí to nařídil soudce. Když otec vyšel z vězení, nechtěl mít navíc s námi nic společného, ani s Katie. I tohle Katie vyčítala mamce.“

	Znovu vzhlédl. „Něco vám řeknu. Když jsme se mu dostali ze spárů, bylo to poprvé, kam až moje paměť sahala, co mamku celý týden nikdo nezmlátil. Jak můžete někomu vyčítat, že nechce, aby ho někdo bil?“

	„Nevím. Myslím, že pro někoho se násilí stane životním stylem. Stane se normou.“

	„Možná. Otec se v každém případě dostal do dalších malérů, jakmile vyšel z vězení, a nejspíš si začal s někým ještě surovějším než on. Tak zemřel. A Katie to zase vyčítala nám – i výčitky nejspíš byly její normou. Ve škole měla problémy – kradla, opíjela se, začala kouřit Zoner a všechno, co sehnala. A jakmile mohla, vyrazila do Kalifornie. Mamka nám po rozvodu změnila jména podle svého dívčího příjmení, ale Katie si vzala zpátky příjmení Harrisová. To leccos ukazuje. Nevím, proč vám to všechno vykládám.“

	„Pomáhá mi, když se o ní něco dozvím. Když poznám, jaká byla a co dělala. A čím víc ji poznám, tím větší mám šanci, že najdu toho, kdo ji zabil.“

	Oči se mu zalily slzami a chvíli se mlčky nutil ke klidu. „Nevím, jak bych se měl cítit. Mamka truchlí, ale já to nedokážu. Nedokážu truchlit za svou sestrou.“

	„Vydal jste se na tak dlouhou cestu sem, abyste ji odvezl domů. To něco znamená.“

	„To jsem udělal kvůli mamce.“ Po tváři mu stekla jediná slza. „Ne kvůli Katii.“

	„Na tom nezáleží. Přijel jste a dopravíte ji domů.“

	Zavřel oči a povzdychl si. „Když byla moje manželka poprvé těhotná, hrozně jsem se bál. Bál jsem se, že budu jako on, že se budu chovat stejně. Že to je ve mně jako v Katii. Pak se nám narodil syn.“ Obrátil dlaně vzhůru, jako kdyby choval novorozeně. „A nemohl jsem pochopit, jak nějaký otec dokáže… přísahám Bohu, že bych si radši uřízl ruku. Ale Katie… jako kdyby neuměla být jiná. Teď ji někdo zabil, stejně jako někdo zabil i otce. Mělo to tak dopadnout od začátku?“

	„Ne, tomu nevěřím. Nikdo neměl právo vzít jí život. Zvolila si špatně a s tím se vám těžko smiřuje. I vražda je volba. Udělám vše, co bude v mých silách, abych zajistila, že osoba, která si zvolila vraždu, za svoje rozhodnutí zaplatí.“

	„To jsem asi potřeboval slyšet. Možná proto jsem za vámi přišel. Můžu to vyřídit mamce a myslím, že ji to trochu utěší.“

	„Doufám, že ano.“

	Znovu si povzdychl. „Teď musím vymyslet, co budu dělat do zítřejšího odjezdu.“

	„Máte dvě děti, že ano?“

	„Kluka a holku, a čekáme další.“

	Eva vytáhla vizitku – svoji poslední. Nesmí zapomenout někde vydolovat další. „Znám jednoho mladíka. Tika,“ řekla a načmárala něco na zadní stranu vizitky. „Prodává šátky a bůhvíco ještě na rohu v Midtownu. Tady máte adresu. Je to hodný kluk. Jděte koupit manželce a matce šátek. Povězte Tikoví, že vás k němu posílám já, udělá vám dobrou cenu. A zeptejte se ho, kde máte sehnat dětem suvenýry z New Yorku za slušnou cenu. On už vám poradí.“

	„Díky. Zajdu za ním.“

	„V případě potřeby mi můžete zavolat. Číslo je na vizitce.“

	„Lidi by neměli tvrdit, že Newyorčani jsou hrubiáni a studení čumáci. Vy se ke mně chováte laskavě a přátelsky.“

	„Nikde se o tom nešiřte. My Newyorčani si potřebujeme zachovat reputaci.“

	Když se Eva vrátila na oddělení, Peabodyová vstala od svého stolu a připojila se k ní. „Jak to šlo?“

	„Nese to těžce. Vyčítá si, že netruchlí, ale truchlí. Ti dva sourozenci by se snad ani nemohli lišit víc – on je jako velký, statný strom a ona plazivá liána, která po něm šplhá. Dal mi pár informací o její psychice.“

	„Když mluvíme o psychice, Mirová je u vás v kanceláři.“

	„Kruci. Zapomněla jsem na tu konzultaci.“

	„Přišla teprve před pár minutami. Prý měla schůzku v tomhle sektoru, tak se rovnou zastavila.“

	„Dobře. Dohlédněte na techniky. Možná si vrah v Asnerově autě nedával takový pozor. A chci, aby mě pátrací tým v bytě informoval, jakmile objeví třeba jen kapku zaschlých slin, která nepatřila Asnerovi.“

	„Provedu. Mezitím jsem se podívala na ty lodě. Nikdo z nich v New Yorku žádnou nemá.“

	„Sakra.“

	„Ale Roundtree a Steinburger ji mají v Novém L. A. a Julian i Matthew jsou oba zkušení námořníci, stejně jako Andrea Smytheová. Andrea vlastní se svým manželem sportovní jachtu v Hamptonsu. Takže mě napadlo, že někdo z nich možná má kamaráda, od kterého si ji tady půjčil. Nebo nějakou prostě ukradl, aby mohl ty věci hodit do vody.“

	„Dobrý postřeh. Pusťte se do toho.“

	„Můžu použít McNaba?“

	„Říkala jsem vám, že nechci slyšet nic o vašem sexuálním životě.“

	„Ha ha. Tohle bude vyžadovat hodně hledání a prověřování odkazů. McNab to umí skvěle. Jejda, zapomněla jsem, že se nesmím zmiňovat o svém sexuálním životě.“

	„Ha ha. Jestli si ho chcete půjčit před koncem směny, zeptejte se Feeneyho. Jakmile budete mít oba po pracovní době, je jenom váš. A to je konec narážek na váš sexuální život.“

	Vešla do své kanceláře. Mirová stála u úzkého okna a vyhlížela ven.

	„Pořád prší,“ poznamenala. „Cestou domů bude stát doprava za houby.“

	„Tím se aspoň vyrovná ta příjemná, bezstresová jízda z rána. Omlouvám se za zpoždění. Přišla bych k tobě.“

	„Stejně jsem sem měla cestu a Peabodyová mi říkala, že mluvíš s bratrem K. T. Harrisové.“ Otočila se ve svých hezkých růžových šatech ozdobených šňůrkou perel. „Takové rozhovory jsou jen zřídkakdy příjemné a bezstresové.“

	„Je to slušný chlapík, který má výčitky svědomí, protože jeho sestra nebyla slušná žena. Otec pravidelně mlátil matku. Harrisová nejenže stála na otcově straně, ale taky mu dodávala informace, často vymyšlené, aby měl důvod matku zase profackovat a dceru odměnit za loajalitu. Když byl syn dost starý, aby se ho pokusil zastavit, otec ho zřídil tak, že skončil v nemocnici. Matka konečně zavolala poldy a nechala toho ksindla zavřít. Harrisovou to nepotěšilo a tvrdila, že se nic nestalo, ačkoliv její bratr ležel v nemocnici a močil krev. Pak prohlašovala, že se ji bratr pokoušel obtěžovat a otec že ji chránil.“

	„Lhala a obviňovala ostatní, aby si zachovala svoje výsadní postavení.“

	„Za každou cenu. Taky ji nepotěšilo, když se matka i s dětmi přestěhovala. Zdá se, že se rozhodla jít v taťkových šlépějích.“

	„To, že si vzala jeho příjmení, vypovídá o mnohém,“ přitakala Mirová. „Chápala matku jako slabou a otce brala jako nositele moci. Postavila se na stranu mocnějšího a užívala si odměny. Když tomu matka učinila přítrž, Harrisová to nevnímala jen jako trest, ale jako ztrátu svého osobního vlivu.“

	„A zbytek života strávila tím, že se ho snažila získat zpátky a udržet si ho. Lhaním, vydíráním, výhrůžkami. Všichni se shodnou na tom, že měla talent, a práce ji určitě bavila. Ale byla až druhořadá ve srovnání s ovládáním lidí kolem. Myslím, že chtěla, aby se jí báli. Strach a úcta, to pro ni bylo totéž.“

	„Souhlasím. Vynahrazovala si to alkoholem a drogami, po kterých se patrně cítila mocnější. Naznačil její bratr něco o tom, že mezi ní a otcem byl sexuální vztah?“

	„Ne. Ale řekla bych, že otec byl první, kým byla posedlá.“

	„Malé holčičky často sní o tom, že se vdají za otce. Jde o neškodnou asexuální fantazii, ze které normálně vyrostou. Harrisová mohla představovat složitější případ. Získávala od něj moc, ze vzájemného pouta násilí a zrady. Muži, se kterými si něco začala později – jako s Matthewem – se taky stala posedlá, ale nebrala je jako náhradu. Chtěla převzít otcovu roli a ovládat je. Matka zbavila jejího otce moci tím, že se od něj odstěhovala. Něco takového se jí stát nesmělo. To bylo nepřijatelné.“

	Eva se otočila k nástěnce, k tváři, která jí kupodivu už vůbec nepřipomínala Peabodyovou. „Čím víc o ní zjišťujeme, tím víc dělá spíš dojem vraha než oběti.“

	„Kdyby žila, možná by dospěla až k tomu. Tvůj vrah si u druhé oběti taky počínal brutálněji. Kromě toho víc plánoval. První vražda byla pasivní. Četné rány ve druhém případě svědčí o vzteku, který necítil, nebo který si nepřiznal u Harrisové. Jsou tu samozřejmě podobnosti – vzal její videofon i Asnerovu elektroniku. Pokusil se zamaskovat smrt Harrisové jako nehodu a Asnerovu smrt jako práci lupiče.“

	„V obou případech šlo o dost ubohé pokusy.“

	„To je další podobný rys. Vrah se považuje za chytrého a opatrného a věří, že dokáže oklamat policii. V Asnerově případě tomu dokonce věnoval značný čas a úsilí. Je inteligentní, výkonný a soustředěný. Vraždy měly svůj důvod, což oslabuje motiv v podobě té nahrávky.“

	„Naprosto souhlasím.“

	„V případě Harrisové by takový motiv mohl stačit, pokud bychom předpokládali, že ji zabil ve chvilkovém záchvatu vzteku a pak se ve spěchu pokoušel zakrýt stopy. Asner ale vynáší případ na jinou úroveň.“

	„Myslím, že Harrisová Asnera najala minimálně na jeden další úkol a on odhalil cosi závažnějšího než utajovaný sex dvou hollywoodských hvězd. Marlo a Matthew mohli tu nahrávku využít, aby mě svedli ze stopy a abych nepátrala víc do hloubky. Nebo, pokud v těch vraždách nejedou, jde o kompromitující materiál na vraha. O něco, kvůli čemu by bohatí a slavní riskovali i vraždu.“

	„Možná máš pravdu. Víme, že to odpovídá psychologickému profilu Harrisové. Už jsi přece odhalila, že vyhrožovala řadě lidí.“

	„Jenže podobně jako u Marlo a Matthewa to nebylo nic, kvůli čemu by stálo za to zabíjet Asnera, protože dotčení jedinci promluvili o výhrůžkách do policejního záznamu. Asner jí dal něco jiného, nebo se vrah přinejmenším obával, že to udělal. Něco, co nepřišlo na přetřes při výsleších.“

	Znovu se zahleděla na nástěnku. „Musím se na to podívat ještě jednou. Řekla jsem jejímu bratrovi, že si nezasloužila být zavražděná.“

	„Věříš tomu?“

	„Věřím, že bylo třeba, aby ji někdo zastavil. Ty bys řekla, že potřebovala pomoc – léčení, terapii. Já se kloním spíš k tomu, že potřebovala potrestat. Ne, vlastně se k tomu jen nekloním,“ opravila se Eva. „Stojím si za tím pevně. Tyrani musejí zaplatit, ale ne životem. Takže jsem přesvědčena, že si zasloužila trest, ale zároveň se postarám o to, aby jejího vraha stihla spravedlnost.“

	„Myslím, že potřebovala pomoc i trest. Prožila dětství plné týrání. Vím, že to tak nevnímáš,“ dodala Mirová, když Eva mimoděk pokrčila rameny, „ale je to pravda.“

	„Možná, jenže Harrisová si našla způsob, jak to zneužít ve svůj prospěch. Zajímalo by mě…“

	„Co?“

	„Občas mě napadá, z jaké rodiny nebo prostředí asi pocházela Stella. Narodila se už pokřivená – sobecká, násilnická, bezcitná? Nebo ji někdo pokřivil? Nic z toho neomlouvá, čím se stala nebo co dělala. Každý se může narovnat.“

	„Určitě si uvědomuješ, že by to Roarke byl schopný zjistit.“

	„Ale nejsem si jistá, jestli to opravdu chci vědět. Možná. Jednou. Dělá si o mě starosti. Chce, abych si s tebou promluvila.“

	„A má k těm starostem důvod?“

	„Nechci, aby si je dělal.“

	„Neodpověděla jsi mi na otázku.“

	Eva si povzdychla. Uvědomila si, že projednou nechce kafe, a oběma podala láhev vody. „Zdá se mi o ní. Nejsou to noční můry, aspoň ne pravé, ale takové zvláštní, průzračné sny. Obviňuje mě, což odpovídá tomu, jak myslela a jaká byla.“

	„Obviňuješ sama sebe?“

	Eva se na chvilku odmlčela. „Bratr Harrisové se zčásti cítí provinile, protože nedokázal mít rád svou sestru, a zčásti pro ni truchlí. Nevím, jestli v sobě cítím výčitky nebo prostě uznávám skutečnost. Netruchlím. To jsem ti říkala už dřív a nic se v tomhle ohledu nezměnilo. Vím, že nenesu odpovědnost za to, co se jí stalo. Za svůj osud byla odpovědná ona sama. A McQueen. I můj otec má větší vinu než já. Ale v Dallasu jsem odstartovala řetězec událostí, když jsem ji zneškodnila, ještě před tím, než jsem věděla, kdo je.“

	Eva sklopila oči k lahvi vody a v duchu si znovu promítla ten okamžik. Ten zásadní moment, kdy k sobě trhnutím otočila podezřelou a dívala se do matčiny tváře.

	„Odstartovala jsem ho, když jsem na ni zatlačila, aby se obrátila proti McQueenovi. A McQueen jí podřízl hrdlo. Nemůžu a nebudu předstírat něco jiného. Dělala jsem svoji práci. A jiní naopak přežijí. Nevinní lidé, jejichž životy byly v sázce. Ale moje práce představovala faktor, který vedl k její smrti.“

	„Zachránila jsi životy nevinných. Stellin život ukončila její vlastní rozhodnutí.“

	„Já vím. A věřím tomu. Ale mám podíl na smrti obou svých rodičů. V případě otce přímo, protože to byla moje ruka, která držela nůž. Byla jsem dítě, jednala jsem v sebeobraně, jistě, to všechno je pravda a je to logické. Ale…“ Sevřela ruku v pěst, jako kdyby znovu třímala rukojeť nože. „Nůž jsem držela já. V jejím případě jsem uvedla do pohybu události, které vedly k její smrti. To vědomí je těžké, bez ohledu na to, co mi udělali a co by mi otec dál dělal, kdybych ho nezastavila. Je těžké vědět, že jsem ukončila, přímo či nepřímo, životy lidí, kteří mě stvořili.“

	„Oni tě nestvořili. Vykonali akt, který vyústil v tvoje početí, a vykonali ho s cílem investice a zisku. Byli to tvoji rodiče jen v tom nejpřísnějším biologickém významu toho slova.“

	„Já vím.“

	„Opravdu? Začala jsi ji označovat jako Stellu, to je doklad emocionálního odpoutání. Ale jeho pořád nazýváš otcem. Proč?“

	Eva zůstala zírat. „Já… já nevím,“ vykoktala.

	„Je to námět k zamyšlení, o kterém si možná ještě někdy popovídáme.“ Mirová vstala ze židle pro návštěvníky a krátce položila Evě dlaň na rameno. „Řekni Roarkeovi, že jsme spolu mluvily. Snad si bude dělat menší starosti.“

	„Dobře.“

	Když Eva osaměla, zamračila se na nástěnku. Byli to její rodiče jen v tom nejpřísnějším biologickém smyslu. Podle tohoto přístupu byla i K. T. Harrisová něčí dcerou a sestrou jen v tom nejpřísnějším biologickém významu těch slov.

	Sama si zvolila, že se stane sirotkem.



		16. kapitola



	Eva se rozhodla vrátit na místa činu a cestou domů navštívila všechna tři, aby se s novou energií pustila do řešení případu.

	V Asnerově domě si znovu promluvila s jeho kamarádem z tělocvičny. Byl otřesený, ale spolupracoval, i když nedodal k dřívější výpovědi nic významného.

	Zaklepala na dveře několika sousedů. Všichni měli Asnera rádi a nikdo neviděl, že by někdo vcházel v noci do budovy, vycházel z ní nebo se jen tak potuloval kolem.

	Obešla si Asnerův byt, s hlášením pátracího týmu čerstvě v paměti. Nenašli ani žádný zapomenutý datový disk. Otisky ano: oběti, toho kamaráda z tělocvičny, dalšího souseda a licencované společnice jménem Della McGrueová. Tu si Eva bude muset ještě proklepnout.

	Představila si, jak asi byt vypadal předtím, než ho někdo prohledával.

	Byl docela prostě zařízený. Levný nábytek, až na obrovskou nástěnnou obrazovku. Eva měla pocit, že na ty jsou z nějakého důvodu muži obzvlášť vysazení. Na stěnách viselo pár obrazů – samé průměrné krajinky.

	Dvoje ložní prádlo, přičemž jedno bylo původně nejspíš na posteli, odkud ho vrah shodil na zem, aby se podíval na matraci. Obyčejné náhradní oblečení ve skříni a zásuvkách. Dva obleky – jeden černý, druhý hnědý. Půl tuctu košil, nějaké ponožky a trenýrky. Tři páry bot, čtyři s těmi, které měl na sobě, když mu někdo rozbil hlavu sochou. Jedny černé mokasíny k oblekům, jedny odřené na běžné nošení, jedny sportovní boty do tělocvičny.

	Tepláky, šortky, trička a dvě kravaty.Totéž v toaletních potřebách – nic luxusního. Pilulky na zvýšení sexuální výkonnosti, krabička kondomů – tři chyběly.

	Sedla si na postel. Obyčejný chlápek, kterého bavily hazardní hry, ráno chodil cvičit a večer se u piva díval na svoji nepoměrně velkou obrazovku. Občas si sem zval licencovanou společnici.

	Soukromý detektiv, který byl ochotný pohybovat se na hraně nebo i za hranou zákona. Dokázala si představit, že ho to bavilo. Snil o tom, že jednou bude mít vlastní kasino s barem někde na jihu.

	Přátelský typ. Sousedi byli upřímně smutní, když se dozvěděli o jeho smrti, a jeho zaměstnankyně dokonce plakala.

	A. A. Asner. Vybrala si ho Harrisová, protože jeho jméno bylo první na seznamu? Eva odhadovala, že ho řada klientů oslovila právě z tohoto důvodu.

	„Tuhle zakázku měl odmítnout,“ zamumlala.

	Della McGrueová bydlela jen tři bloky odtud, a tak se u ní Eva rozhodla zastavit hned.

	Dellin dům byl podobný, ale když ji Della s opuchlýma očima pozvala dál, Eva zjistila, že její byt se od Asnerova nemůže lišit víc.

	Všude vládl barevný chaos, doplňovaný ňafáním chundelatého pejska, kterého si Della tiskla k bujnému poprsí. Na červené pohovce tolik polštářků, že by stačily pro celý harém, tlusté svíčky, dekorativní mísy a police s lesklými skleněnými soškami zvířátek.

	Delliny plavé vlasy vytvářely nadýchanou vlnu, která rámovala její tvář se zvednutým nosíkem, panenkovskými rty a modrýma očima, nyní zarudlýma. Della zabroukala na svého psíka, aby ho uklidnila.

	„Jsme obě hrozně rozrušené,“ řekla Evě. „Frisky ho prostě zbožňovala. Můžeme se posadit? Od té chvíle, co jsem se to dozvěděla, se necítím dobře. Dám si něco na uklidnění. Chtěla byste taky?“

	„Ne, díky. Byl váš vztah s panem Asnerem ryze profesionální?“

	„Částečně.“ Della si přesunula ztichlého, ale rozklepaného psíka na jednu paži a vypila růžový zklidňující prostředek z vysoké sklenice. „Když jsme spolu spali, musela jsem mu to naúčtovat. Potřebuju se nějak živit a on to chápal. Ale vždycky jsem mu dala slevu. A občas jsme si vyšli jenom tak, na večeři nebo do kina. Trávili jsme spolu čas jako přátelé, bez sexu. Měla jsem ho moc ráda.“

	„Je mi líto, že jste ztratila přítele.“

	„Podnikal v riskantním oboru. Většinou sice dělal na pojištění a rozvodech, ale práce detektiva je vždycky riziková. Stejně by mě nikdy nenapadlo, že ho někdo…“

	„Kdy jste s ním mluvila naposled?“

	„Včera. Dostal od nějaké klientky balík peněz a hodlal si zahrát, ale nejdřív chtěl sex pro štěstí. Tak časně většinou nepracuju, pokud to není pro kamaráda nebo pravidelného zákazníka.“

	„Pověděl vám něco o té klientce?“

	„Ani ne. Jenom že mu není sympatická. Prý na něj dělá dojem zlého člověka, ale platila dobře. A taky prý nebyla osobou, za kterou se vydávala. Zabila ho ona?“

	„Ne, ale veškeré informace o ní mi můžou pomoct najít vraha.“

	„Moc toho neřekl. Měl výbornou náladu. Přinesl Frisky její nejoblíbenější pamlsky a mně čokoládu. Vždycky byl pozorný a roztomilý.“

	„Prozradil vám, proč má tak dobrou náladu?“

	„Vlastně ne. Jenom řekl, že se mu něco rozleželo v hlavě a že vás ošklivé věci občas proberou a dají vám jasný pokyn, abyste hrála férově, i když vám to způsobí problémy.“

	„Rozvedl to nějak? Znáte podrobnosti?“

	„Ne, vím jenom, že měl skvělou náladu. Jo, a taky říkal, že půjde na odpočinek. Mluvil o tom často, ale tentokrát jsem měla dojem, že to myslí vážně. Příští týden chtěl jet na ostrovy, aby si prohlédl nějakou nemovitost. Říkal, že bych mohla jet s ním. Možná bych jela. Byl to zábavný společník. Pak jsme šli na chvíli do postele, udělala jsem mu sendvič a on… moment, ještě mu někdo volal. A. s ním mluvil profesionálním tónem, takže jsem předpokládala, že to je klient.“

	„Slyšela jste z jejich rozhovoru něco?“

	„Ani ne. Šel s videofonem do ložnice a já jsem jenom zaslechla, jak říká, že se sejdou v deset. Aspoň myslím, že to bylo v deset. Po tom hovoru vypadal… zadumaně. Tak bych to popsala. Dal mi velkou pusu, pohladil Frisky a odešel. Teď už ho nikdy neuvidím.“

	Eva zkusila položit ještě pár otázek, ale brzy si uvědomila, že tento zdroj informací už vyždímala dosucha. Asner nesvěřoval svým přátelům jména klientů ani detaily o práci, kterou pro ně dělal.

	I tak se Eva dozvěděla něco nového. Zdálo se, že vrah kontaktoval Asnera, nikoliv naopak.

	V Roundtreeově domě ji android informoval, že pan Roundtree je ještě ve studiu a paní Burkettová taky není doma. To je ještě lepší, pomyslela si Eva.

	„Potřebuju se porozhlédnout po promítacím sále a na střeše.“

	„Mám se spojit s paní Burkettovou?“

	„K čemu?“

	„Já… Není obvyklé dovolovat, aby se někdo cizí pohyboval po domě v nepřítomnosti paní Burkettové nebo pana Roundtreea.“

	„Nejsem někdo cizí. Jsem hlavní vyšetřovatelka vraždy, ke které v tomto domě došlo.“

	„Všichni jsme z toho velice rozrušení.“

	„O tom nepochybuju. A určitě budete rozrušení míň, až se osoba, která zavraždila slečnu Harrisovou, dostane za mříže. Momentálně se hodlám k tomuto cíli přiblížit tím, že si znovu prohlédnu zmíněné části domu.“

	„Jistě. Odvedu vás do promítacího sálu.“

	„Já cestu znám.“ Eva vytáhla komunikátor a otevřela fotografii z Asnerovy detektivní licence. „Viděl jsi ho někdy?“

	„Ne.“ Android na okamžik znehybněl a mlčky skenoval obrázek. „Ne. Neznám ho.“

	„Nikdy jsi ho neviděl poblíž domu?“

	„Nemám ho v paměti. Chcete, abych vám něco donesl, zatímco budete… vyšetřovat?“

	„Ne, ale díky. Až budu hotová, ven trefím sama.“

	Zamířila rovnou do promítacího sálu. Několik minut v něm jen tak stála a v duchu si vybavovala události osudného večera. Všichni se pohybovali po místnosti, chodili si pro pití a dezerty, povídali si ve skupinkách nebo posedávali v křeslech.

	Vypadali jako velká, šťastná parta. Až na Harrisovou. Ta stála nevrle opodál, uzavřená a samotářská.

	Popíjela a sledovala ostatní, pomyslela si Eva. Teď ji mrzelo, že Harrisové nevěnovala větší pozornost.

	Ani jedna z nich pochopitelně netušila, že za necelou hodinu Harrisová skončí mrtvá v bazénu.

	Eva ztlumila světla, posadila se do stejného křesla jako toho večera a znovu si zkoušela vzpomenout na co nejvíc podrobností.

	Soustředila se na promítání, ale Roundtree se od ní ani na okamžik nevzdálil. Po celou dobu seděl vedle ní.

	Diváci se smáli a občas provolávali nějaké poznámky. Eva zavřela oči. Slyšela Mavisino hihňání a Andrein hlas pronášející jakýsi komentář. Ale kdy? Kdy?

	Nedokázala se rozpomenout.

	Sálem zněl smích – výbuchy smíchu, dokonce až téměř hýkání. Roarke jí šeptal něco do ucha, když Marlo během jednoho záběru upustila rekvizitu zbraně.

	Dobře, přestane se zaměřovat na to, co slyšela – zvuků bylo příliš mnoho. Zkusí to opačně: co neslyšela?

	Žádné poznámky od Harrisové, přinejmenším nic, co by dolehlo až do první řady sálu. Žádné poznámky od Valerie, Prestona, Steinburgera. V prvních pár minutách neslyšela ani nic od Connie.

	Co Julian? Ten něco zahuhlal jazykem ztěžklým od vína. Někdy zkraje promítání. Snad.Rozsvítila a rozhlédla se po uspořádání sálu. Byla to docela velká místnost se svažitou podlahou, takže všechny řady křesel nabízely ničím nerušený výhled. Jeden východ po straně, hlavní východ vzadu.

	Někdo se mohl snadno vypařit, zvlášť vzhledem k tomu, že neseděli všichni pohromadě. Hosté se rozptýlili po celé místnosti. Roundtree usadil Evu a Roarkea do první řady, takže Eva nemohla vidět, kde se kdo uvelebil.

	Vytáhla svoje poznámky a udělala si hrubou představu podle výpovědí. Znovu ztlumila světla a postupně se posadila do různých míst sálu, aby si vyzkoušela, co odtud mohl divák opravdu vidět.

	Zajímavé, pomyslela si, ale ani zdaleka ne průkazné.

	Vydala se na střechu.

	Jela výtahem, stejně jako se podle jejího odhadu na střechu dostal vrah. Je to nejrychlejší cesta a představuje nejmenší riziko, že ho zahlédnou ostatní hosté nebo zaměstnanci. Vystoupila ve střešní hale.

	Cesta ze sálu sem netrvala ani dvě minuty. Zbývalo už jen dojít k bazénu.

	Přecházela Harrisová sem a tam? Kouřila bylinky vylepšené drogami a popíjela víno. V hádavé, výhrůžné, jízlivé náladě.

	Dohadoval se s ní vrah? To se nedalo nijak odhadnout, stejně jako délka případné hádky. Harrisová padá na zem a vrah dospívá k rozhodnutí. Odtáhne ji do bazénu, prohledá její večerní kabelku. Hadrem otírá obrubu bazénu a hadr pak hází do krbu. Odjíždí výtahem zpátky dolů.

	Na všechno by mu stačilo pár minut. Sotva víc, než zabere průměrná návštěva toalety. Proč by si toho měl někdo všimnout?

	Eva zvedla oči. Kupole byla pootevřená. Byl příjemný říjnový večer, ale i tak…

	Sjela dolů a vyhledala domácího androida.

	„Mám dotaz. Bývá v tuto roční dobu střešní bazén zavřený nebo otevřený?“

	„Zavřený. Paní Burkettová ho používá každý den – nebo to přinejmenším dosud dělala. Je teplý podzim, ale paní Burkettová má ráda vyhřátou kupoli a co nejteplejší vodu. A mechanismus je třeba opravit.“

	„Kvůli čemu?“

	.Zasekává se. Kupole se nezavře úplně, pokud ho nevypnete a znovu nezapnete. Paní Burkettová se chystala pozvat opraváře, ale od toho večírku nahoře nebyla. Nikdo tam nesměl.“

	„Ví o tom triku, jak kupoli zavřít, někdo další?“

	„Samozřejmě pan Roundtree, většina zaměstnanců a údržbáři.“

	„Nikdo jiný?“

	„Pokud vím, ne.“

	„Dobře, díky.“

	Takže kupoli otevřel vrah, pomyslela si Eva cestou domů. Pokud ji otevřela Harrisová, proč by ji zavíral, nebo se o to pokoušel? Tato informace posouvala Connii v seznamu možných pachatelů o hodně níž. Jestliže by chtěla kupoli zavřít, věděla by, jak na to.

	Vrah ne. Možná si ani nevšiml, že se kupole nedovřela. Prostě otočil vypínačem a odešel.

	Proč ji ale vůbec otvíral?

	Kvůli kouři z bylinkových cigaret? To bylo klidně možné. Vrah možná nesnášel ten pach, trpěl alergií, nebo prostě jen chtěl čerstvý vzduch.

	Zadumaně projela bránou k domovu, přeběhla v dešti ke dveřím a vešla do prázdné haly.

	Tentokrát jsem na tebe byla moc rychlá, strašáku, pomyslela si a schválně přehodila kabát přes koncový sloupek zábradlí u schodiště. Tento zvyk jí za teplých letních měsíců scházel, protože věděla, že Summersetovi leze na nervy.

	Potěšeně vyklusala do ložnice, aby se převlékla do sportovního.

	Hodina v tělocvičně a pár délek v bazénu jí uvolní tělo i mysl. Dolů sjela výtahem, aby se vyhnula Summersetovi, a překvapeně se zastavila, když uviděla zpoceného Roarkea, jak leží na lavici a vzpírá činku. „To je náhodička.“

	„Nevěděla jsem, že jsi vůbec doma.“ Přešla k němu. „Už jsi nakoupil úplně všechno?“

	„Všechno, co za to stojí – pro dnešek. Pochytala jsi všechny padouchy?“

	„Splnila jsem denní kvótu. Napadlo mě, že si při cvičení promyslím pár teorií a pravděpodobností, pak se osprchuju a zabásnu další příděl zlosynů.“

	„Prima plán. Rád tě vidím.“ Položil činku do vidlic, posadil se a sáhl po lahvi s vodou. „Chceš si zaběhat?“

	„Klidně.“

	„Mám nový virtuální program. Můžou v něm účinkovat dva hráči.“

	Eva přimhouřila oči. „Když jsem mluvila o cvičení, nemyslela jsem sex.“

	Roarke se pobaveně napil. Vlasy měl stažené do ohonu a jeho kůže se leskla.

	Eva si pomyslela, že by ji patrně dokázal přemluvit ke změně záměru.

	„Nepřipadá ti zvláštní, jak často myslíš na sex?“

	„Možná je to tím, že mě v jednom kuse taháš do postele.“

	„Možná. Ale teď ne.“ Zvedl se z lavice a přešel ke skříni s výbavou na programy virtuální reality. „Není to vlastně jenom běh. Do cesty se ti staví překážky a můžeš si vybírat směr – každá volba má přitom důsledky, ať už v podobě trestu nebo odměny. Jsou tu různé scenérie. Město, venkov, předměstí nebo třeba zdánlivě neobydlené krajiny nesčetných typů. Noc, den, kombinace obojího. V podstatě cokoliv chceš.“

	„Je to hra nebo tréninkový program?“

	„Oboje. Proč se při tréninku trochu nepobavit? Kde by ses ráda proběhla?“

	Eva už si málem vybrala město, protože toto prostředí znala ze všech nejlíp. Pokud ale šlo zároveň o hru, znamenalo to soutěžení.

	„Dáme si venkov.“

	„Překvapuješ mě.“

	„Oba budeme na cizí půdě. Zkombinuj den a noc.“

	Roarke jí podal brýle a nastavil program. „Cílem je dosáhnout místa, které se ukáže v dolním rohu herní obrazovky. Když se ti nepodaří překonat překážku nebo utrpíš zranění, ztrácíš body i vzdálenost. Když překážku překonáš, body naopak získáš. Pokud jich budeš mít dost, získáš za ně něco užitečného.“

	„Kolikrát už jsi to hrál?“

	„Párkrát ano, ale ne tenhle scénář. Začínáme na stejné startovní čáře. Třicet minut?“

	„Jo, to by mělo stačit.“ Eva si nasadila brýle, rozhlédla se kolem sebe a podívala se na virtuální obrazovku, která zachycovala klikaté cesty, křižovatky, překážky a blikající světlo v cíli.

	Obklopoval ji hustý les, šero a spousta podrostu. Jednalo se o takový typ místa, kde žijí divná, zubatá zvířata.

	Eva by se cítila líp v temném skladišti plném vražedných narkomanů.

	Což byl přesně ten důvod, proč se rozhodla pro něco jiného. Obtížnější podmínky ji vybičují k vyššímu výkonu.

	„Pozor na blikající místa na mapě. Označují překážky nebo potíže. Připravená?“

	„Jo.“

	Scéna ožila: zafičel vítr a okolní stromy se začaly kývat ze strany na stranu. Eva slyšela praskot lámaných, padajících větví i zvláštní hukot a šplíchání, patrně vodopádu.

	Ale co o tom věděla?

	Vyrazila svižným klusem po hrbolaté stezce a na prvním rozcestí zatočila doleva. Zaznělo hlasitější prasknutí a několik kroků před ní dopadl přes pěšinu mohutný strom. Přeskočila ho – za což si vysloužila několik bodů – a zrychlila.

	Zatočila doprava, ale po hlubokém, dunivém zavrčení rychle vycouvala. Radši to vezme oklikou.

	Nasadila pravidelné tempo a cítila, jak se jí zahřívají svaly.Před sebou uviděla hlubokou propast, přes kterou vedl úzký, rozkolísaný most z provazů a dřevěných prken se širokými mezerami. Po dně propasti se s řevem valila bahnitá řeka. Eva nezpomalovala – skákala z prkna na prkno a málem propadla, když jí jedno povolilo pod nohama.

	Celý most se navíc začal chvět. Sakra, pomyslela si, když se roztřepené lano za ní přetrhlo a prkna se začala řítit do říčních vírů.

	Chytila se volně visícího lana a odrazila se ke skoku. Ovanul ji poryv větru, příjemný a děsivý zároveň. Tvrdě přistála na úzké římse a od kotníků po kolena jí projela bolest.

	Římsa se doprava rozšiřovala a stoupala v podobě kamenných schodů vzhůru. A na schodech stála smečka vyjících vlků. Než si Eva mohla rozmyslet další postup, vydali se plíživě proti ní.

	Eva na chvíli ztuhla, ale hned začala šplhat po skále, aby se dostala mimo jejich dosah. Namáhavě se vydrápala až k vrcholu. Odměna, zablikalo na obrazovce. Máte nůž. Eva si sáhla k opasku a nahmatala pouzdro. Super.

	Udýchaně vyběhla doleva, dál od vlků. Ve chvíli, kdy znovu našla svůj rytmus, se jí něco obtočilo kolem kotníku, a v dalším okamžiku visela hlavou dolů z lana zavěšeného na stromě.

	Někde opodál začaly dunět bubny.

	Nejspíš lidojedi, pomyslela si. Ti by se sem hodili.

	Než se za protestů břišních svalů zvedla k nohám a přeřízla provaz, bubny už zněly mnohem blíž.

	Tvrdě dopadla na lesní půdu, nadechla se a podívala se na mapu, aby si vybrala směr.

	Do stromu několik centimetrů od její ruky se zabodl šíp.

	Vyrazila co nejrychleji pryč. Vyšplhala na hromadu kamení, spadla do močálu a skočila ze skalního útesu do řeky, aby se vyhnula obrovskému medvědovi.

	Další odměna – baterka – se jí hodila, když se zničehonic snesl soumrak.Promočenou, vyčerpanou a momentálně dezorientovanou ji překvapil blikající nápis na obrazovce: KONEC HERNÍ DOBY.

	Stáhla si brýle a otočila se k Roarkeovi. S potěšením zaznamenala, že je stejně utahaný jako ona.

	Navíc o tři body překonala jeho výsledek.

	„Zlomil jsem si ruku,“ vysvětlil jí. „Za to mi srazili body.“

	„Málem si mě dal ke svačince medvěd a ztratila jsem nůž, když jsem spadla do močálu. Skvěle jsem se bavila.“

	Zazubil se. „Já taky. Dáme si ještě jednou třicet minut?“

	Eva si připomněla, že plánovala hodinové cvičení, tak proč ne?

	„Jasně. Pak si chci v rychlosti zaplavat a vrátím se do práce. Mám spousty otázek. Když je vyzkouším na tobě, možná budeš na některé z nich znát odpovědi.“

	„Fajn. Ten, kdo prohraje, zařídí večeři. Po tomhle mám chuť na pořádnou flákotu.“

	„To ti nebudu vymlouvat.“

	„Dáme si to od začátku, nebo od místa, kde jsme skončili?“

	„Od místa, kde jsme skončili.“

	

	Po dalších třiceti minutách bezvládně klesla na zem. „Zaútočilo na mě prase.“

	„Divočák,“ upřesnil Roarke.

	„Prasečí mutant. Já věděla, že v lesích žijou mutantní prasata s ostrými zubisky. Proč tam lidi tak rádi chodí? A byla tam louka. Vypadala bezpečně, jenže se to na ní hemžilo hady. Mělo mě napadnout, že tam budou.“

	„Já jsem měl mačetu. Hodila se mi.“ Roarke seděl vedle ní a studoval závěrečné skóre. „Svůj steak chci mít krvavý, dohlédni na to, miláčku, ano?“

	„Sakra. Natírala jsem ti to, dokud se neobjevilo to prase. Ten všivák mě připravil o vítězství. A ani jeden z nás se nedostal k cíli.“

	„Příště.“ Zvedl se a podal jí ruku. „Pořád si chceš zaplavat?“ zeptal se, když ji vytáhl na nohy.

	„Už jsem si zaplavala. V řece. S ostrými útesy. Možná tam byli i aligátoři.“ Zakroužila rameny. „Ale byla to skvělá rozcvička.“

	Nakonec se místo plavání jen osprchovala a podle dohody se postarala o večeři. Připravila ji ve své pracovně a nic nenamítala, když Roarke otevřel láhev vína.

	Zasloužili si ji.

	„Tak.“ Pomalu se napila. „Máš přehled o tom, koho jsi slyšel a koho jsi neslyšel, když jsme v sále sledovali promítání?“

	„S jistotou ne. Nedával jsem pozor.“

	„U mě to samé. Snažila jsem se rozpomenout, ale s nevalným úspěchem. Taky jsem mluvila s licencovanou společnicí, kterou měl Asner jako kamarádku a na sex.“

	„Vždycky je prima užívat si sexu s kamarádkou.“

	„Spala s ním ještě to odpoledne v den, kdy Asnera zavraždili, a pak mu udělala sendvič.“

	„Tomu říkám kámoška.“

	„To sedí od chlapa, který se cpe steakem.“

	„A co bude se sexem?“

	„Uvidíme.“ Sladce se na něj usmála. „Asner řekl té sendvičové společnici, že se rozhodl v něčem postupovat férově, i když ho to možná dostane do maléru.“

	„Zajímavé. Myslíš, že chtěl odevzdat tu nahrávku?“

	„Možná. Vzhledem k tomu, co jsem zjistila o jeho duševním rozpoložení – od sekretářky, z rozhovorů, které vedl se svým kamarádem právníkem, a teď z tohohle –, bych řekla, že se dozvěděl o zavraždění své klientky, protože určitě poznal, že tou klientkou je Harrisová, a na základě toho si rozmyslel svůj původní plán, jak získat bonus za prodej nahrávky. Nejspíš ji hodlal odevzdat a odjet na ostrovy do penze.“

	„Jenže místo toho ho zabili.“

	„Jo. Jeho kámoška říkala, že mu někdo volal. Neslyšela, o čem se spolu bavili, jenom to, že se Asner chtěl s volajícím sejít večer v deset v kanceláři.“

	„To naznačuje, že vrah kontaktoval jeho.“

	„Přesně tak. Vrah o něm věděl a věděl i to, jak se s ním spojit.“

	„Z videofonu Harrisové?“

	Bylo prima mít někoho, kdo dokázal zaplňovat bílá místa. „Podle mě ano. Domluvil si schůzku, zabil Asnera a odnesl záznamy i elektroniku, aby zakryl stopy. Lidi zabíjejí z nejrůznějších důvodů, ale nevěřím, že tady šlo o tu nahrávku.“

	„Myslíš si, že Asner – prostřednictvím Harrisové nebo na její popud – získal kompromitující materiál na vraha.“

	„Něco, co hodlal odevzdat spolu s nahrávkou Matthewa a Marlo. Nebo se vrah přinejmenším bál, že to Asner chce udělat. Přehrabování se ve špíně byla oblíbená činnost Harrisové a právě to mi tady sedí. Dneska za mnou byl její bratr.“

	Při jídle pověděla Roarkeovi o svém rozhovoru s ním.

	„Je to docela smutné, viď?“ poznamenal nakonec. „Nejenže se obrátila proti svým blízkým, kteří ji milovali, ale ještě je zneužívala pro vlastní zisk. Radši si vybrala možnost někoho ovládat než skutečný cit a vztah.“

	„Zvolila si být jako její otec, nebo taková prostě byla?“

	Roarke jí položil dlaň na ruku. „Jsi živoucí důkaz toho, jakou moc má lidská volba.“

	„Většinou věřím, že právě tak to funguje. Každý se rozhoduje. Jako v té hře. Půjdeš doleva nebo doprava, nahoru nebo dolů, a čelíš důsledkům. Takže ano, myslím, že si vybrala sama. Podle mě věřila, že se jí to tak líbí. Ale nebyla šťastná. Bylo vidět, že není se svými volbami spokojená.“

	„Přesto v nich pokračovala.“

	„Dokud se někdo nerozhodl, že ji zabije. Nebyl to Roundtree ani Connie. Navíc mám dojem – vzhledem k tomu, co jsem zatím zjistila –, že to nebyli ani Marlo nebo Matthew. A nebyl to Preston.“

	„Významně jsi proškrtala seznam podezřelých.“

	„Vrah otevřel kupoli bazénu.“

	„Jak to víš?“

	„Protože se ji pak pokusil zavřít. Kdyby ji otevřela Harrisová, vrah by neměl důvod něco zavírat. Nebo mě aspoň žádný důvod nenapadá. A když jsme objevili tělo, kupole byla pootevřená.“

	„Na to si vzpomínám.“

	„Mechanismus je porouchaný a nezavře se úplně, pokud ho nevypneš a znovu nezapneš. To vrah nevěděl. Connie by to věděla, protože tam denně chodila plavat.“

	„Myslíš, že někdo přišel zvenčí?“

	Zarazila se s hranolkou na půli cesty k ústům. „Zvenčí čeho?“

	„Té kupole, miláčku.“

	„Sakra. Sakra. To mě nenapadlo. Jak by se tam nahoru dostal?“

	„Různými způsoby,“ odpověděl Roarke s úsměvem. „Mohl mít dálkové ovládání k otevření kupole. Dokážu si představit, že půjde o slabinu zabezpečení celého domu.“

	„Přemýšlíš jako lupič.“

	„Už ne. Jenom se snažím pomáhat své ženě.“

	„Ha. Beru v úvahu pravděpodobnost, když jsi mě na to teď upozornil, ale myslím, že vrah nepřišel zvenčí. Podle mě otevřel kupoli zevnitř. Harrisová kouřila ty šmrncnuté bylinkové cigarety a šest cigaret by v relativně malém, uzavřeném prostoru nadělalo pěkný dým. Harrisová tam nemohla být dlouho, ale našli jsme šest nedopalků.“

	„Uzavřená kupole plná kouře. Ano, to je možné. Vrah chtěl čerstvý vzduch. Nebo chtěla. Zdá se, že zbývají dvě možnosti od každého pohlaví. Julian a Steinburger, Andrea a Valerie.“

	„Nebo jejich kombinace. Někdo mohl někomu krýt záda. Momentálně se zaměřuju na Steinburgera a Valerii, protože pokud vím, jsou zatím jediní, kdo mi lže. Je pravděpodobnější, že ona kryje jeho, než že on kryje ji.“

	„Pokud na něj něco neví. V takovém případě by byl ochotný krýt i on ji.“

	„Jo. Dřív spolu spávali a po sexu lidi často žvaní.“

	„Musím si do budoucna dávat pozor na jazyk.“

	„Obvykle je unavený z toho, co všechno právě dělal,“ upozornila ho Eva.

	Roarke se rozesmál. „To je fakt.“

	„Ale nechápu jedno – dejme tomu, že vrahem je Steinburger. Proč by ji zabíjel? Totiž – mohl mít spoustu důvodů, jistě, ale proč teď? Mohl ji prozatím vyplatit a dělat to, co chtěla, dokud nedotočila všechny scény. Zabitím jedné z hlavních hvězd svého filmu si přidělal spoustu starostí.“

	„Kanec nebo řeka,“ odpověděl Roarke. „Ani jedna volba není nijak příjemná, ale musíš se rozhodnout pro jednu z nich. Někdy pod tlakem.“

	„To je dobré přirovnání.“ Eva na něj namířila vidličku. „Dokonce moc dobré. Na jedné straně tady máš prasečího mutanta s velkými, ostrými zuby, který ti chce ukousnout nohu. Na druhé straně řeku s ostrými kameny, kde tě proud může usmýkat na krvavou kaši.“

	„Většina lidí skočí.“

	„Protože hrozba prasečího mutanta je bezprostřednější. Je lepší zkusit štěstí s řekou a kameny. Ale vůbec nejlepší je zabít mutanta a odkráčet po svém.“

	„Začínám uvažovat, jestli jsem si neměl místo steaku přát radši vepřové.“

	Eva se zasmála a Roarke jí dolil víno.

	„Pomalu s tím,“ napomenula ho. „Radši přejdu na kafe. Musím se podívat na Steinburgera a Valerii. Jestli se nepletu a oni v tom jedou, něco se na ně dá vyhrabat. Pokud to dokázal soukromý detektiv, rozhodně to dokážu i já.“

	„Mám v tebe plnou důvěru. A věřím, že to zvládneš i se sklenkou a půl vynikajícího cabernetu. Prozraď mi, proč ses zaměřila na Steinburgera. Není to jen tím, že ti neříkal pravdu.“

	„Ke lhaní poldovi musíš mít důvod. Často jde o hloupost, ale důvod mít musíš. Při prvním výslechu navíc přešel do útoku.“

	„A útok je nejlepší obranou.“

	„Vidíš. A ještě jedna věc. Tady jde o moc a kontrolu nad ostatními. Harrisová proti celému zbytku světa. A kdo má největší moc a vliv v tomhle filmu, a vlastně v celé branži, ze všech zúčastněných?“

	„Ten, kdo má peníze. Tak to je skoro vždycky.“

	„Jo. Jako bohatý parchant to sám dobře víš.“

	„Přirozeně.“

	„Natáčení financuje Steinburger. Vlastní produkční společnost a má nejdelší a nejskvělejší pověst. Je označován za jednoho z nejmocnějších mužů Hollywoodu.“

	„Máš ho dobře prostudovaného.“

	„Je to moje práce,“ pokrčila Eva rameny. „Má rád světla reflektorů, často vystupuje na veřejnosti. Je to lhář, je v defenzivě a ovládá tok peněz. Navíc má ve Valerii k dispozici mladou, atraktivní lhářku. To mi stačí, abych se vydala tímhle směrem.“ Znovu se usmála. „I kdybych měla spadnout do močálu.“
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	Roarke upíjel víno, zatímco Eva přidělávala na nástěnku novinky.

	Zdálo se, že je uvolněná a navzdory nepříjemnému rannímu probuzení klidnější, než byla od jejich návratu z Dallasu.

	Její rány se zahojily. A Roarke věřil – nebo spíš doufal –, že rány, jež zůstávaly v podvědomí, se začaly rovněž hojit.

	„Slyším tvoje starosti až sem,“ ozvala se Eva.

	„Jen si užívám pohled na svou ženu a myslím na to, jak dobře vypadá.“

	„To byla první pořádná rozcvička od… za dlouhou dobu. Potřebovala jsem se protáhnout.“ Neodvracela se od nástěnky. „Chvíli jsem mluvila s Mirovou.“

	„Ano?“

	„Dala mi pár námětů k přemýšlení. Zvládám to, Roarkeu.“

	Vstal, přikročil k ní a zezadu ji objal. „Já taky.“ Políbil ji na temeno a ustoupil. „Kdybych si nemyslel, že to zvládáš, nechal bych tě vyhrát.“

	„To určitě.“

	Zasmál se a znovu ji objal, tentokrát pevněji. „Máš pravdu. Ale to jen dokazuje, že se nikdy nepodbízím. Na to tě příliš respektuju.“

	„Další a další bláboly. Nechceš prohrávat, protože na to máš moc velké ego.“

	„Moje ego i můj respekt vrhají dlouhé stíny.“

	„Jaký tvar má stín tvého respektu?“

	„Prosím?“

	„Protože stín tvého ega má tvar penisu, tak mě zajímalo, jak je to s respektem.“

	Otočil ji k sobě a pohladil ji po dolíčku na bradě. Eva se na něj zářivě usmála. „Asi půjdu i se stínem svého penisu k sobě do kanceláře. Mám hledat něco konkrétního?“

	„Sex a peníze.“

	„Já myslel, že jsme přestali mluvit o mém egu.“

	„To se ti povedlo. Sex a peníze se vztahují ke Steinburgerovi i Valerii. Něco tam je. Valerie dnes ráno vypadala až moc nafoukaně. Jako kdyby si právě vrzla, nebo jako kdyby dostala velký příplatek. Něco skrývají.“

	„Zkusím to najít.“

	„Ještě uvažuju o jedné věci. Vrah si domluvil schůzku s Asnerem s tím, že ho zabije, takže si určitě vzal zbraň. Ale pak použil sochu maltézského sokola, kterou našel na místě.“

	„Vážně? Zabít novodobého Sama Spadea černým ptákem. Hezká ironie.“

	„Asnerovi nejspíš tak hezká nepřipadala. Jde mi o tohle: buď vrah využil příležitosti a nabízené ironie, nebo si nepřinesl zbraň. A pokud si zbraň nepřinesl, neplánoval, že schůzka skončí vraždou. Jen to tak prostě vyplynulo.“

	„Další rozcestí, další volba,“ přikývl Roarke. „Možná chtěl vrah vyjednávat, ale nakonec se mu nelíbily podmínky dohody.“

	„Takže si řekl: K čertu s tím, radši ti vyrazím mozek z hlavy. Podruhé se mnoha lidem zabíjí snadněji. Jakmile jednou začnou považovat vraždu za možné řešení, proč ho nevyužít znovu?“

	Zadívala se na snímky z obou míst činu.

	„Myslím, že ani jedna z těch vražd nebyla naplánovaná předem. Spíš se k ní vrah rozhodl na místě. Když se vydáš po nějaké stezce ve hře, můžeš pokračovat pořád dál, nebo se vrátit. Zabití ale odčinit nejde, takže zbývalo jedině pokračovat.“

	„A cesta možná ještě nekončí. Jestli je vrahem Steinburger a Valerie ho kryje, představuje pro něj hrozbu, takže dalším krokem může být její odstranění.“

	„Ano, možná ano. Teď hned by to bylo moc riskantní, ale později, na dalším rozcestí, proč ne? Třeba to bude zase chápat jako schůdné řešení. Potřebuju zjistit motiv. Musím na něj zatlačit. Bez motivu to jsou jenom samé dojmy.“

	S rukama v kapsách se zhoupla na špičky a zamyslela se nad volbami, životními křižovatkami a důsledky vlastních rozhodnutí.

	„Na amatéra po sobě zametá stopy docela dobře. Aspoň prozatím.“

	„Možná to nebylo poprvé,“ napadlo Roarkea. „Třeba se na tomhle rozcestí ocitl už dřív.“

	Eva se přestala pohupovat a otočila se k němu. „Že to nebylo poprvé? Zajímavé. Mohlo by jít o motiv? Mrkni se na sex a peníze,“ řekla Roarkeovi a přešla ke stolu. „Musím se podívat do jeho minulosti, jestli tam nejsou další mrtvoly.“

	„Dokonalé. Já mám na starosti sex a peníze a ty zase mrtvoly. Jsme skvělý tým.“

	„Aspoň oba využíváme svoje nejsilnější stránky.“

	Co když už zabíjel dřív? uvažovala Eva. Náhodou, schválně, z okamžitého impulzu.

	A prošlo mu to.

	A co když na to Harrisová přišla, nebo měla nějaké podezření a pověřila Asnera, ať zjistí víc?

	Eva se na chvíli opřela. Nehoní se za přeludy? Jestli se mýlí, bude jenom ztrácet čas. Jenže bez důkazů jí nezbývalo nic jiného než tápat.

	„Počítači, vyhledej všechna úmrtí související s Joelem Steinburgerem.“

	Rozumím. Pracuji…

	„Druhý úkol. Vyhledej všechny nevyřešené vraždy, za které byl Joel Steinburger zadržen, kvůli kterým byl vyslýchán nebo s kterými měl jakýkoliv vztah. Vyhledej všechny sebevraždy i úmrtí nešťastnou náhodou související s Joelem Steinburgerem nebo s Big Bang Productions.“

	Počítač se pustil do práce a Eva si šla do kuchyně naprogramovat kafe. Pak se s hrnkem v ruce vrátila k nástěnce.

	Fakta, pomyslela si. Harrisová vyhrožovala Marlo, Matthewovi, Julianovi, Prestonovi, Andree i Connii.

	Harrisová se poslední večer pohádala s Matthewem, Julianem, Andreou a Connií.

	Harrisová strávila nějaký čas pod kupolí na střeše, kouřila Zoner a bylinkový tabák.

	Harrisová utrpěla zranění v důsledku pádu na týl.

	Smrt nastala utonutím.

	Dalo se pouze předpokládat, že měla v kabelce videofon a ukázku z té nahrávky. Byl to docela spolehlivý předpoklad, ale nikoliv fakt.

	Pootevřená kupole.

	Krev umytá vodou z bazénu a otřená hadrem.

	Nechávala si všechno znovu procházet hlavou a zamyšleně přitom přestavovala nástěnku.

	Harrisová si najala Asnera, aby umístil kamery do bytu, který používali Marlo a Matthew.

	Asner splnil zadání a poskytl Harrisové kopii videa.

	Opět šlo jen o předpoklad, ale patrně si sám nechal originál.

	Podle výpovědi svědka se Asnerovi někdo ozval na videofon a domluvil si s ním schůzku.

	Asner se setkal s vrahem v kanceláři. To byl další fakt.

	Asner zemřel na následky několika prudkých ran bronzovou sochou.

	Vrah, protože kdo sakra jiný, odnesl všechny záznamy a elektroniku a odvezl je Asnerovým autem. Asnerův vůz byl nalezen u přístavu. První úkol dokončen…

	„Dobrá, tak se na to podíváme. Otevři data na obrazovku.“

	Seznam byl dlouhý, ale to Eva očekávala. První hledání schválně zadala co nejobecněji.

	Figurovali na něm tři ze čtyř prarodičů, otec, nevlastní matka, jeden sourozenec, různí bratranci a sestřenice, tety, strýcové a jedna bývalá manželka. Příbuzné přeřadila do zvláštní skupiny.

	Ostatních jmen bylo ještě víc. Spolubydlící z vysoké školy, řada herců, další osoby, které se pohybovaly ve filmovém průmyslu, Steinburgerův zahradník, dlouholetý rodinný lékař, obchodní partner, bývalá učitelka zpěvu jeho současné manželky (v čase smrti už v důchodu).

	Eva rozdělila zbytek jmen na profesní známé a ostatní.

	Pak přikázala počítači, aby prověřil případné souvislosti mezi jednotlivými podmnožinami a uložil výsledky do samostatného souboru.

	Zatímco studovala seznam, počítač jí oznámil, že v souvislosti se Steinburgerem nedošlo k žádným nevyřešeným vraždám s výjimkou těch právě vyšetřovaných.

	„Škoda,“ zahučela Eva.

	Nehod a sebevražd naproti tomu byla celá řada.

	Dolila si kafe a začala procházet jednotlivé případy.

	Za nějakou dobu jí Roarke poslal záznam o převodu padesáti tisíc ze Steinburgerova účtu na Valeriin, k němuž došlo včera večer.

	Eva si zkopírovala doklad o převodu do složky a založila druhou nástěnku.

	Shoda náhod podle ní byla stejně vzácná jako čestní zloději – pokud bude dolovat dostatečně dlouho, jistě objeví nějaký vzorec.

	A právě to se stalo i tentokrát, když konečně poodstoupila.

	„To snad není pravda.“ Přešla k otevřeným dveřím do Roarkeovy kanceláře. „Mohl by ses jít na něco mrknout? Potřebuju nezaujatý pohled.“

	„Ten ti klidně můžu poskytnout. Jenom se krapet vrtám ve Steinburgerových financích,“ řekl a vstal.

	„To bude možná za chvíli potřeba ještě do větší hloubky.“

	„Zbožňuju zákonný důvod strkat nos do soukromých záležitostí jiných lidí. Aspoň si uchovám poctivost.“

	„Víceméně.“

	„Vidím, že jsi rozšířila vyšetřování,“ poznamenal Roarke, když uviděl druhou nástěnku. Uprostřed se skvěla Steinburgerova fotografie, kterou obklopovalo několik dalších. Každá byla zakroužkovaná a doplněná o datum. „Co mají všichni společného se Steinburgerem a se současným případem?“

	„Kupodivu jsou všichni mrtví. Probereme je chronologicky. Bryson Kane, spolubydlící na vysoké škole. Steinburger a Kane měli spolu se dvěma dalšími studenty pronajatý byt mimo univerzitní kampus. Kane zemřel na následky zranění utrpěných při pádu ze schodů. Jeho smrt byla označena za nehodu, ke které přispěla vysoká hladina alkoholu v jeho krvi. Ostatní spolubydlící včetně Steinburgera měli v sobě podobná množství alkoholu, takže hluk pádu prospali. Tělo objevil jiný spolubydlící až ráno. Kaneovi bylo dvacet.“

	„Byl mladý.“

	„Další mrtvý tak mladý nebyl. Marlin Dressler, osmdesát sedm let, pradědeček Steinburgerovy tehdejší snoubenky – a později první exmanželky. Byl velké zvíře v Horizon Studios, kde Steinburger dostal první místo ve filmovém průmyslu – v podstatě dělal asistenta Dresslerově asistentovi. Dressler měl dovolenkové sídlo v severní Kalifornii. Spadl ze skály.“

	„Ale?“

	„Byl vášnivý turista a botanik amatér. Prý se vydal na tůru do kaňonu kousek od svého sídla a sbíral kytky, jenže mu ujela noha, zlomil si několik žeber a způsobil si vnitřní krvácení. Podle soudního patologa umíral přibližně dvanáct hodin. Po Dresslerově smrti se Steinburger posunul o několik příček kariérního žebříku výš.“

	„Příhodné.“

	„Jo. Dressler zemřel šest let po Kaneovi. O tři roky později – mezitím se Steinburger oženil s tou snoubenkou a opět povýšil – umírá herečka Angelica Caulfieldová…“

	„Tu znám, viděl jsem její filmy.“

	„Kromě své práce byla známá i výstřelky. Nikoho nijak zvlášť nepřekvapilo, když zemřela na následky předávkování. Překvapením ovšem bylo, že v čase smrti byla v pátém týdnu těhotenství. Otec neznámý. Šuškalo se, že s ní Steinburger spal – což on vehementně popíral –, ale chyběly důkazy a pravdou je, že klepů o jejích milencích kolovaly spousty.Steinburger nicméně produkoval její poslední film a přimlouval se za to, aby ji studio obsadilo. V čase smrti Angeliky Caulfieldové byla těhotná i Steinburgerova manželka. Smrt Caulfieldové byla oficiálně prohlášena za nehodu, ale v podstatě dodnes se objevují spekulace, že šlo o sebevraždu.“

	„Ale bez cizího zavinění.“

	„Aspoň zatím. Přesunujeme se o další čtyři roky. Jacoby Miles, paparazzi, který spolu se smečkou dalších fotoreportérů sledoval Steinburgera, byl u sebe doma ubit pětikilovou činkou. Všechny fotoaparáty i elektronika zmizely. Policie dospěla k závěru, že Miles vyrušil lupiče, a později opravdu z jeho smrti obvinila lupiče, který byl zatčen v sousedství o pár týdnů později. Lupič sice popíral, že by s tímhle vloupáním a smrtí měl něco společného, ale strávil za ně pětadvacet let ve vězení. Zhruba měsíc po vraždě Steinburger a jeho žena požádali o rozvod.

	Dva dny po rozvodu se Steinburger znovu oženil, vzal si Sherri Wendallovou,“ pokračovala Eva a poklepala na další snímek. „Herečku známou smyslem pro komediální načasování a vznětlivostí. Jejich manželství trvalo čtyři roky a bylo popisováno jako bouřlivé. Tři roky po rozvodu Wendallová zemřela, oficiálně bylo příčinou smrti utonutí po konzumaci alkoholu a pádu do vody. Byl to velký skandál tehdejšího filmového festivalu v Cannes. Steinburger se ho účastnil jako jeden z podílníků nově vzniklé společnosti Big Bang Productions.“

	„Wendallová byla výborná herečka. Několik jejích filmů jsi viděla i ty.“

	„Jo, byla zábavná. Pět let po jejím utopení na jihu Francie Buster Pearlman, jeden ze Steinburgerových společníků, vypil smrtící koktejl barbiturátů a skotské. Výrok o sebevraždě byl podpořen spekulacemi o tom, že se Pearlman dopustil zpronevěry. Steinburger tehdy s lítostí vypověděl, že se chystal interní audit.“

	„Ano,“ zamumlal Roarke. „Rozhodně se na jeho finance podívám podrobněji.“

	„Pak uběhlo sedm let. To je docela dlouho, takže se na celé mezidobí podívám ještě jednou. Další mrtvola: Allys Beakerová, dvaadvacetiletá stážistka, nalezená mrtvá ve svém bytě. Prý uklouzla ve sprše a rozbila si lebku. Policie zadržela a vyslechla jejího bývalého přítele, ale nenašla žádné důkazy, takže ho neobvinila. Expřítel tvrdil, že podle něj Allys randila s někým jiným, s nějakým starším, ženatým mužem. To potvrdila i kamarádka mrtvé, podle níž Beakerová věřila, že dotyčný muž kvůli ní opustí ženu a vezme si ji. Tou dobou byl Steinburger už dva roky ženatý se svou poslední ženou, budoucí exmanželkou.

	A to nás přivádí k současným událostem. Co tedy vidíš na té nástěnce?“

	„Jasný vzorec. Ty si myslíš, že zabíjí… kolik, čtyřicet let? Kristepane! Aniž by udělal chybu, aniž by ho někdo podezříval?“

	„Zhruba v polovině těch případů jsem přestala jen tušit. Teď už vím. Je to pro něj způsob, jak vyřešit problém. Je to volba. Bude třeba ještě hodně práce, než zjistíme, co bylo tím problémem v jednotlivých konkrétních případech. Některé motivy jsou nabíledni.“ Ukázala přes rameno palcem k nástěnce a začala před ní přecházet sem a tam. „Románek, který skončil těhotenstvím, a milenka se ho nechtěla vzdát. Finanční potíže, které hodil na partnera, buď proto, že se na nich partner taky podílel, nebo je odhalil. Všetečný fotograf, který viděl nebo vyfotil něco kompromitujícího. Hloupá mladá holka, která ho tlačila do rozvodu a patrně vyhrožovala, že všechno prozradí jeho manželce.“

	„Sex a peníze, jak jsi říkala celou dobu.“

	„Většinou jde o násilné, jakoby impulzivní případy. Strčit, uhodit a pak zamaskovat stopy. Možná je sám chápal jako nehody. Nebo jako nějakou pokřivenou sebeobranu.“

	Roarke jí položil dlaň na rameno. „Devět lidí.“

	„S velkou pravděpodobností víc, ale pro začátek je to bomba. Steinburger je sériový vrah, který neodpovídá obvyklému profilu. Nevraždí čím dál rychleji, nedrží se své metody. Když si všechny případy srovnáš vedle sebe, všimneš si, že je spojuje jeho účast, ale jinak jde jenom o čtyři desetiletí nehod, sebevražd a neštěstí. Prostě smůla. Kdo dá do souvislosti bezmála devadesátiletého turistu, který spadne z kaňonové stezky, s opilým dvacetiletým studentem, co šest let předtím spadl ze schodů?“

	„Ty.“

	Eva zavrtěla hlavou. „Nevím, jestli bych na to přišla. Dívala jsem se na Harrisovou jako na první vrahovu oběť. Procházela jsem seznam podezřelých a myslela si, že šlo o vraždu z náhlého popudu při hádce. Tečka. Pak následovala panika a zametání stop. Mirová si myslela totéž, ačkoliv mluvila o tom, že ve vraždě vidí dva různé styly: impulzivnost a kalkulaci. Viděla jsem to taky, ale neuvědomovala jsem si, že to vidím. Aspoň ne jasně. Pak jsi řekl, že to možná neudělal poprvé. O tom jsem do té doby vůbec neuvažovala.“

	„Co vidíš teď, když se díváš na všechny případy jako na jeden celek?“

	„Ambice, nenasytnost, požitkářství, posedlou potřebu udržet si postavení a pověst. Sociopatické sklony a potřebu absolutně ovládat druhé. Radši Asnera zabil, než aby ho vyplatil. Riskoval druhou vraždu krátce po první. Ale promyslel si to. Má alibi, a i když Asner souvisel s Harrisovou, vzhledem ke svému podnikání musel mít kontakty na desítky pochybných existencí. Valerii Steinburger za poskytnutí alibi zaplatil. Teď si třetí vraždu nemůže dovolit. Ale dřív nebo později ji postihne nehoda. Steinburger jí bude platit a bude ji odměňovat, dokud se jí nebude moct zbavit.“

	„Harrisovou zabil, protože si s ním dala do souvislosti jednotlivá úmrtí.“

	Eva přikývla. „Nebo přinejmenším některá z nich, třeba dokonce jediné – a najala si Asnera, aby se na to podíval. Asner možná odhalil víc. Asi nikdy nezjistíme, co všechno Asner s Harrisovou věděli.“

	Opřela se o okraj stolu, zvedla prázdný hrnek a zamračila se do něj. „Nic z toho nemůžu dokázat.“

	„Zatím.“

	„Je prima, že mi někdo věří, že dokážu menší zázraky.“

	„Vždyť je děláš každý den. Pravděpodobně musel platit i jiným lidem. Podívám se na to, v období krátce po ostatních úmrtích. Můžu proklepnout i tu zpronevěru. A začnu tím spolubydlícím ze školy a jeho akademickými záznamy.“

	„Já budu kontaktovat dvě exmanželky, znovu si pročtu policejní hlášení – a spojím se s vyšetřovateli. Dokonalá vražda neexistuje. Určitě nasekal nějaké chyby, jistě půjde něco dohledat. Sice mu to procházelo delší dobu, než jsem na světě, ale teď narazil. Skončil,“ zahučela. „A zaplatí za každou tvář na těch nástěnkách. Potřebuju kafe. A pak začneme pracovat na nějakém menším zázraku.“

	Staré případy mají vlastní pravidla, postupy a dynamiku. Vzpomínky blednou a pozměňují se. Ztrácejí se důkazy. Lidé umírají.

	Eva měla aspoň výhodu v podobě časových pásem. V Kalifornii bylo ještě dost brzy na to, aby mohla okamžitě někoho kontaktovat, začít klást otázky a žádat o doplňková data.

	Měla štěstí a brzy se jí podařilo spojit se s tehdejším detektivem – nyní detektivem seržantem McHonem, druhým vyšetřovatelem sebevraždy Bustera Pearlmana.

	„Jasně že si vzpomínám. Pearlman do sebe nalil dost barbiturátů, aby se zabil dvakrát. Jak poznamenal můj tehdejší partner, bylo to plýtvání dobrou skotskou. Teď už je v důchodu a žije v montanský Heleně. Celý dny rybaří.“

	„Podle údajů, ke kterým mám přístup, Pearlman údajně zpronevěřoval studiové finance.“

	„Ještě to ráno před smrtí ztopil padesát táců na zahraniční účet vedený na rodný příjmení jeho manželky. Manželka ovšem přísahala, že by neukradl ani žvýkačku. Nežili si nad poměry. Jejich poměry byly i tak sakra dobré. Ukradených peněz bylo desetkrát víc, než kolik jsme našli. Zbytek jsme nikdy neobjevili.“

	„Odkud jste měli hlášku o probíhající zpronevěře?“

	„Od manželky. Byla s dětma na několikadenní návštěvě rodičů, a když se vrátili, našli ho mrtvého. Manželka tvrdila, že nemohlo jít o sebevraždu. Nikdy by se nezabil, neopustil by ji ani svoje děti. Pořád naléhala. Netrvalo dlouho, než jsme našli peníze a dozvěděli se o problému ve studiu. Na příští týden měli naplánovaný audit.“

	„Povězte mi o Steinburgerovi.“

	„Je na seznamu podezřelých kvůli K. T. Harrisové?“

	„Byl v domě, takže je na seznamu.“

	„Vzpomínám si, že trval na Pearlmanově nevině. Prý to byla nějaká nehoda. Byl pěkně namíchnutý, že špiníme jméno prima chlapa a přivádíme do nesnází jeho rodinu. Taky s tím šel na veřejnost. Vytřískal spoustu publicity z toho, jak brání svého obchodního partnera a přítele a snaží se pomáhat vdově a dětičkám.“

	„Napadlo vás někdy, že je to jenom naoko?“

	„Připadalo nám to jako jasný případ. Byla záhada, kam se vypařil zbytek peněz, ale podle našich účetních posílal peníze na různý účty už nejmíň dva roky. Mohl je vyprat desítkami různých způsobů.“

	„Neměli jste záznamy?“ zeptala se Eva. „Žádné záložní účetní knihy?“

	„Smazal veškerou elektroniku. Do všech počítačů nahrál virus. Tenkrát se toho nedalo dělat tolik co dneska.“

	„Ještě je máte?“

	„Páni, už je to dost dlouho – zhruba patnáct let. Takhle z hlavy vám to neřeknu.“

	„Byla bych ráda, kdybyste se mohl podívat, detektive seržante. A vzhledem k tomu, co dneska dokážeme, pokud je ta elektronika pořád vedená jako důkaz, z ní možná zjistíme něco podstatného.“

	„Už si ani nepamatuju, kdy jsem si na ten případ vzpomněl naposled. Mrknu se. Máte dojem, že Steinburger zabil Harrisovou, viďte?“

	„Mám. A jestli zabil moji oběť, vsadila bych se, že odpravil i tu vaši.“

	„Parchant.“

	„Hovoříte mi z duše.“

	Promluvila si s dalšími policisty, zapsala si další poznámky a vypila další kafe.

	Roarke vešel do její pracovny, vrhl jediný pohled na kávovou konvici na Evině stole a přinesl z kuchyně láhev vody. „Teď pij zase pro změnu něco jiného.“

	„Co je, jsi snad od kafový policie?“

	„Kdyby ano, dostala bys doživotí bez možnosti propuštění. Našel jsem dvě potenciálně zajímavé transakce. Jednak přesun peněz z účtu, který Steinburger vede pod jménem B. B. Joel.“

	„Big Bang Joel? Vážně?“

	„Není to zvlášť vynalézavé, ale B. B. platí daně jako hodný kluk. V den smrti Angeliky Caulfieldové převedl dvacet tisíc na nový účet, otevřený na jméno Violet Holmesová.“

	„V den její smrti?“

	„Ano. Tělo bylo objeveno až den nato.“

	„Možná šlo o předběžnou opatrnost. Připravoval si alibi. Počkej minutku.“ Eva se otočila k počítači a otevřela složky, zatímco Roarke pokračoval: „Holmesová byla tehdy vycházející hvězda – mladá, neokoukaná a těsně před první hlavní rolí. Steinburger a Big Bang z ní udělali plnohodnotnou star. On a Holmesová spolu byli mezi jeho manželstvími několikrát spojováni.“

	„Holmesová má loď v přístavu, u kterého jsme objevili Asnerův vůz. Peabodyová a McNab našli čtyři možné vazby mezi jedinci, kteří tam mají loď, a Steinburgerem nebo jinými lidmi ze seznamu.“

	„Holmesová a Steinburger spolu před časem dokonce pár měsíců žili,“ dodal Roarke. „Podle všeho zůstali přátelé.“

	„Takže se můžeme vsadit, že Steinburger ví, kde má Holmesová loď, a umí s ní zacházet.“

	„Nijak by mě to nepřekvapilo. Z účtu B. B. Joela taky došlo k výběru deseti tisíc den po utonutí bývalé manželky. Tentokrát žádný transfer – někteří lidi dávají přednost hotovosti.“

	„Výborně. Odkud se na tom účtu berou peníze?“

	„Pracuju na tom. V prvních měsících po založení účtu na něj přicházely menší částky do pěti tisíc. To bylo zhruba dvacet měsíců před údajnou sebevraždou Steinburgerova partnera. Později se příchozí platby o něco zvedly, ale pořád zůstávaly pod deseti tisíci. Steinburger z něj taky pravidelně vybírá. Možná ho bere jako pokladničku na drobná vydání pro případy, o kterých se nemá dozvědět jeho účetní.“

	„Naoko vede bezúhonný život plný slavných přátel a zajímavých cest. B. B. Joel možná tak bezúhonný nebude.“ Ohlédla se na nástěnky. „Je načase dát všechno dohromady tak, aby to přesvědčilo Whitneyho a státního žalobce.“

	„Evo,“ řekl Roarke, když se natáhla po videofonu. „Je po půlnoci. Koho chceš budit?“

	„Peabodyovou. Na ráno potřebujeme konferenční místnost, Whitneyho, Reovou, jestli ji seženeme, Mirovou…“ Odmlčela se a vrhla na Roarkea zamyšlený pohled.

	„Na ráno mám naplánovaných několik kroků k dosažení světové finanční nadvlády, ale…“

	„Ne, v tom ti přece nemůžu překážet. Zkopíruješ všechno pro Feeneyho? Přiberu ho do vyšetřování spolu s jeho nejoblíbenějším klukem.“

	„Provedu.“

	Z videofonu se ozvalo sípavé nadechnutí a chraplavé: „Peabodyová.“ Video zůstalo zablokované. „Najděte Violet Holmesovou,“ přikázala Eva. „Hm? Koho? Jo aha. Madam?“

	Eva ignorovala šustění povlečení, nezřetelné mužské mumlání i tiché, sténavé povzdechnutí. „Holmesovou. S tou lodí. Chci vědět, kde je. A zamluvte konferenční místnost na osm nula nula. Buďte tam. Přiveďte McNaba.“

	„Dobře. Co… Promiňte, zrovna jsme…“

	„Nechci vědět, co jste zrovna. Vlastně vás nechám na třicet dní degradovat, jestli třeba jen naznačíte, co jste zrovna. Holmesová, konferenční místnost. Třicet minut před osmou mi podáte hlášení v mé kanceláři.“

	„Ano, madam.“

	„S těmi loděmi jste odvedli dobrou práci.“

	„Díky.“

	„Vraťte se k tomu zrovna,“ řekla Eva a ukončila spojení.

	Spojila se s dalšími osobami, které se měly zúčastnit ranní porady, ale tentokrát pouze textovými zprávami.

	„Pro případ, že taky zrovna?“ zajímal se Roarke.

	„To jsem přeslechla, protože si to nehodlám představovat. Musím to všechno pořádně utřídit. Jsem blízko, ale je třeba to ještě doladit.“

	„Udělám totéž, aby Feeney mohl snadno navázat.“

	„Vážím si toho. Jsem zase tvoje dlužnice.“

	Roarke se zasmál, sklonil se k ní a políbil ji. „Tenhle dluh si asi musím vybrat jindy, viď? Pro dnešek skonči s kafem.“

	Počkala, až Roarke zajde do své kanceláře, a pak teprve obrátila oči v sloup. Ale sáhla po vodě.
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	Když Roarke ucltil, jak se vedle něj eva vrtí, přitáhl ji k sobě a pohladil po zádech.

	„Pšš,“ řekl. „Klid. Chyť se mě a spi.“

	Eva se zachvěla a přitiskla se k němu těsněji.

	Než šli spát, zapálil oheň v krbu. Teď, o několik hodin později, místností dosud tančily zlaté odlesky plamenů.

	Klidné, teplé, konejšivé. Takové, jaký si pro ni přál spánek.

	Držela se ho jako kotvy, která brání tomu, aby ji nestrhly zlé sny.

	Políbil ji do vlasů. Kéž by dokázal zmírnit její napětí a vymazat všechny výjevy a emoce, které jí nedopřávaly klidu.

	Se zavřenýma očima ji nadále hladil po zádech – pomalu, rytmicky, aby ji znovu uspal.

	Její tělo mu ve tmě připadalo tak křehké. Věděl, že ve skutečnosti není. Eva byla silná, tvrdá a nebojácná. Viděl ji přijímat i – to častěji – rozdávat údery pěstí. Sám od ní ostatně taky slízl ránu, takže mohl dosvědčit, že Eva má sílu.

	Ošetřoval její zranění, stejně jako ona jeho, a věděl, že se jeho odolná, nezlomná policistka hojí rychle a dobře.

	Některé části jejího atletického, zoceleného těla však zůstávaly křehké – a možná takové budou napořád. A tyto slabiny ho vybízely k tomu, aby ji chránil, utěšoval a dělal vše, co je v jeho silách, aby ji ušetřil ran a modřin.

	Byl pyšný na její sílu, ale její křehkost ho dostávala. A celek v něm probouzel nezměrnou lásku.

	Přes všechny životní tužby, přes veškeré sny, jaké kdy měl, i přese vše, o co kdy usiloval, ať už férově nebo podvodně, ho nikdy nenapadlo, že získá někoho jako ona. A nikdy si nepomyslel, že se díky ní stane tím, kým byl dnes.

	Cítil, jak se Eva postupně uvolňuje, a doufal, že odplouvá na klidné, teplé místo bez ran pěstí a boláků, s jeho tělem jako ochranným štítem. Sám se vydal za ní.

	Když tedy zvedla svůj obličej k jeho a když ji políbil na rty, bylo to jako sen, jemné a hřejivé jako záře ohně mihotající se po stěnách.

	Jeho srdce se otevřelo a zašeptalo jí tiché irské vyznání lásky.

	Některá slova znala, protože už je od něj slyšela. Ale teď mezi nimi byla i nějaká nová. Zdálo se, že jí dokáže dávat čím dál víc. Dával jí něhu, když ani netušila, že ji potřebuje. A dával jí blízkost, když samota přinášela bolest.

	Dotyk, pohlazení, vše pomalé a lehké, jako kdyby trpělivost a láska splynuly v jedno.

	Starosti, které na ni doléhaly ve spánku, se rozplynuly a jejich místo vyplnila jen vítaná tíha jeho těla, ospalé laskání jeho rukou a jeho vzrušující chuť na jejím jazyku.

	Nechala se unášet tímto jemným proudem pocitů a houpat se na vlnách emocí. Vdechovala ho a dotýkala se ho, zatímco on se dotýkal jí. Jako kdyby nic na světě nebylo důležitější než tento okamžik. A v tento moment neexistovalo nic než oni.

	Otevřela se mu a on ji vyplnil. Vyplnil ji a ona ho obklopila.

	Pohybovali se v tančícím světle plamenů. Jeho něha jí vehnala do očí slzy. Zajíkla se.

	„Miluju tě.“ Přitiskl jí obličej k rameni. ‚A ghra. A ghra mo chroi.“

	„Lásko,“ vzdychla, když dostoupala k vrcholu, lehká jako pírko na obláčku.

	„Lásko,“ zopakovala, když se tiskla k jeho teplému tělu a pohladila ho dlaní po tváři.

	Usnula, klidně a uvolněně.

	A Roarke usnul s ní.

	* * *

	Když ji vzbudilo ranní slunce, s potěšením zjistila, že Roarke sedí na opačném konci pokoje, popíjí kávu – s kocourem pohodlně nataženým v klíně – a sleduje na obrazovce finanční zprávy. Už byl oblečený do jednoho ze svých obleků vhodných pro hybatele světového obchodu.

	To znamenalo, že vstal nejméně před hodinou a věnoval se správě své říše.

	Takže už se o ni tolik nebojí.

	Když Eva zjistila, kolik je hodin, vykulila se z postele a šla rovnou do sprchy. Zavřela oči a nechávala se osušovat proudem teplého vzduchu. Je načase začít se věnovat případu, připomněla si.

	Ale jak to má sakra udělat, když si ještě nedala kafe?

	Ze zadní strany dveří si vzala župan, vklouzla do něj a vyrazila rovnou k AutoChefovi.

	První polovinu šálku do sebe obrátila, jako kdyby na tom závisel její život. Pak se otočila a prohlédla si Roarkea.

	„Dobré ráno.“

	„Ona mluví.“

	„A bude toho muset namluvit ještě mnohem víc.“

	Přešla k šatně a začala vytahovat náhodné kusy oděvu.

	„Dneska ne,“ ozval se za ní Roarke.

	„Co? Dneska půjdu nahá?“

	„Ach, kéž by. Dneska si výjimečně uděláš chvilku, aby ses zamyslela nad šaty.“

	„Já na ně myslím. Zajišťují, že mě nikdo nesebere za pohoršující obnažování. A jestli budu muset během dne zatknout nějakého pitomce, aspoň mě nebude považovat za bláznivou nymfomanku.“

	„To jsou dva pádné důvody k nošení šatů. Další je sebeprezentace. Dnes budeš předkládat svůj případ nadřízenému a dalším.“

	„To poldové dělají.“ Byla sice ještě bosá, ale pokud bude třeba, hodlala si dupnout. „Nebudu se šňořit na normální policejní práci.“

	„Poručíku, mezi pohoršujícím obnažováním a šňořením je poměrně široký prostor. Například…“

	Vybral přiléhavé kalhoty čokoládově hnědého odstínu, doplnil k nim tmavomodré sako s třemi knoflíky a ještě košili oxfordského střihu s proužky, které sladily barvy obou zbývajících částí obleku.

	„Takhle budeš vypadat jako sebevědomá osoba v řídicí pozici, která je připravená vyhrnout si rukávy a pustit se do bezprostředního úkolu.“

	„To všechno najednou?“

	„Vezmi si nové boty.“ Podal jí oblečení. „Krásně se k tomu budou hodit, stejně jako ke kabátu.“

	„Jaké nové boty?“ Zamračila se, když je Roarke sundal z police. „Kde se tu vzaly?“

	„Patrně je přinesli skřítkové obuvníčci.“

	„Skřítkové obuvníčci budou naštvaní, až ty boty během týdne zaneřádím a odřu.“

	„Myslím, že jsou tolerantnější, než si myslíš.“

	„Jestli si tihle skřítkové nedají brzy pohov, budu potřebovat větší šatnu.“

	Ale oblékla se podle Roarkeovy rady a posadila se, aby se obula, zatímco Roarke programoval snídani pro dva.

	Nohy jí vklouzly do bot jako – jak by možná řekla Peabodyová – po másle. „Prima.“ Eva si stoupla a udělala zkusmo několik kroků. „Jsou skvělé. A pevné – s těmi rozhodně dokážu vykopávat padouchům zuby.“

	„To bylo pro skřítky hlavním parametrem výběru.“

	„Hm.“ Vyzkoušela si dřep a zhoupla se na podrážkách. „Ale nejsou ani tuhé a těžké, takže v nich zvládnu i honičku.“

	„To byl druhý parametr. Vyřídím skřítkům, že jsi spokojená.“ Postavil na stůl dva talíře s vaflemi, chladně a varovně loupl očima po Galahadovi a prohlédl si Evu od hlavy k patě. „Vypadáš sebevědomě, výkonně a taky jako člověk, který klidně zvládne to vykopávání zubů.“

	„Poslední rys se mi líbí nejvíc.“

	„To je jen jeden z mnoha důvodů, proč tě miluju.“Posadila se, a když si k ní Roarke přisedl, položila mu dlaň na ruku. „Ale cítím se i sebevědomě a výkonně. Vzbudila jsem se tak, protože jsi byl v noci se mnou a protože mě miluješ. A protože jsi tu ráno seděl a dělal si svoje věci jako obvykle, místo aby ses užíral starostmi o mě.“

	„Znamená to, že si přestaneš dělat starosti s tím, jestli si dělám starosti?“

	„Přinejmenším k tomu směřuju. Asi se budeme muset kvůli něčemu pořádně pohádat, aby bylo všechno zase při starém. Dobrá hádka funguje jako orgasmus, všechno se při ní pročistí.“

	„Teď už taky toužím po pěkné hádce. Musíme si nějakou naplánovat.“

	„Podle mě jsou lepší… spontánní.“

	„Spontánní orgasmus spojený s výbuchem zlosti.“ Zasmál se a podal jí sirup. Věděl, že ho Eva vylije na vafle tolik, jako kdyby chtěla odstartovat menší povodeň. „Jsem plný očekávání.“

	„Vzpomeň si na to, až tě příště něčím naštvu.“

	A utopila vafle v sirupu.

	

	Během třiceti minut se Eva, po vaflích dobře naladěná, podívala na videofon. „Všichni potvrdili účast. Půjdu tam dřív, abych všechno připravila.“

	„Hodně štěstí. Odpoledne bych měl mít trochu času, buď na tu hádku, nebo abych píchnul Feeneymu.“

	„Třeba stihneme oboje.“ Letmo ho políbila a vykročila ze dveří.

	„Dávej pozor na mou policistku,“ zavolal za ní. „Jen si zkus vylízat ten talíř, kamaráde,“ slyšela Eva, jak říká směrem ke kocourovi, „a uvidíš, co se stane.“

	Zubila se celou cestu ze schodů.

	S dopravou neměla takové štěstí jako včera, ale během zdržení v zácpě si aspoň rozmyslela chystanou prezentaci.

	Chtěla soudní povolení k prohlídce Steinburgerova sídla, kanceláře i vozu – a k odvozu veškeré elektroniky Feeneyovi na oddělení elektronické detekce.

	Věděla, že získání takového povolení není příliš pravděpodobné. Mohla přesvědčit všechny účastníky ranní schůzky – a taky to sakra udělá –, že Steinburger už čtyřicet let zabíjí lidi, kteří ho obtěžují, překážejí mu nebo mu působí nějaké problémy.

	Ale pořád to nemusí být dost k vydání soudního povolení.

	Stejně se ho pokusí získat, a jestliže – nebo spíš až – ji odmítnou, bude naléhat, aby aspoň směla sledovat jeho videofony a počítače.

	To vše chtěla mít zařízené ještě předtím, než si promluví se Steinburgerovými exmanželkami – s těmi, které ještě žijí –, s jeho kamarádkou s lodí, bývalými spolubydlícími a s vdovou po Busteru Pearlmanovi. I než si dá další kolo rozhovorů s hollywoodskými hvězdami.

	Než tohle všechno skončí, řada lidí pocítí na krku podrážku jejích nových bot.

	Zastavila na svém parkovacím místě v garáži ústředí a nahoru vyjela výtahem, do kterého přistupovali další policisté. Když do kabiny nastoupil tajný detektiv, jehož znala a který s sebou momentálně táhl jakéhosi trpaslíka, v duchu si povzdychla. Udělala by líp, kdyby se vydala po jezdících schodech.

	Trpaslík měl vyholenou hlavu pokrytou tetováními a zuřivě se šklebil, takže bylo krásně vidět mezizubní mezery. Jeho holá hlava dosahovala McGreedymu jenom do pasu, ale její majitel vypadal vztekle jako chřestýš.

	Oba silně a zřetelně páchli exkrementy.

	„Kristepane, McGreedy.“ Jeden z okolních policistů se od nich odtáhl co nejdál. „Ty spíš v žumpě?“

	„Honil jsem v ní tohohle parchanta. A taky jsem tě chytil, co, ty mizernej sráči? Kousnul mě do kotníku. Mám na noze otisky trpasličích zubů.“

	V tu chvíli ho trpaslík prudce kopl do zraněného kotníku a do holeně, vydal cosi na způsob válečného pokřiku a skočil, rychle a mrštně jako pavouk, na záda uniformovaného policisty před sebou.

	Eva uprostřed neuvěřitelného zápachu sledovala chaotickou scénu. Dva poldové se pokoušeli odtrhnout mrňavého šílence ze svého kolegy, zatímco trpaslík je škubal za vlasy, kopal do nohou a kousal.

	Eva se rozhodla pro jiný přístup. Vytáhla zbraň, z bezpečné vzdálenosti se předklonila a přitiskla její hlaveň šílenému trpaslíkovi k hlavě.

	„Chceš ochutnat tohle?“

	Otočil se k ní a vycenil na ni zuby. Eva odhadovala, že se chystá využít uniformovaného strážníka jako odrazový můstek, aby se dostal k jejímu obličeji.

	„Sejmu tě, že spadneš jako kámen,“ varovala ho. „Ne jako kamínek. Jako ošklivý, smrdutý šutřík. A pak osobně dokopu ten tvůj zadek do cely.“

	„Držím ho, poručíku.“ McGreedy udýchaně odtrhl vězně od strážníka a přitiskl ho obličejem k podlaze výtahu. „Sráči.“

	„Strážníku?“

	„Sakra. Sakra. Bingly, poručíku.“

	„Strážníku Bingly, vzhledem k tomu, že se stejně potřebujete osprchovat a převléknout, co kdybyste pomohl detektivu McGreedymu odvléct toho mrňavého sráče na policejní záchytku?“

	„Ano, madam. Kruci.“

	„Nevoní zrovna po růžích,“ souhlasil McGreedy. „Držte ho, ano?“ řekla Eva a vystoupila z výtahu. Ani chvíli se tady nenudí, pomyslela si a opatrně k sobě přičichla.

	Místo do kanceláře zamířila rovnou do konferenční místnosti, kde vytvořila nové nástěnky a nahrála data do počítače.

	Každým okamžikem očekávala příchod Peabodyové. Předtím ale dostala chuť ještě na kafe, a tak zamkla místnost a vykročila ke své kanceláři.

	Vtom si všimla, jak z jezdících schodů sestupuje Marlo – poznala ji i přes její dlouhou tmavovlasou paruku a obrovité sluneční brýle.

	„Dallasová.“

	„Dnes nepracujete?“

	„V maskérně mám být až v devět a napadlo mě, že zkusím zajet sem, jestli vás tu zastihnu a najdete si na mě pár minut času.“

	„Zastihla jste mě, ale víc než pár minut nemám.“ Eva kývla na Peabodyovou a McNaba, kteří se zrovna vynořili na jezdících schodech. „Vydržte minutku,“ řekla směrem k Marlo.

	„To je Marlo?“ zeptala se Peabodyová.

	„Jo, na chvíli si s ní promluvím. Vy dva můžete jít rovnou do konferenční místnosti. Už jsem tam přichystala nástěnky. Prostudujte si je, zamyslete se nad nimi a připravte se na diskuzi. Co je v té krabici?“

	„Koblihy.“ McNab se na ni zazubil. „Napadlo nás, že tady bude plno poldů a že je čas snídaně. V takovém případě jsou koblihy nutností.“

	„Nemůžou uškodit. Nezdržím se dlouho.“

	Eva si uvědomila, že u ní v kanceláři stojí další nástěnka, ale usoudila, že to může být výhoda, a zavedla Marlo dovnitř.

	„Díky za…“ Marlo se s pohledem na nástěnku odmlčela. „Bože, to je drsné. A taky strašidelné, když vidím svůj obličej mezi dalšími lidmi, které znám a mám ráda. Smím si sednout?“

	„Jistě.“ Eva se opřela bokem o roh stolu. Její mysl maně zabloudila k tomu, kolik zadků za poslední dva dny sedělo na jejích sladkostech.

	„Víte, myslela jsem si, že jsem se při přípravě na tuhle roli zocelila. Vždycky jsem se udržovala ve formě, ale páni, na tuhle roli jsem trénovala jako divá. Myslím fyzicky. A domnívala jsem se, že i psychicky. Ale brzy jsem zjistila, že nejsem ani zpoloviny tak tvrdá, jak jsem si myslela. Dokážu pracovat. Můžu se postavit před kameru, ale jakmile skončí záběr, změním se zase v Marlo Durnovou a jsem vystrašená.“

	„Z čeho?“

	„Nedá se nijak uniknout faktu, že jeden z nás…“ Znovu zatěkala očima k nástěnce. „Jeden z nás zabil K. T. Jinak to není možné. A vím, že podle vás její vrah zabil i toho muže, kterého si najala, aby špehoval Matthewa a mě. Takže se bojím, protože pracuju s člověkem, který je schopen něčeho takového.“

	„Spojil se vámi nebo s Matthewem Asner, aby vás požádal o finanční vyrovnání výměnou za ty nahrávky?“

	„Ne.“ Zadívala se na jeho fotku na nástěnce. „Nikdy jsem ho neviděla. Byl v našem bytě, v naší ložnici. A teď je mrtvý.“

	„Nespojil se s vámi někdo jiný?“

	„Ne. Řekla bych vám to. Dávno jsem se přenesla přes starosti s vpádem do soukromí i přes stud. Dokonce i přes zlost. Chtěla jsem se vás zeptat, jestli jste blíž tomu, kdo to udělal. Vím, že mi pravděpodobně nemůžete nic prozradit, ale nesnáším to, jak se bojím a jak pořád uvažuju, kdo z lidí, které mám ráda, je vrah. Nenávidím to, jak zamykám přívěs, i když v něm jsem.“

	„Bojíte se někoho konkrétního?“

	Marlo zavrtěla hlavou. „Matthew se s tím vyrovnává líp a Andi taky. Julian naopak hůř. Je z něj troska. Connie měla odletět do Paříže natáčet nějakou reklamu. Měla se tam sejít s jejich dcerou a strávit s ní pár dní. Teď ale změnila plány, protože nechce opustit Roundtreea. Vím, že to není až tak podstatné, ale…“

	„Je těžké znovu uspořádat svůj život, i krátkodobě. Je těžké vědět, že někoho, o kom jste si myslela, že ho znáte, ve skutečnosti vůbec neznáte.“

	„Ano.“ Marlo zavřela oči. „Bože, ano. Můžete mi něco říct? Cokoliv.“

	„Dnes ráno máme velkou poradu k vyšetřování a k některým novým vodítkům.“

	„To je dobrá zpráva.“ Marlo vydechla. „To je dobře.“

	A tahle informace se rozšíří, pomyslela si Eva. Uvažovala, co si asi bude Steinburger myslet, až se to doslechne.

	„Ještě jsem si chtěla ověřit jednu drobnost,“ pokračovala Eva nahlas. „Nejspíš znáte odpověď, takže mi ušetříte čas.“

	„Ráda vám pomůžu.“

	„Kouří kromě Harrisové někdo? Bylinkové nebo jiné cigarety?“

	„Ach.“ Marlo poklesla ramena. „Já. Trochu. Příležitostně. Ne bylinky. Tabák. A vím, je to nezdravé a hrozně drahé, a musíte se skrývat jako zloděj. Už jsem s tím skoro úplně přestala, částečně i proto – můžu být upřímná? –, že to Matthew nesnáší. Tvrdí, že stejného efektu dosáhnu s jógovým dýcháním, což jenom dokazuje, že nikdy nekouřil.“

	„Takže má námitky?“

	„Nesouhlasí s tím. Dělá si starosti. Snažila jsem se přejít na bylinkové cigarety, protože na ty není tak vysazený, ale sakra, není to totéž.“

	„Někdo další? Kuřák nebo naopak militantní nekuřák?“

	„Andi si občas zapálí, buď jednu ode mě, nebo bylinkovou. Poměrně dost lidí ze štábu si během pauzy odskočí na bylinkovou cigaretu. Roundtree jim zřídil kuřáckou zónu, i když s tím studio nesouhlasí. Joel dostal úplný záchvat.“

	Eva se v duchu usmála. „Opravdu?“

	„Je jako protikuřácké gestapo.“ Marlo se narovnala a teatrálně obrátila oči v sloup. „Přísahám, že pozná, jestli jste si dala jediného šluka, před hodinou a půl kilometru od něj.“ Začenichala, zamračila se a dokonale napodobila Steinburgera. „Kdo tady kouřil! Tohle nehodlám dýchat. Prestone! Valerie! Vyvětrejte tady, hned!“ Naznačila kašel a zakryla si ústa předloktím. „Sežeňte mi někdo pastilku a pramenitou vodu!“

	Zasmála se a opřela se na židli. „Začínají mu slzet oči, už když někdo na kouření třeba jen pomyslí. On a K. T. se kvůli tomu v jednom kuse hádali. Oni… Ach, takhle jsem to nemyslela. Ne že by kvůli tomu někoho zabíjel. Jen to nemůže vystát a pokaždé mu zrudnou oči.“

	„Rozumím.“ Eva se usmála. „Víme, že Harrisová na střeše pod kupolí kouřila bylinky. Zjistili jsme to z DNA. Podle toho, co jste říkala, se nezdá pravděpodobné, že by je dostala od jiného účastníka večírku.“

	„Nikoho by o ně neprosila, věřte mi. Ani by se s nikým nedělila.“

	„Tím je to vyřízené. Byla to jen drobnost, jak jsem říkala. Musím jít na tu poradu, Marlo.“

	„Dobře. Díky, vážně.“ Vstala a podala Evě ruku. „Asi to je hloupost, ale cítím se líp, když jsem si s vámi promluvila.“

	„Ráda jsem vám pomohla. Doprovodím vás.“

	„Nejspíš to považujete za směšné,“ řekla Marlo a ukázala si na paruku. „Paruky, sluneční brýle a nadměrně velké kabáty…“

	„Asi bych taky nedokázala vystát, kdybych se nemohla projít po ulici a koupit si sójový hot dog nebo kus pizzy, aniž by na mě všichni čučeli, tlačili se ke mně a fotili si mě.“

	„Patří to k mému povolání.“

	„To ještě neznamená, že se vám to musí líbit.“

	„Mluvili jsme s Matthewem o tom, že zveřejníme svůj vztah. Požadavky studia nám teď nepřipadají tak důležité. Dva lidé zemřeli, a na tom záleží… A víte, co ještě?“ Strhla si paruku, uložila ji do kabelky a prohrábla si krátké vlasy. „Bože! Takhle je to mnohem lepší. K čertu s tím. Jsem Marlo Durnová.“

	Věnovala Evě zářivý úsměv megahvězdy a vykročila ke schodišti.

	Eva, vyzbrojená novými informacemi, se vydala ke konferenční místnosti. McNab si právě před nástěnkami cpal do pusy zbytek koblihy.

	Peabodyová se k ní otočila s vytřeštěnýma očima. „Ježkovy oči, Dallasová.“

	„Přesvědčila jsem vás?“

	„Děláte si srandu? Je tam jasný vzorec. Naprosto jasný. Je to sériový vrah.“

	„Není to pro něj přímo zvyk,“ poznamenal McNab. „Spíš koníček. Nebo je těch obětí možná víc, lidí, kteří s ním nijak nesouviseli. Občas možná zabíjel úplně cizí lidi.“

	„Je to možné, ale spíš mám dojem, že zabíjení je pro něj součást podnikání. Někdy někoho vyhodíte, někdy rozvážete partnerství a někdy zabijete.“

	„Tím je to snad ještě úchylnější.“ Peabodyová se znovu podívala na nástěnku. „Kdyby měl profil klasického sériového vraha, mohli bychom aspoň říct, že cítí neodolatelné puzení zabíjet. Ale na tomhle není nic neodolatelného, když mezi jednotlivými vraždami uplynou roky. Vraždí…“

	„Z ryze praktických důvodů.“

	„Jak říkám, tohle je ještě úchylnější. A když pomyslím, že jsem byla nadšená, když mě přemluvil k účasti na filmu. Jak si se mnou pohrával…“

	„Dostaneme ho, nebojte.“

	„Chci taky jednu zatracenou koblihu.“

	„Mám tady pro tebe krémovou s cukrovou polevou.“ McNab ji vytáhl z krabice.

	Zakousla se do ní v okamžiku, kdy vešel Whitney.

	„Veliteli,“ pozdravila Eva. „Díky, že jste si udělal čas.“

	„Znělo to naléhavě. To jsou koblihy?“

	Peabodyová, která nemohla promluvit, protože měla pusu plnou krému, přikývla.

	„Detektivové Peabodyová a McNab usoudili, že budou potřeba,“ řekla mu Eva.

	„A kdy ne?“ Whitney si vybral jednu s džemem poprášenou cukrem. Než ale stačil ochutnat, všiml si připravené nástěnky. Mlčky studoval shromážděné údaje.

	„Devět?“

	„Ano, pane. Může jich být víc, ale tato data, časy a okolnosti dokážu ověřit. Očekávám ještě doktorku Mirovou, kapitána Feeneyho a státní zástupkyni Reovou. Ráda bych se svými závěry seznámila všechny najednou.“

	„Jistě. V devět nula nula se k nám připojí Kyung. Můžu ho přesunout na později, pokud byste potřebovala víc času.“

	„Doufám, že to nebude nutné.“

	Whitney zavrtěl hlavou. „Tohle je pěkná polízanice.“

	Eva musela souhlasit.

	Za chvíli se dostavil Feeney, nadšeně se vrhl na koblihy a s plnou pusou začal studovat nástěnku. Mirová a Reová přišly společně – Eva zaslechla závěr jejich rozhovoru o výprodeji bot.

	Počkala, až si všichni prohlédnou předložené informace. Mirová je studovala s šálkem čaje v ruce, který jí přinesla Peabodyová.

	Když Eva usoudila, že může začít, přistoupila k nástěnce a oslovila všechny přítomné.

	„Data, můj instinkt a pravděpodobnost sedmdesát tři celých osm procent říkají, že Joel Steinburger zabil devět osob uvedených na této nástěnce. Motivy jsou zatím nejasné, ale v případě Brysona Kanea, kdy bylo oběti i podezřelému dvacet a dvacet jedna let, podezřelý obdržel varování před hrozícím vyloučením ze školy kvůli nepravidelné docházce a špatnému prospěchu. Záznamy prozrazují, že jeho docházka se příliš nezlepšila, ale během čtyř týdnů se z propadlíka stal premiantem.“

	„Podváděl,“ poznamenal Feeney.

	„Ano. Myslím, že zaplatil oběti, která studovala s vyznamenáním, aby pro něj psala seminární práce a chodila na písemné zkoušky. Myslím, že Kane chtěl přestat, nebo si řekl o víc peněz. Pohádali se a podezřelý ho shodil ze schodů. Na tři týdny po úmrtí spolubydlícího se prospěch podezřelého opět výrazně zhoršil. Učitelé to připisovali přirozenému rozrušení po smrti kamaráda. Podle mě je to jinak. Prospěch se mu zhoršil, protože zabil zdroj dobrých známek. Musel si najít jiný.“

	„Jak to dokážeš?“ zeptala se Reová.

	„Analýzou finančních údajů z daného období. Výslechem ostatních spolubydlících, učitelů, studentů. Druhá oběť,“ pokračovala Eva. „Bohatý, vlivný pradědeček Steinburgerovy snoubenky a zároveň jeho nadřízený. S pradědovou smrtí jeho pravnučka – která si následně vzala podezřelého – získala značné dědictví. A podle vzorce, který se zde objevuje, má podezřelý slabost pro ženy.“

	„Zahýbal,“ usoudil Feeney. „Zahýbal své přítelkyni, její praděda to zjistil a řekl mu, ať se pakuje.“

	„To se mi líbí,“ přikývla Eva. „Podezřelý získá zámožnou manželku, dobré postavení ve škole a možnost stát se nástupcem. Třetí oběť,“ řekla a přesunula se k dalšímu snímku. Předkládala ostatním svá zjištění i teorie, odpovídala na otázky a dolaďovala časovou posloupnost.

	„Vzhledem k uběhnuté době by byl zázrak, kdybychom získali přístup ke všem datům,“ ozvala se Reová. „K finančním údajům, k cestovním záznamům i k výpovědím svědků. Ještě nepravděpodobnější je, že se nám podaří najít a vyslechnout zúčastněné strany. A pokud ano, budeme jim muset osvěžit paměť a důvěřovat jejich vzpomínkám a dojmům.“

	„Takhle mu to prochází – zabíjí vzácně a mění metodu. Devět lidí, možná víc, zemřelo, protože Joel Steinburger chtěl, aby byli mrtví. Protože chtěl peníze, sex, slávu nebo reputaci, kterou si nikdy nezasloužil. Jsou mrtví, protože si chtěl zajistit snadný přístup k červenému koberci, k pozornosti médií a k vlivu na atraktivní byznys. A chtěl taky všechny výhody, které s tím jdou ruku v ruce. Zase peníze, sex a závist druhých.“

	„Věřím ti, Dallasová. Našla jsi vzorec – logický a přesvědčivý, jistě. Ale nemáš důkazy.“

	„Obstaráme je.“

	„Jak blízko jsi tomu, abys mu přišila vraždu K. T. Harrisové nebo A. A. Asnera?“

	„Blíž, než jsem byla včera večer. A budu ještě blíž, když je dáme do souvislosti s ostatními. Sežeň mi povolení k prohlídce jeho domu, kanceláře a vozu. Sežeň mi povolení ke konfiskaci a prozkoumání jeho elektroniky.“

	„A když už v tom budu, nemám ti sehnat i poníka?“ Pod jižanským přízvukem Reové zazněl ocelový podtón. „Kde je zdůvodnění? Soudce a každý aspoň trochu schopný právník, kterých bude mít Steinburger jistě celou smečku, nás upozorní, že řadu lidí po šedesátce je možné spojit s devíti úmrtími, ke kterým došlo během jejich životů. Že jen jeden z těchto případů byl označen za vraždu a následně z ní byl usvědčen někdo jiný. Můžu přesvědčit soudce, aby se na to podíval a viděl to, co ty a co teď sakra dobře vidím i já. Ale stejně nezískáme povolení k prohlídce.“

	„A to je všechno?“ odsekla Eva. „Ani to nezkusíš?“

	„Jistěže to zkusím. K čertu. Chci toho parchanta zavřít na doživotí za mříže. Jenom tě upozorňuju, že nám povolení k prohlídce na sto procent zamítnou.“

	Eva se odvrátila.

	„Promluvím si s vaším nadřízeným,“ řekl Whitney Reové, „a s tolika soudci, kolik bude potřeba. Pokud doktorka Mirová přepracuje profil pachatele. Napadá vás v této souvislosti něco, paní doktorko?“

	„Ano.“ To bylo první slovo, které Mirová po příchodu pronesla. „Něco ano.“

	„Ještě předtím, jako záložní plán.“ Eva se otočila zpátky do místnosti. „Co povolení ke sledování jeho komunikace? Oddělení elektronické detekce se napojí na jeho videofony a počítače. Na všechno. Je hlavní podezřelý v případu dvou vražd. Dokážu ze seznamu podezřelých vyškrtnout řadu dalších lidí přítomných v době smrti K. T. Harrisové. Mám pootevřenou kupoli a důkazy, že oběť kouřila bylinkové cigarety říznuté Zonerem. A taky výpověď, kterou si ještě ověříme, že podezřelý vykazuje silnou, skoro až vášnivou averzi vůči kouření. Kupole byla původně zavřená, ale její mechanismus je porouchaný. To podezřelý nevěděl. Když ji otevřel, aby vyvětral kouř, po zavraždění Harrisové už ji neuměl pořádně zavřít.“

	„S tím se dá pracovat,“ zamyslela se Reová. „Sledování bych snad mohla zařídit. A budeme spolupracovat se žalobcem v případu Pearlmanovy sebevraždy. Pokud ten vyšetřovatel, se kterým ses spojila, najde důkazy a složky ze svého případu, snad se nám je podaří použít jako podpůrný argument. Ale jestli z toho sledování nezískáš něco hodně brzy, bude těžké prodloužit povolení i po jeho odjezdu z New Yorku. Pokud jde o zbytek,“ Reová se otočila k nástěnce, „chci věřit, že mu to dokážeme přišít, ale realisticky si musíme připustit, že to může trvat roky.“

	„Zabije znovu,“ ozvala se Mirová. „Tentokrát nebude čekat roky. Zabil dvakrát během dvou dnů. Je to nový druh moci. Asnera zavraždil mimořádně násilně, což v předchozích případech učinil jen jednou. I v tomhle je vzorec. Bylo ohroženo jeho soukromí. Zareagoval násilím, vzal si a patrně zničil všechny materiály, které s ním souvisely. Asnerem to ale nekončí. Jestli dostala Valerie peníze nebo jinou kompenzaci za to, že mu poskytla alibi, představuje pro něj hrozbu. Bude ji muset odstranit, a nevěřím, že počká měsíce nebo roky. Nanejvýš týdny. Potřebuje ji vyřídit, aby mohl mít opět pocit, že má všechno plně pod kontrolou.“

	Podívala se Evu. „Bez toho pocitu je teď nebezpečnější. Je metodický, takže si připraví plán. Taky je sobec a dokáže se přesvědčit, že všechny jeho kroky jsou nezbytné. A je bezohledný. Cokoliv se postaví do cesty jeho pohodlí, úspěchu a ambicím, musí být zničeno. Zabíjel pro svoje potřeby čtyřicet let a stal se z něj mocný, uznávaný, slavný a bohatý muž. Na jednu stranu je pro něj zabíjení totéž jako platba nájemnému vrahovi.“

	„Obchod,“ řekla Eva.

	„Ano. Ale na stranu druhou je to i něco silně, intimně osobního. Zabíjel přátele, milenky, bývalé ženy. Možná zjistíš, že v minulosti udržoval sexuální vztah i s K. T. Harrisovou. Jen dvě oběti nepatřily k jeho nejbližšímu okruhu.“

	„A ty zabil s extrémním násilím.“

	„U nich mohl popustit uzdu své násilnické povaze. Myslím, že pokud vyslechneš jeho bývalé nebo současné milenky a manželky, řeknou ti – pokud budou upřímné –, že dával přednost tvrdému sexu, možná i s hrou na znásilnění. Násilí je u něj všudypřítomné. Zabíjení mu dává pocit moci, a aby si moc udržel, potřebuje zabíjet.“

	„Bude hodně neštastný, až ho zbavíme moci a zavřeme do betonové cely. Sežeň mi to povolení,“ dodala Eva směrem k Reové.

	Ozvalo se zaklepám na dveře a do místnosti vešel Kyung. „Potřebujete, abych počkal venku?“

	„Ne.“ Eva naklonila hlavu ke straně. „Načasoval jste si to dobře. Vy ostatní, vydržte ještě pár minut, prosím. Napadá mě způsob, jak zařídit, aby elektronikáři něco ze sledování vyždímali co nejdřív.“

	Ukázala ke krabici na stole. „Dejte si koblihu,“ vybídla Kyunga.
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	„Musíte svolat další tiskovou konferenci,“ obrátila se Eva na Kyunga.

	„Obávám se, že máte pravdu.“ Po krátkém zamyšlení si vybral koblihu s polevou a způsobně ji rozlomil na dvě poloviny. „Je to nutné.“

	„Fajn, ale musí to počkat, dokud Reová nesežene povolení a elektronikáři nezačnou se sledováním.“

	„Hm.“ Kyung překvapeně rozpřáhl ruce. „Pracuje se s vámi moc dobře.“

	„Doufám, že to samé budu moct i nadále říct taky já o vás. Oznámíme, že v případě došlo k průlomu a že se podle mého názoru schyluje k zatčení.“

	„To je skvělá zpráva.“ Kyung nespouštěl oči z Evina obličeje. „Je-li pravdivá.“

	„To s tím průlomem ano. Podle mě. Zatčení závisí na tom, jak vrah zareaguje na první část.“ Eva se otočila k Whitneyovi. „Samozřejmě s vaším svolením, veliteli.“

	„Rozumím,“ odpověděl Whitney. „Očekáváte, že se po tomto prohlášení vrah s někým spojí, z paniky nebo ze zvědavosti.“

	„Bude chtít vědět, co jsme zjistili, a jestli něco z toho vrhá stín na něj. Jeho alibi na Asnerovu vraždu závisí na jiné osobě, na té, kterou si podle mě koupil. Mohla by se zvýšit cena. Valerie ho třeba zkontaktuje s tím, že chce víc.“

	„Můžou si to vyříkat z očí do očí,“ pokrčil Feeney rameny. „Třeba k tomu nepoužijou videofon ani počítač.“

	„To je pravda. Ale s podezřelým si z očí do očí půjde promluvit ještě někdo další. Nadine umí z lidí dolovat věci, které původně nechtěli říkat. Každé jeho uřeknutí se nám může hodit. Chci ji seznámit se situací, veliteli. Nejenže na tom má sama zájem, ale taky vím, že nic nezveřejní, dokud jí to nepovolím. Zvlášť když budu výměnou za její pomoc a diskrétnost souhlasit – neochotně a hodně rozmrzele – s exkluzivním rozhovorem pro její pořad.“

	„Je obratný manipulátor,“ podotkla Mirová. „Nikdo nemůže žít takový život jako on a dělat to, co dělal čtyři desítky let, aniž by zvládl umění manipulace. Nadine umí taky skvěle manipulovat s lidmi. Stejně jako ty,“ dodala směrem k Evě. „Víš, že jí bude lhát.“

	„Jo, ale o kom? Protože ve chvíli, kdy bude věřit, že se chystáme někoho zatknout, musí nakydat špínu na někoho jiného. Má omezený výběr podezřelých. Bude nám muset předhodit jednoho ze svých lidí, aby se sám mohl zase cítit v bezpečí. Bude lhát, nebo přinejmenším usměrňovat pravdu tak, aby se mu hodila. A čím dál se pustí na tenký led, s tím větší pravděpodobností se proboří.“

	„Může zabít někoho ze svých lidí,“ upozornila ji Mirová. „A jako v případě svého partnera to zamaskovat jako sebevraždu z výčitek svědomí.“

	„Ano, musíme podniknout opatření, aby k tomu nedošlo. Pracuju na tom.“

	„Promiňte.“ Kyung zvedl ruku. „Nejsem detektiv, ale vidím to, co si myslím, že vidím?“

	Eva se ohlédla na nástěnku. „Ty informace jsou důvěrné a nesmějí se dostat mimo tuhle místnost.“

	„Rozumím. Jistě. Ale… opravdu jste spojila devět vražd s Joelem Steinburgerem? S jedním z nejuznávanějších, nejuctívanějších, nejúspěšnějších a nejoslavovanějších filmových producentů?“

	„To, že umí produkovat dobrý film, ještě neznamená, že není chladnokrevný zabiják. A já se chystám co nejdřív jeho hvězdnou pověst rozprášit.“

	„Tohle bude obrovský skandál. Dojde k mediální explozi a newyorská policie – včetně vás, poručíku – se ocitne v epicentru.“

	„Mluvíte, jako by vás to těšilo.“

	Kyung se jen usmál a kousl do koblihy. „Všichni se nějak živíme.“

	„V tom máte pravdu.“

	Eva se z konferenční místnosti vrátila rovnou do své kanceláře, aby se spojila s Nadine. „Co ta ženská s lodí?“ zeptala se cestou Peabodyové.

	„Žije s partnerem v Tribece.“

	„Spojte se s ní. Chci, aby se s námi sešla u té lodi.“

	„U lodi?“

	„Rychle, Peabodyová. Nadine,“ řekla do videofonu. „Musíme si promluvit.“

	„Odpoledne mám chvilku, přibližně v…“

	„Hned.“

	„Dallasová, jsem zrovna uprostřed…“

	„Věř mi, že ať už jsi uprostřed čehokoliv, není to takové terno.“

	„Vážně? Co je větší terno než domlouvání exkluzivního rozhovoru s Izákem McQueenem, který čeká na převoz do mimoplanetárního vězení s maximální ostrahou? Doplníme ho rozhovorem s dvojčaty Jonesovými, s tou mladou dívkou, kterou McQueen s komplicem unesl z obchodního domu v Dallasu, a rozhovory s každým, kdo přežil, protože je jistá začínající policistka osvobodila, když před dvanácti lety sebrala McQueena v New Yorku? Natáčíme šestihodinový speciální pořad rozdělený do tří částí. Bude to bomba.“

	„To ti samozřejmě přeju, ale nechceš ještě jednu bombu? Bombu, která by mohla znamenat další knihu a natuty i další pozornost Hollywoodu?“

	„Kdy a kde?“

	„Přístav Land Edge, Battery Park. Moment…“ podívala se na Peabodyovou, která k ní právě vešla a naznačila rty: Za hodinu. „Za dvě hodiny. Neopozdi se.“

	Ukončila spojení.

	„Máte pravdu – je to bomba,“ řekla Peabodyová. „Nemyslím z hlediska knih a filmu, ale z hlediska policie. Když jsem se stala poldou, nebylo to kvůli takovýmhle případům. Vlastně si sotva dokážu třeba jen představit, jak někdo může dělat to co on celých čtyřicet let. Jsem z toho…“

	„Deprimovaná,“ doplnila Eva. „Někdo ho měl zastavit už dávno. Kdyby se nějaký policista podíval doprava místo doleva, nahoru místo dolů a položil ještě jednu otázku, možná by byl Steinburger už dávno za mřížemi.“

	„Jo. Já vím, že někoho občas nechytíme nebo nám proklouzne, protože nedokážeme sesbírat dost důkazů. Ale tohle… Jsou to desítky let, Dallasová. Dívám se na tu nástěnku a vidím toho vysokoškoláka, mladšího než já. Nikdy nezestárne, nikdy neodpromuje ani se nezamiluje. Teď by byl dost starý, aby měl vnoučata, ale navěky mu bude dvacet.“

	„Nepřestávejte na něj myslet. To je dobrá motivace, proč v tomhle pokračovat. Pamatujte si jeho tvář i jméno, Peabodyová, a pamatujte si, že nikdy nemohl zestárnout na víc než dvacet let, protože mu tu šanci vzal Joel Steinburger. Vzal mu ji a prošlo mu to. A tak vzal podobné šance dalším. Zařídíme, aby už to nikdy neudělal.“

	Zvedla pípající videofon. „Dallasová.“

	„McHone. Měl jsem kliku. Našel jsem krabici s důkazy, záznamy o případu i elektroniku. Všechno. Po našem rozhovoru jsem si to nedokázal vyhnat z hlavy, tak jsem začal hledat.“

	„Máte to u mě. Poslyšte, jsme tu celí nažhavení. Jestli mi pošlete všechno, co jste našel, předám to našemu nejlepšímu maníkovi na oddělení elektronické detekce a civilnímu poradci, který je na elektroniku eso. Ocenila bych, kdybych se mohla podívat do záznamů i na zbytek věcí.“

	„Jestli objevíte něco, co mi umožní sdělit Pearlmanově vdově, že její manžel nebyl zbabělec a zloděj, budeme si kvit. Musím vyřídit nějaký papírování, abych vám všechno mohl poslat a domluvit bezpečnou přepravu.“

	„Něco z toho můžu popohnat já. Požádám nadřízeného, aby pomohl s administrativou, a sama zařídím přesun. Jestli ode mě budete někdy něco potřebovat, detektive seržante, stačí se ozvat.“

	„Ozvu se.“

	„Poproste Whitneyho, ať se do toho pustí,“ pokynula Eva Peabodyové. „Já si vezmu na starost přepravu.“

	Už chtěla zavolat Roarkeovi, ale pak se zamračila a s nespokojeným zasyčením přešla k oknu a zpátky. Věděla, že by ho neměla otravovat pokaždé, když od něj něco potřebuje.

	Připadalo jí to sice trochu jako polykat písek, ale nakonec zavolala Summersetovi.

	„Poručíku?“

	„Potřebuju rychlé, bezpečné letadlo, které přepraví dva policisty do Kalifornie a pak i s důležitými materiály zase zpátky do New Yorku.“

	„Rozumím. Musím se vás zeptat na přesný cíl a taky vámi preferované místo odletu.“

	„To je všechno?“

	„Předpokládám, že chcete všechno maximálně urychlit, takže ano, start a cíl postačí.“

	„Dobře.“ Eva mu s váháním sdělila oba údaje.

	„Výborně. Řekněte svým lidem, ať jsou s platnými průkazy a podepsaným oprávněním za třicet minut připraveni na místě odletu.“

	„S podepsaným oprávněním od koho?“

	„Od vás, poručíku. Letadla jsou vám k dispozici jako vždy, takže cestující budou potřebovat vaše pověření. Pokud je nechcete doprovodit sama. V takovém případě to není nutné.“

	„Ne, já nikam neletím. Budou tam za třicet minut.“ Spolkla další hrst písku. „Děkuju.“

	„Nemáte zač.“

	Eva se zamračila na tmavý displej videofonu. Jak měla vědět, že to je tak snadné? Takhle mohla zavolat rovnou do hangáru. Summerset ale nejspíš všechno vyřídí rychleji.

	„Dallasová.“

	„Co je?“ Ohlédla se ke dveřím, ve kterých stála Reová. „Ano?“

	„Máte to povolení. Už jsem informovala Feeneyho.“

	„Fajn. Takže začínáme.“

	„Asi to nechceš slyšet, ale budeš potřebovat pořádnou dávku štěstí, abys ho přistihla, jak říká něco, co budeš moct použít u soudu jako důkaz, že je vrah.“

	„Může říct něco, co povede k něčemu dalšímu. Je to proces, Reová.“

	„Který možná zabere roky – v tom lepším případě –, než se proti němu vůbec podaří vybudovat případ, pokud jde o staré vraždy. Neměla by ses soustředit na ty dvě poslední?“

	„Dokážu se soustředit na víc věcí najednou. Vysokoškolský student, těhotná žena, manžel a otec, stařec, žena dost chytrá na to, aby se s ním rozvedla, chlápek, který jenom dělal svoji práci. Na koho z nich mám podle tebe zapomenout?“

	„Na nikoho. Ale jestli mu přišiješ Harrisovou a Asnera, už nikdy nevyjde na svobodu. Má jenom jeden život, Dallasová, a jestli nic nezkazíme, stráví jeho zbytek v cele.“

	„To by mi stačilo, kdyby šlo jenom o něj. Jenže jde taky o sedm dalších lidí s životy, které si nemohli dožít,“ odsekla Eva příkře.

	„Ano, já vím. Rozumím ti, Dallasová. Chci ho usvědčit ze všech vražd. Chci ho dostat za každou jeho oběť. Což je iluze, protože jestli někdy budeme mít dost důkazů, abychom mu přišili všechny vraždy, případ si vezme můj šéf a já se budu muset spokojit s rolí asistentky. Jenže momentálně by mi stačily solidní důkazy aspoň v jednom případě, abychom ho dostali za mříže a další důkazy mohli shánět časem.“

	„Já se s ničím spokojovat nehodlám. Až budeme mít dost důkazů, abychom ho zatkli kvůli Harrisové nebo Asnerovi – nebo oběma –, rozeberu ho na kousky i ohledně všech zbývajících a pak ti ty kousky naservíruju na stříbrném podnose.“

	„To budu ráda. Mirová si dělá starosti. Taky sis toho všimla, ne? Bojí se, že Steinburger hodí vinu na někoho jiného. Nebo ještě něčeho horšího. Nechceme přidávat na nástěnku další fotku.“

	„Už vím, jak přemýšlí. Udržím si před ním náskok.“

	„Informuj mě o dalším postupu. A jestli mi seženeš další střípky, zatlačím na povolení k prohlídce.“

	„Můžeš to zkusit už teď.“

	Reová zavrtěla hlavou. „Když to zkusím teď, odmítnou mě. A když mě odmítnou, bude pak těžší přimět je ke změně rozhodnutí.“ Eva musela uznat, že je to logický argument, ale proto se jí nezamlouval o nic víc. „Když jsem s Peabodyovou byla na natáčení ještě předtím, než zabili Harrisovou, točili zrovna scénu, kde sebevědomá mladá státní zástupkyně doprovází dvě policistky z oddělení vražd do domu Icoveových, a když objeví mrtvolu, omdlí jako špalek.“

	„Sakra. Sakra. To tam taky dali?“ Reová se zahanbeně přikrčila. „Kruci. Byla to moje první mrtvola. Mohlo se to stát každému.“

	„Ale stalo se to tobě. Ta herečka se skácela moc hezky.“

	„Ty sis to užívala.“ Reová přimhouřila oči a namířila na ni ukazováček. „Užívala sis moje pokoření.“

	„Nebylo mi to nepříjemné. Ale jestli mě paměť nešálí, vynahradila sis to. Nasazovala jsi krk a zařídila spoustu věcí.“

	Reová povzdechla. „Dej mi ještě nějaký kousíček. Aspoň jeden, a pak ho nasadím zase.“

	„Buď připravená.“ Eva si vzala kabát.

	„Propáníčka.“ Reová vykulila oči a zavrněla téměř s milostnou rozkoší.

	„Vážně?“ Eva se radši držela kousek od ní. „Postelové zvuky kvůli kabátu?“

	„Je… nádherný.“

	„Hlavně mi na něj neslintej. Jednou,“ dodala Eva s vědomím, že kolem Reové jinak neprojde. „Smíš se ho dotknout, ale jen jednou.“

	„Mmmm. Bájo.“

	„Co je to za slovo?“ zahučela Eva a vykročila z kanceláře. „Peabodyová, pojďte se mnou.“ A směrem k Reové dodala: „Seženeme ti ten střípek.“

	* * *

	Nad hladinou se honil vítr a zaháněl vůni vody do vnitrozemí. Byl docela hezký den a turisté toho hned využili: procházeli se v parku a stáli fronty u trajektů na Ostrov svobody. Zahrady dosud kvetly, i když v barvách začínala převládat rezavá červeň a okrová hněď podzimu.

	Prodavači se stánky pouštěli turistům žilou a prodávali jim předražené sójové hot dogy, suvenýry, průvodce i jednorázové videofony a kamery pro ty, kteří svoje vlastní přístroje zapomněli nebo ztratili.

	Eva se rozhlížela po přístavišti, v němž se na vlnách pohupovaly štíhlé lodě.

	Soukromý sektor byl uzavřen bránou na odrazení zvědavců, zejména těch se sklony k vandalství či zlodějině. Eva ale viděla, že by nebyl velký problém takovou bránu překonat. Dokázala si představit, že osoby dostatečně zámožné, aby tady parkovaly – nebo kotvily, či jak se to správně řekne – s naparáděnými loděmi, mají na těch naparáděných lodích pořádné zabezpečení.

	„To je Violet Holmesová.“ Peabodyová ukázala bradou k ženě, která kráčela k bráně.

	Na sobě měla výrazně červenou bundu, džíny vyzdobené na kapsách ornamenty ze zlaté nitě a červeně pruhované tričko. Ve větru za ní vlál květovaný šátek, který měla ovázaný kolem krku, a na jejích nakrátko ostříhaných stříbrných vlasech frajersky spočívala námořnická čapka.

	„Detektive Peabodyová. A vy jste poručík Dallasová.“ Violet měla pevný, seriózní stisk ruky. „Po přečtení té knihy o případu Icoveových a samozřejmě po zprávách o smrti K. T. mám pocit, jako bych vás znala.“

	„Znala jste ji?“ zeptala se Eva.

	„Trochu. Teď považuji za svůj domov New York a na Západní pobřeží jezdím jen občas. Jsem ráda, že se s vámi setkávám, ale nechápu, proč se zajímáte o Simone.“

	„Její loď,“ vysvětlila Peabodyová Evě.

	„Dostala jméno podle mé průlomové role. Obě jste moc mladé, abyste si to pamatovaly, ale Simone odstartovala mou kariéru. Loď už mám deset let a patří mezi moje největší potěšení.“

	„Když už jste se zmínila o svých hereckých začátcích – povězte, je obvyklé, aby Joel Steinburger dával začínající herečce dvacet tisíc dolarů?“

	„Prosím?“

	„Je to jenom jedna z těch divných drobností, které se objevily v rutinním vyšetřování. Dvacet tisíc, převedených na váš zbrusu nový účet osmnáctého července dvacet devět. Jednalo se o běžnou praxi?“

	„Ne, vůbec ne. Díky tomu je právě Joel tak výjimečný. Vzpomínám si na to moc dobře, protože ta platba souvisela se Simone. S tou rolí. Zoufale jsem po ní toužila a čtení proběhlo taky dobře. Pracovala jsem na ní mnoho dní.“ Při té vzpomínce se tiše zasmála. „Jedla jsem, spala i dýchala jako Simone. Ale i když Joel pro tu roli chtěl mě, ostatní představitelé studia byli zdrženlivější. Nebyla jsem dost krásná a kultivovaná. Nebyla jsem smyslná. Nebyla jsem sexuální symbol. A tak dále.“

	„Hm. Dvacet tisíc dolarů to změnilo?“

	„Až byste se divila. Joel mi je věnoval z vlastní kapsy, podstoupil riziko. Dal mi je, abych si najala nejlepší poradce té doby – poradce v oblasti módy, vlasů, doplňků i držení těla.“ Znovu se zasmála. „Bože, měla jsem hroznou radost. A na další čtení jsem se vrátila s novou vizáží a s tím vším. A dostala jsem roli Simone. Vděčím za to Joelovi, stejně jako za podstatnou část dalších rolí.“

	„Byli jste milenci?“

	„Tehdy ne, až později. Nějakou dobu. To jsou ale divné otázky.“

	„Vím, že vám to tak připadá. Mám další. Když máte tak dobrou paměť, jistě si vzpomenete, co po vás Joel chtěl na oplátku.“

	„Abych odehrála tu roli.“

	„Nějakou drobnou laskavost, o niž vás zhruba v té době požádal.“

	„Pořád nechápu, co to má společného s mou lodí.“

	„Jde jen o různé drobnosti, které potřebujeme vysvětlit.“

	„No, na tu dobu si opravdu dobře vzpomínám, protože pro mě byla velice vzrušující. Je to hrozně jednoduché a taky roztomilé, ačkoliv jsem to nikdy nepovažovala za službu na oplátku, jak říkáte. Nepovažovala jsem to za laskavost výměnou za peníze.“

	„A na co si tedy vzpomínáte?“

	„Joel plánoval překvapení pro svou ženu – právě zjistili, že čekají první dítě. Chtěl v rychlosti zajet do jejich mexické vily, aby zkontroloval průběh příprav, a požádal mě, abych – pokud se mě někdo zeptá – řekla, že byl toho večera se mnou na schůzce s poradcem. Což ostatně pro první dvě hodiny byla pravda. Pak musel odjet. Myslela jste tohle?“

	„Jo, tím se to vyjasňuje, díky. Když se vás pak policie ptala, předpokládám, že jste se držela jeho verze.“

	„Ach.“ Violet si položila ruku na srdce. „Předávkování Angeliky Caulfieldové, ano. Už chápu souvislost s policií. Byla to hrozná tragédie, zmařený mladý život a takový talent.“

	„Vyslýchala vás policie?“

	„Mluvili s Joelem. Objevily se zvěsti, že s ní měl poměr. Upřímně řečeno ani nedokážu spočítat, kolik románků jsem podle různých drbů měla, často s lidmi, se kterými jsem se vůbec nepotkala. Patří to k naší branži.“

	„Když vás vyslýchali, řekla jste, že byl Joel Steinburger s vámi a s tím poradcem?“

	„No…, ano. Řekla jsem jim, že byl s námi. Policie se mě ptala současně s Germainem, s tím konzultantem. Bylo to jen rutinní šetření. Germaine automaticky odpověděl, že ano, Joel byl s námi, a já to jenom potvrdila. Připadalo mi to jednodušší.“

	Na okamžik se odmlčela a pomalu vydechla. „Léta jsem si na to nevzpomněla, ale asi by bývalo lepší, kdybychom to neudělali. Joel jistě mohl ukázat letové záznamy a tak dále, ale média by po té cestě do Mexika skočila jako divá a zkazila by mu překvapení. Lana opravdu užasla, když jí ve vile vystrojil ten nejúžasnější večírek. Byla to moje první velká párty,“ dodala Violet s úsměvem.

	„Když už teď není třeba nikoho překvapovat, vadilo by vám, kdybyste tento rozpor objasnila oficiálně do policejních záznamů?“ zeptala se Eva.

	„Ach. Dobře, jistě. Jestli to je vážně nutné.“

	„Bude to čistší,“ odpověděla Eva nenuceně. „Vyřídíme to později. Mohly bychom se teď podívat na Simone?“

	„Samozřejmě.“ Violet u brány protáhla kartu čtečkou a vyťukala kód. „Kotví na šestce. Moje šťastné číslo.“

	„Byla jste na ní někdy v poslední době?“ zeptala se Eva.

	„Už asi dva týdny ne. Natáčela jsem nový seriál v Baltimore. Do New Yorku jsem se vrátila až včera odpoledne.“

	„Má na vaši loď přístup ještě někdo jiný?“

	„Phillip – Phillip Decanter. Už dva roky spolu bydlíme. Ale ten na ní taky neplul. Jednak byl se mnou v Baltimore, a jednak je mizerný námořník. To je jeho jediný nedostatek,“ poznamenala s úsměvem a ukázala na hezkou bílou loď s třpytivou mosazí a lesklým dřevem.

	„Předpokládám, že berete na projížďky přátele.“

	„Ano, přátele i rodinu. Když se domluvíme. O co tady jde?“

	„Možná o nic. Dokážete poznat, jestli někdo vyplul se Simone během vaší nepřítomnosti?“

	„Jestli si myslíte, že se s ní někdo jen tak projel, musím říct, že nechápu, jak by to dokázal. Musel by projít bránou, pak překonat zabezpečení kormidelny a ještě mít startovací kód. Když už se vám tohle všechno podaří, proč byste loď vracela na místo, místo abyste s ní odplula až do Nového Skotska?“

	„To je dobrý argument. Ale jestli s ní přesto někdo vyplul, poznala byste to?“

	„Můžu se podívat do lodního digideníku. Byl by v něm záznam o poslední cestě včetně souřadnic a délky plavby.“

	„Opravdu?“

	„Je to nová hračka,“ připustila Violet s úsměvem. „Phillip mi ho koupil minulý měsíc k narozeninám. Na zábavní jachtě taková věc sice není potřeba, ale Phillip ví, jak Simone zbožňuju a jak mám ráda různá technická udělátka.“

	„Můžeme se na to vaše udělátko podívat?“

	„Proč ne? Pojďte dál. Kuchyňka je permanentně plně vybavená,“ řekla Violet a čile přeskočila z mola na loď. „Dáte si něco?“

	„Ne, děkujeme.“

	„Páni, je krásná.“ Peabodyová pohladila prsty elegantní zábradlí. „O lodích toho moc nevím, ale o dřevě ano. Tohle je kvalitní materiál.“

	„Sušený týk. V létě na lodi hostíme plno návštěv. Vyspí se tu až osm lidí, pro případ, že si chceme udělat příjemný víkend s přáteli.“

	Vystoupala po úzkém schodišti a u prosklených dveří vyťukala další kód.

	Místnost sice vypadala jako nějaký velín, ale nechybělo ani staromódní lodní kolo – to bude nejspíš kormidlo, odhadovala Eva.

	A nabízel se odtud výhled na širokou stuhu vodní hladiny v přístavu.

	Eva se snažila nemyslet na to, jak se jí pohupuje podlaha pod nohama.

	„Hned se podívám.“ Violet zamířila doprava. „Tohle je sonar, se kterým se dají krásně sledovat hejna ryb nebo velryby, pokud plujeme dost daleko od břehu. Tady jsou různá meteorologická čidla. A tohle je digideník.“ Odklopila monitor a ohlásila svoje jméno a jméno lodi. „Phillip ho z legrace nastavil tak, aby se aktivoval hlasem. Ukaž všechny poslední záznamy,“ přikázala počítači. „Uvidíte,“ obrátila se k Evě, „moc jsme toho nenapluli od… Tohle nedává smysl.“

	Evě to smysl dávalo. „Čtu to dobře? Včera v noci v jednu hodinu šestnáct minut loď vyplula a o hodinu později, ve dvě dvacet dva se zase vrátila do přístavu. Celkem urazila dvě celé šest desetin míle. A tohle je průměrná rychlost?“

	„Ano, v uzlech.“ Violet si sundala čepici a prohrábla si vlasy. „To je krajně znepokojující.“

	„A tahle čísla jsou souřadnice? Souřadnice místa, kam loď doplula a jakou trasou?“

	„Ano, ano. Sakra. O tomhle si promluvím s ostrahou přístavu. Jestli někdo z jejích zaměstnanců usoudil, že se může beztrestně projet na Simone, brzy zjistí, že se šeredně spletl.“

	„Možná byste měla zkontrolovat loď,“ navrhla Peabodyová, „abyste se ujistila, že nikdo nic nevzal nebo nezpřeházel.“

	„Bože. Jistě, samozřejmě. K čertu!“ Vyběhla ze dveří. Eva ještě zaslechla, jak říká do videofonu: „Phillipe, někdo byl na Simone. Ne, ne, je v pořádku. Jsem tu s policií.“

	„O tom digideníku nevěděl,“ poznamenala Eva. „Je nový. Ale určitě věděl, že je Violet v Baltimore a loď bude tady. Věděl, jak se prochází bránou, jak se vstupuje do kormidelny i jak se startuje.“

	„Bývali milenci,“ zašeptala Peabodyová. „Víme, že kvůli němu už jednou lhala, a to při oficiálním vyšetřování.“

	„Protože – jak to vidím já – byla mladá, vděčná a naivní. A ať už si to uvědomovala nebo ne, cítila se tím povinována, protože jí dal peníze na konzultanty a podporoval ji v konkurzu na roli, kterou chtěla. Hned nám to prozradila – nevykrucovala se, nevidí na tom nic špatného.“

	„Jo.“ Peabodyová se ohlédla ke dveřím. „Steinburger neměl důvod, proč ji kvůli tomu varovat. A Violet nečekala, že se jí na to po tak dlouhé době bude někdo vyptávat. Vypadala překvapeně, ale ne vyděšeně.“

	„Od doby, kdy byli milenci, pravděpodobně změnila zabezpečení. Dva roky už bydlí s tím Phillipem. Ale Steinburger byl určitě na lodi ještě někdy potom. Je to kamarád a má taky loď.“

	Eva sestoupila na palubu a vydala se za zvuky, které se ozývaly z podpalubí.

	„Vypadá to, že je všechno na místě.“ Violet stála v uklizené kuchyňce a míchala si drink. „Dám si Bloody Mary. Jsem vzteky bez sebe! Phillip už sem jede. Je na něj spoleh.“

	„Říkala jste, že přístup na loď máte jen vy dva, ale co v nouzových případech? Ostraha přístavu?“

	„Ano, jistě, nepřemýšlela jsem. Ti mají kód k nouzovému vypnutí bezpečnostního systému.“

	„A říkala jste, že tu často míváte hosty. Třeba zná kódy někdo z rodiny nebo z přátel.“

	„Možná, možná.“ Napila se. „Ale to jsou naši přátelé a příbuzní. Kdyby si chtěl někdo z nich půjčit loď, požádal by nás o to. Přece by se neplížil půlnočním přístavem, když by mu stačilo, aby se mě zeptal.“

	„Hostila jste tu herce a štáb z filmu o Icoveových?“

	Violet spustila ruku se sklenicí. „Vy se domníváte, že to souvisí s vraždou K. T. Harrisové? To je… Potřebuju na vzduch.“

	Obešla Evu i Peabodyovou a vystoupala na palubu.

	Eva minutku počkala a pak ji následovala. „Uspořádala jste tady večírek pro někoho z herců nebo ze štábu?“

	„Přátelím se s Connií. A zbožňuju Roundtreea. Andi a já jsme se taky docela spřátelily, když už teď nesoupeříme o stejný typ rolí jako kdysi.“

	Sedla si a pomalu upíjela. „Znám se s Julianem – je hrozně roztomilý. S Joelem jsme si, jak víte, kdysi byli hodně blízcí. A zůstali jsme přáteli. Na konci srpna jsme s Phillipem na Simone uspořádali přístavní párty. Byli tu všichni včetně K. T., Marlo Durnové, Matthewa Zanka a řady dalších. Menší skupinka tu i přespala. Connie a Roundtree, Joel, Andi – my všichni máme lodě. Všichni se rádi plavíme. Ale nechápu, jak to souvisí s vraždou.“

	„Je to jenom jedna drobnost, které se musíme věnovat. Byl někdo z nich od té doby na palubě?“

	„Hm.“ Promnula si čelo. „Při natáčení nebývá čas na příliš mnoho večírků. Myslím, že někdy minulý měsíc jsem tu poobědvala s Connií. Ale nikam jsme nepluly, jen jsme si sem nechaly přinést oběd a najedly se. Ach, a taky jsem ji před pár týdny půjčila Joelovi. Chtěl vzít na projíždku pár svých obchodních partnerů a uvažoval o pronájmu lodi. Řekla jsem mu, ať klidně využije Simone.“

	„Musela jste mu dát kódy.“

	„Ano, asi ano. Chtěla jsem je pak změnit, jen pro jistotu. Ale měla jsem plno práce s tím novým seriálem a zapomněla jsem na to. Kromě toho, jak jsem říkala. Joel – a ani nikdo z dalších – by neměl důvod chodit sem potají uprostřed noci.“

	„Je to jenom drobnost,“ mávla Eva rukou. „Ceníme si vaší spolupráce a času, který jste nám věnovala. Než půjdeme, ráda bych si zkopírovala záznamy z vašeho digideníku.“

	‚Jen si poslužte. A neměly byste se poohlédnout po otiscích?“

	Eva se usmála. „Kopie deníku postačí. A když už jsme tady, co kdybychom zaznamenaly vaši opravenou výpověď?“

	„Už je to třicet let,“ podotkla Violet. „Je to opravdu nutné?“

	„Jen aby bylo všechno v pořádku. Peabodyová, pořídíte tu kopii, zatímco se postarám o tohle?“

	Jakmile byly obě hotové, nechaly Violet zasmušile upíjet Bloody Mary.

	„Peabodyová.“

	‚Já vím, mám donést záznamy z lodního deníku námořní policii, aby našli ty souřadnice a poslali na dno potápěče.“

	„Ať to berou jako prioritu,“ dodala Eva. „Máme první střípek – vlastně víc než to, když Violet odvolala tehdejší svědectví, které Steinburgerovi poskytovalo alibi na smrt Caulfieldové.“

	„Plánoval to dopředu. Všechno připravil, zahrnul ji pozorností, zaplatil jí poradce – ano, kterého taky najdu –, šaty a nalákal mladou, natěšenou herečku na velkou roli.“

	„Violet do něj navíc byla nejspíš zpola zamilovaná,“ dodala Eva. „To se Reové bude líbit. A vyzvednutí Asnerovy elektroniky ještě víc. Po tomhle určitě dostaneme povolení k prohlídce.“

	„Byla klika, že měla ten nový digideník.“

	„Steinburger měl štěstí už dost dlouho. Ostatně bychom si poradili i bez něj. Odhadli bychom místo podle spotřeby paliva nebo něco na ten způsob. Ať dva strážníci obejdou přístav a zjistí, jestli někdo neviděl Steinburgera – nebo kohokoliv jiného. A elektronikáři ať si vezmou do parády bezpečnost u brány. Violet potřebovala k jejímu otevření kartu i kód. Musíme zjistit, jak si poradil Steinburger.“

	„Provedu. Támhle jde Nadine.“

	„Vidím ji.“

	„Ať to stojí za to.“ Nadine s hlasitým klapáním podpatků došla až k nim. „Ať je to pořádná bomba. Mám fůru práce s přípravou toho speciálu. Na dnešek jsem spala sotva tři hodiny a ke snídani zhltla dvě čokoládové tyčinky, protože jsem neměla po ruce nic jiného. A teď jsem se vypravila až sem, místo abych si sepisovala otázky pro toho hajzla McQueena.“

	„To zní, jako kdybys potřebovala procházku v parku. Peabodyová, postarejte se o ty věci, ano? Pak můžete přijít za námi.“

	„Já nemám čas na nějakou mizernou štrapáci po parku…,“ začala Nadine, ale Eva jednoduše vykročila pryč.

	„Páni. Kdybych nevěděla, že mi dokáže nakopat zadek, zkusila bych nakopat ten její.“

	„Věřte mi,“ uklidňovala ji Peabodyová. „Ta procházka se vyplatí.“
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	Když už jste museli být někde v přírodě, podle Evina názoru dostatečně dobře a navíc civilizovaně posloužil městský park. Divokou zvěř zde zastupovaly veverky, holubi, zloději a nevyhnutelný prorok konce světa v současné podobě, ošuntělejšího zevnějšku než hlodavci.

	Kytky se Evě líbily. Někdo je tady schválně vysázel, místo aby pokradmu vypučely ze země, když se nikdo nedíval. A do zlověstného cvrlikání ptáků a bzučení nějakého krvežíznivého hmyzu se mísilo uklidňující hučení dopravy.

	„Hele, nebudu šlapat přes celý Battery Park na těchhle podpatcích.“

	Eva se podívala na Nadininy lesklé, hladké lodičky zrzavě zlatých odstínů. „Proč je nosíš, když v nich nemůžeš chodit?“

	„Já v nich můžu chodit. Ale nehodlám se s v nich pouštět na túry.“ Nadine si sedla na lavičku, překřížila si nohy a založila paže na prsou. „O co jde a proč jsme to sakra nemohly vyřídit přes videofon? Můj rozvrh je v troskách.“

	„Určitě mi poděkuješ.“

	Nadine na ni upírala ocelový pohled. „Tušíš vůbec, co všechno obnáší příprava takového vícedílného speciálu? Plánování, cestování, psaní, vymýšlení koncepce, výběr šatů… Navíc dělám rozhovory, píšu si otázky i průvodní slovo a taky jsem zatracený vedoucí producent, takže…“

	„Když už mluvíme o producentech,“ řekla Eva mírně a přisedla k Nadine na lavičku, „potřebuju, abys přemluvila Steinburgera, ať souhlasí s rozhovorem. Můžeš z něj vydolovat, co si myslí o vraždě Harrisové, jaký je to pocit být podezřelý, jak on a ostatní zvládají její smrt, když přitom musí pokračovat v natáčení. Takové věci.“

	„Teď mi ještě radíš, jak mám dělat svoji práci?“ Do Nadinina hlasu se přidala zlost. „Přísahám bohu, že ti snad nakonec přece jen zkusím nakopat zadek.“

	„V těchhle botách?“ odfrkla si Eva. „Kotníky by ti praskly jako větvičky.“

	„Poslouchej, Dallasová, média už jsou takových rozhovorů plná a Steinburger, stejně jako všichni ostatní, drží společnou linii. Jsou šokovaní, rozrušení a smutní, ale práce musí pokračovat. Už jsem mluvila se všemi. Jestli máš něco nového, nějaké nové vodítko, se kterým se dá pracovat, prima. Dokud nám nedáš další informace, bylo by to jenom mlácení prázdné slámy. Jestli mi nehodláš sdělit, že si Steinburger odskočil na střechu a zamordoval Harrisovou.“

	„Mimo záznam.“

	Z Nadininých přimhouřených očí vyšlehl blesk. „Abych tě citovala, Dallasová, polib mi šos. Vytáhneš mě až sem s tím, že máš nějakou bombu, jako kdybys podezřívala jednoho z nejuznávanějších, nejúspěšnějších a nejobdivovanějších producentů v branži, že zabil jednu ze svých nejvýdělečnějších, byť zároveň problematických hereček. A podle tebe mám souhlasit, že to, co mi řekneš, zůstane mimo záznam?“

	„Zůstane to mimo záznam, jinak vyrazíš na túru v těch zabijácích kotníků, zatímco já pošlapu ve svých nových, pohodlných botách.“

	„Bože! Vytáčíš mě.“ Nadine si prohlédla Eviny boty a zaškaredila se. „Pěkné.“

	Eva natáhla nohy a zhodnotila svoji obuv pohledem. „Asi se mi docela hodí ke kabátu.“

	„O tom kabátu ani nemluvím, protože ten měl být můj. Ocenila bych jeho měkkou, kvalitní kůži a elegantní střih mnohem víc než ty.“

	„Líbí se mi.“ Eva se na vteřinku odmlčela. „Takže tu chceš sedět a vykládat si o šatech, nebo jsme mimo záznam?“

	„K čertu. Já bych…“

	„Nezapomeň řeč.“ Eva vstala, rychle se přiblížila k hubenému chlapíkovi v pytlovité bundě a kalhotách a popadla ho za paži. „Podívej, my oba víme, že ta ženská je idiot, když nosí kabelku takhle.“

	„O co se snažíte?“ Strčil do ní a pokusil se jí vytrhnout. Eva jen přenesla váhu a sevřela ho pevněji.

	„Je to hloupá nána a ta ženská vedle ní taky. Ale patrně přijely odněkud z Wisconsinu, takže když jim sebereš kabelky, uděláš tím New Yorku špatnou reklamu.“

	Poodhalil zuby a varovně sevřel volnou ruku v pěst. „Odprejskněte, dámo, jinak zavolám poldy.“

	„Fajn, takže jsi navíc i idiot. Jsem polda, pitomče. Sedím támhle na lavičce a sleduju, jak si tipuješ oběť. Úplně mě to uráží.“

	„Nechápu, o čem to sakra mluvíte.“ Ale spustil pěst k boku a pisklavě dodal: „Jenom se tady procházím. Nic jinýho.“

	„Udělej nám oběma laskavost a jdi se procházet někam jinam. Hned.“

	Když ho pustila, mladík neodešel, ale utekl jako vyděšený zajíc od obou pravděpodobných Wisconsiňanek, které za chůze nedbale pohupovaly kabelkami volně zavěšenými v prstech.

	Eva se vrátila k lavičce a sedla si. „Omlouvám se za to vyrušení. Kde jsme to byly?“

	„Jak jsi věděla, že jde po jejich kabelkách?“

	„Sledoval ty dvě ženské už několik minut a pokukoval jim po taškách. Očividně se rozhodoval, jestli se má pokusit obrat obě, nebo se spokojit s jednou. Myslím, že se chystal na dvojitý lup. Ale zpátky k věci. Jestli chceš vědět, co vím já, řekni ta kouzelná slova.“

	„K čertu s tebou.“

	„To nebyla ona.“

	„No dobře, ale ať to sakra stojí za to. Mluvíme mimo záznam.“

	„Steinburger nezabil jen Harrisovou a A. A. Asnera, ale přinejmenším sedm dalších lidí. Myslím, že jich bylo víc, ale momentálně pracujeme celkem s devíti. Vraždí už čtyřicet let.“

	Nadine pomalu zamrkala. „Joel Steinburger. Držitel Oscarů a cen Kennedyho střediska, zakladatel Big Bang Productions Joel Steinburger je několikanásobný, dlouholetý vrah?“

	„Začal jedním ze spolubydlících na vysoké škole a skončil, aspoň jestli do toho budu moct mluvit, s Asnerem.“

	„To mě podrž.“

	„Podle mě se udržíš sama.“

	„Víš to jistě?“

	„Možná jsi trochu vyvedená z rovnováhy, ale neboj se, zvládneš to.“

	Nadine Evu dloubla do ramene. „No tak, myslím ohledně Steinburgera. Jasně, že to víš jistě, jinak bys mi to neříkala. Kristepane. Kristepane. Já se fakt budu muset projít.“ Zvedla se a začala na svých bláznivě vysokých podpatcích chodit po parkové stezce sem a tam. „To je sólokapr. Víc než sólokapr. Přímo sólovelryba. A kouká z ní kniha, další díl bestselleru a zaručené filmové zpracování velkého hollywoodského skandálu.“

	„Vidíš – a stačilo, aby zemřelo zhruba devět lidí.“

	„Dej mi minutku, ano? Musím se ovládat, abych tady nezačala tančit mambo, a to si vyžaduje značné úsilí. Joel Steinburger: vraždící producent.“

	„O názvu bys možná měla přemýšlet, až bude sedět ve vězení.“

	Nadine si zase sedla. „Dobrá, už jsem skončila s jásáním. Asi bych neměla mít tak velkou radost, ale pravdou je, že ho nemám ráda. Čekala jsem, že budu, a dokonce jsem i chtěla. Produkuje přece zfilmovanou verzi mé knihy. A obdivuju jeho práci, opravdu hodně. Ale připadá mi moc ambiciózní, urážlivý a taky trochu hrabivý. Navíc má tendenci pleskat ženské po zadku,“ vysvětlila Nadine. „Snaží se to prezentovat jako dobráckost, ale na mě to neplatí, takže jsem od něj radši držela svoje pozadí dál.“

	„Podstatnou částí jeho osobnosti je touha po sexu, penězích a moci nad druhými. Poplácávání ženských po zadku je způsob, jak dát najevo, kdo je u kormidla.“

	„Tys ho prověřovala až ke studiím a ke smrti jeho spolubydlícího?“

	„Podle pracovní hypotézy mu ten spolubydlící psal seminárky a možná mu je i prodával za určitý poplatek – nebo zjistil, že si Steinburger kupuje dobré známky, aby ho nevyhodili ze školy. Steinburger ho v jejich bytě mimo kampus shodil ze schodů. Nebo to možná byla nehoda a zametl po ní stopy. Ale když se mu podíváš na zoubek podrobněji, zjistíš, že kolem něj během let došlo k příliš mnoha nehodám, které skončily smrtí. Právě jsem získala výpověď svědkyně, která mu poskytla alibi na noc, kdy se předávkovala Angelica Caulfieldová. Tehdy svědkyně nemluvila pravdu.“

	„Angelica Caulfieldová. To snad není pravda. Myslíš to vážně? Myslíš si, že zabil Angeliku Caulfieldovou? Páni!“

	„Vím, že ji zabil. Jenom to musím dokázat. A je jich víc.“

	Eva rychle prošla domnělé oběti jednu po druhé. Na lavičce se k nim připojila Peabodyová s obrovským pytlíkem popkornu a nepřítomně hodila pár kousků veverce, k níž se okamžitě připojila skupina jejích kamarádek.

	„Kristepane, Peabodyová.“ Eva zatáhla nohy pod lavičku.

	„Vypadala hladově.“

	„Teď je tu celá armáda a míří sem i zatracené letectvo.“

	Před lavičkou přistálo hejno holubů. Hlodavci a ptáci po sobě opatrně pokukovali a přetlačovali se o místa.

	„Vypadněte s tím odtud, než zaútočí,“ přikázala Eva. „Mám dojem, že támhleten má zbraň.“

	Peabodyová se s ukřivděným a lehce vyděšeným výrazem prodrala rostoucím chumlem holubů a veverek a prchala se svým popkornem pryč.

	„To je ta její volnomyšlenkářská nátura,“ zahučela Eva.

	„O smrti Caulfieldové a otci jejího nenarozeného dítěte se spekuluje roky. A celou tu dobu… Nemůžeš nic z toho dokázat. Zatím. Jinak bys nemluvila se mnou.“

	„Než se Peabodyová rozhodla sehrát roli kmotřičky divoké zvěře, spojila se s námořní policií. Pošlou sem potápěče. Najdeme Asnerovu elektroniku, přinejmenším její část. Víme o jeho spojitosti s lodí – a její majitelka, která mu posloužila jako alibi na Caulfieldovou, vzala tehdejší výpověď zpátky spolu s podrobným vysvětlením, proč tenkrát lhala. Můžu ho vymáchat v nepřímých důkazech a taky to udělám. Je tu například pootevřená kupole střešního bazénu a Steinburgerova averze proti kouření.“

	„To můžu potvrdit. Marlo a já jsme si jednou u ní v přívěsu daly pár bylinkových cigaret. Přišel zhruba o hodinu později. Myslela bys, že jsme tam zakopaly nebezpečný odpad.“

	„Vyhledáme svědky ze všech případů. Až se vrátím na centrálu, už bych tam měla mít záznamy a elektroniku ze sebevraždy Bustera Pearlmana. Odpoledne uspořádáme tiskovou konferenci, na které oznámím, že prověřujeme nové informace a nové důkazy a že jsme podle mého názoru blízko zatčení.“

	„Snažíš se ho vykouřit z díry?“

	„Začne si dělat starosti a bude zjišťovat, jestli někde neudělal chybu. Když ho trochu vykolejíme, s větší pravděpodobností se dopustí nějaké nové. Mirová se bojí, a podle mě oprávněně, že dokonce může vyřídit některého z ostatních, aby na něj svedl podezření. Nebylo by to poprvé.“

	„Myslíš na toho obchodního partnera. Takže chceš, abych na něj zatlačila a popíchla ho.“

	„Jestli bude souhlasit s rozhovorem, budeme tě odposlouchávat.“

	„Tak moment…“

	„Pro tvoje vlastní bezpečí, Nadine. Může se rozhodnout, že si jako obětního beránka vybere právě tebe.“

	„Nesmysl. Proč by si vybíral mě? Sotva jsme přišli do styku. Na natáčení jsem byla maximálně desetkrát a k tomu párkrát na čtecích zkouškách.“

	„Harrisová naléhala, abys rozšířila její roli, abys přepisovala některé scény a měnila skutečnost, jen aby byla víc vidět na plátně.“

	„Neřekla bych zrovna, že naléhala, ale…“

	„Přesvědčovala všechny – šla za Roundtreem i Steinburgerem, který nejspíš s radostí popíše podrobnosti prudké hádky mezi vámi dvěma, až budete obě po smrti a nebudete se moct ohradit, že k ní nikdy nedošlo. Harrisová tvrdila, že jsi odvedla mizernou práci a že jsi jenom reportérka. Nejsi z Hollywoodu a neumíš pořádně převádět příběhy do filmů.“

	„Ona nikdy… takhle přesně ne. Kromě toho by nikdy nebylo po jejím.“

	„Ale na tom posledním večírku za tebou šla. Opilá, protivná a urážlivá. Možná do tebe strčila a ty jsi zareagovala stejně. Nechtěla jsi ji zabít, ale všechno se ti vymklo z ruky.“

	„Hele!“

	„Teď máš výčitky svědomí. Snažíš se s nimi vyrovnat tím, že se vrháš do dalšího projektu, ale užírají tě zevnitř. I když jsme kamarádky, začínám tě podezřívat, a ty víš, že odvedu svoji práci. To nedokážeš unést: pomyšlení na hrozící skandál, nátlak, pobyt ve vězení. A tak se rozhodneš pro snadný únik a spácháš sebevraždu.“

	„Ani náhodou. Ty sakra dobře víš, že bych se nikdy nezabila, a pokud by se mi něco stalo, přísahala bys, že mě pomstíš, ačkoliv bys přitom polykala slzy nad mou krásnou, elegantní mrtvolou.“

	„Tak daleko bych nezacházela. Podstatné je, že Steinburger nezná ani jednu z nás tak dobře, aby věděl, že nikdy neuvěřím tvojí sebevraždě. Mohl by tě považovat za velice příhodnou, krásnou a elegantní mrtvolu.“

	„Chápu. Ale pořád si myslím, že se mu nabízejí příhodnější mrtvoly.“

	„Já si to myslím taky, ale protože nechci trávit čas pomstou za tvou smrt a polykáním slz, odmítám riskovat. Budeš u sebe mít štěnici.“

	„Zařídím ten rozhovor a vezmu si štěnici – pod podmínkou, že mi poskytneš exkluzivní interview. Hodinové. Pro můj pořad.“

	Eva se zamračila. „Tady nejde o média a sledovanost, Nadine, ale o to, abychom zastavily vraha, který se desítky let vyhýbá spravedlnosti a ještě ze svých zločinů profituje.“

	„Kdyby nešlo o média, nemluvila bys se mnou a nežádala mě o pomoc. V tomhle případu média potřebuješ. Potřebuješ mě a já ti pomůžu. Pak mi ale musíš oplatit laskavost.“

	„Možná bych mu měla dovolit, aby tě vyřídil.“

	„Na to mě máš moc ráda. Navíc přece musíte pomáhat a chránit.“ Vylovila z kabelky notes a zapsala si do něj několik poznámek. „Taky budu potřebovat, abys se mnou spolupracovala na knize, kterou o tom napíšu. Na oplátku nasadím svoje zdroje a schopnosti na ty ostatní vraždy. A podělím se s tebou o všechno, co zjistím.“

	Hodila si kabelku přes rameno, zacvakla ji a věnovala Evě kočičí úsměv.

	„Obě víme, že bude vyžadovat hodně času a úsilí, než se seženou důkazy na všechny případy, o kterých ses zmínila.“

	Eva se zamračila na špičky bot, jako kdyby se zdráhala. „Dobře. Platí. Ale musí to být dneska. Hned po tiskové konferenci.“

	„Jistě. Stejně bychom obě nakonec souhlasily, ale ráda jsem si udělala přestávku v parku.“ Nadine se zvedla. „Přijdu na tu konferenci a dám ti vědět, jakmile si domluvím rozhovor se Steinburgerem.“

	Eva chvíli sledovala, jak Nadine odchází ve svých nepraktických botách, a pak sama vstala, aby našla Peabodyovou a ujistila se, že její partnerku nesežraly veverky.

	

	Po návratu na ústředí poslala dva uniformované strážníky do filmového studia s žádostí, aby se Valerie dostavila zodpovědět pár dalších otázek.

	„Jestli odmítne, pojedeme za ní,“ řekla Eva Peabodyové, „ale radši bych ji vyslechla tady. Uděláme to co nejformálněji, abychom ji znejistily, – a před tou tiskovou konferencí. Sdělíme jí, že brzy učiníme prohlášení pro média.“

	„A ona to rozhlásí po studiu.“

	„Nechtěla bych, aby to Steinburger propásl. Někoho na něj nasadíme. Ve studiu to udělat nemůžeme, ale jakmile odejde, někdo ho sledovat musí. Potřebujeme vědět, jestli půjde za někým z ostatních. Nesmí dostat šanci rozšířit seznam obětí.“

	„Baxter a Trueheart?“

	„Jo, jestli nepracujou na něčem neodkladném. V civilu. Povězte jim, o co jde. Já řeknu Feeneymu a elektronikářům o Nadinině odposlechu a seznámím velitele s nejnovějším vývojem.“ Podívala se na hodiny. „A zůstaňte ve spojení s námořní policií a těmi potápěči.“

	Naplánované úkoly nezabraly příliš času. Eva ještě probrala nadcházející tiskovou konferenci s Kyungem a pustila se do záznamů dovezených z Kalifornie. Za chvíli si s úsměvem přečetla zprávu od Peabodyové o tom, že Valerie už se dostavila k výslechu.

	Eva usoudila, že pár rekvizit nikdy nezaškodí, a vyšla z kanceláře s několika složkami pod paží.

	„Kam jsme ji umístili?“

	„Do výslechové místnosti A,“ odpověděla Peabodyová.

	„Tak jdeme na věc. Rázně a formálně,“ dodala, když zamířily k výslechové místnosti. „Potřebujeme si jen něco vysvětlit. Brzy se svolá tiskovka a chceme se jen ujistit, že máme správné informace. Až se do ní pustím, můžete se tvářit, že je vám moje příkrost nepříjemná.“

	„Skvělá průprava na moji roli ve filmu. Preston mi právě poslal vzkaz. Budu mít text. Řeknu: To je policie. Mohla bych to pronést oznamovacím tónem. Nebo poplašeně. To je policie! Nebo jako otázku: To je policie?“

	„Jo, je to oříšek.“

	„Chci odvést kvalitní výkon. Možná s malým zaváháním. To je… policie! Moje rodina je z toho hrozně nadšená. Nechají mě dokonce hrát s McNabem. Budeme stát spolu na ulici a já mu řeknu svoji repliku. Budeme párek.“

	„V rohlíku?“Eva otevřela dveře do výslechové místnosti.

	„Slečno Xaviarová.“ Kývla Valerii na pozdrav, spustila záznam a namluvila do něj úvodní formuli. „Děkujeme, že jste přišla,“ pokračovala, než Valerie stačila odpovědět. „S právy jste už v této záležitosti byla seznámena. Chcete, abych vám je přečetla znova?“

	„Ne, ale není mi moc jasné, proč jste si mě sem pozvaly.“

	Eva si sedla a rozložila před sebou složky. „Narozdíl od filmu patří k vyšetřování vraždy opakování a rutina. Chtěla bych si ověřit několik bodů z vašich předchozích vyjádření a ujistit se, že máme správně poznamenanou vaši verzi.“

	„Moji verzi?“

	„Když pět lidí vidí nějakou událost, každý z nich ji popíše trochu jinak. Nikdo nevidí tutéž věc stejně jako ostatní.“

	„Takže sem zvete všechny?“

	Eva neodpověděla a nahlédla do otevřené složky.

	„Dala byste si něco, než začneme, Valerie?“ ozvala se Peabodyová a věnovala Valerii úsměv, který jasně kontrastoval s Evinou studenou formálností.

	„Ne. Ne. Ráda bych to už měla za sebou. Momentálně máme spoustu práce.“

	„My taky.“ Evin tón by ve vteřině zmrazil ohnivou výheň v samotném pekle. „Vyšetřujeme dvě vraždy a ještě musíme komunikovat s médii, které vy a vaši společníci máte tak rádi.“

	„Dneska pořádáme další tiskovou konferenci.“ Z Peabodyové vyzařovalo naivní nadšení. „Oznámíme, že máme nové informace a očekáváme brzké zatčení.“

	„Peabodyová.“

	„Pardon, poručíku, ale Valerie s médii pracuje, takže ví, jak to chodí. Dallasová nechce prozrazovat naše trumfy,“ svěřila se Peabodyová Valerii, „ale nadřízení tlačí na publicitu.“

	„Jistě. Chystáte se někoho zatknout? Víte, kdo zabil K. T.?“

	„Budeme…“

	„Peabodyová!“ Tentokrát to Eva doslova vyštěkla. „Nejsme tady, abychom probíraly důvěrné a oficiální podrobnosti probíhajícího vyšetřování. Ostatně se je nedozvědí ani média, ať už šéfové publicitu chtějí nebo ne.“

	„Třeba bych vám mohla pomoct. Je to moje práce a ráda bych…“

	„Máme svoje lidi.“ Eva vytáhla ze složky tablet s otevřeným nákresem a zamávala s ním Valerii před očima. „Vypověděla jste, že jste při promítání v Roundtreeově sálu ten večer, kdy byla zavražděna K. T. Harrisová, seděla tady. Je to tak správně?“

	„Ach…“ Valerie se předklonila a prostudovala si zasedací pořádek, který Eva sestavila. „Ano, myslím, že ano. Seděla jsem skoro vzadu, po pravé straně.“

	„Je podle vás správně i zbytek nákresu?“

	„Nevěnovala jsem tomu velkou pozornost, ale vzpomínám si, že se Marlo s Matthewem přesunuli do toho rohu, kde je máte vyznačené, a Roundtree byl vepředu u vás a vašeho manžela. Joel seděl za mnou, stejně jako Julian. Takže asi správně…“

	„Ve své výpovědi pořízené bezprostředně po vraždě jste uvedla, že jste si nevšimla, jak během promítání někdo odchází z místnosti.“

	„To je pravda, nevšimla.“

	„Seděla jste skoro vzadu a napravo. Před sálem svítila tlumená světla, takže když se otevřely dveře – což se během promítání stalo víckrát, protože víme, že jimi musela odejít oběť, pachatel, Nadine Furstová a Connie Burkettová –, světlo zvenku dopadlo na vaše sedadlo. Dveře se tedy otevřely několikrát, ale vy jste si ničeho nevšimla?“

	„Jak jsem říkala, na něčem jsem pracovala, což byl taky důvod, proč jsem si sedla dozadu. A mohla jsem sedět na vedlejším sedadle. Je těžké si to vybavit přesně.“

	„Na kterém? Tady?“ Eva poklepala na displej. „Nebo tady? Nebo třeba tady?“

	„Nevím to jistě.“

	„Teď váháte.“ Eva se opřela a chladně přikývla. „Ale při původní výpovědi jste působila docela jistě.“

	„Nevěděla jsem, že určení přesného usazení bude tak důležité.“

	„Vy jste nevěděla, že to, kde jste seděla, pokud jste vůbec seděla, a jestli jste viděla někoho odcházet nebo jestli jste odešla sama, bude důležité pro vyšetřování vraždy?“

	„Vůbec jsem neopustila sál.“ V hlase jí zazněla panika. „Joel a Julian by mě viděli. Seděli za mnou.“

	„Tím si jistá jste?“

	„Ano.“

	„Ale ne tím, kde jste seděla sama. Víte, kde seděli dva jiní lidé a – z minulé výpovědi – kde seděla oběť, ale nedokážete si vzpomenout na vlastní místo.“

	„Byla jsem tady.“ Valerie rozrušeně ukázala na konkrétní sedadlo.

	„Teď to víte jistě?“

	„Ano.“

	„Seděla jste tady, ale neviděla jste světlo z otvíraných dveří?“

	„Ne, neviděla.“

	„To je zvláštní, protože jsem si udělala rekonstrukci, posadila jsem se tam sama – na místo, kde jste podle vlastních slov s jistotou seděla – a světla ode dveří jsem si tedy rozhodně všimla.“

	„Zjevně jste všímavější než já, nebo možná máte citlivější oči.“

	„To bude ono. Nebo je to tím, že lžete.“

	Valerie se pokusila nasadit uražený výraz, ale znovu jím probleskovala panika. „Nemám důvod lhát.“

	„Třeba kvůli kariéře. Vsadím se, že je pro vás důležitá. Ale pojďme dál. Vypověděla jste taky, že jste v čase vraždy A. A. Asnera byla v newyorském sídle Joela Steinburgera. Jste si tím jistá?“

	„Samozřejmě.“

	„Jenom si to ověřuju. Ani vy, ani pan Steinburger jste ten večer, v noci a v ranních hodinách nikam neodešli?“

	„Ne.“

	„A to víte jistě, protože jste strávili každou minutu celé té doby spolu?“

	„Pracovali jsme dlouho do noci, skoro do jedné hodiny. Snažili jsme se předvídat dotazy novinářů, aby nás nic nepřekvapilo. Vzhledem k tomu, že jsme skončili tak pozdě, přespala jsem v pokoji pro hosty, i proto, že jsme hodlali pokračovat v práci hned ráno.“

	„Kolik dostáváte zaplaceno za takové přesčasy?“

	„Prosím?“

	„Zajímalo by mě, kolik vám platí za takové pracovní nasazení.“

	„Moje pozice vyžaduje přizpůsobivost a často s sebou nese dlouhou pracovní dobu. Nechápu, proč je to tak důležité.“

	„Poldové jsou dotěrní. Mně například vrtá hlavou, jestli přesčasy vysvětlují těch padesát tisíc, které pan Steinburger převedl na váš účet včera ráno.“

	Rozčilení nahradil šok – byť Eva musela uznat, že ho Valerie dobře zamaskovala vzteklým výbuchem. „Vy jste se dívali do mých osobních financí? Nemáte právo…“

	„Ale máme. Vyšetřujeme vraždu. Za co jste si zasloužila padesát táců, Valerie?“

	„Za svoji práci! Joel si cení mimořádného nasazení, které mu poskytuji. Dopady smrti K. T. Harrisové si vyžádaly mnoho přesčasů a inovací. Dal mi příplatek.“

	„Ale říkala jste, že vaše práce už tak vyžaduje přizpůsobivost a často i dlouhou pracovní dobu.“

	„To je pravda.“

	„A jak často dostáváte padesátitisícové odměny za to, že odvádíte dobře svoji práci? Protože pokud jste je někdy nedostala v hotovosti a mimo účetnictví, což by zároveň znamenalo, že jste z nich nezaplatila daň, nenašla jsem za poslední dva roky žádnou srovnatelnou odměnu.“

	„Předpokládám, že Joel dospěl k závěru, že okolnosti i to, jak jsem je zvládala, ospravedlňují vyplacení mimořádné odměny v dané výši.“ Sklopila oči a polkla. „Ale musíte se zeptat jeho.“

	„Jo, zeptám se. Zase s ním spíte, Valerie?“

	„Nespím! Nemusím kvůli kariérnímu postupu spát se zaměstnavatelem.“

	„Ale dřív jste s ním spala.“

	„To nemělo nic společného s kariérou. Šlo jen o chvilkovou slabost nás obou. Svůj vztah jsme ukončili ještě předtím, než jsem přijela do newyorských studií.“

	„Prima. Když už mluvíme o odměnách, poptala jsem se ve vašem hotelu. Přestěhovala jste se do apartmánu pro VIP hosty. To je pořádné zlepšení oproti standardním pokojům.“

	„Potřebovala jsem k práci víc prostoru.“

	„A – jak se jim říká – komornické služby, soukromou posilovnu a taky výtah?“

	„Potřebovala jsem víc prostoru k práci,“ zopakovala Valerie tvrdošíjně. „Studio mou žádost schválilo.“

	„Víte, jaký dojem ve mně vyvolává hromada peněz a luxusní hotelové služby?“

	„No…“

	„Dojem úplatku. Poldové nejsou jenom dotěrní, ale taky podezřívaví cynikové.“

	„Dělám svoji práci. Dostavila jsem se dobrovolně, ale nehodlám tu zůstávat a nechávat se takhle urážet.“

	„Jaké to asi je řešit mediální výstupy lidí, kteří vydělávají nejmíň desetkrát tolik co vy, někteří ještě víc? Lidí, kteří berou všechny výhody své práce jako samozřejmost a na které se soustředí veškerá pozornost, zatímco vy se dřete v zákulisí, abyste ukazovala jejich nejlepší stránky. Pak musíte maskovat nebo vysvětlovat jejich průšvihy, hlouposti a neřesti, jejich hříchy a zločiny.“

	„Dělám to, co dělám, a jsem v tom dobrá. Pracuju pro jedno z nejúspěšnějších a nejprestižnějších filmových studií. Mám pod sebou šest zaměstnanců, kteří se zodpovídají přímo mně, a jsem přímá podřízená jedné z největší ikon v branži.“

	„Požádala vás ta ikona, abyste pro ni lhala, Valerie? Nebo pro někoho jiného?“

	„Máte moji výpověď. Nemám, co bych dodala.“

	„Odmítáte komentář? Můžete jít, ale myslím, že si ještě promluvíme. A to hodně brzy. Teď se musím připravit na tiskovou konferenci. Poradíte mi něco?“

	„Sarkasmus a jízlivost nepůsobí moc dobře.“

	Když Valerie vyšla z místnosti, Eva se sama pro sebe usmála. „Konec výslechu. Jsem sarkastická a jízlivá.“

	„Bez komentáře,“ odpověděla Peabodyová.

	„A ona je zase vyděšená lhářka, která neví, jestli se má dál vytáčet, nebo všechno prásknout. Vsadím se, že o tom okamžitě poví Steinburgerovi. Dokonce se vsadím, že elektronikáři odposlechnou zajímavý rozhovor ještě předtím, než Valerie vyjde z budovy.“

	„Možná jsme jí daly hlavu na špalek, Dallasová.“

	„Kdyby ji zabil, přestěhování do luxusního apartmá a ty peníze by vypadaly ještě podezřeleji. Ptaly bychom se ho, jestli opravdu nešlo o úplatek nebo platbu za lhaní. Je pro něj lepší nechat ji naživu a podpořit její vysvětlení té odměny i potřeby přepychovějšího ubytování. Ale pro jistotu se o ni postaráme.“

	„Jak?“

	Eva vytáhla videofon. „Dallasová,“ ohlásila se, jakmile se jí ozvala Connie. „Něco od vás potřebuju.“

	„Co?“

	„Zavolejte Valerii a poproste ji, ať se s vámi sejde. Je mi jedno kde, ale potřebuju, abyste ji zaměstnala a po zbytek dne ji udržela u sebe nebo u svého manžela.“

	„Dobře. Smím se zeptat proč?“

	„Zeptat se smíte, ale já vám to nepovím.“

	„Škoda. Dnes odpoledne by se mi ovšem pomoc opravdu hodila. Šéfové ze studia usoudili, že bych měla promluvit na pohřbu K. T. a Mason by měl přednést hlavní řeč. Vzhledem k tomu všemu by mě potěšilo, kdyby… no, zkrátka ji ráda uvidím. Kdy pro ni mám poslat?“

	„Hned.“

	„Hned?“

	„Hned. A neprozrazujte nikomu, že jsme spolu o tom mluvily. Později se vám ozvu.“

	„Ale…“

	Eva ukončila spojení, aby se vyhnula dalším otázkám. „Valerie Connii nemůže odmítnout – Connie je filmová hvězda a manželka režiséra. Smuteční řeč je šťastná náhoda.“

	„Důvěřujete jí? Myslím Connii?“

	„Důvěra je silné slovo,“ pokrčila Eva rameny, „ale vzhledem k tomu, že nezabila ani jednu z obětí, musím se s ní spokojit.“ Znovu zkontrolovala čas. „Měly bychom na nic netušící veřejnost vypustit svoji bombu.“

	Vtom jí zapípal komunikátor. „Dallasová.“

	„Xaviarová zrovna volala Steinburgerovi,“ ohlásil jí Feeney. „Zněla trochu vyklepaně.“

	„Opravdu?“

	„Podělila se s ním o několik nelichotivých postřehů na tvoji adresu.“

	„To mě ranilo.“

	„Pošlu ti kopii hovoru.“

	„Díky. Prozatím mi stačí jenom stručné shrnutí.“

	„O tom, jak ses chovala hrubě a urážlivě? Nebo o tom, že jsi tyran s příšerným účesem?“

	„Spíš o tom, jak Steinburgera upozornila, že se šťourám v jejích nových pracovních výhodách.“

	„Jo tohle. Měla jsi tu drzost šťourat se jí v osobních účtech a vyptávat se na nové ubytování v hotelu a snažila ses ji vyděsit. Podle mě ses jenom nesnažila, ale taky jsi uspěla. Steinburger ji kvůli tomu podrobil křížovému výslechu. Chtěl vědět, co bylo řečeno, až do poslední slabiky. Tuhle část vynechám, protože jsi u toho byla. Pak ji ujistil, že se nemá čeho obávat. Pochválil ji, že si vedla naprosto správně a že studio i on osobně jsou jí vděční za její diskrétnost a loajalitu. Když mu pověděla, že se chystáte vystoupit s prohlášením o nových informacích a chystaném zatčení, začal ji znovu vyslýchat. Pak jí řekl, ať chvíli počká, že má druhý hovor. Ale neměl.“

	„Potřeboval čas, aby si to rozmyslel.“

	„Vidím to stejně. Nechal ji čekat sedmdesát tři vteřin. Pak ji klidně a vyrovnaně ubezpečil, že se nemá čeho bát, že oba dělali jen to, co bylo pro film i celé studio nejlepší, a že až se všechno zase usadí, dá jí najevo svou vděčnost.“

	„Věří mu?“

	„Poděkovala mu a řekla, že se vrací pracovat do hotelu. Prý se podívá na vaši tiskovou konferenci a připraví oficiální reakci studia.“

	„Následujících pár hodin bude zaměstnaná jinak a mimo jeho dosah. Dejte mi vědět, kdybyste sehnali něco dalšího. Za pár minut předstupuju před novináře.“

	„Ještě že ne já,“ odtušil Feeney a ukončil spojení.

	Eva se ohlédla na Peabodyovou, která stála kousek od ní a mluvila do svého komunikátoru. Po chvíli ho uložila a po tváři se jí rozlil široký úsměv.

	„Potápěči na těch souřadnicích vyzvedávají nějakou elektroniku. Jakmile ji vynesou na hladinu, prověří sériová čísla, ale jeden z nich už teď hlásí, že měl štěstí a našel videofon. Červený videofon ozdobený iniciálami K. T. H.“

	„Máme ho, Peabodyová. Sežeňte Reovou. Řekněte jí, že pro ni máme ten zatracený střípek, tak ať nám sežene povolení k prohlídce.“
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	Na tiskové konferenci se Eva s médii vypořádala podle plánu. Nedělalo jí problém tvářit se mírně rozladěně a občas dávat najevo netrpělivost. Sama se cítila víc než jen mírně podrážděně, když pořád dokola opakovala tutéž odpověď: V tuto chvíli vám nemůžeme poskytnout konkrétní detaily o probíhajícím vyšetřování. Chtěla si promluvit s námořní policií, chtěla, aby jí Reová zařídila povolení k prohlídce, a taky chtěla zásadním způsobem zkazit Steinburgerovi den.

	Spolu se zbytkem jeho bídného života.

	Doufala, že po jejím mediálním vystoupení trpí ten prevít aspoň zažívacími potížemi.

	„Opakuji, že ačkoliv nemohu komentovat konkrétní podrobnosti, vyšetřování postupuje kupředu. Vzhledem k novým informacím, které jsme získali, se domníváme, že se blížíme okamžiku, kdy budeme moci provést zatčení. Blížit se ale nestačí, takže jsem řekla vše, co můžu, a já i moje kolegyně se vracíme do práce.“

	Sestoupila z pódia a vrhla krátký pohled Nadininým směrem.

	Několik ostatních novinářů dál vykřikovalo otázky – podle Evina odhadu se řídili heslem, že naděje umírá poslední –, ale Nadine mlčky vstala, nepatrně na Evu kývla a cestou ze dveří vytáhla kapesní videofon.

	„Právě mluví se Steinburgerem,“ řekla Eva Peabodyové. „Potřebujeme zjistit, kde se uskuteční ten rozhovor. Až dostaneme povolení, začneme s prohledáváním tam, kde Steinburger zrovna nebude. Není důvod, abychom ho upozorňovali na prohlídku dřív, než to bude nutné.“

	„Mohl Nadine rozhovor odmítnout, nebo ho odložit na později.“

	„Ona se odmítnout nenechá. Ani dočasně. Je jako buldok. A Steinburger u sebe nemá Valerii, aby ho kryla,“ dodala Eva. „Vypadal by slabě a hloupě, kdyby se ji pokusil vytáhnout od Connie. A on slabě ani hloupě vypadat nesmí.“

	„Myslím, že je oboje. Ale támhle jde někdo, kdo tenhle problém nemá. Nikdy.“

	Eva se dívala, jak se k nim blíží Roarke. „Taky se někdy dokáže chovat hloupě. Zůstaňte ve spojení s námořní policií, Peabodyová. Další střípek možná pohne Reovou k rychlejšímu vyřízení soudních povolení.“

	„Poručíku, detektive. Obě vypadáte střízlivě, úředně a sympaticky. Pěkné boty, Peabodyová.“

	„Nepodporuj ji. Já věděla, že růžová byla chyba.“

	„Naopak. Vypadají kouzelně.“

	Peabodyová si nedokázala odpustit malou otočku jako na přehlídkovém molu. „Zbožňuju je.“

	„Využijte svoje růžové boty k odchodu, Peabodyová. Námořní policie.“

	„Zbožňuju je,“ zopakovala Peabodyová s letmým úsměvem pro Roarkea a odešla.

	„Kouzelně,“ zahučela Eva. „Polda nemá vypadat kouzelně a ona vyhrožovala, že je bude nosit každý den. Tenhle týden je měla denně.“

	„Rád vidím, že si někdo cení daru. Udělal jsem si trochu času, protože se na tomhle vyšetřování cítím osobně zainteresován.“

	„Zase tahle stará výmluva?“

	Usmál se na ni. „Napadlo mě, že by mi Feeney mohl dát nějakou zajímavou práci.“

	„Napíchnul Steinburgerovu elektroniku a budeme odposlouchávat Nadine, až Steinburgera přinutí k rozhovoru. Ještě lepší ale je, že nám přišla Pearlmanova elektronika. Doufám, že elektronikáři dokážou s pomocí toho zahrabaného účtu, který jsi odhalil, přišít zpronevěru Steinburgerovi.“

	„Vidíš? To je fůra zábavy pro všechny. Rád bych dokončil ty finance. A ty?“

	„Čekám, až mi Reová sežene povolení k prohlídce. Pak obrátím dům, kancelář a auto toho odporného zabijáka vzhůru nohama, dokud nenajdu dost důkazů, abych ho zavřela několikrát na doživotí.“

	„To zní jako ještě větší zábava. Hrozně rád se šťourám v soukromých věcech cizích lidí.“

	„Však s tím máš spoustu zkušeností.“ Eva se zamyslela. „Mohl by ses mi hodit.“

	„To je můj hlavní životní cíl.“

	„A Feeney ušetří jednoho elektronikáře, když budu mít s sebou vlastního maníka, který si poradí se Steinburgerovou elektronikou. V té se stejně pošťouráš ze všeho nejradši.“

	„Znáš mě jako své boty.“

	„Až budeme hotoví, můžeš pokračovat s Pearlmanem.“

	„Steinburger určitě bude mít na svém počítači další údaje o účtu B. B. Joela. Musí přece kontrolovat svoje peníze.“

	„Asi ano.“

	Cestou do konferenční místnosti ho seznámila se zbytkem novinek z rána a dopoledne. Pak se spolu zastavili před nástěnkou a mlčky si ji prohlíželi.

	„Je to zároveň působivé i znepokojivé.“

	„Potřebovala by aktualizovat. Našli jsme loď, kterou použil.“

	Přidala patřičné informace na nástěnku.

	„Ale pořád to nestačí na zatčení,“ poznamenal Roarke.

	„Nemůžu dokázat, že si ji půjčil. Můžu dokázat jen to, že k tomu měl prostředky a že znal kódy. Nemůžu dokázat, že podplatil Valerii. Můžu jenom ukázat převod peněz.“

	„Nepřímé důkazy se kupí.“

	„Jeden za druhým.“ Eva zahákla palce do kapes. „A Valerie? Tu brzy zlomím. Stačí ještě chvíli tlačit a zhroutí se. Momentálně chrání sama sebe a promýšlí svoje další kroky. Hledá, co je pro ni nejlepší. Až se o něm dozvím ještě o trochu víc, vezmu si ji do parády a zmíním se o napomáhání vraždě. Uvidíš, že hned začne zpívat jako operní hvězda a řekne na něj úplně všechno.“

	„Myslíš, že ji chce odstranit?“

	„O tom nepochybuj. Ale ne teď. Vyvolalo by to příliš mnoho otázek. Časem ji postihne nehoda nebo se předávkuje, podle toho, co se mu bude hodit víc. Nemůže si dovolit svalit vinu na ni, protože by se obrátila proti němu a zaútočila by jako vzteklý pes. Takže je podle mě prozatím v bezpečí. Pro jistotu jsem ji ale svěřila Connii, kdyby Steinburger přece jen zpanikařil.“

	„Koho si vybere jako obětního beránka?“

	„Taky o tom přemýšlím. Jednou možností je Connie. Scéna u večeře, soukromý rozhovor s K. T. později. A přiznala, že odešla ze sálu, takže měla příležitost. Steinburger neví o kupoli a o tom, že taková verze by bez spousty dalších důkazů před soudem neobstála. A napadne ho, že by mohl Connii obvinit z vraždy Asnera, kterého si najala Harrisová a který vyšťoural něco na ni nebo na Roundtreea. Connie se zná s majitelkou lodě. Zkrátka by mu vyhovovala,“ uzavřela Eva. „Totéž obecně platí pro Andreu, která navíc měla s Harrisovou spor ohledně kmotřence. O tom Steinburger určitě taky ví. Marlo a Matthew jsou nejspíš v suchu, protože by musel do vraždy namočit oba. To je těžší a riskantnější. Ale dobře by mu posloužil i Julian.“

	„Říkal jsem si, jestli se k němu dostaneš.“

	„Byl opilý, ztrapnila ho a on se styděl za sex s nezletilými. Zjistí, že o tom ví i Asner. Je naštvaný. Zabije Harrisovou a vyřídí to s Asnerem. Problém je v tom, že Julian není schopný vraždit, přinejmenším ne tak, jak byl zavražděný Asner. Není schopný plánovat a rozmlátit někomu mozek na kaši. A taky není dost chytrý, aby zvládl dvě vraždy během dvou dnů.“

	„Teď jsem lehce uražen.“

	„Podělal by to a utopil by se ve výčitkách svědomí a ve strachu.“ Pobaveně střelila pohledem po Roarkeovi. „On není ty, Šampióne.“

	„I tak.“ Roarke jí položil dlaň na rameno. „Potřebuješ ho dostat za všechny oběti. Mohla bys ho předvolat s tím, co už máš, a uhodit na něj. Mohla bys zlomit Valerii a zatlačit na něj ještě víc. Měla bys slušnou šanci, že mu přišiješ Harrisovou a Asnera.“

	„Velice slušnou.“ Zamyšleně přikývla. „Ano, velice slušnou. Není to jisté, protože máme samé nepřímé důkazy, shody okolností a v ostatních sedmi případech jen spekulace. Ani změněná výpověď Holmesové není přímý důkaz, jen další střípek zvětšující podezření. Zvlášť jestli se nám podaří dokázat, že před třiceti lety neodcestoval té noci do Mexika.“

	„To zvládneme,“ ujistil ji Roarke. „Ani to nicméně nebude důkaz, že zabil Caulfieldovou.“

	„Ale přidá to mé teorii na váze. A s dostatečnou váhou povolí něco dalšího. Možná ho nedostanu za všechny. Není to moc pravděpodobné.“

	„Musíš to zkusit.“

	„Nemůžu se k těm obličejům obrátit zády.“ K obličejům mladých, starých, slavných i obyčejných lidí. „Možná se mi nepodaří víc než dát mu na vědomí, že o tom vím. Dát mu na vědomí, že budu pátrat, dokud ho nedostanu. Ale než se spokojím s něčím takovým, zkusím ho vyřídit s plnou parádou.“

	Vytrhla zvonící videofon. „Dallasová.“

	„Povolení jsou na cestě,“ oznámila jí Reová. „A věř mi, že i s těmi střípky to byla fuška. Jak jsem mohla sakra tušit, že soudce, kterého o ně budu žádat, je filmový fanda a obdivovatel Joela Steinburgera? Kristepane.“

	„Třeba natočí další filmy z vězení. Ozvu se ti, až něco najdeme.“

	Ukončila spojení a prudce se otočila k Roarkeovi. „Vzhůru do boje!“

	

	Nadine se usadila do klubového křesla ve Steinburgerově kanceláři, věnovala producentovi svůj nejlepší kamerový úsměv a přehodila si nohu přes nohu. Viděla, že Steinburger není z rozhovoru nadšený, ale dobře to skrývá. Seděl naproti ní u stolku s naaranžovanými květinami a v pozadí se skvěl jeden z jeho Oscarů.

	Pohodlně se opřel a položil si ruce na opěrky křesla – vypadal jako muž, který má i za obtížných okolností vše pod kontrolou.

	„Vážím si toho, Joeli. Vím, kolik máte práce, zvlášť teď. Ale právě vzhledem k současné situaci je důležité – v tom se mnou jistě budete souhlasit – mluvit o tom, co se děje, jak se cítíte a jak všechno zvládáte. Jako k řediteli filmového studia k vám všichni vzhlížejí.“

	Steinburger pozvedl jednu ruku, jako kdyby chtěl říct: Co se dá dělat? „Nemůžeme se před veřejností schovat za vysoké hradby.“

	„Přesně tak. Jste připravený?“

	„Kdykoliv.“

	„Dobře.“ Podívala se na kameramana a kývla na něj. „Jedeme.“

	„Hlásí se vám Nadine Furstová. Jsem u slavného producenta Joela Steinburgera, v jeho kanceláři v newyorském studiu společnosti Big Bang Productions. Mnohokrát děkuji, Joeli, že jste souhlasil s dnešním rozhovorem.“

	„Je mi potěšením jako vždy, Nadine, i za těchto okolností.“

	„Vím, že vražda K. T. Harrisové otřásla celým filmařským světem, a zejména herci a štábem pracujícím na filmu, který se bohužel stal jejím posledním. Joeli, jste dobře znám tím, že se významných projektů, jako je film Případ Icoveových, účastníte osobně, a vím, že jste úzce spolupracoval s K. T. na její roli. Jak to zvládáte?“

	„Je to hrozná rána, Nadine. Hrozná. Vědět, že tato talentovaná herečka a fascinující žena i přítelkyně tak zbytečně a tragicky zemřela. Je to nepochopitelné.“

	Předklonil se, s mírně zvlhlýma, ale energickýma očima, a Nadine napadlo, proč se nikdy nepokusil postavit i před kameru.

	„K. T. se cele ponořila do své role, do jemných nuancí své postavy i jejího reálného podkladu. Neúnavně se snažila zdokonalovat svůj projev a vést k co nejlepším výkonům i ostatní herce. Nedokážu vůbec popsat, jak moc nám všem bude chybět.“

	„A natáčení pokračuje.“

	„Samozřejmě. K. T. by ani nic jiného nepřijala. Byla profesionálka tělem i duší.“

	„Ovšem doprovázela ji pověst potížistky.“

	Steinburger se smutně pousmál. „Tato pověst doprovází mnoho největších hvězd, protože se nespokojí s ničím menším než s dokonalostí. Ano, občas to při natáčení zajiskří, ale jiskry jsou tím, co vytváří strhující díla.“

	„Nepodělil byste se s námi o nějakou vzpomínku na K. T. Harrisovou?“

	Nechala ho mluvit – upřímně věřila, že si tu úsměvnou historku vymýšlí za pochodu. Ale aspoň ho uklidnila a ukolébala. Zatím mu dávala jednoduché otázky, aby přestal být ve střehu.

	„Všichni si velice ceníme vašich postřehů ohledně K. T. jako herečky i jako ženy,“ poznamenala, když Steinburger dokončil svou historku.

	„Z mého pohledu je důležité rozumět lidem, s kterými pracuji, po všech stránkách. Načas se stáváme rodinou – a to s sebou nese intimitu, konflikty, žertování i frustraci. Sám sebe považuji tak trochu za jejich otce – za toho, kdo udává tón a stojí u kormidla. Musím chápat a předvídat potřeby své rodiny, abych z ní vytěžil to nejlepší. A teď jsme ztratili jednoho člena rodiny, náhle a šokujícím způsobem. Všichni to silně prožíváme.“

	„V minulosti už jste se musel vyrovnávat se ztrátou blízkých lidí. To musí pomáhat vám i ostatním. Skutečnost, že jste přečkal jiné podobné případy a zvládl jste je. Například tragickou smrt Sherri Wendallové. Během manželství jste tvořili přední hollywoodský pár a oba jste se při bouřlivém rozvodu ocitli pod drobnohledem médií. V čase její smrti už jste spolu nežili, ale i tak na vás její smrt musela mít ničivý dopad.“

	„Sherri byla jedna z nejzajímavějších žen, jaké jsem kdy poznal – a miloval. A neskutečně talentovaná.“ Zavrtěl hlavou. „Kdo ví, čeho by ještě dosáhla, kdyby žila?“

	„Oba jste byli v Cannes, když se utopila. Usmířili jste se před její smrtí?“

	Nepatrně se zavrtěl – otázka mu nebyla příjemná. „Myslím, že ano. Velká láska často plodí velké spory. Užili jsme si obojího.“

	„I tehdy šlo o tragickou, nesmyslnou událost. Uklouzla, spadla a utonula. Svým způsobem se to podobá smrti K. T. To ve vás muselo vyvolat staré vzpomínky.“

	„Já… Jedno byla nehoda, druhé vražda. Ale ano, v obou případech předčasně zemřely skvělé herečky a hvězdy.“

	„Další skvělá herečka, kterou jste ztratil, byla Angelica Caulfieldová. Přišli jsme o ni my všichni, ale ve vašem případě šlo opět o osobní ztrátu. Byli jste blízcí přátelé a kolegové. Někteří dokonce tvrdí, že víc než to.“

	Nadine viděla, jak se Steinburgerovy prsty sevřely na opěrkách křesla a jak na okamžik křečovitě stiskl čelist. Jeho reakce bude vidět i na kameře.

	„Angelica byla má drahá přítelkyně. Nešťastná žena. Obávám se, že byla příliš křehká na svůj talent, na jeho potřeby a na pozornost veřejnosti.“

	„Pořád kolují nekonečné spekulace, jestli její smrt byla sebevražda nebo nešťastná náhoda a samozřejmě taky o tom, kdo byl otcem jejího nenarozeného dítěte. Jak jste říkal, byli jste si blízcí. Věděl jste o jejím duševním rozpoložení? Svěřila se vám se svým těhotenstvím?“

	„Ne.“ Řekl to až příliš ostře, ale hned se ovládl. „Obávám se, že jsem se tehdy věnoval především vlastnímu životu. Má žena očekávala naše první dítě. Vždycky jsem uvažoval, jestli jsem se jí mohl… věnovat víc, neuzavírat se tolik ve vlastním světě a jestli jsem mohl něco vycítit… Kéž by se mi svěřila, obrátila se na mě jako na přítele. Kdyby mi zavolala…“

	„Ale podle tehdejších zpráv za vámi přišla jen pár dní před svou smrtí do studia.“

	„Ano. Ano, to přišla. Při zpětném pohledu… se musím ptát sám sebe, a často jsem se taky ptal, jestli vypadala ustaraně. Měl jsem postřehnout její rostoucí zoufalství? Vím jen to, že jsem si ničeho nevšiml. Dobře to skrývala. Byla herečka až do konce.“

	„Takže věříte, že šlo o sebevraždu.“

	„Jak jsem říkal, byla to křehká, nešťastná žena.“

	„Ptám se jen proto, že jste v minulosti trval na tom, že její smrt nastala v důsledku náhodného předávkování.“

	Teď už se Steinburger potil, lehce, ale viditelně.

	„Musím říct, že s odstupem času a po zahojení jizev vidím všechno jasněji. Přesto mohu s jistotou prohlásit jediné: její smrt byla hroznou ztrátou. A teď, Nadine…“

	„Ráda bych to zakončila, jestli můžu. Tři ženy, talentované a oslavované, všechny svým způsobem součást vašeho života. Nehoda, zřejmá sebevražda a vražda. Dalším případem sebevraždy je smrt vašeho obchodního partnera a dlouhodobého přítele Bustera Pearlmana.“

	Steinburger viditelně ztuhl – Nadine z něj nespouštěla oči.

	„Prožil jste víc tragédií a osobních ztrát než většina z nás, Joeli, a to dokonce už jako vysokoškolský student, kdy zahynul váš přítel a spolubydlící, a nesmíme samozřejmě zapomenout ani na tragickou nehodu, která připravila o život vašeho učitele Mariina Dresslera. Netíží vás to?“

	Jeho mlčení se protáhlo na vteřinu a potom na dvě. „Život se má žít. Považuji se za šťastlivce, že jsem je mohl poznat a že jsem se dostal k práci, kterou miluji a která mi umožňuje poznávat tolik talentovaných lidí. Když někdo pracuje víc než polovinu života v odvětví s tak talentovanými lidmi – a talent často jde ruku v ruce s velkým egem, s křehkostí a různými tlaky –, osobní ztráty jsou patrně nevyhnutelné.“

	„Ztráty ano. Ale vražda? Doufejme, že vražda nevyhnutelná není.“

	„Tak jsem to rozhodně nemyslel, ale faktem je, že vraždy jsou reálnou součástí naší společnosti a našeho světa.“

	„A zároveň inspirací pro naši zábavu, jako i poslední role K. T. Harrisové, která hraje tehdejšího strážníka Peabodyovou ve filmové adaptaci slavného případu Icoveových, jež ji – i vás – přivedla do New Yorku. Poručík Eva Dallasová spolu s Peabodyovou a celou newyorskou policií tento případ vyřešily a Dallasová vyšetřuje i vraždu K. T. Dnes oznámila odhalení nových skutečností. Podle ní jsou blízko zatčení. Co si o tom myslíte?“

	„Doufám, že nejde jen o divadlo.“

	„O divadlo?“

	„Chápu, že poručík Dallasová je pod tlakem nadřízených i médií. Doufám, že vyšetřovatelé jsou skutečně blízko zjištění, kdo zabil K. T. Její ztrátu to nikdy nenahradí, ale všichni se snad budeme schopni s její smrtí líp vyrovnat.“

	„A možná se vám i uleví,“ řekla Nadine s náznakem úsměvu. „Jako jeden z vybrané skupiny, která se účastnila večírku v domě manželů Roundtreeových, jste podezřelý.“

	„Stejně jako vy,“ odsekl.

	„Jsem nevinná,“ zadeklamovala Nadine se zvednutou pravou rukou. „Ale každopádně se mi uleví, až poručík Dallasová někoho zatkne. Neznepokojuje vás, Joeli, že jste na seznamu podezřelých – a že vaši přátelé a kolegové jsou na něm taky?“

	„Odmítám uvěřit tomu, že někdo z nás zabil K. T., naši sestru, dceru a přítelkyni. Domnívám se, že ony nové skutečnosti se týkají někoho cizího.“

	„Cizího?“

	„Někoho, kdo se dostal do domu jako zaměstnanec cateringu, jako sluha nebo někdo takový. Například nějaký vyšinutý fanoušek. Takže ano, uleví se mi, až se všechno vyjasní, až se najdou odpovědi na naše otázky a až se naše životy vrátí do normálu. Chápu, že poručík Dallasová dělá svoji práci, ale soustředit se na nás je absurdní. Koneckonců jsme v čase vraždy byli všichni shromáždění na jednom místě. Včetně vás. Musím se domnívat, že K. T. nahoru na střechu sledoval někdo jiný. Jestli – mimo záznam.“

	Nadine se opřela a kývla na kameramana. Neříkala ale nic, protože věděla, že odposlouchávací zařízení, které u sebe má, zůstává zapnuté.

	„Nehodlám šířit drby a pomlouvat svoje přátele a kolegy.“

	„Rozumím.“

	„Není to dobré pro obchod,“ dodal Steinburger bezvýrazně. „Trvám na tom, že vrahem je někdo cizí – oficiálně. Ale dělám si velké starosti, jestli se té noci nestalo něco mezi K. T. a… jedním z nás.“

	„Vy někoho podezříváte.“ Nadine vykulila oči. „Joeli!“

	„Nehodlám se o tom šířit, ani mimo záznam. Pravděpodobně jsou to jen nervy z toho všeho. Skutečností zůstává, že kdyby nešla nahoru kvůli tomu svému nechutnému zlozvyku v podobě kouření, mohla být ještě naživu.“

	„Říká se, že zdraví škodí i bylinkové cigarety.“

	„Zvlášť když kouříte jednu za druhou a mícháte si je s nelegálními drogami, jako je Zoner.“ Zamával si rukou před obličejem. „Ta kombinace strašně páchne. Omlouvám se. Jsem rozčilený – a unavený. Nechci mluvit špatně o mrtvých a vy určitě taky ne. Ani to není dobré pro obchod.“

	„Joeli, byla jsem tam taky.“ Na podtržení svých slov se předklonila a položila mu v gestu solidarity a sounáležitosti dlaň na ruku. „Jsem součástí toho všeho. Jestli máte důvod věřit… Jestli si myslíte, že víte, kdo ji zabil, povězte mi to. Nezveřejním to.“

	„Nemám z toho dobrý pocit. Dejte mi den nebo dva.“ Otočil ruku a stiskl jí dlaň. „Potřebuju si to promyslet. Nejspíš mám jenom bujnou fantazii. Byl bych rád, kdybychom to už ukončili, Nadine. Mám za sebou velice dlouhý den.“

	„Jistě.“ Znovu se opřela a pokynula kameramanovi. Položila Steinburgerovi ještě pár jednoduchých otázek, aby se vrátila ke klidnému tónu začátku interview.

	„Ještě jednou vám mnohokrát děkuji, že jste souhlasil s rozhovorem. Vím, že je to pro všechny hrozná doba.“

	„Život a práce musí pokračovat. Doprovodím vás ven.“

	„Nemusíte se obtěžovat.“

	„Stejně tady pro dnešek končím. Jak jsem říkal, byl to dlouhý den.“

	Když otevřel dveře, vrhl se k němu Julian, který nervózně přecházel v předpokoji.

	„Joeli. Promiň, Nadine, potřebuju si promluvit s Joelem.“

	„Žádný problém, Juliane.“ Ustaraně ho pohladila po tváři. „Vypadáš utahaně.“

	„Cítím se strašně. Takhle nemůžu pracovat. Nezvládám to. Joeli…“

	„Pojď do mé kanceláře. Sedneme si a o všem si promluvíme. Dobrou noc, Nadine.“ Steinburger se ještě ohlédl přes rameno a vrhl na ni dlouhý, smutný pohled.

	„Co to sakra bylo?“ zahučela Nadine, když Joel zavřel dveře. „Co to mělo znamenat?“

	Julian začal přecházet po Joelově kanceláři.

	„Proboha sedni si, Juliane. Znervózňuješ mě.“

	„Nemůžu sedět. Nemůžu pracovat. Nemůžu přemýšlet ani spát. Mám nervy v kýblu, Joeli. Viděl jsi Dallasovou? Slyšel jsi, co říkala? Někoho zatkne. Co budu dělat? Měl bych si s ní jít promluvit a vysvětlit jí…“

	„Nic takového. Seber se! Říkal jsem ti přece, že se o všechno postarám, ne? Byla to nehoda a není důvod, proč bys za ni měl pykat. Přivede ji to zpátky?“

	„Ne, ale…“

	„Chceš riskovat pobyt ve vězení, Juliane?“

	„Bože, to ne, ale…“

	„A konec kariéry? Vzdáš se všeho, co máš a co teprve můžeš získat? A kvůli čemu?“

	„Já nevím!“ Julian si prohrábl vlasy a promnul spánky. Nepřestával přecházet sem a tam. „Všechno je hrozně složité. Pořád si to přehrávám v hlavě, ale nedává to smysl.“

	„Byl jsi opilý, Juliane. Nemůžeš čekat, že si budeš všechno pamatovat jasně. Nejdřív opilý a pak v šoku. Poslouchej, chlapče,“ řekl Steinburger s takovým soucitem, až se Julian zastavil a dlouze vydechl. „Není to tvoje chyba. Říkal jsi, že uděláš, co ti řeknu. Říkal jsi, že mi důvěřuješ.“

	„To je pravda. Důvěřuju ti. Nevím, co bych si počal bez tvé pomoci a podpory.“

	„Tak dělej, co ti říkám. Vrať se do hotelu a dej si skleničku nebo dvě toho skvělého vína, které jsme načali včera večer.“

	„Říkal jsi, abych už nepil.“

	„To bylo včera.“ Joel Juliana objal a poplácal ho po zádech. „Zítra nenatáčíš. Jen si dej. Nalij si sklenku vína a uvolni se ve vířivce. Vím, že toho na tebe bylo moc. Aspoň na chvíli na to zapomeň.“

	„Všechno je tak zmatené, Joeli.“

	„Já vím. Řiď se podle mé rady. Víno a vířivka.“

	„Víno a vířivka,“ vzdychl Julian, ale když z něj Steinburger nespouštěl oči, zopakoval to s větším přesvědčením. „Ano, udělám to. Víno a vířivka.“

	„Uvidíš, že přesně tohle potřebuješ. Zítra bude všechno v pořádku. V naprostém pořádku jako dřív.“

	„Mám pocit, že už nikdy nic nebude v pořádku.“ V Julianových očích se mísil smutek s žalem a provinilostí. „Joeli, ještě nikdy jsem nikomu neublížil. Nikdy jsem…“

	„Ublížila si sama,“ odpověděl Steinburger rozhodně. „Na to nezapomeň. Povím ti, co uděláme. Odvezu tě k hotelu. Řidič už na mě čeká.“

	„Dobře. Možná bys mohl jít na chvíli nahoru. Nesnáším samotu.“

	„Přece jsme se domluvili, ne? Nejlepší pro tebe bude, když se zařídíš podle předpisu doktora Joela. Zítra si dáme společnou večeři a o všem si promluvíme. Jestli se pořád nebudeš cítit v pohodě, probereme alternativy.“

	„Dobře. Ano. Alternativy. Díky, Joeli.“

	„Od čeho jsou přátelé?“

	* * *

	Eva stála v hlavní ložnici Steinburgerova newyorského domova a poslouchala Feeneyho shrnutí Nadinina rozhovoru s Joelem, zatímco Roarke prohledával šatnu.

	Spolu s týmem techniků už prošli obývák, jídelnu, pracovnu, kuchyni a dokonce i terasu.

	Eva doufala, že v druhém podlaží budou úspěšnější, protože zatím neobjevili vůbec nic.

	„Fajn. Dál mě informujte,“ řekla Feeneymu a vrátila komunikátor do kapsy.

	„Řekl Nadine, že pojede domů, protože je unavený po dlouhém dnu, ale pak zavolal kamarádovi – taky producentovi – a přemluvil ho, ať si s ním zajde na večeři a na skleničku.“

	„Takže máme víc času, než dorazí sem a začne zuřit.“

	„Jo. Možná chce společnost. Možná potřebuje alibi. Nadine ho podle Feeneyho pěkně zmáčkla. Připomněla mu mrtvou exmanželku, těhotnou milenku a dokonce i obchodního partnera, spolubydlícího z koleje a pradědečka jeho první ženy. Hezky se potil.“ Eva vešla do šatny.

	Roarke se na ni ohlédl. „Na což se samozřejmě ráda podíváš, ale to není pravý důvod pro lesk v tvém oku.“

	„V jednu chvíli ji požádal, aby si promluvili mimo záznam. Nadine je chytrá. Vypnula kameru, ale nesouhlasila nahlas. Právníci budou možná prskat kvůli tomu odposlechu, ale měli jsme povolení. V každém případě se jí snažil namluvit, že možná ví něco, co mu dělá starosti, ale nemůže o tom říct nic víc. Nehodlá obviňovat přátele a tak dále.“

	„Podle tebe si už vybral obětního beránka.“

	„A myslím, že začne jednat co nejdřív. Otřásla jsem s ním tím bezprostředně hrozícím zatčením a Nadine ho znervóznila ještě víc. Navíc se podřekl. Když se pokoušel omlouvat toho svého údajného přítele, poznamenal, že by Harrisová ještě žila, kdyby nešla nahoru na střechu kouřit.“

	Roarke se zamyslel a pokrčil rameny. „To je pravda a je to taky v záznamech.“

	„Ale Zoner v záznamech není. A on se o něm zmínil. Vyjádřil se, že kombinace bylinek a Zoneru hrozně páchne.“

	„Je chyba, že se nechal unést svým odporem k tomu zlozvyku. Stejně, nechci ti kazit radost, ale všeobecně se vědělo, že Harrisová užívala i nelegální drogy, takže to není nijak průkazné.“

	„Ale přidávají se další nepřímé důkazy jeden za druhým. Jestli nebyl na střeše, jak věděl, že Harrisová uvnitř kupole vykouřila několik bylinkových cigaret říznutých Zonerem? Pár menších chybiček se dopustil i v souvislosti s tou těhotnou milenkou. Nešlo o nic velkého, ale dohromady ho potopí.“

	Otočila se a vrátila se do ložnice. „Umí plánovat – v životě, v práci i v zabíjení. Není posedlý tím, aby měl všechno do detailu připravené, ale je opatrný. Pořád tu nicméně jsou nějaké maličkosti. Má až příliš sexuálních zlepšováků a pomůcek.“

	„Může jich vůbec být až příliš?“

	„Podle jeho zásoby se ještě nesetkal s nikým, kdo by se mu nelíbil. Sex je taky ukazatel moci. V každém pokoji má ocenění. Potřebuje je mít pořád na očích. Má tady šanony, které obsahují snad každý článek, zmínku nebo fotku s jeho jménem nebo obličejem za celou kariéru. Na počítači jsou údaje o účtu na jméno B. B. Joela, přesně jak jsi předpovídal.“

	„To snad pomůže najít souvislosti se zpronevěrou, až se na něj podívám. Zatím je to jednoduše jen druhý účet s pečlivě zaplacenými daněmi.“

	Viděl, jak lesk v jejím oku přece jen lehce pohasíná. Ještě se ale nevzdávala. „A je tu ta složka, kterou jsi našel, s podrobnými informacemi o všech lidech, kteří pracují na tomhle projektu, a to až po posledního poskoka. To je další doklad jeho potřeby ovládat.“

	„Ale není to nezákonné.“

	„To není.“

	„Narozdíl od tohohle.“

	„Co jsi objevil?“ Skočila k němu, div ho neporazila.

	„Klid, miláčku. V téhle skříni je falešné dno a pod ním malá bezpečnostní zásuvka, kterou jsem hravě otevřel. A v ní…“

	„Kódy. Přístupové karty, elektronické karty – všechny pěkně popsané. Tady je kód k bráně v přístavu i k zabezpečení lodi. Páni! Kódy k Roundtreeově domu, kanceláři ve studiu i autu.“

	„Možná jsi odhalila obětního beránka.“

	„Roundtreea použít nemůže, spíš jeho manželku. I tak je tady spousta dalších lidí. Tohle je ten kamarád, kterému dnes večer volal.“ Ukázala. „Tady je vstupní kód do jeho domu a elektronická karta od skříňky ve sportovním klubu. Kódy snad ke všem přívěsům používaným při tomhle natáčení.“

	„Tomu říkám všetečnost.“

	„Musí mít všechno pod kontrolou. Nenechá se vyloučit. Chce mít přístup všude a pocit moci, který mu to dodává. Navíc se to hodí pro případ, že by na někoho potřeboval ušít boudu.“

	„Vypadá to, že Steinburger má co vysvětlovat.“

	„To si piš. Tohle dokazuje, že měl přístup na tu loď. A vidíš tohle?“

	„Chybí pořádné označení.“

	„3ASDK2C. Tři A – A. A. Asner, soukromý detektiv, kancelář 2-C. Vsadím se, že tohle jsou klíčky od Asnerova vozu. Buď je sem hodil jen tak pro všechny případy, nebo jako připomínku toho, co dokázal. V každém případě je to další věc, kterou bude muset vysvětlit.“

	Zašla do ložnice pro sáček na důkazy. „Vychrlím to na něj, přihodím Zoner, seznam vražd a tu loď. Já ho zlomím.“ Zapečetila sáček a nadepsala ho. „Vůz nechám prohlédnout techniky. My se zastavíme v jeho kanceláři ve studiu a pak navštívíme Ce Soir.“

	Roarke si pomyslel, že Eva už zase vypadá jako válečnice připravená na bitvu. „Můžu zařídit, aby nám dali slušný stůl. Náhodou znám majitele.“

	„Majitel jsi náhodou přímo ty, ale nebudeme tam jíst. Přerušíme Steinburgerovu večeři a zkazíme mu večer.“

	„To zní slibně.“

	„Dáme si něco z prodejního automatu, až se bude potit ve výslechové místnosti.“

	„To zní odporně.“

	„Není to tak hrozné. Moment.“ Vytáhla pípající videofon. „Dallasová.“

	„Poslouchej, Dallasová.“

	„Nadine, už jsme si sice několikrát ujasnily, že nejsi můj typ, ale nakonec bych si snad s tebou i dala říct. To interview bylo skvělé.“

	„Jsem poctěna. Už jsi ho viděla?“

	„Ne, ale Feeney ho pro mě shrnul. Toho bych možná taky přemluvila, aby si s tebou dal říct.“

	„Tolik štěstí si ani nezasloužím. A co Roarke?“

	„Ne.“

	„Vidím, že tvoje vděčnost má jasné meze. Poslyš, Dallasová, už jsem byla skoro u sebe v práci, ale chytila jsem si taxi a jedu zpátky do centra, k Julianově hotelu. Mám takový nepříjemný pocit.“

	„Z čeho?“

	„Říkal ti Feeney, jak Steinburger mimo záznam naznačoval, že se možná něco odehrálo mezi jedním z herců nebo členů štábu a K. T. a jak mu to dělá starosti?“

	‚Jo, jasně. Myslíš, že mluvil o Julianovi?“

	‚Julian na něj čekal před kanceláří. Vypadal hrozně – což není snadné, když je tak krásný. Byl unavený, rozčilený, napjatý k prasknutí. A taky vyděšený – to mi došlo až později. Joel ho vzal k sobě do kanceláře, ale přitom se na mě ještě významně podíval, a to mě teď trápí. Myslím, že si připravoval půdu, Dallasová. Podíval se na mě, jako kdyby tím říkal: tohle je ten, kdo mi dělá starosti a koho se snažím chránit. A jestli se nemýlím…“

	„Plánuje pro Juliana nehodu nebo sebevraždu z výčitek svědomí. Prověříme to.“

	„Kde jsi?“

	„U Steinburgera doma. Našli jsme tu pár zajímavých věcí.“

	„K Julianovi ti to bude trvat delší dobu než mně. Ale přijedeš? I kdybych se pletla, Julian podle mě něco ví a je ve stavu, aby to prozradil.“

	„Už jedu. Udělej mi laskavost – ať s tebou k němu jde hotelová ostraha. Něco si vymysli, ale nechoď tam sama.“

	„Julian by mi neublížil, ani nikomu jinému. Ale poslechnu tě.“

	„Věřím jejím instinktům,“ řekl Roarke, když se Eva zamračila na černý displej.

	„Já taky. Kancelář zatím vynecháme a pojedeme rovnou do Julianova hotelu. Dám vědět Peabodyové.“

	Zatímco Eva volala své kolegyni, uvažovala, jak sakra Steinburger může zabíjet – nebo přesvědčit člověka k sebevraždě – a přitom si vychutnávat luxusní večeři s přítelem na opačném konci města.
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	Nadine zkusila z taxíku znovu zavolat na Julianův videofon. Věděla, že je to hloupost, protože se dovolá jen do hlasové schránky jako už třikrát předtím. A hotelové videofony v pokoji nastavil na režim NERUŠIT.

	Proč jí to nedošlo dřív? Proč nedala na svoje tušení a nevrátila se do Steinburgerovy kanceláře, nebo aspoň nenastoupila do taxíku o několik bloků dřív a nevyrazila k hotelu?

	Protože se chtěla vrátit do práce, podívat se na natočený rozhovor a sestříhat ho. Vychutnat si svůj úspěch. Dopřát si vítězný taneček.

	„Zatracená práce,“ zahučela. Výčitky svědomí proměňovaly hlodající obavy v plnohodnotnou hrůzu.

	Než se tam dostanou touhle dopravní zácpou, Steinburger stihne zabít Juliana, vypít si drink, naplánovat pohřeb a ještě sepsat pohřební řeč.

	V duchu si vynadala. Nejspíš o nic nejde. Je jenom nervózní a nervozita způsobuje, že místo dobrého pocitu po povedeném interview cítí strach a potí se jí dlaně.

	„Nemůžete tam dojet rychleji?“ zeptala se.

	Řidič si nadále bubnoval prsty v rytmu příšerné hudby, která ryčela z reproduktorů.

	„Jasně, paninko. Jenom musím aktivovat transportní paprsek a prosvištět červí dírou.“

	„Zatracená práce,“ zopakovala Nadine a projela platební kartu čtecím zařízením. „Půjdu pěšky.“

	Vyrazila z taxíku a protáhla se mezi nárazníky aut na chodník, kde se přelévali chodci jako mořský příboj.Prodírala se mezi nimi a proklínala svoje nádherné podpatky, které proměňovaly běh v trýzeň a které si takhle bezpochyby zničí. Proklínala newyorskou dopravu i turisty, kteří neuměli uhýbat, a proklínala taky svoji – jak si pořád opakovala – bujnou fantazii.

	Ale pokračovala v běhu.

	

	Julian si u sebe v hotelovém pokoji nevšímal pípajícího videofonu, který měl položený na stole. Chyběla mu energie, aby se zvedl a vypnul ho. Odhadoval, že nedokáže ani dojít do vířivky. když mu bylo tak dobře v křesle, kde popíjel víno a zapomínal na starosti.

	Joel měl pravdu. Jak jinak, na Joela je spolehnutí.

	A on se teď na Joela spoléhal víc než kdy dřív. Joel je chytrý, důvěryhodný a umí zvládat krize. Dokáže mu radit, co má dělat.

	Už mu to nepřipadalo tak hrozné – vypil dvě sklenky vína a právě si vychutnával třetí.

	Možná si ale přece jen měl promluvit s Evou a všechno jí vysvětlit – vlastně ne všechno, protože měl v hlavě takový zmatek, že všechno nedokázal vysvětlit ani sám sobě.

	Ale promluvit si s ní, říct jí, co se stalo – nebo aspoň to, co si pamatoval.

	Ona by to pochopila. Tím si byl jistý. Znal ji.

	Byla férová, statečná a prostě… sexy.

	Joel se v ní mýlí, uvažoval Julian, zatímco se mu pomalu klížily modré, ne zcela roarkeovské oči. Nesnažila by se ho za každou cenu zavřít do vězení. Nešlo jen o zatčení a o – jak se tomu říká? O zářez na pažbě. Pro Evu ne, ujišťoval se přes houstnoucí mlhu mysli a upíjel víno.

	Pro ni šlo o spravedlnost.

	Ale Joel je chytrý. Jestli má pravdu…

	Nedokázal o tom přemýšlet. Jeho mozek byl tak unavený… A musí si vlézt do vířivky. Přece to slíbil. Nebo neslíbil?

	Bylo to legrační, ale nedokázal si přesně vzpomenout.Moc toho vypil. Musí přestat tolik pít. Ale byl hrozně rozčilený, nešťastný a taky dost vyděšený.

	Nakázal si, že s vínem skončí. Dá si osvěžující koupel a pustí si muziku. Pak možná zavolá Andi, Marlo nebo Connii. Samotu neměl rád. Chtěl si promluvit s nějakou ženou.

	Ženy ho vždycky vyslechly.

	Pokusil se vstát, aby odložil víno a došel do vířivky. Jsem namol, pomyslel si znechuceně.

	Odhodlaně se zvedl na nohy a podařilo se mu potácivě vykročit.

	Pak mu však sklenka vypadla z prstů a roztříštila se o stůl. Julian se skácel na zem.

	

	Nadine věděla, že jí krvácejí nohy, ale i když byla vyčerpaná, zamířila rovnou k recepci.

	„Nadine Furstová. Potřebuju mluvit se šéfem bezpečnosti.“

	Recepční se na ni příjemně usmála. „Dobrý večer, slečno Furstová, a vítejte zpátky. Smím se zeptat, proč požadujete pracovníka hotelové bezpečnosti?“

	„Poslouchejte, víte, že jsem na seznamu schválených hostů pana… pana Birminghama.“ Použila falešné jméno, jímž si Julian chránil svoje soukromí.

	„Ano, slečno Furstová, jste na seznamu schválených hostů pana Birminghama.“

	„Potřebuju, aby za ním se mnou šel někdo z ostrahy.“

	„Došlo k nějakému problému?“

	„Dojde k němu, jestli okamžitě nezavoláte bezpečnost.“

	„Okamžik, slečno Furstová. Seženu vám manažerku.“

	„Já nechci manažerku. K čertu s tím. Pošlete ostrahu nahoru za mnou, nebo si vás, Marree…,“ přečetla ženino jméno z visačky, „i celý tenhle hotel podám ve svém pořadu.“

	Otočila se a odklusala k výtahu.

	Nejspíš je na pokoji s holkou pro dnešní den, pomyslela si, když nastoupila do kabiny. A ona ze sebe jen udělá blázna. Juliana tím pobaví a s největší pravděpodobností ji pozve, ať se k nim připojí – a bude to myslet vážně.

	Všichni se tomu zasmějí. Prosím, ať to tak je. Zavřela oči a pokoušela se najít svůj obvyklý klid. Prosím, ať je s ním nějaká žena, ať se tomu zasmějí a ať je její ošklivá předtucha a panika jen produktem dlouholeté práce kriminální reportérky, která všude vidí vraždy.

	Vyběhla z výtahu a na teď naštěstí již zcela necitlivých nohách se řítila chodbou k Julianovým dveřím. Nedbala na světélko s nápisem NERUŠIT, zazvonila a ještě několikrát hlasitě zabušila.

	„Juliane! Otevři. Je to důležité. Tady je Nadine.“

	Pochopitelně ji nemohl slyšet, pokud nezapnul interkom, ale Nadine přesto dál volala, zvonila a bušila.

	A s každou vteřinou narůstala její hrůza a panika.

	„Slečno Furstová!“ Chodbou se k ní rychle blížila manažerka s mohutným tmavovlasým mužem. „Prosím. Rušíte naše hosty.“

	„Budou na tom ještě hůř, jestli hned neotevřete tyhle dveře.“

	„Slečno Furstová, pan Birmingham žádal, aby nebyl rušen. Jestli mu chcete nechat vzkaz, ráda…“

	„Otevřete ty zatracené dveře!“

	„Budu vás muset nechat odvést. Jestli jste se s panem Birminghamem pohádali, tohle není vhodný způsob, jak…“

	Nadine se narovnala a výhružně přimhouřila oči. „Zkuste si mě nechat vyvést, a nepřijmou vás na řídicí místo ani v útulku pro psy. Julian má potíže a už teď je možná pozdě. Policie je na cestě. Otevřete ty mizerný dveře. Jestli je všechno v pořádku, můžete mě nechat zatknout. Jestli mám pravdu a něco se Julianovi stane, protože neotevřete, udělám všechno, co bude v mých silách, abych přesvědčila poručíka Dallasovou, ať vás sebere pro napomáhání vraždě.“

	Manažerka ztuhla, buď kvůli Evině jménu, nebo kvůli zmínce o vraždě.

	„Nemám ráda vyhrožování. A buďte ujištěna, že vás obviníme.“ Kývla na muže vedle sebe. „Otevřete. Pan Birmingham se k naší žalobě jistě připojí.“

	„Hlavně si pospěšte. Honem.“

	„Musím vás požádat, abyste ustoupila, madam.“ Velitel ostrahy projel univerzální kartu čtečkou a pootevřel dveře. „Ostraha!“ zavolal.

	Nadine se mu prosmekla pod paží a vrazila dovnitř.

	„Juliane.“ Přeběhla přes pokoj a klekla si vedle něj. „Zavolejte sanitku!“ Otočila ho z boku na záda. Ředitel bezpečnosti poklekl k ní. Ještě než stačila Julianovi začít hmatat pulz, Julian se pohnul.

	„Juliane! Vzbuď se. Promluv na mě, Juliane.“

	„Unavený,“ zamumlal nezřetelně. „Jsem unavený.“

	„Co sis vzal, Juliane?“ Všimla si lahve a rozbité skleničky. „Co sis dal do vína?“

	„Víno. Spát.“

	„Ne. Zůstaň vzhůru.“

	„Zvedneme ho na nohy.“

	Nadine zavrtěla hlavou, zaklonila se a vyťala Julianovi políček. „Neusínej!“ Vrazila mu další facku.

	„Jděte pryč. Unavený. Blbě. Nechtěl jsem to udělat.“

	„Nedotýkejte se toho,“ vyštěkla Nadine na manažerku, která přistoupila k rozbité sklenici. „Ničeho se nedotýkejte. Tohle je místo činu.“

	„To mám říkat já.“ Do pokoje vešla Eva a položila Nadine ruku na rameno. Pak zkontrolovala Julianovi pulz a nadzvedla mu víčko, aby se mu podívala na zorničky.

	„Předávkování. Ať mluví. Zvedněte ho na nohy a zkuste ho přimět k chůzi. Roarkeu, začni hledat léky. Budou na místě, kde je snadno najdeme. Bude mít větší šanci, když řekneme zdravotníkům, co si vzal. Ještě žes rovnou přinesl terénní soupravu. Ušetřilo nám to cestu dolů. Vy…“ Namířila ukazováček na manažerku, bílou jako stěna. „Jděte dolů, pošlete záchranku rovnou sem – a nevracejte se.“

	Vystrčila ženu ze dveří.

	„Mezi lahvemi vína jsou prášky na spaní. Krabička je prázdná. Předpis pro K. T. Harrisovou.“ Roarke se ohlédl na Evu, která právě ukládala víno do sáčku na důkazy. „Pamatoval na všechno.“

	Přešla k němu. „Zaizoluj se, jestli se budeš něčeho dotýkat.“

	„Jak je to zlé?“ zahučel Roarke, zatímco Nadine s velitelem ostrahy vláčeli zpola bezvědomého Juliana po místnosti.

	„Má slabý tep a zorničky o velikosti Pluta. Je na tom dost bledě a nebýt Nadine, je po něm. Kde sakra jsou ti zdravotníci?“

	Rázně přistoupila k Julianovi a naklonila se k němu. „Prober se, sakra. Neopovažuj se mi tady natáhnout bačkory. Kde jsi sebral ty prášky? Odkud máš to víno?“

	Bezvládně svěsil hlavu, ale Eva mu ji zase zvedla. „Nespi,“ přikázala mu. Roarke mezitím vystřídal Nadine a podepřel ho místo ní.

	„Prášky na spaní.“ Eva se na něj podívala. „Somnipoton.“ Zamyslela se a rozhodla se věřit svému instinktu. A zabořila mu pěst do břicha.

	„Dallasová!“

	„Nehodlám mu strkat prsty do krku, pokud nebudu muset.“

	Julian se rozkašlal a začal dávit. Eva ho uhodila podruhé a ustoupila, aby ušetřila svoje nové boty, když se Julian zlomil v pase a bohatýrsky se vyzvracel.

	„Nádhera,“ poznamenal Roarke.

	„Je to jeden ze způsobů, jak někomu vypumpovat žaludek. Ať nepřestává chodit.“

	Julian zasténal a zapotácel se, zatímco Eva nabírala vzorek zvratků jako důkaz.

	„Je tady záchranka!“ zavolala Nadine.

	„Bylo sakra načase. Odveďte ho do ložnice – a Roarkeu, zůstaň u něj. Můžou ho ošetřit tam, mimo místo činu.“

	Vytrhla zpoza opasku komunikátor. Nejvyšší čas povolat tým techniků. Do pokoje vběhli zdravotníci a Eva beze slova ukázala k ložnici. Zároveň zavrtěla hlavou na Nadine.

	„Věř mi, že u toho nechceš být. Nebude to pěkný pohled a já nechci, aby s tebou mluvil, jestli začne něco říkat. Roarkeu? Zůstaň s ním.“

	„Myslíš, že to zvládne? Když jsem konečně tu upjatou krávu přesvědčila, aby otevřela dveře, myslela jsem, že je mrtvý.“

	„Podle mě přežije. Vím, že kdybys sem dorazila o půl hodiny později, byl by po smrti. Zachránila jsi mu život.“

	Nadine si otřela vlhké oči. „Nepřiměla jsem ho, aby se vyzvracel.“

	„Mám holt na lidi takový účinek.“

	Nadine popotáhla, klesla na židli a zula si zničené boty. „Myslíš, že si můžu objednat pití? Opravdický drink od pokojové služby?“

	„Klidně. Hlavně nepij nic odsud z pokoje.“

	Nadine dokulhala k videofonu. „Ano. Chci martini s vodkou, suché jako Sahara a se třemi olivami. A hoďte sebou.“

	Znovu si sedla. „Jak ho Steinburger přesvědčil, aby si vzal ty prášky?“

	„Doufejme, že nám to Julian bude schopný povědět. Tak pěkné puchýře jsem už dlouho neviděla,“ dodala Eva.

	Nadine se zašklebila a dál si mnula chodidla. „Zavři zobák.“

	„Vzhledem k tomu, jak sis je vysloužila, se zeptáme zdravotníků, jestli na ně něco nemají.“ Ještě než Eva domluvila, jeden muž od záchranky vyšel z ložnice.

	„Jaký je stav?“

	„Vyčistili jsme ho. Je při vědomí. Cítí se příšerně, ale stabilizuje se. Připojili jsme ho na kapačku, abychom ho zavodnili. Nechce jet do nemocnice.“

	Eva se ohlédla ke dveřím, jimiž právě vstoupila Peabodyová se dvěma strážníky. Kývla směrem k Nadine a obrátila se zpátky ke zdravotníkovi. „Potřebuje tam jet?“

	„Když někdo spolyká hrst prášků a zapije to kabernetem, potřebuje pomoc. Automaticky by šel na psychiatrické vyšetření a pozorování. Nejmíň na dvacet čtyři hodin.“

	„To nebyl pokus o sebevraždu,“ Eva poklepala na svůj odznak, „ale pokus o vraždu.“

	Zdravotník se zatvářil pochybovačně, ale pokrčil rameny. „Když to říkáte.“

	„Říkám. Zotavil se po fyzické stránce dost na to, aby zůstal tady?“

	„Kdyby toho většinu nevyzvracel ještě předtím, než jsme sem dorazili, takhle byste se neptala. Potřebuje, aby u něj někdo zůstal a sledoval ho, ale jinak je stabilní. Pěkně vzatý, ale stabilní.“

	„Někdo u něj zůstane a nechám ho vyšetřit lékařem.“

	Zdravotník se rozhlédl a zakotvil pohledem na Peabodyové, která právě sepisovala Nadininu výpověď. „Takže to je asi všechno.“

	„Díky za pomoc.“ Eva vešla do ložnice. Roarke seděl na kraji postele, na které spočíval Julian, podepřený horou polštářů. Julianův obličej byl pořád skoro stejně bílý jako povlečení, ale potichu si povídal s Roarkem.

	„Můžete jí to říct taky,“ ujistil ho Roarke. „Pomůže vám.“ Sám vstal. „Podle zdravotníka může pít nealko nápoje. Dojdu mu něco objednat.“

	„Dobře.“ Přistoupila k posteli a podívala se na Juliana.

	„Začátek záznamu. Potřebujete, abych vám znovu přečetla práva, Juliane?“

	„Ne,“ zachraptěl a s úšklebkem polkl. „Bolí mě v krku.“

	„To se vsadím. Kde jste vzal ty prášky?“

	„Přísahám, že jsem si žádný nebral. Dal jsem si jenom pár skleniček vína.“

	„Odkud jste to víno měl?“

	„Včera večer mi ho přinesl Joel. Věděl, že jsem… nervózní. Každý jsme si dali jenom jednu skleničku. Trochu jsem to přeháněl s pitím od té doby, co… však víte. Když jsem nervózní, tak mám sklony víc pít.“

	„Takže vám Joel přinesl láhev vína, ale včera večer jste ji nedopili.“

	„Každý jsme měli jenom skleničku. A bylo dobré. Nic mu nebylo. Netuším, proč se mi dneska po něm udělalo tak zle. Asi jsem něco chytil.“

	„Jo, málem jste chytil předávkování. To víno bylo plné somnipotonu.“

	„Prášků na spaní? Ne, žádný jsem nevzal. Říkal jsem to už tomu saniťákovi. Nevzal jsem si žádný prášky.“ Znepokojeně se posunul výš. „Mám vlastní prášky na spaní, delorix, ale nebral jsem si je. Aspoň myslím.“ Přejel si rukou po hrdle a zavřel oči. „Myslím, že jsem si je nebral,“ zopakoval. „Nevzpomínám si, že bych je polykal. Všechno se mi plete, když toho moc vypiju.“

	„Ty prášky na spaní byly z předpisu pro K. T. Harrisovou. Našli jsme prázdnou krabičku mezi dalšími lahvemi vína.“

	Zamračil se, zčásti zmateně, zčásti bolestí. „To nedává smysl. Nevzal jsem přece její prášky… nebo ano? Proč se to děje?“

	„Než jste sem dnes přijel, mluvil jste s Joelem. O čem?“

	Sklopil oči. „Byl jsem rozrušený, a když jsem rozrušený, nedokážu přemýšlet. Říkal, že mám jet sem, dát si trochu vína od něj a vlézt si do vířivky. Uvolnit se.“

	„Řekl to takhle konkrétně? Abyste se napil vína, které vám dal?“

	„Ano. Je to dobré víno a já mu slíbil, že si dvě skleničky dám. Chtěl jsem s vínem jít do vířivky, ale neměl jsem k tomu sílu, takže…“

	„Kdybyste tam šel, utopil byste se jako K. T.“

	„Nechápu to, vůbec tomu nerozumím. Nejspíš je to trest.“ Rozechvěle vydechl. „Pověděl jsem to Roarkeovi.“

	„Co jste mu pověděl?“

	„Že jsem zabil K. T.“

	„Juliane, přiznáváte se k vraždě K. T. Harrisové?“

	„Já ji nezavraždil. To ne, ale…“ Znovu vydechl, tentokrát úlevou. „Zabil jsem ji.“

	„Jak?“Upíral na Evu krví podlité oči, které se jasně odrážely od šedavé barvy jeho pokožky. „Nevím to jistě.“

	„Vy to nevíte jistě? Jak tedy víte, že jste ji zabil?“

	„Protože jsem ji srazil. Nechtěl jsem, ale strčila do mě a já jí to oplatil. Ne nějak tvrdě, ale neměl jsem to udělat. Nikdy jsem se nechoval násilně k ženě. Nikdy. Nikdy.“

	Musel se odmlčet a na chvíli zavřel oči, než trochu zklidnil svoje dýchání. „Vím, že se to nedá omluvit. Pití není omluva a rozrušení taky ne. Ale ječela na mě, strkala do mě a já jsem do ní bez přemýšlení strčil taky. Uklouzla, upadla a uhodila se do hlavy.“

	„Vraťme se o kousek zpátky, ano? Šel jste na střechu s K. T. Harrisovou tu noc, kdy zemřela?“

	„Ano. Měl jsem vám to říct, ale Joel…“

	„Joel Steinburger vás přesvědčil, abyste to neříkal policii? Vy jste mu sdělil, co se stalo, a on vám poradil, abyste policii lhal?“

	„Jenom se mi snažil pomoct. Chránit mě. Byla to nehoda. Po večeři jsem se opil. Řekla takovou ohavnou věc. A pak si mě odtáhla stranou. Vyprávěl jsem vám o těch dvou holkách z klubu. Netušil jsem, že byly nezletilé. K. T. vyhrožovala, že všechno zveřejní, jestli neudělám…“

	„Co?“

	„Měl jsem se s ní sejít na střeše, kde mi prý poví, co musím udělat. Neměl jsem tam chodit. Kéž bych tam nechodil, ale měl jsem už po krk toho, jak mi vyhrožuje. A všem okolo. A tak jsem šel.“

	„Byla kupole bazénu otevřená nebo zavřená?“

	„Cože? Hm, zavřená. To si pamatuju. Vzpomínám si na to, protože K. T. kouřila – hodně, a pod kupolí se hromadil dým. Abych se přiznal, napadlo mě, že si dám jointa. Ale nakonec stačilo jenom tam stát a dýchat.“

	„Proč jste neotevřel kupoli, abyste trochu vyvětral?“

	„Já… nenapadlo mě to, ale stejně bych nevěděl jak. Byl jsem hrozně naštvaný. K. T. říkala, že mám Marlo pozvat do svého přívěsu. Měl jsem jí dát drink s Králíkem, aby se se mnou chtěla vyspat. Odmítl jsem. To bych Marlo nikdy neudělal – nikomu bych to neudělal. A Marlo mi věří. Jsme přátelé. Kristepane.“

	Rozechvěle si zakryl obličej rukama. „Nikdy bych žádné ženě nepodstrčil Králíka, zvlášť ne kamarádce. Když mi to K. T. řekla, rozzuřil jsem se. Jak mohla chtít něco takového?“

	„Odmítl jste.“

	„Řekl jsem jí, ať táhne k čertu. Myslím. Všechno se mi plete, ale vím, že jsme na sebe řvali. Myslím, že jsem jí řekl pár hodně ošklivých věcí a ona do mě strčila. Já jsem do ní strčil taky a ona upadla. Myslím, že se jí přetrhla páska na botě a ona se skácela na zem. Tekla jí krev a nemohl jsem ji vzbudit. Hrozně jsem se vyděsil. Chtěl jsem běžet dolů pro pomoc a zavolat sanitku nebo tak něco.“

	„A udělal jste to?“

	„Chystal jsem se k tomu, ale pak Joel řekl…“ Promnul si obličej, tvrdě, jako kdyby chtěl na povrch vytlačit vzpomínky. „Mám v tom zmatek. Řekl, abych si nedělal starosti. Prý bude všechno v pořádku. Pak ale řekl, že K. T. zřejmě vstala, nebo se o to pokusila, a spadla do bazénu. A utopila se. Prý to nebyla moje chyba, ale vy byste řekla, že byla, protože zabásnout celebritu za to, že zabila jinou celebritu, udělá celebritu i z vás. A já bych šel do vězení, i když to byla nehoda. Všechno bych ztratil a šel bych nadosmrti za mříže.“

	„Poslouchejte mě. Podívejte se na mě.“

	Zadíval se jí do očí a stiskl rty. „Jsem zatčený?“

	„Mohla bych vás zatknout hned teď, zaprvé kvůli maření spravedlnosti. K. T. nevstala a nespadla do bazénu sama. Někdo ji tam shodil, ještě když byla v bezvědomí.“

	„Já to nebyl.“ Začal přerývaně oddechovat. „Ne. Já to neudělal. Nemohl jsem to udělat. Vím, že jsem zuřil a byl opilý, ale… Tohle bych přece neudělal. Nevzpomínám si na to. Běžel jsem pro pomoc.“

	„A natrefil jste na Joela.“

	„Já nevím. Ano? Ne. To je na tom právě divné, protože jsem ani nikam nedoběhl. On tam najednou byl a uklidňoval mě, že se o všechno postará. Pak jste říkala, že je K. T. mrtvá. Já ji neutopil. To bych jí nemohl udělat. Nikdy neubližuju ženám. Neměl jsem do ní strkat. Nestrčil bych do ní, kdybych předtím nepil a kdyby neříkala takové věci o Marlo. Ale nikdy bych ji neodtáhl do vody. Byla to nehoda.“

	„Ne, byla to vražda. Ale vy jste ji nezavraždil, Juliane. Zavraždil ji Joel.“

	„To je šílené. Prosím, muselo jít o nehodu.“

	„Byla to vražda. A kdyby nepřišla Nadine, dnes večer by zabil i vás. Chtěl všechno hodit na vás.“

	„Joel ne. Pletete se.“

	„Nepletu. Povězte mi, byl tady včera večer aspoň na chvíli sám? Nepožádal vás, abyste mu něco donesl z jiného pokoje? Poté, co jste si oba nalili víno?“

	„Chtěl vidět scénář ke scéně, kterou jsme dneska natáčeli. Scénář mám v ložnici. Večer před natáčením si vždycky ještě jednou přečtu svoje repliky.“

	„To mu poskytlo čas, aby hodil do lahve s vínem prášky, narafičil krabičku od léků a dokonce uklidil víno, abyste nebyl v pokušení pít dál, ve chvíli, kdy on sám neměl pevné alibi.“

	„Přinutil mě, abych mu slíbil, že už ten večer nic nevypiju. Ale… ne.“

	Eva viděla, že mu pomalu dochází pravda.

	„Všechno se zamotalo. To, co jsem si myslel, že se stalo, moje vzpomínky, to, co říkal on. Nesedělo to dohromady, ale on říkal… Byl tam, když jsem vyběhl z kupole k výtahu. Pověděl jsem mu, co se stalo. Říkal…, že se o všechno postará a abych zůstal zticha a nekazil ostatním večer. On ji zabil. A chtěl zabít i mě. Proč? Proč?“

	„Je to něco jako jeho koníček.“ Uslyšela, jak se za ní otvírají dveře, a ohlédla se. Do ložnice nahlížela Nadine.

	„Může si dát pauzu a něco sníst?“

	„Jo. Prozatím jsme hotoví.“

	„Joel,“ zašeptal Julian a upřel pohled na svoje ruce. „Joel. Je skoro jako můj táta. Nechal mě, abych si myslel, že jsem zabil K. T. Nechal mě, abych si myslel, že ji mám na svědomí. Málem jsem se zbláznil. Zatknete mě?“

	„Ne. Ale už nikdy mi nelžete.“ Přistoupila k Nadine. „Nejdřív zavolej místnímu doktorovi – nebo jestli si chceš vybrat nějakou protislužbu za dřívější laskavost, zavolej Louise. Juliana by měl prohlédnout lékař.“

	„Už jsem volala Louise.“

	„Fajn. Za druhé. Bude s tebou mluvit a ty získáš materiál pro knihu, o které uvažuješ. Drž to všechno pod pokličkou, dokud nedostanu toho parchanta. Ale můžeš oznámit – dejme tomu za třicet minut –, že byl zatčen Joel Steinburger.“

	Eva vyšla z ložnice. „Peabodyová, pojďte se mnou. Ty taky,“ dodala směrem k Roarkeovi, „jestli chceš.“

	„Vždycky.“

	„Vsadím se, že si Steinburger zrovna dává brandy a dezert. Zařídím, aby ho už nedojedl.“

	

	Vzhledem k tomu, že restauraci s jejím přiznaným zdivem, obklady z tmavého dřeva a tmavě rudou kůží vlastnil Roarke, Eva věděla, že ke vstupu nepotřebuje odznak.

	Prostě ho chtěla použít. Chtěla způsobit scénu, která vzbudí pozornost a vybízí k tomu, aby někdo zavolal médiím. Podívala se na náramkový počítač. Nadine měla pětiminutový náskok.

	Zasloužila si ho.

	„Pane.“ Vrchní číšník si všiml Roarkea a postavil se do pozoru. „Za minutku bude váš stůl připraven.“

	„Joel Steinburger.“ Eva zvedla odznak.

	„Jistě. Pan Steinburger a pan Delacora si právě objednali dezert. Zavedu vás k jejich boxu.“

	Eva si ho už všimla – seděl v zadním koutě, čelem do místnosti. Aby viděl a zároveň byl viděn, pomyslela si. V prstech kolébal sklenkou brandy a s důležitým, spokojeným výrazem rozmlouval se svým hubeným společníkem s bujnou kšticí.

	„Vidím ho.“ Nečekala na číšníka a sama vykročila přes restauraci.

	Když ji Steinburger spatřil, jeho výraz se změnil – nakrabacené čelo vypovídalo o směsi rozmrzelosti a starostí. Pak ho nahradila zdvořilá rezignace, Steinburger odložil brandy a zvedl se.

	„Poručíku. Nicku, tohle je naše skutečná předloha. Poručík Eva Dallasová. Nicholas Delacora.“

	„Je mi potěšením,“ začal Delacora.

	„Dlouho nejspíš nebude. Omlouvám se za vyrušení.“

	„Už jste někoho zatkla?“ zeptal se Steinburger.

	„Jsem ráda, že se ptáte. Joeli Steinburgere, zatýkám vás pro vraždu K. T. Harrisové, pro vraždu A. A. Asnera a pro pokus o vraždu Juliana Crosse.“ Eva ho otočila a strhla mu ruce za záda. „Julian nezemřel,“ dodala, když Steinburger vztekle zasupěl.

	Zacinkalo nádobí a tiché hučení konverzací nabralo na síle.

	„Zbláznila jste se?“

	„Máme toho ještě víc.“ Nasadila mu pouta. „Mnohem víc. Doufám, že jste si tu večeři užil, Joeli, protože takhle stylově se už do konce života nenajíte. Máte právo nevypovídat,“ upozornila ho a odrecitovala jeho práva, zatímco okolní stolovníci jen zírali. „Strážníci.“

	Uniformovaní policisté, které si Eva zavolala, vzali Steinburgera za paže. „Převezte ho na centrálu, Peabodyová. Další obvinění budou následovat.“

	„S radostí, madam.“

	„Za chvíli dorazím taky.“

	S nemalým potěšením sledovala, jak strážníci vyvádějí Steinburgera z restaurace.

	„Omlouvám se, že jsem vás vyrušila při dezertu,“ řekla Delacorovi. „Vypadá skvěle.“

	„To je nějaký žert?“ zeptal se.

	„Ne. Vážně vypadá skvěle.“ Zamračila se, když si všimla, že Roarke mluví s číšníkem, a vydala se k nim. „Podívejte, je mi líto, jestli zatčení vzalo lidem chuť k jídlu, ale…“

	„Naopak. Myslím, že při něm některým lidem vytrávilo. Včetně mě. Mám hlad a nehodlám riskovat otravu z prodejních automatů na ústředí.“

	„Nemám čas vysedávat v luxusní restauraci.“

	„Necháme si to dovézt.“

	„Aha.“ Naklonila hlavu ke straně. „Dobrý nápad.“
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	Roarke toho přirozeně objednal dost pro všechny, ale Eva si nemohla stěžovat, protože stála v pozorovatelně a cpala se kuřetem na rozmarýnu.

	„Nedokážu uvěřit, že si ještě nezavolal právníky.“ Peabodyová nabodla na vidličku malou brambůrku.

	„Na právníky je zatím moc vzteklý a potřebuje dokázat, že má všechno pod kontrolou. Je přece Joel Steinburger, sakra. Taky se vsadím, že pořád přemýšlí o tom, jak to celé překroutit. Nejdřív vezmeme Valerii, ať se Steinburger potí.“

	„Valerie je vyděšená,“ hlásila Peabodyová. „Strážníci říkali, že se celou cestu sem třásla, když ji sebrali za napomáhání vraždě. A když s ní sepisovali protokol o přijetí, celou dobu plakala.“

	„V tom případě je na nás připravená.“

	Jakmile Eva s Peabodyovou vešly do výslechové místnosti, Valerii se začaly řinout slzy z očí.

	„Prosím vás, udělaly jste hroznou chybu. Tohle by mi mohlo zničit kariéru.“

	„Páni, vsadím se, že si K. T. myslela totéž, když jste ji se Steinburgerem zabíjeli.“

	„O čem to mluvíte? Nic takového jsme neudělali. Chci právníka.“

	„Fajn.“ Eva pokrčila rameny a zase vstala. „To v tuhle denní dobu zabere pár hodin. Peabodyová, odveďte Valerii zpátky do cely.“

	„Ne! Ne!“ Valerie se křečovitě chytila stolu jako kotvy. „Tam už mě nevoďte.“

	„V cele počkáte na právního zástupce. Mezitím si promluvíme s Joelem Steinburgerem. Ten nám o vás jistě napovídá fůru zajímavých věcí.“

	„Tohle je šílené! Nic jsem neudělala.“

	„Promiňte, ale nesmíme s vámi mluvit, dokud nebude přítomen váš právní zástupce. Peabodyová.“

	„Ne! Já do té cely nechci. Budu s vámi mluvit hned.“

	„Odvoláváte svoji žádost o právního zástupce?“

	„Ano. Ano. Ať už se to všechno vysvětlí.“

	„Kdo odešel z promítacího sálu ten večer, kdy K. T. Harrisová zemřela?“

	„K. T.“ Valerie nahrbila ramena a sevřela si předloktí. „Viděla jsem, jak odchází, hned jak pohasla světla. Julian vyšel o několik minut později. Nevím, jak brzy, ale pár minut to trvalo. A pak, o dalších pár minut později, odešel Joel.“

	„Ještě někdo?“

	„Ano. Connie vyšla postranními dveřmi. Všimla jsem si toho jenom proto, že jsem se jí chtěla dojít zeptat na pár věcí ohledně občerstvení, abych mohla sepsat zprávu pro média. Ale Connie vyklouzla ještě před K. T. A… a ještě někam šla Nadine Furstová. Ta odcházela jako poslední.“

	„Teď to zkusíme obráceně. Kdo se vrátil?“

	„Connie, ale až skoro v závěru promítání. A Nadine. Myslím, že nebyla pryč dlouho. Možná tak deset nebo patnáct minut. Nedávala jsem pozor.“

	„Pokračujte.“

	„K. T. a Julian se nevrátili, ale Joel ano. Byl pryč jenom chvíli. Zhruba patnáct minut. Každopádně ne o moc déle. Ale nevím to přesně. Přísahám, snažila jsem se pracovat. Nelžu vám.“

	„Proč jste nám to neřekla dřív?“

	„Joel mě požádal, abych si to nechala pro sebe. Julian a K. T. se prý pohádali a ona měla nehodu.“

	„Kdy vám to řekl?“

	„Tu noc, tu noc, kdy se to stalo. Pracovali jsme na prohlášení pro média a já jsem řekla, koho jsem viděla odcházet a přicházet. Zeptala jsem se ho, jestli se postaral o Juliana a jak chce přistupovat k tomu, pokud se dostane na veřejnost, že se zpil do němoty. Taky jsem si dělala starosti, jako by si je dělal každý, jestli policie bude dotírat na Juliana, protože odešel ze sálu a už se nevrátil. Proto jsem chtěla vědět, jestli byl Joel s ním.“

	„A co řekl Joel?“

	„Že teď všichni musíme dělat jeden pro druhého i pro film, co je nejlepší. Musíme se chránit. Pak mi vyprávěl, co se stalo. Že došlo k nehodě, za kterou si K. T. mohla sama, ale za kterou zaplatí Julian, jestli policie zjistí, že šel za ní. Říkal, že se o všechno postará a já jen musím říct, že jsem nikoho neviděla odcházet.“

	„Takže jste kryla vraždu.“

	„On tvrdil, že to byla nehoda. Říkal, že to budete vydávat za vraždu, protože tak z toho vytěžíte víc publicity a vzhledem k účasti tolika hvězd se o vás budou novináři zajímat celé měsíce. Kromě toho byla K. T. naprosto příšerná osoba. Mohla jsem se ztrhat, aby se do médií nedostaly její nejhorší excesy, a ona o mně nikdy neřekla nic hezkého. Julian je zlatíčko. Takže když mě Joel Steinburger požádal, abych držela jazyk za zuby a chránila Juliana, poslechla jsem.“

	„Ale ne zadarmo.“

	Sevřela rty do úzké čárky. „Nabídl mi bonus. Ano, chápala jsem, že jde o úplatek. Udělala bych, o co mě žádal, i bez toho, ale nechtělo se mi odmítat peníze navíc.“

	„A tak jste pro něj lhala znovu, hned další den.“

	„Byla jsem u něj doma. Pracovala jsem, ale… šel pryč, aspoň na chvíli. Prý měl rande a chtěl, abych o tom mlčela. On a jeho manželka žijí každý zvlášť, ale ještě se nerozvedli. Je naprosto pochopitelné, že nechtěl, aby někdo věděl, že se s někým schází. Má právo na soukromý život.“

	„V kolik hodin se vrátil?“

	„Nevím. Přísahám.“ Zakryla si obličej dlaněmi. „Bože, jak se to všechno mohlo takhle zvrtnout?“

	„Lhaní a zatloukání takhle končívá.“

	„Jenom jsem se snažila dělat svoji práci. Tu noc jsem šla do postele kolem půlnoci a viděla jsem, že se v hale ještě svítí. Další den, než jste s námi mluvila kvůli tomu soukromému detektivovi, si mě Joel zavolal do kanceláře a upozornil mě, že by bylo lepší, kdybychom měli na minulou noc oba alibi. Takhle jsme ho vlastně neměli ani jeden, a to by znamenalo, že bychom byli podezřelí ze smrti toho muže, kterého nikdo z nás ani neznal. Joel říkal, že věděl, že se na mě může spolehnout, a dodal, že mi zařídil apartmá pro VIP hosty, protože jsem měla plno práce – a že má kreativita a loajalita bude odměněna. Joel člověka může vytáhnout na vrchol, nebo ho naopak srazit dolů. A pomáhal mi v kariéře.“

	„Jenže kvůli vašemu lhaní dnes večer málem zemřel Julian Cross.“

	Šokovaně vyjekla. „O čem to mluvíte? Co se stalo? Je v pořádku?“

	„Přemýšlejte o tom. Přemýšlejte, za kolik lidských životů stojí vaše kariéra.“

	Eva nechala Valerii štkát a vyšla z místnosti.

	„Obviníme ji z dodatečného napomáhání vraždě?“ zeptala se Peabodyová.

	„Necháme to na Reové a jejím šéfovi. Jste připravená na hlavní chod?“

	„No jéje. Zbylo mi trochu crème brûlée. Schovala jsem si ho, aby mi ho někdo nesnědl. Počítám s tím, že při tomhle výslechu spálím dost kalorií, abych si ho nemusela vyčítat.“

	„Tak můžete s Joelem začít sama.“

	„Páni! Budu za zlého poldu?“

	„Ne, Peabodyová.“

	„Kruci.“ Viditelně schlípla. „Chcete, abych ho trochu obměkčila a vy ho potom přijdete dorazit.“

	„Držme se každá svých silných stránek.“

	„A pak hurá na crème brûlée.“

	„A pak hurá na crème brûlée.“

	* * *

	Peabodyová vstoupila do výslechové místnosti jako první a sama. Když namlouvala úvodní informace do záznamu, snažila se vypadat lehce nervózně.

	„Poručík Dallasová tu bude za pár minut. Mám vám donést něco k pití, pane Steinburgere?“

	„Nechci nic kromě vysvětlení téhle skandální urážky. Promluvím si nejen s vaším nadřízeným, ale taky s policejním velitelem a se starostou.“

	„Ano, pane. Měla bych vás upozornit, že…, tedy, narazily jsme na jisté nesrovnalosti ve vašich vyjádřeních. Uvědomuji si, že poručík možná… Uvědomuji si, že to může vypadat, jako bychom se ukvapily, ale jsou tu ty nesrovnalosti.“

	„O čem to mluvíte?“ Pleskl dlaní do stolu. „Konkrétně.“

	„Konkrétně jsme mluvily s Valerií Xaviarovou. Teď tvrdí, že viděla, jak Julian a vy odcházíte z promítacího sálu krátce po oběti, K. T. Harrisové – a vy jste jí prý později řekl, že oběť měla nehodu. Ještě před objevením těla. Takže…“

	„A vy věříte víc jí než mně?“

	„Je mi líto, pane, ale vypovídala velice jednoznačně. A je tady těch padesát tisíc, které jste jí převedl na účet. A skutečnost, že máte účet pod falešným jménem. Ehm…“ Peabodyová nahlédla do složky, jako kdyby hledala správné jméno. „B. B. Joel.“

	„Ten mám kvůli soukromí a Valerie si zasloužila odměnu. Ačkoliv teď mám dojem, že jsem se možná unáhlil.“

	„Rozumím, pane. Taky se zmínila o tom, že jste tu noc, kdy byl zavražděn A. A. Asner, odešel z domu někam pryč.“

	„Mýlí se.“

	„Tuto informaci nám poskytla velice zdráhavě a poručík Dallasová jí věří. Zvlášť vzhledem k tomu, co se dnes stalo Julianu Crossovi.“

	„Co se mu stalo? Mluvte konkrétně.“ Tentokrát do stolu uhodil pěstí. „Jak velice dobře víte, večeřel jsem s přítelem. Juliana jsem neviděl od pozdního odpoledne, kdy jsem odcházel ze studia.“

	„Ale šel jste za ním včera večer.“ Když Steinburger zaváhal, Peabodyová dodala mírně: „Budete na záznamech bezpečnostních kamer. Přinesl jste mu láhev vína.“

	„Potřeboval společnost. Nechtěl trávit večer sám. Tak jsem mu vzal láhev vína. A přikázal jsem mu, aby si dal jen jednu skleničku, protože v poslední době pil víc, než bylo záhodno. On… nebyl ve své kůži.“

	Hraje to na mě, pomyslela si Peabodyová a úplně cítila, jak spaluje další kalorie. „Dnes večer vypil nejmíň dvě skleničky toho samého vína a k němu si vzal dosud neznámé množství somnipotonu.“

	„Proboha. Je v pořádku? Je v nemocnici? Mělo mě to napadnout, mělo mě napadnout, že by mohl…“

	„Bál jste se, že by si mohl ublížit?“

	Steinburger zavrtěl hlavou a sklopil oči.

	Roarke zatím v pozorovatelně upíjel víno.

	„Tady bys neměl pít alkohol,“ řekla mu Eva.

	„Zatkni mě. Ale nejdřív mě to nech dopít. Ty nepůjdeš dovnitř?“

	„Pohrává si s ním jako kočka s myší. Steinburger si myslí, že manipuluje on s ní, že režíruje tohle představení a že připravuje půdu pro to, aby vina padla na Juliana, ať už živého, nebo mrtvého. Jenže ve skutečnosti má hlavní slovo ona. Vede si sakra skvěle.“

	„Víno?“ nabídl jí Roarke.

	„Ne, proboha.“ Pak si ale vzala jeho sklenku a nepatrně si usrkla. „Je docela dobré. Nechám ji, ať ho ještě chvíli zpracovává. Chceš otevřít další láhev, až dorazíme domů, a oddat se přiopilému sexu?“

	„Když jsem vzhůru, na nic jiného nikdy nemyslím.“

	Objal ji paží kolem ramen a oba se dívali, jak Peabodyová pokračuje ve výslechu.

	„Pane,“ řekla Peabodyová. Z očí jí čišela upřímná snaha pomoct. „Musím s vámi mluvit na rovinu. Dostal jste se do potíží. Rozporuplné výpovědi, ty peníze a… zkrátka, jestli něco víte, teď je vhodná chvíle, abyste nám to řekl. Abyste to řekl mně. Poručík je čím dál vzteklejší.“

	„Tak ať se zase uklidní! Chcete, abych se obrátil proti svému příteli? Proti někomu, kdo spoléhá na moji podporu?“

	„Možná ten přítel potřebuje pomoc. Možná ji potřebuje, jestli… Nemusí to přežít, pane Steinburgere. Nevypadá to dobře. Julian je v komatu a doktoři říkají, že se z něj možná už neprobere.“

	„Bože. Ach bože.“

	„Dovolte mi udělat, co je v mých silách. Dokud je tady ta možnost.“

	„Julian.“ Zakryl si ústa rukou. „Chudák Julian. Neměl jsem ho dnes večer nechávat samotného. Říkal, že bude v pořádku, že si potřebuje odpočinout. Byl tak… rozpolcený ohledně K. T. Nebyla to jeho chyba, detektive. Musíte to pochopit, šlo o nehodu.“

	„O nehodu?“

	„Vysvětlím vám to.“ Nadechl se. „Řeknu vám, co se stalo. Když se Julian nevrátil do promítacího sálu, začal jsem si dělat starosti. Věděl jsem, že jsou s K. T. na nože a oba toho hodně vypili. Šel jsem nahoru na střechu.“

	„Proč na střechu?“

	„K. T. tam chodila kouřit ty svoje zatracené bylinky, na kterých byla závislá. Když jsem se tam dostal, bylo už pozdě.“ Naklonil se přes stůl. „Splývala ve vodě obličejem dolů a Julian byl v šoku. Zrovna omýval krev z obruby bazénu a sotva dokázal mluvit.“

	„Když jste vystoupal na střechu, K. T. plavala v bazénu obličejem dolů?“

	„Ano. Ano.“

	„Nepokusil jste se ji vytáhnout?“

	„Bylo pozdě. Už nežila.“

	„Jak to víte?“

	„Julian to říkal. Říkal, že upadla. Hádali se, strkali do sebe a ona upadla. A když se ji pokusil zvednout, ztratil vědomí. Říkal, že omdlel, a když přišel zase k sobě, ona byla mrtvá v bazénu. Obávám se, že ji v šoku a opilosti odtáhl… odtáhl ji do bazénu. Snažil se to zamaskovat. Pořádně si na nic nevzpomínal.“

	„Co jste udělal?“

	„Odvedl jsem ho dolů. Nebyl ve stavu, aby s někým mluvil. Hned usnul na pohovce.“

	„Nešel jste pro pomoc?“

	„Bylo potřeba, abych mu pomohl já, detektive. Chtěl jsem chránit Juliana. Potřeboval moji pomoc. Pro K. T. už bylo příliš pozdě. Šlo o nehodu, detektive.“

	„Projděme si detaily, abychom mohli všechno předložit Dallasové. Šel jste na střechu, kde se Julian setkal s K. T. U bazénu pod kupolí, ano?“

	„Přesně tak.“

	„Kupole byla zavřená.“

	„Ano, jistě. Je říjen. Kolem bazénu to smrdělo bylinkovými cigaretami. Dělalo se mi z toho zle.“

	„Předpokládám, že vás asi nenapadlo otevřít kupoli.“

	„Connie ji má na podzim a v zimě radši zavřenou. Každé ráno si chodí zaplavat.“

	„To je další rozpor. Kupoli někdo otevřel a pak se ji zase pokusil zavřít, jenže mechanismus je porouchaný a kupole se nezavřela úplně. Když jsme objevily tělo, kupole byla pootevřená. A nebyly tam cítit žádné cigarety. Pach už byl vyvětraný.“

	„Možná jsem ji přece jen otevřel. Sám jsem byl v šoku, to jistě chápete.“

	„Samozřejmě. Takže jste kupoli otevřel vy?“

	„Když o tom teď přemýšlím, ano, otevřel. Ten pach byl hrozný. Potřeboval jsem čerstvý vzduch.“

	„Kdy jste ji otevřel? Předtím, než jste odtáhl bezvědomé tělo K. T. Harrisové do bazénu, nebo až potom?“

	„Kruci.“ Eva pleskla pěstí do dlaně druhé ruky. „To je moje narážka.“

	Vydala se do výslechové místnosti.

	„Vstupuje poručík Eva Dallasová. Měl jste vydržet ten kouř, Joeli, a měl jste Harrisovou zvednout, místo abyste ji jen táhl. Taky jste neměl tvrdit, že Harrisová už plavala obličejem ve vodě, když jste tam přišel.“

	Postavila na stůl krabici a sežehla Steinburgera pohledem. „Zaprvé vypadá hodně zle, že jste se ji nepokusil vytáhnout a oživit. Zadruhé se tím bortí časový rozvrh. Kdybyste tam přišel poté, co ji Julian údajně dotáhl do vody, přinesl si hadr od krbu a začal omývat krev, jak jste tvrdil, Harrisová by nesplývala. Tělo by se nejdřív potopilo s tím, jak se plíce naplnily vodou. Nasákly by jako houba. Chvíli trvá, než se vyloučí plyny a tak dále a než tělo zase vyplave. Další věc,“ pokračovala a položila na stůl nahrávku. „Tohle jste měl zničit, místo abyste si to schovával v trezoru. Vzal jste jí to z kabelky potom, co jste ji zabil. Asi jste nechtěl, aby se to dostalo do médií, jistě, ale taky jste se chtěl dívat. Úchyle.“

	Jako další věc položila na stůl videofon K. T. Harrisové. „A vzal jste tohle. Později jste se ho zbavil spolu s elektronikou A. A. Asnera, kterou jste vzal poté, co jste ho zavraždil. Víme, kterou loď jste si půjčil, známe čas i souřadnice. Potápěči věří, že zítra vyloví další věci. Přiděláváte námořní policii práci.“

	„Netuším, o čem to mluvíte. Dobře chápu, o co se snažíte, věřte mi. Zoufale na mě házíte všechno, co vám přijde pod ruku, a doufáte, že na mě něco ulpí.“

	„Už ulpělo, Joeli. Taky jste ukradl předpis na prášky na spaní, který měla Harrisová u sebe – použil jste jeden z těch svých šikovných kódů. Nechal jste si dokonce klíčky od Asnerova auta. Dostali jsme vás, Joeli. Tohle všechno nemůžete nijak vysvětlit.“

	Hodila na stůl sáček s kódy a kartami.

	„Včera večer jste poslal Juliana na chvíli z pokoje a nasypal prášky do vína, které jste tak příhodně přinesl. Láhev jste zašpuntoval a odložil, aby se dneska mohl jako hodný chlapec zachovat podle vašich pokynů. Dát si pár skleniček vína ve vířivce. Ironie spočívající v tom, že se taky utopil, by byla skvělá reklama a ještě by mu přitížila. Zabil se, protože měl výčitky svědomí kvůli zavraždění Harrisové.“

	Steinburger civěl na hromádku kódů a karet. Od hrdla se mu rozšířil zlostný ruměnec až po kořínky vlasů. „Vy jste mi prohledali dům.“

	„Jo. Dům, kancelář, auto – a kalifornští poldové právě prohledávají vaše tamější sídlo. Měl jste přístup k lodi, k přívěsům, k domovům i kancelářím svých spolupracovníků.“

	„Jistěže ano. Mám právo chodit, kam potřebuju. Chápete vůbec, kdo jsem?“

	„Dokonale. Jste vrah. Ovšem dnes jste seznam obětí nerozšířil. Julianovi se vede mnohem líp, než naznačila Peabodyová.“

	„Trochu jsem vážnost jeho stavu přehnala.“

	„Řekl nám všechno. Stejně jako Valerie.“

	„Julian řekne cokoliv, aby zakryl svoje činy, a Valerie kvůli němu lže. Miluje ho.“

	„To bych neřekla. Ne, Valerie lhala kvůli vám, protože je ambiciózní a taky trochu hamižná. Julian udělal, co jste mu řekl, protože vám důvěřuje, jako kdybyste byl jeho otec. A pro vás, Joeli, je vražda druhá přirozenost. Julian by se stal jen poslední položkou na dlouhém seznamu, který začal Brysonem Kanem, vaším spolubydlícím z vysoké školy.“

	Přešla za něj, sklonila se k němu a zašeptala mu do ucha. „A já přísahám, že vás dostaneme za každou oběť, za každou z nich.“

	„Nic na mě nemáte.“

	„Kane už měl plné zuby toho, jak si kupujete prospěch na škole. A protože toho měl dost, už nechtěl spolupracovat a za to si vysloužil pád ze schodů a sražený vaz.“ Vytáhla fotografii Kaneova těla z místa činu a hodila ji na stůl.

	„Marlin Dressler, starý, bohatý a pořád tak nechutně čiperný, zase stál v cestě penězům a moci, které jste chtěl pro sebe – a taky možná nebyl tak nadšený z toho, že si hodláte vzít jeho pravnučku.“

	Hodila na stůl Dresslerův snímek. „O toho se postaralo postrčení ze skály.

	Těhotná Angelica Caulfieldová se vás odmítala vzdát a vyhrožovala, že všechno poví vaší bohaté, rovněž těhotné manželce.“ Eva přidala další fotografii k ostatním. „Dostalo se jí stejné rady jako Julianu Crossovi – jenže u ní zabrala.

	Takhle můžu pokračovat. Média vás ukřižují. A já jim podám kladivo i hřeby. Kromě toho se se svou kolegyní postaráme, abyste šel do vězení za každý život, který jste předčasně ukončil.“

	„Komu si myslíte, že budou věřit? Jsem nejmocnější muž v branži. Vy jste jenom policistka, která si vzala pracháče.“

	„Máte pravdu. Jsem jenom policistka.“

	„Snažila jsem se vám pomoct,“ řekla Peabodyová se smutkem v očích. „Máme svědka, který vás viděl, jak vstupujete do Asnerovy kanceláře tu noc, kdy byl zavražděn.“

	„Lžete. Nikdo mě neviděl.“

	Peabodyová přikývla. „Ale ano. Někteří lidé pracují dlouho do noci.“

	„Jestli myslíte, že někdo bude věřit nějakému lacinému právníkovi víc než mně, šeredně se pletete.“

	„Jak víte, kdo má ještě kancelář na stejném patře jako Asner?“ zeptala se ho Eva. „Jejda! Byl jste tam, Joeli. Šel jste tam, protože jste Asnerovi zavolal a domluvil si s ním schůzku v jeho kanceláři. Náhodou nebyl sám, když jste mu volal. Máme výpověď dalšího svědka. Zavolal jste mu, domluvil si schůzku a pak jste ho zabil.“

	„To je absurdní. Já… šel jsem si s ním promluvit, protože mi K. T. řekla, že si ho najala. Chtěl jsem jenom koupit informace, které možná nashromáždil.“

	„A on už byl taky mrtvý?“

	„Ne. Ano. Ano.“

	„Ne? Ano? Pod tlakem se těžko přemýšlí, co? Těžko se přemýšlí, když se vám před očima všechno hroutí. Obvykle míváte víc času a prostoru. Můžete si všechno líp naplánovat. Toho ptáka jste taky neotřel tak důkladně, jak jste měl.“

	Jedna lež si zasluhuje další, pomyslela si Eva. Proč k neexistujícímu svědkovi nepřidat neexistující otisk prstů?

	„Napadl mě. Byla to sebeobrana. Jenom jsem se bránil, když na mě zaútočil.“

	„Tím, že jste mu vytloukl mozek z hlavy, když už ležel na zemi? To bych neřekla. A porota vám taky neuvěří. Umlátil jste ho k smrti.“ Eva se předklonila. „Pak jste odnesl jeho složky, elektroniku i videofon – na kterém mimochodem najdeme záznam o tom, jak jste mu volal. Je úžasné, co naši elektronikáři svedou. Ukradl jste loď své přítelkyně, vyplul s ní a všechno jste naházel do vody. Ta vaše přítelkyně Violet taky oficiálně odvolala svoje svědectví, kterým vám poskytovala alibi na noc, kdy zemřela Caulfieldová – a vypověděla, že jste ji požádal, aby kvůli vám lhala.“

	„To je směšné. Vi je na mě jednoduše naštvaná, protože už nedokáže sehnat hlavní roli ve filmu. Těžko můžu zachraňovat kariéru každé vyhořelé herečky, kterou znám.“

	„Ona nezněla naštvaně, nebo ano, Peabodyová?“

	„Právě naopak. Má vás ráda, pane Steinburgere. Je vám moc vděčná za to, že jste jí kdysi dal šanci a zaplatil jí toho úžasného poradce. Myslela si, jak je od vás roztomilé, že chcete překvapit manželku velkým večírkem. Vážně věřila, že právě to je důvod, proč kvůli vám měla lhát, a proto kvůli vám taky lhala, že jste byl s ní a s tím poradcem tu noc, kdy jste zabil Angeliku Caulfieldovou.“

	„Vaše alibi se hroutí jedno po druhém, Joeli. Violet i Valerie je odvolaly. Navíc je tu ten padesátitisícový úplatek a potápěči vyzvedávají elektroniku, které jste se pokusil zbavit. Jo, a taky máme Pearlmanovy počítače. Od dob, kdy jste na něj hodil zpronevěru a nastrojil jeho sebevraždu, technologie pokročila. Defraudované prostředky vystopujeme na vašich soukromých účtech.“

	„Angelica byla nešťastná neurotička, která brala drogy a ráda si přihnula. Pearlman byl chamtivý slaboch.“

	„To všechno může být pravda, ale ani jeden z nich nespáchal sebevraždu. Zbavil jste se jich, jako jste se zbavil toho všetečného bulvárního fotografa, mladé asistentky, která k vám příliš přilnula, a exmanželky, která vás možná něčím tlačila do kouta. Prozatím mám na seznamu devět lidí, Joeli, a budu hledat další. Jestli někde jsou, najdu je.“

	„Najdete leda kulový.“ Mírně si uvolnil kravatu. „Není co najít.“

	„Možná je, možná není. Každopádně jste v koncích. Je po všem.“

	„Byl jsem v téhle branži ještě dřív, než jste se vůbec narodila! Mám tolik moci a vlivu, že se vám o tom ani nesní. Rozdrtím vás.“

	„Jste v koncích,“ zopakovala Eva a sledovala, jak znovu brunátní hněvem. „V koncích. Nečekaní svědci, lajdácky otřená vražedná zbraň, dnešní zvrtaná vražda, po které Julian všechno vyklopil.“

	Jemně se pousmála a opřela se bokem o stůl – z jejího postoje vyzařovalo pohrdání.

	„A taky jste si musel postěžovat Nadine. Jen tak mimochodem, měla u sebe odposlech, takže máme nahraná vaše slova o pachu Zoneru přimíšeného k bylinkovým cigaretám K. T. Harrisové. Ačkoliv jsme si tenhle detail nechávali pro sebe. Začal jste se chovat moc arogantně. Tak dlouho vám procházely vraždy, až jste získal přílišné sebevědomí. Zkoušet dvě vraždy během dvou dnů a ještě je korunovat třetí? Nikdo přece nemůže čekat, že nějaký slizký hollywoodský týpek zvládne něco takového.“

	„Nikdy se vám to nepodaří dokázat.“

	„Ale podaří. Všechno.“ Eva zvedla sáček s kódy. „Tohle byla pěkná hloupost. Jsme chytřejší než vy, Joeli. Ani jsem netušila o kolik, než jsme našli tohle.“

	Vyskočil na nohy a vrhl se po ní. Eva v mžiku uskočila.

	„Jen do toho,“ vyzvala ho. „Zkuste se po mně ohnat. Napaříme vám ještě útok na veřejného činitele. Jak je ctěná libost.“

	„Mohl jsem vás proslavit.“ Celý se chvěl – vztekem, jak si Eva uvědomila, nikoliv strachem. „Tímhle filmem jsem z vás mohl udělat hvězdu. Stala byste se jednou z nejslavnějších žen na planetě i mimo ni. Nejobdivovanější policistkou v dějinách.“

	„Díky, ale jsem jenom obyčejný polda a to mi stačí. Zabít Asnera bylo prima, co? Takhle se na něm vyřádit, to se vám hned tak nepoštěstilo, viďte? Tlouct do něj, vidět krev, vybít se. Dát průchod svojí moci.“

	„Nikdo mi nic neodmítne.“ Zaťal ruku v pěst a rozmáchle s ní bouchl do stolu. „Vyzval jsem ho, ať mi dá všechno, co nashromáždil na Marlo, Matthewa i na mě. A on odmítl. Že by náhlý záchvat svědomí, které mu našeptávalo, ať jde na policii?“

	Opakovaně bušil pěstí do stolní desky. „S kým si sakra myslel, že jedná? Myslel si snad, že mě může vydírat, abych mu dal víc peněz? Já že jsem hloupý? To on byl hlupák. Ne já.“

	„A tak jste ho umlátil.“

	„Chránil jsem sám sebe a svoji pověst. To je totéž jako bránit vlastní život.“

	„K. T. musela taky zemřít. Ze stejného důvodu.“

	„Proslavil jsem ji. Neměla v sobě ani špetku loajality, žádný vděk ani úctu. Udělal jsem, co bylo nutné, a tím to končí.“

	„Kdepak, nekončí. Narafičil jste to tak, aby vina padla na Juliana.“

	„Je to pitomec. Talentovaný, ale pitomec. A slaboch. Nakonec by šel za vámi. Složil by se. Zničil by sám sebe i mě. Byl by na tom líp, kdyby zemřel.“

	„Takže jste mu prokázal laskavost.“

	Znechuceně si odfrkl. „Nedokázal ani zemřít, aniž bych mu řekl jak. Chránil jsem sám sebe, svoji investici, svoji pověst. Pověst, kterou jsem si budoval víc než půlku života. Měl jsem na to právo.“

	„Ne, neměl. A konečně spadla klec.“

	„S mocí se pojí odpovědnost a privilegia. Vdala jste se za muže, který to dobře ví.“

	„Vdala jsem se za muže, který ví o skutečné moci mnohem víc, než vy kdy budete vědět.“

	„Už vám nemám co říct. Odteď s vámi budou komunikovat moji právníci.“

	„To mi vyhovuje.“ Eva začala ukládat důkazy do krabice. „Nezapomeňte těm právníkům sdělit, že jste obviněn z několikanásobné vraždy prvního a druhého stupně, a připravte se na to, jak si vás podají média.“ Usmála se. „Stane se z vás úplně jiný typ celebrity – takový, který nemá žádné výhody VIP. Peabodyová, zařiďte, aby se mohl spojit s právními zástupci, odveďte ho na noc do cely a pak si jděte na ten svůj crème brûlée.“

	„S radostí, madam.“

	Eva vyšla na chodbu a předala krabici strážníkovi, aby ji zanesl k ostatním důkazům. Usmála se na Roarkea, který jí kráčel naproti.

	„Nečekal jsem, že se přizná.“

	„Nemohl si pomoct. Všechna ta jména, data a důkazy se na něj sypaly moc rychle. Děsilo ho to a on přece nesmí mít strach. Navíc jsem dosáhla toho, že vypadal hloupě a slabošsky, a to bylo taky nepřijatelné. Po vraždě se vždycky cítil nepřemožitelně. Potřebuje se tak cítit.“

	„Mám dojem, že se brzy bude cítit úplně jinak.“

	„To si piš. Víš co?“ Zastavili se v Evině kanceláři, kde si Eva vyzvedla kabát. „Uzavřeli jsme dvě vraždy, jeden pokus o vraždu a jsme na nejlepší cestě uzavřít dalších sedm případů. A nikdo se mě nesnažil praštit do obličeje, pobodat mě, omráčit nebo třeba vyhodit do vzduchu. To je asi rekord.“

	„Chvíli to tam vypadalo nebezpečně.“

	Eva si odfrkla. „Tomu by se nikdy nepodařilo mě praštit. Navíc jsem se celý den úspěšně vyhýbala tomu, abych si umazala boty krví nebo zvratky.“

	„Zjevně máme důvod k oslavě.“ Roarke ji za chůze pohladil po zádech. „Co takhle přiopilý sex?“

	„Prima.“

	Cestou domů a k přiopilému sexu Eva ještě zavolala Nadine, aby jí řekla zbytek příběhu. Připadalo jí to jen spravedlivé.
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